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Dad Madden von Andros.
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Perfonen.

Simo.

* Pamphilus, fein Sobhn.
Sofia, fein Freigelaffener.
Davus,
Bromo,
Eharinus.

Byrria, fein Gtiave.
Ehremes.

Glycerinn.

BAlyfis, ijre Stiavin,
Lesbia, eine Hebamme.
Crito, aus Andros.

g feine Gtlaven.

Det Shouplaly ift eine Strae in Athen; im Hintergrund Simo’s Haud; auf einer
Geite Glycerium’s Wohnung.
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Prolog

alc ber Poet juerft fein Augenmerf -
Der Biifne ugewandt, dba hielt er dief
Allein firr fein Gefdaft, dbaf feine Stirde
Dem Publifum gefielen. Dody er fiekt,
@8 fommt gang anberd: mit Prologenfdhreiben
- Verfdywendet er die Jeit, nidht um den Jnbalt
Hevguersibhlen, nein, um auf ded alten
Sdeelfitdht’gen Didpters Sdhmdikungen u bienen.
Jept, bitt' idy, merft, was man jur Laft ihm legt!
Menanber {dried ‘ne Andria und Perinthia;
Wer eine vedt fennt, fernt fie beide. Nidht
So gar verfdhieonen Inbaltd find fie, aber
Berfdhieden wohl in Darftellung und Sprade.
Was pafte, trug aud ber Perinthia
3n feine Anbdria der Didjter itber
Und (er gefteht’d) benupt’ es wwie fein (Eigneé.
Dad tabeln Jene und behaupten fteif,
Sdhaufpicle fo verfdmelzen fei nidt ziemend.

1#
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Dad Beift doch vor BVerftand verftandlos fein!
Denn wenn fie ben anflagen, Hagen fie
Den Navius an, den Plautug, Gnniug,

Die fid) der Unfrige ju Muftern nimmt

Unb beren Regellofigleit ihm Hober fteht

AI3 jener Herren Regelmapigreit.

Drum vath’ iy, Finftighin su ruf’n und von
Sdyandworten abulaffen, daf fie nidt
Sdhanbdthaten an fid felbft erfahren. — IJbr,
Seid ginftig und ywobnt rubig priffend bei,
Daf ifie ecfennt, wenn Hofinung ubdrig ift,
Ob fernechin bie Stide, bie er nod

Bu {dyreiben benft, eud) wiledig fid) erweifen
Ded Sehensd, ober.aber ded Berwerfens,



Ecfter Act.
Crite Scene.

Jimo. Jofia. Jhlaven (mit Speijevorrithen).

Simo.
Jbr — tragt das da hinein! Geht! — Sofia,
Bleib! Auf ein Wortdhen nod ! ‘

Sofia.
Berftehe. Gelt, .
Dief qut beforgen foll ich?

Simo.
RNein, wad Anudres.

Softa.
Was tounte meine Kunft div fouft nody leiften?

Simo.
RNidyt diefer Kunft bedarf’s u dem, wasd mir
Im Sinne liegt; wohl aber, was id) fets
Bei dir bemerft, Trew' und Ber{dwiegenheit.

Sofia.
3 bin begierig, was du wilft.
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N Simo.

Du weifit,
Wie du von Kindheit an, feit ich didh Faufte,
Jn meinem Dienft e8 immer gut und leicht
Gehabt.  Jd) madte didy aus einem Skaven
Bu meinem Freigelaffnen, weil du mir
Wie 'n Freier dienteft. Mit dem hochften Preis,
Den id) nur geben fonnte, lofhnt’ idh dir.

Softa.
Dasd weiff idh) wobhl.

Simo,
Und fo wie's ift, o bleibt's.

. Softa.
@8 freut midy, Simo, wenn id) dir etwasd
That ober thue, was dir wohlgefillt;
Und daf e8 dir yu Dankt gewefen, dant’ idy.
Dody deine Ueup'rung ift miv dritdend , denn
Gin fold) Herredmen Flingt faft wie ein Borwurf
Des Undants. Sage denn mit Ginem Wort,
Was du verlangft von mix!

Simo.
RNun jo. BVor Allem
Laf dir erft fagen: mit der Hodyeit ift's
Nidt, wie du glaubeft, ernft gemeint.

Sofia.
Warum
®ibft du's denn aber vor?

Simo.
Du {ollft die Sadye
Bon ‘;lnfang boren; fo wirft du erfennen
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Den Lebendwandel meines Solhnes, meinen
Cnt{dluf, und was idh dir fiv eine Rolle
Dabei gutheilen will. Sieh’, Sofia,

U8 er in'd Jinglingdalter eingetreten

Und freier leben durfte : — denn wie fonute
Man vorher woh!l ihn Lennen, oder feinen
Gharatter wiffen, ald ihn nody die Jugend,

Die Furdyt, der Pddagog in Schranfen Hielten ?

Sofia.
60 iﬂ 8. Ps

' @imoo .
Wad nun {o die jungen Biirfdhchen
Meift alle thun, daf fie an ivgend einer
Liebhaberei mit ganger Seele hangen,
&ei's, baf fie Pferde halten, oder Hunde
Bum Jagen, oder auf Philofophie
Sid) legen: davon trieh er nichts vor Andrem
Abfonderlich, und AWes docy mit Mafen.
Das freute mid).

Sofia.
N Nidht ohme Grund; denn diefes
Hatt’ id im Leben fitr befonderd eilfam :
In feinem Ding gu viel!

Simo.

&o war fein Leben.
Reidyt modyt’ ev Alle leiden und vertragen;
it wem er ivgend Umgang hatte, dem
®ab er fidy hin, fand fid in feine Launen,
Hielt Keinem Widerpart, nabm fich vor Andern
RNie wad heraus: die leichtefte Manier,
Wie man fich ohne Mifgunft Lob erwirbt
Und Freunde madht.
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Sofia.
Da hat er FHug gethan.
Denn I;eutgutage heift's: Madgiebigheit
Bringt Freunde, Wabrbeit Haf.
Simo.
Jnbdeffen 304,
_ Drei Jabre mogen’e fem ein Frauengimmer
Aus Androd hierher in die Nadybarfdhaft,
Durdh Noth und der Verwandten Ldjfigteit
Dazu gegwoungen, veizend von Geftalt
Und in dev vollften Jugendblirthe.

Sofia.
AY,
b fitechte , die von Androg bringt nidhts Gutes !

Simo.
Grift lebte fie gang ebrbar, fnapp und bart,
Shr Brod mit Spinnen 1und mit Weben fidy
Berdienend ; aber ald fidh ein Liebhaber,
Geld anerBietenb, eingefunben, einer
Und bald ein gwetter — wie der Menfhen Sinn
Sidh von der Arbeit denn jur Wolluft neigt —
®ieng-fie den Antrag ein und trieh davauf
Gin formlidhes Gewerbe. Die fie damals
Befuchten, diefe nahmen meinen Sobn,
LWie das fo geht, ficdh sur Gefellfchaft mit.
Da dadht’ ich gleih: MNun ja, der ift gefangen!
Der hat fein Theil! — IJd pafit’ am frithen Dorgen
Den StHaven auf, die famen oder giengen;
X fragte: ,Holla, Burfd! Sag’ dody, wer hatte
@8 geftern mit der Ghryfis?”  Deun dad war
Deg Middhens Name,

Sofia.
Woh! !
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Simo.
Sie nannten miv
Den Phadrus, RNiceratus, Eliniag —
Denn dieje Drei jujammen madhten ibhr
Damald den Hof. — ,Und Pamphifug?" — Gi mun, °
Der 3ablte feine Jedhe, fpeidte mit. —
Dasd freute midh. Gin andermal that id)
Diefelbe Frage, und id fah, e fam
Nichtd auf den Pamphitus, das Mind'fte nicht.
Nun aber dadht’ idy: Dev ift gnug erprobt,
Gin rechited Mufter von Euthaltjambeit!
Denn wer gujammenitopt mit foldhen Geiftern
Und unerjdyitttert bleibt in diefem Puntt,
Dem darf man trauen, daf er jelber {hon
Sein Leben leiten tonne. So wie i dh
Daran Bergniigen fand, fo fagten Alle
Mix dber ihn aus Cinem Mund nur Sutes,
- Und yriefen hod) mein Glird, der Vater eined -
So woblgerathnen Sohns ju fein. — Dod) was
Bedar('s nod) yeiter Worte? Angelodt
Durd diefen Ruf fam Chremes ganz von felbft
Bu mir, und trug miv feine eing'ge Todhter
Fitr meinen Sobn mit reider Witgift an.
Miv war's fo vedyt; idy fagte ja; auf heute
Beftimmien wir die Hodhzeit.
Sofia. -
Und wad hindert,
Daf e8 nidht Ernft mit wivd ?
Simo.
Du follft e8 hoven,
Nur ein paar Tage nad) dem BVorgany firht
Die Chryfis, unfre Nachbarin.
Sofia.
Gottlob !
Das thut miv wohl. Bor Ehryfis war urir bange.
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Simo.
Da fellte dann mein Sobhn fidh mit der Chryfis
Liebhabern dfters ein, half mit die Leide
Bejorgen, wav betritht die gange Jeit,
Mitunter bis zu Thrinen. Das gefiel mir.
I badyte fo: Der nimmt, nad) furzem Wmgang,
Sidy ihren Tod, BVerwandten gleid), ju Herzen:
Wie dann, hitt' er erft felbft geliebt? Wie wird
Gr erft um midy, den Bater, thun? — I& fab
Sn diefem Allen nur ein menjdenfreundlicy
Gemith, ein weidhed Hery. — Wozu des Redend?
Audy idh geh’ feinetwegen mit zur Leiche,
Nidhts Sdlimmes nod) argrodhnend.

Sofia.

Run, wad ift's?

Simo.
So hove nur! — Man trdgt fie fort, wiv geh'n.
QJndefien nebm’ idy im Gedrdng’ der Frauen
Bon Ungefhr ein junged Middhen wabr,
Bon Wudhs —

éofia.
Wobl Hith{dh ?

Simo.

' Und, Softa, von Geficht
So veigend, {o befdyeiden — '8 gebt nidyts drftber!
Weil fie nun lauter ald die Andern alle
Bu jammern {dyien, und vor den NUndern allen
Bon {dHonem Wudhd und edlem NAnftand war,
So gely’ idy zu dem weiblichen Gefolge
Und frage, wer fie fei? — , Der Chryfis Sdwefter”,
Grwidern fie. — Da fuhr mir's gleidh durdy's Hers.
Aba, dadht’ idh: dad ift's! Daber die Thrdnen!
Daber das Mitleid! )
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Softa.
Wie ift mix fo bange,
Wo du hinauswiflft!

Simo.

Untexdeffen {dhreitet
Der Leidhenzug voran, wir hinterdrein.
Wir fommen zum Begrdbnifiplap; man legt
Sie auf den Sdeiterhaufen; Alles weint.
Jnzwifden trat die {hon genannte Schwefter,
Sebr unvorfidhtig und mit offenbarer
®efabr, der Glut ju nabe. Da verddth
®ang aufier fidh mein Pampbhilus die gut
Berflellte und verhehlte Liebe, fpringt hingu
Und fafit dad Madden um den Leib.
o Olycerium” , vuft er, ,Befte, wad beginnft du?
Wag ftirgeft du didy in den Tod 2"  Und fie —
Woraus man leidht ein licbended BVerhdltnip
Abmerfen fonunte — lehmte ridlings fich
So gang vertraulid auf thn hin und weinte.

Sofia.
@i was du fagit!

Simo.

Graitent und drgerlidh

Geh id) nady Haus. Und dennody war jum Schelten
Ridht Grund genug. Er fonnte fagen: ,Bater,
Bas that idh? was verfah idh? worin feblt’ ich?
Die fidh in's Feuev fitrzen wollte, hielt
3 ab, die vettet’ idh!"  Die Rede Hingt
Gany artig.

@ofia.
Du baft Recht. Denn wollte man
D en {dhelten, der ein Leben rvetten half,
Bas follte doch mit dem gefdheh'n, der Schaden
Anridhtet oder Unglit 2
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Simo.

Tagd darauf
Kommnt Ghrenmesd fer und {chreit: Ab{deulich fei’s!
Da hab’ er hoven miffen, Pamphitus
Leb’ mit der Fremben da wie in der Ehe! —
b liugn’ ihm das frijdyveg; ev bleibt dabei.
Kurgum, idy {heide fo von ibm, daf er
Die Heivath mit der Todhter weigert.

Sofia.

Haft du
Denn deinen Sobn da nidht —

Simo.
Nudy diefer Grund
War miv jum Sdelten noch nidyt triftig g'nug.

.Sofia.
Wie fo denn?

Simo.
«Bater” , hatt' ex fagen Edunen,
o« Du haft ja felbft dem Ding ein Jiel geftedt.
Die Beit ift nabe, wo nady fremder Laune
I leben muf; laf midh) bid dabhin immer
RNach meiner Weife leben. -

Sofia.
Weldyer Unlafh
Bleibt div denn aber fonft nody, ihn 3u {helten ?

Simo.
Wenn feiner Liebjdaft wegen ex die Heivath
Berweigert, dann erft ift e8 an der Jeit
Die Ungebithy ju abuden. Und fiir jept
Gely’ idh drauf aus, durd diefe Sdeinbeirath
Gerechten Grund jum Schelten zu befommen,



13

Wenn er fidh widerfept; sugleidh, daf Davus,
Der Schurfe, wenn er was im Sdilde fithrt,
Gr's jetst auslaffe, wo fein Ranfefpiel

RNidht3 {hadet. Der wird, bin idy diberseugt,
Nus aller Madht mit Hand und Fuf dagegen
Arbeiten: mebr, um miv BVerdruf ju maden,
A3 meinem Sobn 3u dienen.

Sofia.
Und warum?

Simo.
Du fraght? — Gin bifes Hery, ein bifer Sinn! —
Komm’ id) dem auf die Schlide — Dod) wozu
Biel Redens?  Glidt mir aber, was id) winfde,
Daf Pamphilus fich fitgt, fo bleibt mir Chremes
Rody u erbitten, und das hoff’ idh gebt.
Jept deine Rolle: Diefe Hochyeit follft
Du recdht wabhrideinlidy maden, Davus {dyreden,
Dem Sobn aufpaffen, was ex treibt und wad
Gr mit ihm ausfinnt.

Sofia.
. G'nug! Jd will's beforgen.
Laf uns hinein jept!
Simo.
Rur voran! I folge.

Jweite Scene.
Simo. Bald hernady Vavus.

Simo (llein).
Kein weifel, jum Heivathen hat mein Sofmn
RNidht Luft.  Dad merkt’ ich vorhin an der Angft
Des Davusd, als er yon der Hodygeit Horte, —
Dody fieh’, da fomm ev felbft!



14

DavuS ohte den Hertn ju Gemerfen).
. Midy wunbderte,
Penn das {o ablief, und bedentlich war
Mir's immer, wo e$ mit des Herven Milde
Hinausgieng. Auf die Nadyridht, daf fein Sobn
Die Frau nidt haben follte, fagt’ er Keinem
Bon uns ein Wort, und nahm's nidht itbel auf-

Simo (i fidy.
Run aber wird er’s, und idh mein’, 8 foll
Dir {hlecht beformmen!

Davus,

Seine AbfiHt war,
Daf wir fo ofme Arg in falfdher Freude
Uns thufdhen liefen; dann, wenn wir von Furdt
Befreit {hon wieder hofften und das Maul
Aufipervten, wollt’ er und auf einmal treffen,
Damit nidht Jeit sum Ueberlegen wére,
Wie man die Hodhzeit hintertreiben Lonnte,
Wie {dhlou!

@imo.
Der Sdrfe! was ex fpricht!

Davus ir fidy.

Der Horr!

Den hatt’ idh nidht vermuthet!

Simo.

Dayus !
Ddbus (ftelt fidy dbervajdyty.
He!

Was ¢ibt's ?

Simo.

SHieher!
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Dasus.
Was will ex?

Simo.
Run, was fagft du?

Davus.
Woriber benn?
Simo.
Du fragft? Die Rede gebt,
Mein Sobn hab’ eine Lieb{daft.

Davus.
euferft widtig
Fit's Publitum !
@imo.
Run, horft du, ober nicht?

Davus,

Woh!!

- @imo.

Dody, das jept su unterfuchen, maft' idy

Gin barter Bater fein; denn dad Bergangne
Bebt mid) nidhts an.  So lange fo etwasd
Die Jeit erlaubte, modyt’ ex immerhin
Sein Mirthhen Lihlen. Aber diefer Tag
Bringt andres Leben, fordert andre Sitten,
Demnad) verlang’ i), ober, muf s fein,
Bitt' idy didh, Davus, daf ex nunmebhr wieder
Auf beffre Wege tomme.

Davus.
Was foll das?

Simo.
Ber eine Riebfdaft hat, geht {dhiwer davan,
&idy eine Frau u nehmen,

’
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Davus.
Wie man fagt.

Simo.
‘ﬁat einer nun dabei nody einen {dhlechten
Rathgeber, {o lenft der das franfe Hery
Peift auf die jdhlimme Seite.

Davus.
. Wabrlid), das
Berfteh’ idy nicht !

Simo.
RNidht? hm!

Davus.
RNein!  Davusd bin id),
Ridt Oedipus.

Simo.
o foll iy deutlich denn
Das Uebrige dir fagen?

Davus.
Allexdings.

Simo. _
Bemert’ id) heute, daf du bei der Hodhzeit
Mix ivgend einen Sdelmenfireid) verfuchft,
Sie gu veveiteln, ober daf du didh
Dabet al8 Scdlautopf eigen willft — bdie Peitjdhe
Qf i didy {dhmeden, Davus, und fpedive
Did) in die Mihl’ auf 2eben63ett mit dex
%Iusbtud(td;en Bedingung, daf, wenn idh
e wieder 'vaus dicdh nehme, i h fatt deiner
Den Mihiftein drehe. — Nun? BVerftanden? ober
Yudh dasd nod) nicht einmal 2
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Davus.
O ja, vollfommen:
o deutlidh fpradhft du eben von der Sadye,
©o unverbliimt, ‘

Simo.
Jn jedem andern Falle
Bollt’ i) mich eer hintergehen laffen
Al in Dem einen.

Davus.,
© Syrid) dod) {o nicht, bitte!

Simo.
Du fpottet? O ih merf's. Dodh vath’ idh dirs
Ridt toll in's Jeug hinein! Und fage nidt,
Daf man did) nidht gewarnt. Nimm didh) in Adht!
(¥0.)

Dritte Scene.
Bavus allein).

Davus.

Run wabhlidh, Davus, faul fein und den Kopf
Berlieren, ift jept itbel angebradht,
Dafern idh redht verftand, was cben nod)
Der Nlte von der Hodhzeit duerte.
BWird die durd) Lift nidht ausparict, {o geht's
Bu meinem ober meined Herrn Bevderben.
Rodh bin idh) unentfhloffen, was ich thue.
Helf ich dem Pamphilus? folg’ ih dem Alten? —
Berlaf tdy jenen, fitedt' idy fite fein Leben;
Stel)’ id) ibm bei, fo droht mir dexr, und diefen
Halt's {dwer mit Worten abgufpeifen. Schon
Beif er um diefe Lieb{haft da und paft
Boll Grimm mir auf, damit idh) bei der Heivath
Jbm teinen Poffen {piele. Merkt ex was,

ZTeveng. M. v, Androd: 2
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Dann Gnade miv!  Beliebt's ihm, greift er wohl
Sidy einen Borwand aus der Luft und {hidkt
Mich, {huldig oder nidyt, {dHnurfirads jur Mirhle.
Bu diefen Uebelftdnden ommt: bdie Frembde
Yug Androg, Gattin ober Liebfte, fuhlt
Bon Pamphilus fich Mutter; und da hore
RNur einer die BVerwegenbeit! Gin Ginfall,
Der mebhy Bervitdten anfieht, ald Berlichten ;
Sie haben, was gur Welt auch fommt, befdhloffen,
€8 aufjuziehn, und fpinnen mit einander .
Jept fo ein Mabrdhen ausd: Glycerium fei
ne Attifhe Bitegerin. , €S war einmal
Gin alter Handeldmann, der litt bei Andros
Sdyiffbruch und farb. Da habe Chryfis Bater
Das Middhen, das an’s Land geworfen war,
Damals ein Heined Kind und dfternlos,
Bu fid s Haus genommen.” — Dummes Jeug !
Mir madyt man dad nidht weiff; doch ihnen felbft
Gefllt das Hirngefpinft. — Sieh’, Myfis fommt
Bon ibr heraus!  Jept gleich um Markte hin,
Um Pamphilud ju fpredhen, daf fein BVater
Jbn nidt unvorbereitet fiberfalle. -

)

Bierte Scene,
muﬁg Ceuft beim SHerausgehen in's Haus Hinein),

RNun ja dody, Archylis, i) hor' es ja !

Die Lesbia foll i) holen. — Das verfoffne,
Leichtfert'ge Weibsbild ift miv audy die redhte,

Der man beim exften Kindbett eine Frau

Gern anvertraut! Dod) ho!’ idhy fie. — Sebt mir
Die Unvernunft dex Alten!  Blof weil's ikre
Bedfdwefter-it. — Jbv Gbdtter, 3u eudy flely idh,
Gebt Kraft der Kreiffenden, und fene mag

Bei Andevn licher einen Mifgriff thun! —
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a8 feh’ id) aber da den Pamphifus

So aufer fih?  Was mag dasd fein? — Jh will
Hier warten, um zu horen, was dodh diefe
Berftorung Sdhlimmes su bedeuten hat.

Fianfte Scene.
Pampbhilus. Ayfis.

Pamphilus ohne Myfie ju Gemerfen).
Heift dag aud) menfdhlich handeln?  Liegt das audh
3Jn eines BVaters Pflichten?

Myfis.
Was ift l08?

Pamphilus.
Um aller Gdtter willen! Was ift Sdmad),
Wenn's dad nidt ift? Hatt’ ev befdyloffen, mir
Heut’ eine Frau ju geben: muft’ id) das
Nidht vorber wiffen? Mupte das nicht frither
it mir befprodyen werden?

Myfis.
, O idy Arme!
Was hov' idy da!

Pamphilus.

Wie? Chremes, weldyer fid)
Geweigert, feine Todter miv al8 Frau
Anguvertrann , verdndert feinen Sinn,
Weil er midh unverdndert fieht? So foft
Befteht er drauf, midh von Glycerium,
Midy Avmen, losgureifen? Wenn's gefdhieht,
So bin id) ady! verloren ofme Rettung.
Kann Lieh’ und G wohl einem Menfden je
So abhold fein wie mir? Um aller Gotter,
Um aller Menfchen willen! Bin idh) denn

z#
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Auf feiné Weif’ im Stande, der BVerrwandtjdaft

Mit Chremes zu entrinnen? — O wie vielfach
Perjhmadht, veradtet! Fertig, abgethan

Schon Aled! hm! Man weist mid) ab, verlangt
Midh wieder. Und wefhalb? Wenn's das nidht ift,
Was id) dabinter glaube . . . So ein Stid -

Bon Ungeheuer zieh'n fie auf; und weil

Sid viefes Niemand will aufhingen laffen,

Kommt man ju mir.

Myfis.
Die Worte haben
Tidh faft entfeelt vor Seyreden.

Pamphilus.

Und was foll i
Bon meinent Vater denfen?  Cine Sadhe
Bon foldyer Widtigteit fo federleicht
Bu nehmen! Jm BVoribergehen ruft er
Miv eben auf dem Mavkte gu: ,;du muft
Heirathen, Pampbhitus, nod heute; mady
Did fertig, geb’ nadh Haus!” — Mir war's, al8 fagt' ev:
Geh’ flugs und hange didh! I fand verdupt.
Daf idh aud) nur ein eingig Wortdhen hitte
Borbringen Fonnen, irgend einen Borwand,
Wenn nodh {o fahl, erlogen, ungejdhickt !
Stumm war i), — Hatt' id) frither wasd davon
Grfahren, was hatt' id) gethan?  Fragt mid
ept einer fo: — nun, irgend etwad hatt' id
Gethan, dief nidyt su thun. — LWas foll id) aber
Nunmebhy juerft ausfihren? — Ady! der Sorgen
So viel' umftriden mich, die mein Gemirth
Bald bhier~ bald dorthin ziehen: Liebe, Mitleid
Mit ihr, Angft von der Hodhzeit, dann aud) wieder
Sden vor dem Bater, der bisher beftindig
Tit fo viel Nadficht meinen Neigungen
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Mid) folgen lieh. Shm follt’ ich wierfieeben?
Ay, unentfdhloffen bin idy, was idy thue!

Myfis.
Tir Armen ift fo bange, was mit diefer
Unfdliffigleit nod) werden mag!  Jept aber
Qft's wabelich hobe Jeit, daf er mit ihy
Gntweder fprecpe, ober tdh gu ihm
Gin Wortden iiber fie. So lang dad Hery
Sn Jweifel ift, da {dhwantt e audy beim t(emfteu
Ausjdhlage hin und her.

Pamphilus,
‘ Wer fpricht da? — Myfis,
@ei mir gegriift !
My fis.
Du gleidhfalls, Pamphilus !

Pamphilus.
Bie gebt 8 ibr ?
‘ Myfis.
Du fragit? Die Arme liegt
Jn Kindesdnothen, und ift wegen heute
Betummert, weil auf diejen Tag die Hodhzeit
Bon fritherher beftimmt ift. Dann beforgt
Gie aber, dap du fie verlaffen mochteft.

Pamphilus.
Sd) {ofllte bas verfuchen Eonnen? Jd
Bulaffen, daf die Arme meinetwegen
Getdufcht fich finde? Sie, die mir ihr Herz,
Jbr ganges Leben anvertvaute, die
Mir berslich lieb, mir wie 'ne Gattin war ?
Bulafien, dap die Woblerzogene,
Die Feingebildete vor Diurftigteit
Bum Scblimmen hin fich fehre? Rimmermebr!
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MyfRsS.
Miv ift nidyt bange, wenn's auf didy anfommt,
Dody, daf du der Gewalt nidht widerfieheft.

Pamphilus.
Haltit du midy denn filx gar fo feig, fiir gar
©o undantbar, unmenjdlid) odber voly,
Daf nidht der nabe Umgang, nodh die Liebe,
Nodh Sdamgefirhl empfahle, ja befible,
Jbv tren gu bleiben?

m”ﬁgo
Dief Cine weif idy,
_ Sie bat's verdient, daf du fie nidht vergiffeft.

. Pampbhilus.
Bergeflen? ih? — O Myfis! Myfis!  Nody
&ind mir der Chryfis Worte itber fie
In's Pery gefdyrieben. Schon dem Tode nah -
Ruft fie midy an ihr Vett. I trat hingy,
Jbr muftet fort: wit waren gang allein.

o Mein Pamphilus”, fo bob fie an, ,du ficheft,
LWie {hHon und jung fie ift, und ed entgebt

Dir nidht, wie niplidh) ihr jepst Beides ift,

Um ihre Ghr' und Habe ju bewabhren,

Darum bei diefer Rechten bitt’ idy didy

Und deinem Geniug, bei deiner Treue

Und Dei ded Madcdhens einfam traur'ger Lage
Befdwdr' id) didy: verftofie fie, verlaffe

Sie niemald! Hab’ idy anders didy geliebt
Wie meinen vedhten Bruder, und hat diefe
Stetd didh allein vor Allen hodgefdydpt,

Sidy dir in allen Stirden hingegeben.

Sei du ihr Gatte, Freund, Befdyirtger, Bater!
Dag Bisden Habe da fei dir und deiner

rew’ anempfohlen.” — So gab fie das Midchen
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Sn meine Hand.  Nodh) wenig Augenblide,
Da faft der Tod fie an. Iy nabm fie hin,
fnd mein bleibt fie anf imumer.

My fise
Sa, fo hoff’ id.

Pampbilus.
Was gebft du aber von ihy weg?

Myiis.
Jd hole

" Die Amme.

Pamphilus.
Gile bich! und — horft du? Nur
RKein Wortden von der Hodyseit, daf nidht audy
Das ihren Juftand nody —

Myfis.
Berftebe fhon.

Bweifer .ﬂc.t

Grfte Scene.
Charinug. Byrria. Radyher Pamphilus.
Ghavrinus.

Bas fagit dbu, Byrria?  RNod) heute wird
Sie Pampbilus befommen ?

BVyrria.
4, fo ift's.
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Gharinus.
Wober die Nadyricht?

Byrria.
Gben hab' idh fie
Bon Davus auf dem Markt gehort.

Gharinus.
, I Yvmer!

So angefpannt in Hoffuung und in Furcht
Bisher mein Geift nod) war, fo ftaret er nun,
Seitbem - die Hofinung {dwand, {daff und entbrdftet
Bor Kummer hin,

Vyrria,
Jdy bitte dich, Gharinus,
LWeil dad, wasd du verlangft, unmdglid ift,
Berlange dody das Mogliche.

Gharinus.
: Pein eingig
Berlangen it Philumena,

Byrria.
Wie viel
Gerathner wdr's, du fudhteft diefe Licbe
Dir aug dem Sinn ju {dlagen, als didy fo
Bu dufern, daf die Leidenjchaft in dir
Umfonft nur beftiger entbrennt.

Gharinus.
Leidht gibt
Man Kranten guten Rath, wenn man gefund ift.
BWirft du an meiner Statt, du didteft anders. -

Byrria.
RNun, nun, wie dir's beliebt !
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GHharinus,
‘ Da feb’ id ja
Den Pamphilug! — Nein, unverfudst darf nidts
Gelaffen werden, eby’ idh untergehe!
BVyrria.

Was hat der vor?

Gbharinus,
Sbn felber will idy bitten,
b anfleh'n, meine iebe ihm entdecen.
Jd) glaub’, er wird ed thun, dah er die Hodhzeit
m ¢in paar Tage wenigftens ver{dyiebt. - -
Jngwifden, boff’ i), wird etwasd gefdheh’n.

. Byrria.
Dieg Ctwas ift fo gut wie Nidhts.

Gharinus.
Was meinft
Du, Byrria?  Red’ idh ihn an?

Byrria.
Warum nidht ?
Dilft's audy gu weiter nidhts, fo muf exr dodh
Gewdrtig fein, du tommft ihm in's Gelege,
Wenn ex fie nimmt.
GHarinus.
Bum Henfer audy mit foldyem

Berdbadyt, Nidytdwitrdiger! —

Pamphilus.
Sieh’ ba Charinus!
Willtommen !
Gharinus.,
@i willfommen, Pampbhilus!
Bu dir formm’ idy, um Hoffnung, Rettung, Hillfe
1nd RNath miv ju erbitten.
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Pampbilus.
un wabrhaftig,
An Rath gebricht mir's und an Hitlfe fehlt's.
Dod) was betrifft e8 denn?

Gharinus.
Heirathft du heute?

Pamyphilus,

Man {agt es.

@harinus.
Pamphilus! wenn du das thuft,
©o fiehft du beute mid) sum lefstenmal.

Pamphilus.
Wie fo ? N
Gharinus. )
O weh! I {dhew’ midh e8 3u fagen.
Sag’ du's ihbm, Byrria.
Vyrria,
Das will idhy, ja.

. Pamphilus.

BWas ift's? '
Byrria.

Der ift verliebt in deine Braut.

: Pamphilus.

Fun wabrlidh, fein Gefdhmad ift nicht der meine.
Sag’ mir, Charinug, haft du fonft nodh was

it ibr gu thun gebabt . . .

Gharinus.
Ay, Pampbhifus,

Das nidt !
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Pamphilus,
Was gdb’ idy drum !

Gharinus,
Um unfrer Freundfchaft,
Um meiner Liebe willen bitt' idy didy,
Fir's Grite, nimm fie nidt.

Pampbhilus,
An mir foll e8

Ridyt feblen.
Gharinus.
®eht dad aber nicht, und liegt
Die Heivath dir am Hergen —

Pamphilus.
Mir am Hergen?

. Gharinus.
Ber{dyieh fie wenigftens auf ein paar Tage, .
Bis idh verreife, fei's, wohin e8 fei,
Um nidht8 davon zu fel'n.

Pampbhilus.
Qept hor' einmal !
RMir {deint, Charinus, es vertrage fich
Sddledyt mit der Pflicht des braven Mannes, Dant
Bu fordern, wenn man Feinen fidy verdient.
Mein Wunid), dad Madden lo8 zu fein, ift grofer
A1 deiner, e8 gu haben.
Gharinus,
Ad, idy lebe
Bon Neuem auf!
Pamyphilus.
Qept, wenn du wad vermagfh,
Du ober Byrria da, {dafft, fiomt, erfindet,
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Wirkt, daf du fe befommeft; idh witl madhen,
Daf ld) fie md)t befomme,

(Sbarinué
®'nug fitr mid.

Pampbilus. :
Sielh’ Davud! Grade redyt!  Auf feine Klugheit
Berlaf iy midh. -~

Gharinug gu Byrria).
. Du binterbringft dagegen
Sonft nidhts, al8 was man nidt ju mﬂ'en braudt ! —
Mady, dag du fortfommit! ,

Byrria.

T Ja gewifi, redit gern.
(20.)

Jweite Scene.
Davus. Eharinus. Pamphilus.

Davus ohne Jemand ju bemerfen).
Jbr guten Gotter, was fitr gute Bot{daft
Bring' idh! — Wo aber find’ ich Pampbilus,
Dag i) ihn von der Angft, in der ev ift,
Gxldfe, und fein Hery mit Luft erfirlle.

Charinus.
@ ift vergniigt; woritber weif idh nidt.

Pamphilus.
'8 it nidts! Gr hat mein Leid nodh) nidht erfahren.

Davus.
Pat er gebdrt, daf man zu feiner Hodhzeit —
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Gharinus.

Horft du?

Davus.
Anftalten trifft, fudt ex gewif
Gany athemlod mid) in der Stadt umber. —
BWo er nur fein mag? Wo doch fuch’ idh ibn?

, Gharinus. .
So ved’ ibn an!

Davus,
I weif !

Pampbhilus.
He, Davus! Warte!

Davus.
BWer ift’s, der midh — Ah du, mein Pamphilus !
Did) eben ud’ i Sdion! Gharinusd aud!
Ibr fommt miv Beide vecht, euch mug ich fprechen.

Pamphilus.
Ady! Davus.

Davus.
$Hor’ dodh nur !

Pampbilus, .
' Mit mir i's aus!
Davus,
Bas du befiirdvteft, weif idh.

Gharinus.
Sa, bei Gott!
Mein Leben wenighens febt in Gefabr.
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- Davus.,
MWad du befitechteft, weif idh audy.

Pamphilus.
Iy foll

Nodh) Heute —

Davus.
Weif e8 gleidfalls.

Pamphilus.
Mich verhei —
. i
Davus.

Du qudlft mid). Weif idy’s boch! Du bift in Angf,
Du Friegft das Middyen, du, du Friegit 8 nidt.

Ghavinus.
@etroffen!

Pamphilus.
Grabde das!

Davus.
Und grade dasd
$Hat feine Noth; da bin idh) Mann dafiir!

Pamphilus.
O {o befreie midh fo bald yie moglich
Bon diefer Furdt.
Davus.

Run ja, idh tha' ed. Chremes —
Der gibt fie dir gar nidt.

Pamphilus.
Wie weifit du das ?
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Davus.
S weif e8. - Ghen erft padt mich dein Bater,
©agt mir, er gebe heut' div eine Frau,
lind fonit nody Mandyes, was hier ju erzibhlen
Der Ort nicht ift.  Flugs u dir eilend lauf idh
Hin auf den Markt, dir's anzutimdigen.
Wie i) did) dovt nicht finde, fteig’ id) einen
Crhohten Ort Hinan; id) fchaw’ mich um.
Umfonft.  Bufdllig feh’ ich dba won dem
Den Byrvia.  Den frag’ id).  ,Nein, ev habe
Did nidt gefehm.*  Das war mir drgerfich.
Jd uberlege, wasd ju thun.  Jnbdem
3 fo nady Hauje geh’, Fommt mir die Sadhe
Bedaditig vor.  Die Kirdye {dhlecht beftellt —
Der Alte mitvrifdh — fo mit einmal Hodyzeit —
Dag veimt fich nicht!

Pamphilus.
Wozu denn dag?

Davus,
3 gleich
Bu Chremes. Wie i) dahin fomme, Alles
©till or der Thitr. Schon dag war mir erfreulidy.

G@harinus.
Gang recht.

Pamphilus,
Fabr' fort!

Davus.
J¢h bleibe feh'n und fehe
Derwweile Niemand eingeb’n, Niemand ausgeh’n —
Natronen feine — nidyts von Schmud im Haufe,
Richts von Tumult. Jh trete ndber, gude
Hinein —
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Pampbhilus.
Qb mer ed: ein redht guted Jeichen!
\ Davus.
Syridy, ob fih das fitr eine Hodhzeit paft!
Pamphilus.
I meine nidht.
Davus.

b meine, faght du? Damn
Berftehft du's nidt. Die Sady’ it aufer Jweifel.
Beim Weggeh'n traf ich nody des Chremed Burfdhen,
Der fiir nen Grofden Kohl und fleine Fifdhden
. Bur Mablzeit fite den Alten trug.

Gharinus.
Dir hab’ idh
Heut’ meine Rethung gu verdanfen, Davus!
- Davus.
So tweit find wir nod) nidt.

Gharinus,
Wie fo? Dem gibt
Gr fie dodh Feinenfalls?

Davus.
g, ndrc'fder Kauz!
olgt denn durdhausd, wenn er fie dem nidt gibt,
Dap du fie friegt? — Kebrft du nidht vor, gebft nicht
Ded Ulten Freunde an, bewirbft did) nidht —

Gharinus,
Haft Reht! I werde geh’n, obwohl {dhon oft
WMir diefe Hoffnung febl fdhlug. Lebe wobl!
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E’.,,mme Scene.

o Pompbhilus. Daovus.
Pamphilus.
Bas will mein BVater denn?  Wozu die Maste?
Davus.

Das follft dbu hoven. Fiient er defhalb jept,
Weil Chremes feine Todter dir nidht gibt,

So muf ex felbft fitr ungeredht fich halten ;
1nd nidht mit Unvedyt, e’ er deine Neigung
Bur Heivath audgeforfdt Hat. Sagft du aber,
Du wolleft feine Frau, dann mift er dir

Die Shuld bei und e wird Spettatel geben.

- Pampbilus.

N bin gefaft auf Alles.
Davus,
Pamphilus,

Gr ift dein Bater! '8 ift ein {dhweres Stid.
Dad Middyen ift dazu allein; wie man
Die Hand umbehrt, fo hat er einen Borwand
Grjonnen, und fie muf jur Stadt hinaus.

Pamphilus.
Bur Stadt hinaus?
Davus,
Jm Ru.
Pamphilus,

' So gib mir an,
BWas foll ih madhen, Davus?
Davus.
Sag’, du wolleft

Sie nefhmen.
Terenz. AN, v. Androd.
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Pamphilus.
Hm!
Davus. -
Was ift?
Pamphilus.
S ol das fagen?
‘Davus.
Warum nidt ?
~ Pamphilus.
Rimmermehr !
Davus.
Berweige’ e8 nicht!

Pampbhilus.
Bleid’ miv mit deinem Ratbhe weg!
Davus.
Bebdente,

Was draus entftehen fann!

Pamphilus.
Daf man von jener
Midy abiperst, hier mid) einfperct,

Davus.
RNein, {o nidht!

X dente miv, dein BVater (Gft fich etwa
Sn diefer Art vernehmen: '8 ift mein Wille,
Du heivathft beut’. — , I bin's sufricden’, fagft du.
Syrid), wasd er dann mit dir ju anfen hat ?
Du madft badurdy, was er fidh) fo gewif
Hat vorgenommen, ungewiff, und wagft
Audh nicht das Mindefte. Denn das ift fidher,
Die Todter gibt dir Chremes nicht; und du
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Laf drum nidht ab von deinem frithern Thun,

Damit ex {eine Meinung nidht verdndre.

Sag’ deinem Bater ju, auf daf er div,

So gern er mddhte, dodh mit Grund und Recht
Nicht zitrnen Eonne.  Denn worauf du hoffeft,

Das werf’ id) dir leiht um: , Mir gibt bei foldyer

Auffithrung Niemand feine Todyter.”  Gher
Freibt ex ein blutarm Madden fitr didy auf,
Al daf er didy ju Grunde gehen (aft.
Sieht er jedoch, daf du's gelaffen trdgft,
So {dlaferft du ibn ein; in aller Mufe
Sudt er dir eine Andre aus.  Jnzwijdhen
Kann fid) was Ginftiges ereignen.

Pamphilus.
einft du?

Davus,
Daran ift nidt gu weifeln.

Pamphilus.
Siebe 3u,
Wobin du mid) verleiteft !
Davus.
Gi o {dhiweige!

Pampbilus.
@3 fei drum! - Daf er aber ja nur nidhts
Davon erfibrt, daf fie von mir ein Kind hat!
Jdy habe zugefagt, ed grof zu gieh'm.
Davus.
Gin unbedadhter Streidy!

Pamphilus.
Um dief BVerfpredhen
Bat fle mid) flehentlich als Unterpfand,
Daf idy fie nidht verlaffen wolle,

3.
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Davus.
®ut,

Man wird dafie beforgt fein. — Dody, dein Bater! —
Laf did) nur ja nidht traurig vor ihm feh'n!

. Vierte Scene.
Simo.  Die Vorigen.

. Simo v fidy).
il feh'n, was fie da ttetbm was fiir Pldne
Sie {dymieden !

Davus qu Pamphitue),
Der begmweifelt nidht, daf du
RNein fagen wirft. Er Fommt woblprdparirt
Bon irgendwo her ausd der Ginfameit,
Und Bofft mit einer ausftudivten Rede
Didh su verblitffen. Mimm didh) drum gufammen !

Pamphilus.
O Davus, tonnt’ idy’s nur!

Davus,
Berlaf did) drauf:
Kein Wort wird heut' dein Vater mit div wedfeln,
Wenn du gur Heivath did bereit er¥ldrft.

Finfte Scene.
Byrria.  Die Dorigen.

Byrria

(unbemerft von den Andern die gange Scene hindurd) fir fidy.
Mein Here hat miv befohlen, alled Andre
Heut’ frehn zu laffen und auf Pamphilus
Bu adten, wie er in Betreff der Heivath
Sidy nehmen witrde.  Defihalb geh’ idh jept
Dem Nlten auf dem Fufe nad. — Sieh’ da,
Gr felbft mit Davus! — Aufgepaft!
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Simo ir fidy.
Da trefi’ idy
S Beide Dei einander !

Davusd Gu Pamphifus).
Sept gib Acht!

Simo.
e, Pamphilus !
Davus Gu Pamphitus).
Wie unvermuthet fieh’
Didh nadh ibm um!
Pamphilus.
Abha, der Bater!

Davus eife).
Bray!

€imo.
Mein Will' ift, wie gefagt, du heivathft heute.

Byrria,
Qept bin i) bange unfverfeitd, wasd der
Jbm gu erwidern habe.

Pamyppilus,
Webder hierin,
RNod fonft foll’s irgend an mir fehlen.
Byrria.
Gi! .
Davus Gu Pamphius),
Da, miuddenftifl!
Byrria.
Was hor' id).
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Sinto.
RNun, du handelit
Wie's fidh geziemt, da du in Gitte dich
Dem fitgft, was idh) verlange.

Davus Gu Pamphilus).
Hab’ i) Redyt?
Byrria.
Mein Herr ift, merk id), um-die Braut geprellt.
Simo Gu Pamphilus).
®eby’ jept hinein, damit, wenn's néthig if,
Du fir und fertig fei’ft.

Pamphilus.
Gang wobl!
(Ab.)
BVyrria.
Daf man

Dodh feinem Menfdhen trauen fann! '3 ift wabr,
Wad man im Syridoort fagt: Ein Jeder ift
Sid) felbft ber Nidhfte.  Ich hab’ fenes Middhen
Ginmal gefeh’n: ein hitbfhes Kind, foviel

Jch midy entfinne!  Drum verdent’ idy's eben
Dem Pamphilud nicht fonderlich, wenn er

Sie lieber felbft umarmt, al8 meinem Herrn
Sie gonnt. — I will Bevicht erftatten, um
&ite {ehlimme Nadyricht {ehlimmen Lobn 3u holen.

Seddte Scene.

Davus, Simo.

Davus ir fidy.
Der denkt gewif, i) fithre gegen ihn
"nen Schelmenftreidy im SAHID’, und darum fet
J¢b bier guritdgeblicben,
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Simo.
Was fagt Davus?

Davus.
Soviel devmalen.
Simo.
RNihts ?
Davus.
Midhts im Geringften.

Simo,
Sd meint’ e8 doch!
Davus (i fidy).
G4 fam ihm uneviartet;
3 mer's, das wurmt den Manu.

Simo.
Qannft du wmiv wobl

Die Wabrheit jagen?
Davus.
O nidhts leidpter!

Siwo.
Steht ibm
Bielleicht die Heirath nicht vecht an, von wegen
Des Umgangd mit der Fremden?

Davus.

Das ift's nidt.
Und wir’ e fa, fo gebt's ibm gwei, drei Tage
Sm Sopf herum — du weift, wie dasd jo ift —
Dann gibt s fih. Gv hat die Sadye wobl
nd veiflich irberlegt.

Simo.
Das fob’ id).
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Davus.
So lang

@3 ihm erlaubt war und die Jugend o8
So mit fich bradyte, fudyt’ er Liebeshandel,
Und gwar geheim. Gy fab fich vor, daf nicht
Sein guter Name litte, wie's fitr einen
Gefepsten jungen Mani anftdndig ijt.
Jept foll er freim: ev ift gum Frei'n entjhloffen.

Simo.
Gin Biddyen traurig {dyien er mir ju fein.

Davus,
Nicht thretwegen; aber Urfach’ hat ev,
Unwillig itber didy u fein,

Simo.
Was ift's?

Davus.
"ne Kindevei.

€imo.
Was ift es?

. Davus.
Richts.

Simo.
Bas {82 So fprich!
it's 2
Davus.

Gr weint, die Sadye werde doch
Audh gar gu farg beftellt.

Simo.
Bon mir ?
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Davus.

Bon dir.
Kaum fitr gehu Dradymen, fagt er, it gefauft:
Sieht das wie Hochseit aus fiir feinen Sobn?
Wen, fagt er, tann i) wobl von meinen Freunden
Bei der Gelegenbeit su Gajte bitten 2
Und, fei'd ier grad berausgefagt, du madyft's
Audy gar gu ¥arg. I fann's nidyt loben.
’ Simo.
Sdweig!
Davus i fidy.
Der hat's von mir!
Simo.
Jd) werde Sorge tragen,
Dah Alled gebe, wie e8 foll. — FWas ift bas?
Wag will der Shalt? Denn fledt hier was dabinter,
BWird man nidht weit den Raidelsfiihrver fudjen,

Dritter Act.

Grfte Scene.
Alyfis. Lesbia. Simo. Davus. Slycerium.

. Myfi
Gim Geforidy mit Lesbia, ohne die Undern ju bemerFen).
'8 ift fo, wie du gefagt baft, Ledbia,
Babrbaftig!  Nidyt leidyt findet fich ein Mann,
Der feinem Midchyen treu verbleidt, — -

Simo Gu Davus).
Das ift
Die Magd von der aus Andros !
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Davus.
So?
Simo.
Sie ift's. —
Moyiis.
Do) Pamphilug —
Simo-
Was fagt fie?

Myfis.
Hat fein Wort
Gegeben. '
&imo.
Hm!
) . Davus.
So wollt’ idy dodh, der ware
Saub worben, ober jene ftumm!

Myfis.
Denn das,
Masg fie yur Welt bringt, will ev aufersied’n.

@imo. ,

Herr Gott! Was hvr' idh! €3 ift aud mit miy,
Wenn fie die Wabrbeit fpricht! —

Lesbia.

: Gin guted Hery

Der junge Menid !
. Myfis.
Ady, gar ju gut! Dody gehy’
Mit miv hinein, damit du ibr nicht fehleft!

Ledbia.
S& Eomme fdhon. (Beide ab.)
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Davus e fidy.
Weldy Mittel find’ idh jept
Jn diefer Klemme?

Simo (fir fidy.
Was it pas? Jfter
So gang verriidt? — Bon einer Frembden! — AP,
3@ weif! — I Dummbopf! Cndlich mert’ ich ed!

Davusd (i fidy.
Bas fagt er, dafi er merfe?

Simo e fid).
Das ift gleid
Der exfte Schelmenftreich, den er miv fpielt !
Gie geben wor, fie fei in Kindedndthen,
Im @hremes abufdhrecten.

Glycerium inter der Scene).
. ) Hilf mix, Juno
fucing !+ Rette mich!

Simo.
: Obo! So eilig? —
'8 ift (ichexlich! Wie fie nuv hovt, ich ftebe
Da vor der Thitr, ge{dhiwind geht's 08! — Du haf
Jn deinem Stk die Jeiten, Davus, nicht
Gut eingetbeilt.

Davus.
R{ X

Simo.

Haben deine Schitler
Die Rollen fhlecht Dehalten ?

Davus.
Wasd du meinft,
- Berfbeh’ ich nicht.
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@imo (fir fidy).
War's mit der Hochzeit Cenft,
Und hatte diejer Bur{d) da unvermuthet
Midy fiberfallen, wie witrd’ er fein Spiel
Mit miv getvieben haben! Sepo gebt's
Auf feine Redynung; mein SHiff ift im Hafen.

Sweite Scene.
fesbia.  Simo.  Davus.

Lesbia (Fommt aus GMceriums Haufe und fyrichyt bdeim
Derausdgehen in’s Haus hinein).
Nody find’ iy, Archylis, et bei ihr Alles
Wie's in der Orbnung ift und einen guten
Nusdgang verfpridht.  Fir's Crfte laf fie baden;
Dann gebt ihr von dem Trdnkden ein; dasd idh
Bevordnet, und in vorgefdyricbner Dofis.
¢ bin gleidy wieder hier. — Wahrhaftig fa,
"nen hitbjdhen Jungen hat der Pamphilus!
Der Himmel gebe, daf ev leben bleibt,
Weil dody dex Bater {o ein guted Hery hat,
Und e8 fiir Simbe Dielt, dem braven Midchen
Unredyt zu thun.
(¥5.)
Simo.
Wer follte, der didy feunt,
RNidt glauben, dap audy dieh cin Streidh von dir ift ?

Davus.
Was iff's ?

Sinto.
Qm Haufe nidht vevordnet fic,
Was mit der Wodynerin gefheh’n foll; nein
Nadydem fie {don heraus ift, {dyreit fie's erft
Den Leuten drinnen von der Strafe ju.
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O Davug, fo gering fomm’ idy dir wor ?
&o gang geeignet, um midh frant und frei
Bu iberliften? — Greift e8 wenigftens
TMit etwad Feinbeit an, damit e8 jdheine,
Du firedhteft midy, wenn idy dabinter fime.

Davus (e fidy.
Run wabrlich, diefmal taufdet ev fidh felbft,
Ridt id.
@imo.

Hab’ idh) dir's nidht gefagt? Did) nidht
Berwarnt, ed nidht ju thun? — Hajt du’s beadytet? —
Bas hat's geholfen? — G Taub’ id div denn num,
Daf fie von Pamphilus ein Kind geboren?

Davus ir fidy).
Iy merke, wo fein Jerthum fledt, und weif,
Wo idh) hinaus muf. -
Simo.
© Sdweight dbu?
Davus.
Gt was glauben!

Al$ hatte man e8 dir nidt hinterbradht,
Dap e {o fommen witrde !

Simo.
Wad? Mir hatte —
Davus.
Du felber hitteft den Betrug gemertt ?
' Simo e fidy.
Der freibt fein Syiel mit mir.
Davus.

) '8 muf hinterbradt fein!
Wober fonft’ diefer dein %etbad;t?_
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@imo.
Wober ?
Weil idy didh Fannte.

Davus.
®leid) als ob du fagteft,
@8 fei auf meinen Rath gejdhehen.

Simo.
RNun,
I weif e8 gang gewifi !

Davus.
Da fernft du midy
RNody nidht gehdrig, Simo, wie idh bin —

Simo.
b didh nidht ?
Davus.
fonbern wibhnft fogleidh, wenn ich
Den Mund nur aufthu’, um etwas u fagen,
S gebe mit Betrug um, und defwegen
Getvan’ id) miv wabrbaftig faum ju mudien.

Simo.
Dad weiff idy, hier hat Keind geboven.

Dayus,
Ridtig!

Ridhtsdeftowen’ger werden fie div bald
"nen Jungen vor die Thitre legen. Dief
Meld' idy dir jept im Boraus, Herr, damit
Du's wiffeft, und nidht hinterher behaupteft,
Auf Davus Nath und Anfdlag fei’s gefdhehn.
Gern mddht’ idh) diefe deine Meinung gang
Bon mir abwilzen.
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Simo. )
Wober weift du das?

Davus.
S hab's gehort und glaub’ es.  Bieles trifft
Sujammen, was midy dief vermuthen (aft.
Fir's Grfte gab fie fidh von Pamphilus
Fitr {hwanger ausd: das yourd’ al8 falid) befunden.
Run, da fie fieht, dag wir im Haufe Anftalt
Bur Hodyzeit treffen, 1aft fie auf der Stelle
Durdy ibre Magd die Amme holen und —
Bugleidy ein Kind mitbringen. LWenn du nidyt
Gin RKind vor Augen fabeft, denkt fie, wiirbe
Die Hodhzeit ungehindert vor fih gehn.

Simo. '
Bas fagft du? Wenn du wufteft, daf fie damit
Umgiengen, warum Haft du's nidht jogleidy
Dem Pamphilus gemeldet?

Davus.
Wer denn anderd

A8 ik, bat ihn von Jener abgebracdht 2
Bir wenigftend, wir wiffen e8 ja Ale,
Bie fterblid) er in fie verliebt war. Jept
Bill er 'ne Frau. Das iberlaffe mir!
Du aber fahre nad) wie vor nur fort
Die Hodhzeit zu betreiben, und idh) hoffe,
Die Gbtter werben dein Beginnen fegnen.

Simo.
e’ nur hinein!  Dort wart’ auf mid) und forge
Fir's Nothige. (Davus ab.) — Er bringt midh) nidht dabin,
Dap id) dbem obhne Weitres Glauben {henke.
Ob Alles wabr ift, was ev fagt, idy weif nidht.
Dody leg’ ich wenig Werth draufl. Die Hauptiadye
Fiv midh ift, was mein Sobn mir hat verfproden.
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Jept fudy’ ih Chremes auf, und bei ihm halt’ iy
Um feine Todter an.  Gelingt mir das,
So winjdy’ idy lieber heut’ als morgen Hodyeit.

~ Denn da’8 mein Sobn verfprodien hat, {o ift mir's
BWenn ex fid) weigern will, nicht gweifelhaft,
Dap idy mit vollem Recht ihn zwingen fann. —
Siely’, da fommt Chremes felbft sur guten Stunde!

Dritte Scene.
Simo. Ehremes.

: Simo.
BWilltommen, Chremes !
Ghremes, .
Ap! Didy eben fucht’ ich.
Simo.
Id bidy !
Ghremes.

Du fommft eviiin{dt. Da waren Leute
Bei mir, die fagten, daf du dich gedufert,
@8 werde meine Tochter heute Hodhzeit
Mit deinem Sohne machen.  Wiffen mocht’ idh,
- Ob du nidyt vedyt gefdyeidt bift, oder jene.

, Simo.
Auf ein paar Worte! Und erfabren wirft du
Was idh von div will und was du miidy fragft.

GChrenes.
I hore.  Syrid), was willit du 2

Simo.
Bei den Gottern,
Bei unfrer Freundfdaft, Chremes, bitt’ idh dich,
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Die, frith begonnen, mit den Jahren fets
Gewadhfen ift, bei deiner einy'gen Todhter
Und meinem Sobne, den Fu retten gan
3In deiner Madht fleht, Leih’ in diefer Sadhe
Miv deinen Beiftand, dag die Hodyzeit fo,
Bie fie beftimmt war, vor fich gehe.

Ghremes.

Ady,
Bejdwore mid) dodh nidht, ald ob du erft
Durd) Bitten die von mir exlangen mifteft!
WMeinft du, idh ei ein Andrer jept, wie damals,
B idy fie antrug? LWenn e8 Beiben frommt,
Daf fie gujammen fommen, laf fie holen !
BWenn's beiden Theilen aber mehr jum Unglind
Al Glud gereidyt, fo bitt' idy dich, bebenfe
Dag beiderfeit'ge Bejte, gleich ald wenn
Sie deine Todter wdre, i dh fein BVater.

Simo.
Das ift mein Wunjd) ja, und nur fo allein
Berlang’ idy's, Chremes, und idy wited’ 8 nicht
Berlangen, wdr’ e8 fo nidt eben vathiam.

Ghremes.
- Wie dasd?
Simo.
Mein Sobn hat mit Glycerium
Sidy fiberworfen. .
Ghremes.
Was du fagft!

Simo.
So {eb,
Daf idy ihn lodzureifen hoffe. -
Tereny. IR, v, Wndred,
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Ghremes.
Poffen!
Simo.
'8 ift wirklid {o."
Ghremes.

Gewif! Man fennt dasd wobhl:
Auf Liebeszant folgt liebende Ber{dhnung.

Simo.
O bitte, Fommen wir darum zuvor,
So lang e8 Jeit und feine Leivenjchaft
Durd) die Beleidigung gebunden ift !
Laf ung, el diefer Weiber Schandlidyfeiten
Und heuderifdye Thrdnen wiederum
Sein [iebetrantes Hery sum Mitleid fimmen,
Jbm eine Sattin geben!  Fihit ev exit
Durd) Umgang und BVereinigung mit einent
Ghrbaren Madchen fidy gefeffelt, Chremes,
Reift er fidh boffentlich aus dem Bevderben
Leicht nod) heraus,

Ghremes,
So fommt e8 dir vor, id)
-ﬁatté aber fitr unmdglidy, daf er die
Auf immer meide und daf idhy's evtrage.

) &imo,
Wie tannft du das denn wiffen, wenn du nicht
Die Probe madhft ?

Chremes.
Die Prob’ an einer Todhter
Bu madien, wive hart.

€imo.
Am Ende (duft
Denn doch die gange Ungelegenbeit
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Davauf hinaud — wovor der Himmel unsd bewahre ! —
Daf 8 gur Trennung fommt. Gereidht e$ aber

Bu feiner Befjerung, fieh’, wie gelegen

Sidh Alled firgt! DBoverft ftellft du dem Freunde

Den Sohn guritd, gewinuft dir einen wadern

Gidam und deiner Todhter einen Mann.

Ghremes,
Se nun, fellft du dir vor, fo fei e8 nitplid,
©o tret’ idh) deinem Bortheil nidyt entgegen.

Simo.
- it Recht warft du mir immev theuer, Chremes!

Ghremes.
Dody hior’ einmat!

Siwo.
Was ?

. Ghremes. -
Wober weift du denn,
Daf fie jept mit einander uneins find 2

Simo.
S hab’s von Davus felber, der um ihre
Geheimften Plane weiff, und biefer vath mir,
Die Podhzeit moglichft u bejdyleunigen.
Meinft du, er thite dad, wenn ex nidht wifte,
Mein Sobm fei mit ufrieden? Aber gleid
Sollft du’s aus feinem DPhunde horen. — He!
Ruft mir den Davus "raus! — Dody fieh’, er Fommt {dhon !

Vierte Scene.
Bavus. Die Vorigen.

Davus Gu Chremes).
b fudgte dich.
4
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Simo.
Was gibt's denn ?

Davus.
Warum wird
Die Braut nidht abgeholt? €8 wird fdhon Abend.

Simo Gu Ghremes).
. ot bu? — I war vorhin nidyt ohme Furdht,
Du modyteft e8 nicht beffer madyen, Davus,
Wie '$ Stavenwolf gewdhnlid), und durdy Lift
Mich hintergehen wollen, darum weil
Mein Sobn 'ne Liebjdhaft hat.

Davus.
K follte dag?

Simo.
Xy glaubt’ 8, und in ber Beforgnif eben
Perhehlt' idy eudy, was ich jept fagen will.

Davus.
a8 denn?

Simo.
Du {ollft ed wiffen. Denn beinabe
Mup idy div Glauben jdhenten.

Davus,
Gudlidh haft du
TMich von der redhten Seit’ erfannt!

Simo.
@3 follte
Die Hodhzeit gar nicht vor fid) geh'n.

Davus.
Was? Nidt?
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Simo.
Rur um eud) auszubolen, that idy fo.
' Davus.
Gi wad!
Simo.
So ift’s.
' Davus.

Sely einer! Mimmermehr
Hitt’ id) das merfen Eomnen! J wie {dhlau!

Simo.
Run hor'! A8 idh did) Tawm hineingeh'n heifen,
Kommt d e v miv wie gevufen in den Weg.

Davusd (e fidy.
$a, ift's vorbei mit uns? - -
Simo.
K theil’ ihm mit,
Was du vorhin mir mitgetheilt —

Davus i fidy.
Was hor' id)!
Simo.
Bitt' ihn um feine Todter und erbitt’ ihm
it tnapper Noth.
' Davus (i fid.
@8 ift gefdeh’n um midh!
Simo.
Bas fagteft du?

Davus.
Sdon! fagt' idh.
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&imo «uf Ghremes deutend).
Der da macht
Jept feinen Aufenthalt.

Ghremes,

X will nuy eben
Nady Haufe geh'n und Anftalt treffen l(affen.
Bald bin id) wieder hier und fag’ es.

(5.
Simo.
Davus,

Qept bitt’ idy didhy, weil du miv dody allein
Die Heivath haft bewirht —

Davus i fidy.
X wohl allein!

Simo,
®ib dir aud ferner Mithe, meivien Soln
Jum Beffern anguleiten.

Davus,
Ja gewif!
Simo.

Du fannft e8 jept, da er in fetncm Hergen
RNody aufgebradt ift.

Davus.
Set nur rubig!

Simo.
Sag),
o ift er eben?

Davus.
Nun, dod) wobl zu Haufe?
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Simo.
S gety’ binein, um ihm das Nimliche
3u fagen, was id) dir gefagt.
(ab,)

Davus cllein.
Id bin

Bein ruinirt! Was fitr cin Grund, daf idh
Nidyt gradesiwegs von hier zur Mirhle wandre?
Da bilft Lein Bitten mebt!  So hab’ ich Nlles
Berwirrt, den Hervn getdujdyt, in cine Heivath
Den jungen Hevrn geftiivgt, bewivkt, daf heute
Rodh) Hodhzeit wird, dem Alten wider Hoffen,
Dem Sobhue wider Willen.  Das find Piiffe!
Hitt’ idh gerubt, fo hatte fidh nidts Sclimmes
Herausdgeftellt. — Dod) fieh’, dba Fommt er felbft ! —
Mit miv if's aug! O wdve dody fo was
Bon Abgrund bier, um midy hineinguftirzen!

Fiunfte Scene.
Pamphilus. Davus.

Pamphilus ohne den Davus ju fefen).
Wo ift er, der Nidhtswitrd’'ge, Ver midh heute —
O weh mir! — Und befeunen muf idy leider,
Daf mir gany redht gefdhehn, weil iy fo dumm,
o unbefonnen bin, nem Widht von Sklaven
Tein Glid anguvertraun! — So hab’ idh nun
Den Lobn fitr meine Thorheit! — '8 foll ihm aber
Ridt ungeftraft dahingeh'n!

Davus i fiy.
Komm’ idy diefmal
Mit eiler Haut davon, fo bin idy ficher,
Ridy trifft Lein Unfall mehr.
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Pamphilus.
Was foll id) jebt
Dem Bater fagen?  Sag’ id) Nein?  Und dody
Hab’ id) ibm eben erft nodh) sugefagt! - ‘
Mit weldyer Dreiftigheit dineft’ idh e8 wagen?
Wie iy mir helfen foll, i) weif ed nidht.

Davus i fidy.
Sd audy nicht, wie i) mir. Und davauf eben
Befinn’ i) midy. - Iy wiirbe, will idh fagen,
®leidh was erdenfen, um dag Uebel ehwas
Hinauszujdicben.

Pamphilus ieht den Davus).
Ap!
Davus (i fidy.
S bin gefeh’n!

. Pamphilus. .
He, guter Freund!  Wie fteht 8?2 Siehft du, wie
Durdh) deinen Rath du midh verwidelt haft ?

Davus.
S widle didy {chon wicder "raus.

Pamphilus.
Du 'raus?

Davus.
Sa, fider, Pamphilug!
Pamphilus,
RNidt wabr, wie eben?

Davus.
Rein, beffer, hoff’ idh.
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Paomyphilus.

$Ha, div folt’ id glauben,
Du Galgenftri®? Du {ollteft den fo gang
Bermorr'nen und verdorbnen Hanbel wieder
Sn Orduung bringen? — Hm! auf welden Menfdyen
Sept’ iy Vertraun!  Der ausd der tiefflen Rube
Ridy beut' in diefe Heirath firgte! — Sagt’ i
Dir nidht, {o wird’ e8 fommen?

Davus.
Ja!

'mampbi[uﬁ.
Was haijt
Du nun verdient?

Davus.
. Das Kreuz. — Dod) laf mich nux
Gin Bisden u mir fommen; '8 wird fich {dhon
Bag finden. v

Pamphilus.
Ay, dbaf mir's an Jeit gebricht,
Did), abzuftrafen, wie idy witnjhe!  Denn
Der brmgenbe Moment geftattet nuv
Ridy vorzufeh’n, nidht Rady’ an dir gu ncl)mcn

Vierter Act

Crfte Scene.
Eharinug. Pamphilus. Davus.
Gharinus i fid).

Jit's glaublidy ober Pentbar, daf ein Menfdh
So berzlos von Natur fet, an dem Unglid
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Sidh 3u erfren'n und aus dem Radytheil Andrer
&id) Bortheil ju verfhaffen? Jft dasd redt?

Sa, ja, bad ift die {hlimmpte Art von Menjdyen,
Die, blof wenn’s abzujdlagen gilt, ein Bischen
Sdam bliden laffen; fommt hernady die Jeit,

Jhr Wort zu [dfen, dann enthirflen fie

Sidy nothaedrungen wie fie wirklich find:

Sie {heu'n fidy, abzujdlagen; dennody nothigt

Jbr eignes JIntereffe fie dagu.

Dann hort man ihre unver{himte Rede :

»BWer bift denn du?  Was gehit du midh) dodh) an?
BWarum follt’ ih mein Middhen dir — Oho !

Jd bin mir felbjt der Nidfte.” — Fragt man fie:
o Wo bleibt's Berfpredyen?” {ddmen fie fidh nidht.
$Hier, wo ed ndthig wdre, find fie nidht

Berlegen ; dort, wo's gar nidht nothig i, . .
Da find fie's. — Dod) was mad) ih?  Soll ich geh'n
Und {eines {dhledhten Streiches wegen ihn

Bur Rede fepen?  Jhm die Haut woll fdhelten ?

Da modte Jemand fagen: Hilft div nidts ! —

O viel!  Jbn drgern werd’ idh wenigftensd

Und meinen Muth abfihlen,

Pamphilus.
) Ah, Charinus,
3 habe dich und mich aus Unbedadyt,
Wenn nidyt die Gotter gnddig auf und fhau'n,
Bu Grund geridytet !

Gharinus.
So0?  Aus Unbedacht?
Run endlidy ift 'ne Ausfludht aufgefunden !
Haft Wort gebalten!

Pamphilus,
Sag’, was heift das?
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Gharinus.
Meinft du
Audy jept nod) mit dergleidhen Worten midh
Am RNarvenfeil zu fithren?

Pamphilus.
Was foll das?

Gharinus.
RKaum Hatt’ id) div gefagt, idh liebe fie,
©o fandft du mit an ibr Gefallen. O
3 Armer, da id) dein Hery nad) dem meinen
Beurtheilte.

Pampbhilus,
Du iveft didy.

Gharinus.
Dimkte dir
Die Freude nicht vollfommen g'nug, wenn du
RNidht audy mich Liebenden nody ornteft und
it Teerer Hoffuung taujdhteft? — RNimm fie nur!

Pampbilus.
S nehmen?  Adh, du weifit nidht, in wie grofem
Peryleid idy ftee, und wie grofen Kummer
i da mein HenterStnecht duvdy feinen Rath
Bereitet hat !

Gbharinus.
Qft da viel u verwundern,
Wenn er an dir fid) ein Grempel nimmt?

Pamphilus.
Du wiedeft fo nidht fyreden, wenn du mich
Und meine Riebe Lnnteft.
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Gharinus.
Weifi es wobl !
Du Daft mit deinem Bater didy vorhin
Gegantt, und der ift defhalb bos auf didy,
Und Dat didh heut’ nidht 3wingen Tonnen, fie
Bu nehmen!

Pamphilus.
RNein, du bift mit meiner Noth
Nidyt eyt betannt! Die Hodhseit galt miv nicht,
Und feine Seele dadhte jefit daran,
Mir eine Frau zu geben.

Gharinus.
Leif es ja!
Didy awingt dein eigner Wille.

Pamphilus. )
Halt! Du weift
RNoch nicht — .
Gharinus.
Jd weif, daf du fie nehmen wirft.

Pamphilus.
Was qualft du midh! So hive: unablijfig
Sept’ er miv ju, id) {ollte meinem Bater
Berforeden, fie 3u nehmen, rieth und bat
©o lange, big er's endlid) durdygefepst.

GHharinus,
Wer that dasd ?

Pamphilus.
Davus. .

Gharinus. _
Davus?  Und warum?
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Pampbhilus.
Sch weif e8 nicht; nur dag: die Gotter mitflen
Mir febr erziirnt gewefen fein, dap ich

Sbn angebort.
Gharinus.
Sft bas fo ridytig, Davusd?
Davus,
Sa.
Gharinns.

$Ha, wad fagft du, Schurfe! O fo mogen
Die Gdtter, wie du ed verdienft, dir lohmen!
He, fprich!  Wenn alle feine Feinde ibn
Sn diefe Heivath fitezen wollten, witden
Sie einen anbdern Rath al$ diefen geben?

Davus.
Gefd;(agm bin iy, aber matt nodhy nidht.
Gharinus.
Das fennt’ idh ! )
Davus.

So gieng's nidht. Berfudjen wir's
Huf einem anbern QBeg, wenn du nidht meint,
BWeil's Ginmal {hief gieng, laffe fich die Sache
Richt mehr gum Guten wenden.

Pamphilus.
. Bi bewalbve!
Denn davon bin idh iiberseugt, legft du’'s
Redyt gritndlich davauf an, fo madft du mic
Aug Giner Heirath gwei.

Davus.

@, Pamphilus,
Bin dir al8 Stlay’ verbunden, Tag und Nadst

it Hand und Fup midh angufttengen, felbift
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Mein Leben dran u wagen, wenn idh dic
© Jue niglich fein fann.  Dir dagegen ziemt,
Wenn etwasd wider Hoffen ausdgefallen,
Wi gu vergeib'n.  Glidt, wasd id) unternehme,
Ginmal nidt vedhit, an Fleif laf idy's nidyt feblen.
Grfinne du was Beffeves! Mich laf -
In Frieden!
Pamphilus.
Hevylidh gern!  RNur bringe midh
Grt wieder auf den Punkt, auf dem idh frand.
Davus.
Das werd’ id).
Pamphilus.
Rber gleidh!
Davus.
St! Bleid'!  Die Thin
Knavet bei Glycerium, :
Pamphilus.
Jft nidhts firr dich!
Davus,
I jude nach und finne —
Pawmphilus.
Hm! erft jept?
Davus.
Gleidh) wirft du fel’n, was id) erfunden Habe.

Bweite Scene.
Myfis.  Die Vorigen.
mh)ﬁé (Ju Glpcerium in’s Haus pinein fpredyend),

Wo er aud) feden mag, id) werd’ ihn fhon
Ausfindig machen, deinen Pamphilus,
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Und ibn mitbringen. Grdme didh) nur ja
RNidt fo, mein Herydhen !

Pamphilus.
Myfis

- Myfis.
Nun, was gibt's? —-
Ap Pamphilug! Du fommit mir eben vedht !

Pamphilus.
Was gibt eg?
Myfs.
Meine Herrin Tt did) bitten,
Wenn du fie irgend lieb haft, dodh fogleidh
Ju thr u fommen, &ie verfange did)

Bu feben, fagt fie.

Pamphilus.
$Ha, id bin verloven!
Der Jammer geht von Newem an. — So miffen
Wi Avmen, idh und fie, durd) deine ScHuld
In Angft und Noth gevathen! Demn man vuft
Midy darum muy, weil fie gemertt, daf man
Anftalten trifft su meiner Hodhaeit.
Gharinus.
' SKonnte
Man dody fo leicht davor in Rube fein,
Wenn dev gerubet hatte !
Davus,
‘Gi, fo bepe,
Wenn er nidyt toll genug von felber ift!
- Myfis.
Sa wobl, das ift's! und darum havmt fich jept
Die Arme fo.’
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Pamphilus.

Bei allen Gottern, Myfis,
Sdwdr’ id) dir ju, nie werd’ idy fie verlaffen,
Nein, witht’ i) auch, daf id) die gange Welt
Davitber miv ju Feinden madhte! Sie
LWav meiner Witnfdye Jiel; ich ward erhdrt;
Die Hergen ftimmen fibevein : empfehlen
Mag fid), wer unfern Bund gerveifen will !
Sie foll miv Niemand rauben, al8 der Tod!

Myfis.

Jd athme wieder!

Pamphilus.

Kein Orateljprudy

Apollo's ift wabhrbhaftiger, al8 das. —
Wird e8 fidh madyen laffen, daf mein BVater
Nidyt glaubt, s hab’ an miv gelegen, daf
Die Heirath ritdwdrtd gieng, fo ift mir's lieh;
Wo nidyt, dann werd’ idy, was nidyt eben fdhwer,
Midh {o benehmen, daf er glaubt, an miv
$Hab’ e8 gelegen. — Wofitr Haltft du midh?

- Gharinus.
Fitr — elend, wie midy felbft.

Davus.
I fud’ ein Plandyen !
Bift bra ! Gharinus.
ift brap !
Pamphilus.
Iy fenne deine Streidhe !

Davus.
Das
Fihe' id div wirklidy aus.
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Pamphilus.
Rur aber gleidy !

Davus.
S hab’ e8 {dyon!

Gharinus.
Was ift's?

Davus.
i den da hab’ id's,
Fir 0 idh nicht, muft du wiffen.

Gharinus.
Bin's jufrieden.

Pamphilus.
Bas willft du? Sprid!

Davus,

Der Tag, furdt' id), wird faum
Bur Ausfibrung genitgen.  Gfaube nicht,
Daf idy jet Mupe sum Gradhlen habe.
Madyt eudy darum pon dannen, denn ibr feid

Mir hinderlidy!
Pamphilus,
Jd) gel’ u ipr.
, ()
Davus.
Und du?
Wobin gebft du?
Gharinus,
Soll id) die Wabrbheit fagen ?
Davus.

Run ja, der leitet's qriindlidy ein!
Tereng. M. v. Androd. 5
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Gharinus.
Was wird
Yus mir?
Davus.
Sdamlofer du! Geniigt dir nidt,
Daf dir dad Friftdhen Jeit ju Gute fommt,
Um weldhes ich dem Pamphilusd die Heirath
Berydgre?
Gharinus.
Aber, Davug, vaf —

Davus.
Run was ?

. Gharinus.
Doaf id) fle nur befomme!

Davus.
Laderlidy !

Gharinus.
Somm’ ja, wenn du etwad — du fannft's!

Davus,
Wad fommen!
S habe nidhytd !
' Gharinus.
Dod) wenn du wag —

Davus.
Nun fa,
Dann will idh!
Gharinus,
Wenn du wad — id) bin gu Haufe. )
(915,
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Davus.
Du, Myfis, wart’ cin wenig hier, bis idh
Buriide bin,

Myfis.
Warum ?
Davus.
@38 muf jo fein.
Myfis.
Rady' fehymell !
Davus.

®leid) werd’ id) wieder da fein, Jag’ id.
b in Slyceriumd Haud.) |

Dritte Scene.
Myfis. Bald hernad) Davus.

Myfis.
Daf dody Fein Men{d) ein dauernd Eigenthum
Befipt ! — Hilf, Himmel!  Diefen Pamphilus
Hielt idy fiir meiner Herrin hodftes Gut,
Fir ibren Freund, Geliebten, Mann — gevirftet
Sn jeder Lage! — Und weld) DHergeleid
Grfdbrt die Wrme jept von ihm! Leidht wiegt
Das Uebel hier dad Gute dorten auf. —
Dody Davus fommt! — Menfd), he! idh bitte dich,
Bas haft bu ba?  Wobin trdgft du das Kind ?

Davus (mit einem Kind aus Glyceriums Haufe).

Bu dem Gefdhdfte, Myfis, braud)’ idy deine
©tets fert'ge Lift und dein verfdhmigtes Wefen.

Myfis.
Bas baft du vor?
5 L
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Davus.

Da, nimm's gefdyiwind mir ab
llnb leg’ ¢8 Bin vor unfre Zhir !

Myfis.
: Dody nicht
So auf die blofe Grde ?
Davus.

$Hol’ dir Krduter
Dort yom Altare her und ftven’ fie unter !

Myfis.
Warum thuft du es nidyt?

- Davus.
Damit, wenn etwa
Bei meinem Herrn ed eined Eid'8 bedarf,
Jch unbedentlich fhwdren fann, e8 nidyt
Dabin gelegt u haben.

Myfis.
I verftebe,
Sag’ mir, du bift ja jebt gang ungewdhnlich
@emﬂ'enbaft !

Davus.
Mady’ nur gefhwind, damit
Du weiter hoveft, was idy Willens bin! —
O Supiter!

Myfis.
Wasg gibt's? .

Davus.
Da fommt der Bater
Der Braut und fiber'n Hals! Nidht ausdjufithren
Jft nun der Plan, den iy miv erft exdacht.



69

Moyfis.
S weif nidyt, was dbu {pridft.

Davus.
Jdy will jo thun,
AlS ob iy vehisher fime. Du, gib Addt,
Daf du auf meine Fragen, wie idhy's braudye,
Mit Worten dieneft !
(Sleicht fidh) fort, ohne dap Mufis e8 gewabr wird.)

Myfis.
Qb Begreife nidyt,
BWas du im Sinne haft; jedod), wenn irgend
Shr meine Hiilfe braudyet, odber du
Mehr Ginfidyt haft ald ich, jo will id) bleiben
Und eurem Bortheil nicht im Wege fein.

Bierte Scene.
Ehremes. Myfis. Dernacd)y Davus.

Ghremes ir fudp.
Da bin idy denn, nachdem ich alles Nith'ge
Bur Hodhzeit meiner Todter angeordnet,
Jept wieder hier, und will fie Holen laffen. —
Dodh wasd it Das? — Gin Knabe, meiner Tvew'! —
Midden, haft du ihn hergelegt ?

MYfS iy nady Davus umjehend).
Wo ift er?

Ghremes.
®ibft du mir feine Antwort ?

MyRS (e fidp.
Gr ift nirgends.
O wehe miv!  Berlaffen hat er midy,
Der Menfdy, und ift auf und davon !
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Davus (dnell eimtretend).
Hilf, Himmel!
Was das fiiv ein Gedring’ ift auf dem Markt!
Was dort dag Bolf fich gankt! Und dad Getreide
Stebt o tm Preid! — (Bei Seite) Sonft weiff id) nichts 3u fagen.

Myfis.
Warum haft du mid) denn hier fo allein —

Davus uf dag Kind jeigend).
Was da! 'ne faubere Gejdhichte ! — Myfis,
Wobher dag Kind ¢ Wer hat's hieher gebracht?

My fis.
Bift du bei Sinnen, daf du ntidh d'rum fragft ?

Davus.
Wen anderd, da i) Niemand fonft hiev fehe?

@hremes er fidy guriicigesogen).
@3 foll mich wundern, wo e8 ber ift!

Davus.
RNun,
Wirft du mir fagen, was idh frage ?
(Sie beftig anfaffend.)
Myfis.
Au !
“DAavusS deife 3u Myfis).
ritt mir qur vedhten Hand !

Myfis.
Du bift verriidt!
Haft du nidt felbft —
Davus deife.
Sypridit du ein eingig Wort,
Al3 dad, wonady id) frage — bitte didh ! —
Wo ift e8 ber? Sag’s laut heraus!
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Myfis.
Bon uns.

Davus.
Gi, ei, i, ei! Jft's aber aud) ein Wunber,
Wenn ein verbufltes Weib fid) fred) benimmt ?

Ghremes (fir fidy.
Das ift der Fremben Magd, fo viel id) mevke.

Davus.
So, meint ihr, tonnt ihr ung jum Narren haben ?

Ghremes (ir fid).
Da fam id) g'rade vecht! '

Davus.
Den Augenblid
Sdaffft du den Jungen von der Thitre weg! —
(Reife.)
Bleib’'!  Keinen Tritt gehft du mir von der Stelle!

. Myfis.
Daf du verdammt warft fiir die Angft, die du
Pir Avmen eingejagt !

Davus.
Sun, horft du wobl ?
Myfis.
Was willft du?
Dayus.
Sragft du noch? — Sag’, weffen Jungen
Haft du hicher gelegt? "Raud mit der Spradhe !

Myfis.
Dad weift du nidyt ?
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Davus deijo.
Laf, wasd idh) weif! Gib Antwort
Yuf meine Frage !

Myfis.
Gured —

Davus.,
LWeffen eured ?

Myfis.
Ded Pamphilus.
) _ Davus, .
* He, wag!  Des Pamphilus?

Myfis.
Run, it's denn nidht jo?

GYremes i fidy.
Sa, wobl hatt’ ich Recht,
Daf id) mid) vor dev Hodyzeit immer fperrte !

Davus.
D flrafenswerthe That !

Myfis.
Was {drei'ft du fo?

Davus.
Hab’ id) ihn geftern Abends nicht in euer
Paus tragen fehen ?

Myfis.
O der fredhe Menjdy !

Davus,
Gewif ! Mit einem Binbel unterm Rod
$ab’ idy die Canthara gejehn.
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My fis.
BWabrhaftig,
3 dankt’ den Gdttern, daf bei der Gntbindung
Sidy ein paar freigeborne Frau'n befanden !

Davus.
Die fennt ihn wabrlidy {dyledst, auf welden fie's
Geridhtet hat! |, Sieht Chremes vor ber Thie
Den Knaben liegen, gibt er feine Todyter
Jbm nicht jur Fraw.’ — O um fo eber nue !

‘Ghremes (fie fid.
Gr wird’s {dhon bleiben laffen !

Dayus, .
Daf du's weift :
Edaffit du nidt gleich den Knaben weg, fo roll’ idh
Jon mitten auf die Strafe hin, und du
Rollft hinterdrein im Koth herum,

Myfis das Kind aufyesend).
Du bijt

Jm Kopf nidyt ridtig, Nenjdy !

Davus.,
Betritgeret
Bolgt auf Betviigerei! Schon hov’ iy munteln,
Die Dirne fei e Attifde Biirgerin, :
GChremes i fidy.
Lho!
Davus.

o Svaft 0e8 Gefeses wird er fie
Peivathen mirffen.

Myfis.

Bitte, foridy, ift fie's
Denn etwa nid)t?
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GHhremes (ir fid. -
Jn ein poffierlid) Unglird
Wi’ i) bald unverfely’ns hineingerathen !
Davus hut, als wirde er jest erft Chremes gewahr).
Wer fpricht hier? — Chremes, du? G'vad recht! Hor' an!

Ghremes.
Hab' Ulles {dhon gehort.

Davus.
Du Alled fchon ?

Ghremes.
4, fag’ idh), hab’'s gehort vom Anfang an.

Davus.
Gehdrt? I bitte! — Ha, die Schandlichen! —
Die da muf man fogleid) sur Folter fdhleppen.
(3u Myfis.)
Das ift der Wabre! Bilde dir nidht ein,
Dap du mit Davug {pieleft!

Myfis.

O mir Armen!
Wabrhaftig, nidt ein unwapr Wort Hab’ id)
Gefagt, mein lieber Herr!

Ghremes.
Iy weif nun Ales, —

St Simo drinnen ?

Davus.
Sa.
(@hremes ab.)
MYFRS Gu Davus, der liebFofen wilh).
Bleib' mir vom Leibe,
Du Bojewidht! Wart'! Wenn Glycerium
RNidt Alled dag —
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Davus.
I Rarvin! - Weit du nidt,
MBas dad bebeutete?

Myfis.
Wie Fann idy's wiffen ?

. Davus.
Das ift der Sdhwviegervater! Anbders war'é
Nidht beizubringen, was er wiffen {ollte.

. Myfis.
Dad hitteft dbu im BVoraus fagen mirffen !

Davus.
Paltit du den Unterfdhied fitr Hein, ob du
Bon Herzen weg was thuft, wie die Natur
&3 eingibt, ober vorber einftubirt?

Funfte Scene.
Crito. Ayfis. Davus.

: Grito i fidy.

3In diefer Strafe, fagt man, habe Chryfis
Gewobnt, die lieber unehrbar fich hier
Reihthitmer fammeln wollte, al8 daheim
Im Baterlande avm und ehrbar leben.
Durd) ihren Hingang fallt nady den Gefegen
Jbr Nachlag mir anheim. — Da find ja Leute,
Die id) befragen fann! Seid miv gegriift!

Myfis.
Jn alfer Welt! Wen fe’ idh? '8 nidyt Grito,
Der Chryfis Better?  Ja, er ift's!

Grito.

© Myfis,

Set mir gegriift !
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Myfis.
Und du defigleidhen, Crito!
Grito.
So ift denn Chryfis — ady!
Myfis.

Ja traun!  Sie hat
Und Arme tief betriibt!

Grito.
Wie gebt ed eu dh?
Wie lebt ihr hier? Dody wohl?

Myfis.
Wir? Nun, fo leidlidh;
So wie man fann, heift's, geht's nidyt wie man will.

Grito.
Was macht Glycerium?  Hat fie hier fhon
Die Aeltern aufgefunden ?

Myfis.
Hitte fie's!

Grito.
Nody nidt? — Jd bin su Feiner guten Stunde
Getommen.  Wabrlidh), hatt' ich das gewuft,
I hatte nie den Fuf bieher gefept.
Denn immer hieh und galt fie filr die Schwefter
Der Chryfis, und was diefe hatte, ift o
Jn ihren Handen. — Soll id) jept ald Frembder
D'rum proceffien? Wie evfprieplidh das
Und leidht bier ift, fieht man am Beifpicl Andrer.
Audy glaub’ id), daf ed 1hr an einem Freund,
Der ihre Sadye fibhrt, nidht fehlen wird,;
Denn al fie und verlief, war fie {hon ziemlich
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Herangewadfen. Sdhreien witrbe man:
o Gxbidyleicher, Bettelferl, Cabalenmadyer ! —
Und fie su plimdern hab' ich feine Luit.

Myfis.
O befter Grito, tvaun, du bift nod) immer
Der Ate!

Grito.

&by’ midy hin, daf id) fie febe,
Weil iy dodhy einmal hier bin.

Myfis.

Herglich gern.
(Beive ab.)

Davus.
I gebe mit.  Wie jept die Sadyen liegen,
Wir' miv's nidht lieb, wenn midy mein Nlter {abe.
(AL.)

Jinfter Act

Grfte Scene.
Chremes. ,  Jimo.

Ghremes.
Nein, nein! g'nug Proben meiner Freundidaft hab’
¢y div bereitd gegeben, Simo, g'nug
Nuf's Spiel gefept! Hor' endlich auf zu bitten !
Midy dir gefdllig zu erweifen, hatt' ich
Faft meiner Todyter Lebensgliid verfdherst.

Simo.
Mein, jept gevade fordr’ und bitt’ idh dich
®ax dringend, leifte miv den Freund{cdhaftsbiengt,
Den du miv gugefagt, jept durd) die That,
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Ghremes.
Sieh’, wie unbillig du vor Gifer bift!
Wenn du nur deinen Jwed evreicdhft, bedentit
Du nidht, daf Giite ihre Grengen hat,
RNodh, was du von mir bitteft. Denn bedddhteft
Du dief, du witrdeft unterfaffen, midh
Mit ungerechter Jumuthung zu drdngen.

Simo. |
Mit veldyer ?

Ghremes.

Wie? Du fragit? Du bift in midh
Gedrungen, einem jungen, anderwdvts
Sn Liebe {hon gefeffelten, der Ehe
®ang abgeneigten Burfdhen meine Todhter
Bur Frau zu geben — mnein, zu Janf und Streit
Und auf unfidre Dauer: blof damit
Durd) ihren Harm und Scmery dein Sobn gendfe.
Du haft’s erveidht: id) ging d'vauf ein, fo lang’
@8 thunlidh war; jept ift e8 nidht — ertrag's!
Sie fei e hief'ge Biivgerstodter, heifit es;
Sie hat ein Kind von ihm: laf mid) in Frieden!

: Simo.
Sdent’ dody, ich bitte dich bei allen Gdttern,
D en Leuten feinen Glauben, die am meiften
Dabei intereffirt find, daf mein Sohn
Gin vedyter Nichtsnup fei. Der Hodhzeit wegen
Qft alled bief erdacht und angeftellt.
Falt erft die Urfady weg, warum fie diep
Bornehmen, hoven fie von felber auf,

Ghremes.
Ou trrft!  Mit Davus bab’ idy ihre Magd
Sidh ganfen feb'n.
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Simo.
Das fenn’ idy !

Ghremes.
Nein, mit ernftem
Geficht, da fein's von Beiden nody gemertt,
Daf idy gugegen war.
Simo-

Iy glaub’s; und daf
Die Dirnen fo was madhen wollten, hort' id
Borhin von Davus. Weif nidht, wie idy's heute
Bergeffen habe; fagen wollt’ idhy dir's.

© Bweite Scene.
Die Vorigen. Dovus. Pernady Dromo.
Davus
(fommt freudig aus Glyceriums Haufe, ohne die beiden Alten ju fehen).
Sept rubig und getroft, auf mein Gebeif!
Ghremes.
Da ift ja Davus!
Simo.
o fommt der dod) her?

Davus.
Durdy meinen und des Fremden mdadyt'gen Schup —

Simo.
Was ift da wieder (08?2
Davus.
Manu, Anfunft, Jeit —
Das paft gufammen, wie id) nic was fah!

Simo.
Der Sdhuft! Wen lobt er?
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Davus,
8 ift {hon Alles
Im Trodnen !
Simo.
Red' idy ibn an?

Davus den Gimo erblidend).
Der Herr ! —
Simo Gu Davus).
$He, willfommen, Ehrenmann !

Davus.
@i Simo! Unjer Chremes audy! '8 ift Allesd
Drin fir und fertig!

Was mady' i ?

Simo.
Bray beforgt !

Davus.
Beliebt's,
So [af fie holen!
Simo.
Wohl! — Das wabrlidh fehit nody! —
@tbft du miv Antwort aud) auf meine Frage ?
Was hajt du dovt ju {dhaffen?

Davus.
I ?
Simo.
Sa.
Davus.
Jh?

Simo-
Sa, dbul-
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Davus,
S0 eben ging idh nein —

Simo.
NS fragt’ idh,
Wie lange ber!
Davus.
it deinem Sobn gugleid).

. Simo.
Wie? Pamphilug ift drinnen? — I vergehe ! —
He!  Sagteft du mir nicht, dbu Bifewidht,
&8 berridye Feindidhaft unter ihnen?
Davus.
Sa.

- Simo.
Warum ift er denn dort 2

Ghremes cronifdy,
BWas meinft du wobhl ?
@ 3ankt mit ih!

Davus,

Nein, Chremes, hore nur
Die {dandlidhe Gefdichte! Gben Fommt
Da fo ein alter Mann, wer, weifl ich nidyt,
Gntidyloffen, flug; {abft du fein Aeugeves,
Du wiirdeft ibn fitr vedit was Grofes halten:
Ein feierlider Grnft in feinen Mienen,
Jn feinen Worten Juverlaffigteit.

Simo.
Was bringft du da?
Davus.
RNidhts, aufer was ich felbft

Qbn fagen hoven.
Zeveng. M, v, Androd, 6
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Simo.
Wad denn ?

Davus.”
: Daf er wiffe,
Glycerium fei ‘ne Attijche Bitvgerin.

Simo uft.
He, Dromo! Dromo!

Davus. -
Was denn ?

Simo.
Dromo !

Davus,
Hove !
. Simo,
Syridft du ein Wort nody — Dromo !

Davus.
Hiove nur !

Dromo tritt aup.
Was foll idh?

Simo.
Sdylepy’ den {chwebend da Hinein,
So {dynell du fannft! )

Dromo.
Wen ?

Simo.
Davus.

Davus.
Und warum ?



83

- Simo.
Weil's fo beliebt, — Hinein mit! fag’ id.
Davus.
Was
Hab’ id) gethan ? '
Simo.
Hinein mit !
Davus.
Findeft du
Midy auf der Heinften Rige, {hlag’ midy todt !
Simo.
Nidts, nidytd! b will dir {hon Bewegung madyen !
Davus.
Audy wenn 8 wabe ift ?
Simo.

Nudy! — Sorg’ du dafiir,
Daf exr gebunden in Gewabrfam fommt,
Und —- horft du? — Hand und Fup Freugwoeis gefdhloffen!
Sept fort!  (Dromo mit Davus ab.)
&o wabr id) lebe, heute will idh
Dir geigen, was e8 auf fich hat, den Herrn —
Und Jenem dort, den BVater gu betriigen !

Ghremes.
O witthe nidt fo {dyredlich!

Simo.
Ach, mein Chremes,

Die Kindedliehe, die! — Haft du mit mix
Kein Mitleid, daf i) mit foldy’ einem Sobn
So grofie Noth erlebe 2 —  (@Ruft nad) Glyceriums Haud pu.)

Pamphilus !
e, Pampbilud!  Heraus da! Schimft du didh?

o‘
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Dritte Scene,
Pamphilus. Simo. Ehremes.

Pamphilus.
Wer vuft mih? — Weh'! Der Bater ift's!

Simo.
Was fagft du,
Du Gry —

Ghremes.
. Ridht doch!  Sag’ lieber, was e8 ift,
Und laf dad Schimpfen !

Simo.
G®leich al8 Fonnte man
Dem was ju Hartes fagen! (3u Pamphiue) Sagft du's endlich?
$at fie das Bigerredyt, Glycerium ?

Pamphilus.
So Deifit ed.

Simo.

Peifit 82 (3u Chremes) O gewalt'ge Frechheit!
Beventt er, wasd er fagt?  Rew't ibm fein Thun?
Qeigt feine Farbe eine Spur von Scham? —
So wenig Herr der Leidenfdhaft gu fein,
Daf gegen Bitrgerfitte und Gefep
Und feines BVaters Willen er tropdem
Die zu befigen flrebt gur groften Schanbde !

Pamyphilus.
LWie elend bin ich!

&imo.

Fublift du, Pamphilus,
Dad jept aft?_ Ginft, ja einft, a8, deinen Wunid
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Nuf jede Weife su vertvirklichen,

Du in den Kopf dir fepteft, da, da pafte

Dief Wort vedyt eigentlich auf didy! — Jedodh
Was tha' ih?  Warum qudl’ und harm’ id midh?
Warum verfitmme' id) meine alten Tage

Um feiner Tollheit willen? Soll denn i dh

Fiir feine Simben biten?  Nein, er mag

Sie baben, fidh) empfehlen, mit ifr Haufen !

Pamphilus.
PMein Bater —

Simo.
Gi wasd Bater! Gleid) als ob
Du feiner noch bediirfteft, diefes BVaters !
Haug, Gattin, Kinder haben wider Willen
Ded Baters fich gefunden; hergeholt
Sind welde, die fle fiir 'ne Biirgerin
Bon hier audgeben: nun, fo trivmphive !

Pamphilus.
Grlaubft du, Bater, Giniges —

Simo.
Was foll's?

Ghremes.
Dod), Simo, hor' ihn!

Simo.
A, wozu ihn horen !
Was werd’ idy hoven, Chremes ? ,

Ghremes.
St reben ! Laf ibn dody
t veben !
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Simo.
Sun, meinetwegen !

Pamphilus.
I geftebe,

Daf id) fie liebe; ift das ein Bergehen,
Geftely’ id’s aud). Dir, Vater, fiberged’
Qdy midy: feg’ jede Laft miv auf, befieh!!
Wil du, idy foll heirathen? Die entlaffen?
So gut i) Tann, ertrag’ i’s. Darum nur
Bitt' id) didh dringend: glaube nicht, von miv
Sei diefer Alte angeftelit.  Erlaube,
Daf iy mid) vein'gen und in eure Mitte
Den Mann Herholen davf!

Simo.
$Herholen 2

_%amﬂ)i[ué.
DBater
Grlaub's! ’

Ghremes.
Die Forderung ift billig: thu's!

Pamphilus.
Laf didh erbitten ! :

Simo.
Sei'8 denn ! (Bampbitus ab)
Kb bin Alles
Bufrieden, Chremes, wenn fidy’s nuv nicht findet,
Daf der mid) hintergeht.

Ghremes.
Dem Bater reicht
Fiir grofie Febler tleine Strafe hin.
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QBierte Scene.
Crito.  €hremes. Simo.  Pamphilus.

Grito gu Pamphius, mit dem er auftritt.
Laf dod) das BVitten! Jeber diefer Grinde
it miv allein fhon Antrieh, e8 u thun:
Leil du's bift, weil's die Wabhrheit ift, und weil
Glycerium felbft i) alles Gute winfdpe.

Ghremes. ,
Jft bas nidyt Crito da vou Andros? — Wirklih,
Gr ift's!

Grito.
Witlltommen, Chremes !

Ghremes.
Sieht man didy
Nudy einmal zu Athen ?

Grito.
@3 traf fidy {o.
Dod) fag’, it das ba Simo ?

GHhremes.
Sa, der ift’s.

Grito gu Simo).
Du fragft nady mir?

Simo.
Jft's wabr, daf du behaupteft,
Glycerium fei 'ne Bitvgerin von hier 2

Grito.
Sagft du dasd Gegentheil ?
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Simo.
So abgeridytet
Sommft du hicher ?

@rito.
Wie {o ?

Simo.
Du fragft audy nody 2
Du follteft dad fo ungeabndet thun 2
- Du lodft hier junge, woblersogne Burfdhe,
Die nod) die Welt nidht Fennen, in die Falle?
Durdy Reizungen und durd) BVerheifungen
Gntflammit du ihre Litfte —

Grito.
Bift du flug ?

Simo.
Und Hurenwivthidhaft Fuppelft du jufanmen
Durd’s Band der Ehe ?

Pamphilus dir fidp.

Adh, ich firrchte febr,
Der Frembe halt nidt Stand !

Ghremes.
Nein, Lannteft du
Den redht, du wilrdeft anders denfen, Simo.
Der Mann ift bray !

Simo.
Der brav?  Und fam er wirklidy
So g'rade paffend heut' am &od)gettﬁtag, '
Und war dody fonft nidht hier? So cinem fteihd)
Puf man vertrauen, Chremes !
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Pampbilus fir idy.
Wiar' idy nidyt
Bor meinem Bater bange, witht’ i) wohl,
Wie idy ihm treffend d'vauf evwidern wollte.

Simo.
Gabalenmadher !
Grito.
Wasg !
Ghremes.
Dex ift fo, Grito.
faf nur!

Grito.

Was geht dad mid) an, wie er ift!
Fabrt er {o fort, mir, wasd Deliebt, 3u fagen,
So wird er hoven, was ihm nidt beliebt.
Bin id's, ber Stdrung madt? um eure Hanbdel
Sid) titmmert? (3u Simo) Sollteft du dein Ungemady
RNidht mit Gelaffenbeit ertragen? Denn
Bald wird fidy zeigen, ob, was id) erzdhle,
Auf Wabrbeit oder Trug beruht. G4 war
Ginmal ein Attiter, der Schiffbrudy (itt,
Und ward bei Androd nebft dem jungen Madcdyen,
Damals ein Heines Kind, an's Land geworfen.
D'rauf {dlof er fidh in feiner Noth juerft,
Aus blofem Jufall, an der Chryfis BVater.

Simo.
Derx fingt ein Mabhrdhen an!

Ghremes.
O laf ibn dody!

Grito.
So ftort ex mid) ?
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Ghremes.
Fabr' fort!

Grito.
Der Mann, der ihn
I’ Haus nahm, war mein Anvevwandter. Dort
Dort’ idy aus feinem eignen Mund, er fei
Aus Attica. Dort ift er audh geftorben.

Ghremes.
Lie Dyief er ?
Grito.
Wie er bieg? Das fann idh) dic
So {dnell nidht —

Pamphilus.
Pbhania.

Ghremes.
Um's Himmeldwillen !

Grito.
Ja, ja, id) glaube, Phania. Wabrhajtig,
Das weif id) mit Gewifbheit, daf er jagte,
Aus Rhamnus fei er.

GChremes.
O allmddt'ger Gott!

Grito.
Daffelbe, Chremes, haben damals Biele
Auf Androd nody gehort.

Ghremes.

O gienge dodh
Mein Hoffen in Crfillung! — Sag’ mir, Grito,
Wofitr gab er dad Maddhen aud? Fiir fein Kind ?
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Grito.
Das nidt.

Ghremes.
Fitr weffen denn ?

Grito.
Fitr feines Brubers,

Ghremes.
Dann ift fie mein!

Grito.
Was fagft du?

Simo.
Was du fagft!

Pamphilus dir fidy.
Syip’ deine Ohren, Ramphilug!

Simo Gu Chremes).
Worauf
Beruht dein Glaube ?

Ghremes.
PBhania war mein Bruder.

Simo.
I tannte ihn und weif ed.

Ghremes.
Der verlieh
Athen, fid) vor den Kriegdunruben flirdytend,
Und zog nadh Ufien mir nach. Die Kleine
Trug er damald Bedenten, hier zu laffen.
Seit der Jeit hor' idh jept das erfte Wort,
Wie's ihm evgangen ift.
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Pampbhilusd i fid),
Saum bin idy bei mir,
So ift mein Hery bewegt von Furdit und Hoffnung,
Bor Freude und Grftaunen itber diefes
So grofie und fo unverhoffte Glid,

Simo Gu Ghremes).

Mid) freut e8 vielfad), daf du in dem Maddhen
Dein Kind gefunden faft.

Pamphilus.
I glaub’ 8, Bater.

Ghremes.
Do Gin Bedenten bleibt mir, dad midy qualt.

Pamphilus i fid).
Du wirft miv gang fatal mit deinen Scrupeln!
NAn Binfen fudft du Knoten auf.

@rito.
Und weldyes 2

Ghremes.
Der Name trifft nidt zu.

Grito.
Sie hatte wirklid)
NS tleined Kind ‘nen anbern.

Ghremes.
Weldhen, Crito?
Grinnerft du didy nidyt?
Grito.
S denfe nadh.
Pamphilus e fid).

Goll ih geduldig anfeh’'n, dag fein {Hwades
®edidytnif meine Seligteit verzdgre.
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Da id) miv bierin {elber helfen fann ?
RNein, nein! — He, Chremes! Pafibula ift
Der NRame, den du judft. .

Grito.
Die ift's!
Ghremes.
Sie ift's!
, Pamphilus.
I hab's von by wobl taufendmal gehort.

Simo.
Daf wir uns Alle dritber freuen, Chremes,
Das glaubft du, glaub’ id.

GChremes.
Sa gewiff, idh) glaub’s!

Pamphilus,
Was weiter, BVater ?

Simo.
Die verdnderten
Umftdnde haben mich {dhon Lingft ver{ohnt.

Pamphilus.
O liebfter Bater! — Jm Befig der Gattin
Lapt Chremes mid) dodh) nadh wie vor ?

Ghremes.
'8 ift Alles
3n befter Ordnung, wenn dein Bater nicht
Wasg einguwenden bat.

Pamphilus.
Wob( bas, nidt wabr ?
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Simo.
Ja, allexdings !
Ghremes.
Die Mitgift, Pampbhilus,
it zebn Talente.
Pampbhilus.
Die idy acceptive.

Ghremes.
Run geh’ idh vafd) su meiner Todter.  Crito,
Komm’ mit mir! Denn fie fennt mich {dhwerlich nodp.
(b mit Crito.)
Simo.
Wavum [agt du fie nidyt heriiber holen ?

Pawmphilus.
Gang ridtig! Davus foll mir's gleidy bejorgen.

Simo.
Der fann nidht.

Pampbhilus.
Wie !

Simo.
MWeil thm wad Anderes
Bu {daffen madst, was widht'ger ift.

Pamphilus.
Und wasd ?

Simo.
Gr ift gefeffelt.

Pamphilus.
Bater, das gefdhah
RNicht vecht!
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Simo.
So wollt’ idy's aber!

Pamphilus.
O Defiehl’,
Daf man ihn Ife!

Simo.
RNun, 8 fei!

Pamphilus.
Dody {dynell!

Simo.
S geb’ hinein.
(.
Pamphilus.
O wonnereidher Tag !

Funfte Scene.
Charinug.  Pamphilus.

Gharinus die fidp.
I muf dody feb'n, wie's fteht mit Pamphilus, —
Da ift er!

Pampbhilus ohne Charinus ju bemerfen).
Mandper glaubt vielleicht, ich glaube,

Das fei nicht wahe; id) aber mag’s jet gern

Fitr volle Wabhrheit nehmen: Wie idy meine,

J3ft darum blof der Gdtter Leben ewig,

LWeil ihre Seligleiten dauernd find.

So ward aud) mir Unfterblichleit ju Theil,

LWenn nie ein Kummer diefe Freude ftort. —

BWen modt' id) aber jept am liebften fely'n,

Wm ihm das Alles ju erzihlen?
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Gharinus i fid).
Bas
Freut der fidh fo?
Pamphilus,
Sieh’ Davus da!  Kein Menfdy
Sft mic willfommner, denn id) weiff, der wird
Wlfein fich) meiner Freude tiuchtig freu'n.

Sedste Scene.

Die Dorigen. Davus.

- Davus.
Wo ift hier Pamphilud gu finden ?
Pamphilus.
Davus !
Davus.
Wer ift ed?
Pamphilus.
I dy bin's!
Davus.
O mein Pamphilug !

Pamphilus.
Du weift nidht, was mir widerfabren ift?

R Davus.
O nein!  Wasd aber mir, dad weiff idh wobl.

Pamphilus.
3 aud.
Davus.
Das ift {o Weltlauf, daf du frither
Grfubrft, was fir ein Unglitd miv begegnet,
NiB idy, wasd dir fir Glid,
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 Pampbilus.
Glyeerium
Dat ibre Neltern wieder.

Davus.
Herlich !
Gharinus ir viay.
np !
Pamyphilus,
Jbr Bater ift der befte Freund von uns.

Davus.
Ber ?

Pamphilus,
Ghremes,
Davus.
®ut gefproden !

Pamphilus,
Mix ift jept
Nidts hinderlidh, fie beimgufithren,
Gharinus dir fidy.
Wie ?
Zrdumt der vielleicht, was er im Waden fidh
Gewimidt hat 2 -

Pamphilus.
Sn ?Betreff Des RKindes, Davug —

Davus. )
Ady, fill nur!  Bif du dod) ein eingiger
Liebling der Gotter!

Gharinusg dir fidy.
Gut fir mid), wenn das

Die Wahrbeit ift! I red’ ihn an.
Tereng. . v, Androa, 7
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Pompbilus.
Wer ift's? —
Gharinus, ei gerad’ ur rechten Jeit!

Gharinus.
'8 ift gut gegangen. _
Pamphilus. .
Haft du ed gehort ?

Gharinus.
Sa, Alles.  Aber dent’ in beinem Gl
Audy meiner !  Chremes ift jept gang der Deine;
Sch weifs, der thut dir Alles zu Gefallen.

Pamphilus.
Sd) bab’ dich nidht vergeffen. Dody e witrde
Bu lange dauern, hier auf ihn ju warten.
®eh’ mit! Gr ift jept bet Glycerium drin.
Du, Davus, lauf’ nad) Haufe, {pute did,
Beftelle Leute, die fie "ritber bringen! —
Was fehft bu?  Was befinnft du didh) ?

(%b mit Charinud.)

Davus.

Jd) gebe. —
(3u den Jujdyauern.)
Harrt nidyt auf ibre Ridrehr! Drinnen geht
Die Hodyzeitdfeier vor fidy; drinnen wird,
Was fonft nody wbrig, abgemadyt. — Nun Hatidht !

— o DRGo——
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Der Kaftrat

Trem. Der Roficat;



Perfonen.

fadyes.
Phévria,
Ehirea,
Parmeno, fein GElave.
Antipho, Chirea’s Freund.
Dorus, ein Kafteat.
Ehremes,

Chais, cine Hetdre.
Pothias,
Dorias,
Chrafo, Sdloner: Hanptmann.
Onatho, fein Povafit.
Sanga,
Simalio,
Donaz,
Syriscus,
Sophrona, eive Amme.

2 feine Sdhne.

% ifyre TMdgde.

feine SPflaven.



Prolog

Wenn u:genb wer ved)t vieler Gutgefinnten
Beifall evwerben und fo Wenige
Wie moglich ift verlepen will, bei Soldhen
Schreibt unfer Didpter feinen Ramen ein.
Sobann wenn Jemand meint, ev fei von und
3u unfanft angegriffen, bev bebenfe:
Gntgegmung war’s, nidt QIngtgf toeil er frither
Berlegt hat, der durd) trewed lUeberfepen,
Doy fdhlechten Styl aud guten griechifchen
RNidht qute rom’fhe Stiide madpte. Der
®ab_jungft nod) ,bie Grfheinung® pon Menanber.
So [apt er aud) im ,Shap“ den Angeflagten
Gid eh’r vertheidigen, warum dad Gold
3bhm ugehore, alé ber Klager nod
Gefagt, wober ber Schap fei ober wie
Gr in bed Vaterd @rabbenfmal gefommen.
Jaufdy er fid felbft nur nidht und denf’ etwa:
»3d bin nun durdy! Mehr weif ex nidts auf mxd; “
Gr bitte fih vor Jrethum und hoe' auf
Mit Nederein! Nod) BVieled hab idh, was
3bm jept gefchentt wird, aber {paterhin
An's Licht Fommt, wenn er fortfahre su verlegen
Jn ber bisher'gen Art. Wie die Aedilen
Das Stirt, dad heut gefpielt witd, den Kaftraten
Menanbers, angefauft, verfdafft er fich

1*
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Grlaubnif, e8 ju feben. Die Behorden

Ginb bei ber Hand, dag Stid beginnt, -

Da fdyeit er laut: ein Dieb, nidht Didyter, habe
Dad CStid gemadt, doch Keinen mit getaufdht;
Der Kolar {ei’s, ein alt Theaterftird

Des Niviud und Plautud, und daraus

Der Parafit und der Soldat entnommen, —

3ft bas ein Febler, nun fo ift ed einer

Aus Unvorfidt ded Didhterd; nicht um Diebftahl
War's ihm babei ju thun. Daf dem fo fei,
Komnt ibr gleih felbft erfeh'n. Der Kolar ift
Gin Luitfpiel von Menander. Darin Fommt

Gin Parafit mit gleichem RNamen vor,

Und ein Bramarbag. Daf er die Perfonen

3n fein Stid ausd dem Griedyifhen genommen,
Gefteht er ein, jeboch gewupt ;u haben,

Die Stirde waven in'd Lateinifdpe

Sdon liberfest, dbasd laugnet er durdaus.

Wenn nun Dbiefelben Rollen Andre nidh ¢
Behanbeln bitcfen, wie darf man benn mehr
Gilfert'ge Stlaven, brave Hausfraw'n bringern,
Verfchmipt Hetarenvolf, gefrapige

Cdymaroger und rubhmredige Soldaten,

@in eingefdhobned Kind und einen Aften,

Der von dem Knedit geprellt wird, Lebe, Haf
Und Argwolhn? RKury, ed gibt jept Feine Rolle;
Die nicht {dhon frither dagewefen. Drum if’s billig,
Daf ihr mit Nadficht urtheilt, wenn die Jungen
Dad thun, wasd unfre Alten thaten. Jept

An euer Amt! Merkt auf in aller Stille,

Dap ihr erfennt, was ber Kaftrat befagt!




Erfiter Act

Grite Scene.
Phdvria. Parmeno.

Phadria.
Was mady i) aber? — Geby’ idy nicht? — Auch jept nidt,
Da fie mid) gar nod) rufen laffet? Obder
Ridt' idy mich lieber fo ein, daf ich mir
Der Dirnen Hubdelei'n vom Halfe fhaffe? —
Sie {dlof midh aus — fie ruft mid) wieber: geh’ ih? —
Rein, nein, und wenn fie auf den Knien midh bete!

) Parneno.
Sa wabrlidy, tonnteft du's, nidyts wdre beffer,
Ridts mannliher. Dod) fangft du's an, und firhreft
@3 nidyt mit allem Grnfte durd), und fommft,
Wenn du's nidyt langer aushaltft, unbegehrt
Und obne Friedend{chluf, von felbft zu ibr,
Bum fidyeren Beweisd, daf du fie liebft
1nd obne fie nichyt leben fannft — o weh!
Mit dir it's aus! Du bift verloren! Hihuen
Wird fie, wenn fie didy) dberwunden fieht.
Darum, fo lang e8 Jeit ift, lieber Herr,
Bedente ja: ein Ding, das nidht Verftand
Nody Maf in fidh hat, fannft du mit BVerftand
Nicyt lenken. Jn der Liebe findben fich
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Der Nebel viele, ald: Beleidigung,

- Berdadyt, BVerfeindung, Waffenftiliftand, Kvieg
Und — wieder Friede. Diefem Unbeftand
Beftand verleihn u wollen durdy) Bevnunft,
MWir' eben fo umfonft, al8 wenn du dir

Die Mithe g&Beft, mit Bernunft ju vafen.

Und wad du jept im Jorne bei div dentft:

w3 follte fie —?2 bdie den —2 bdie mid) —? die nidht —2

Ja warte! Lieber. fterben! — Fihlen folf fie,
Was fir ein Mann idy bin!" — all diefe Reben,
Babrhaftig, wird ein eingig falfdes Thranden,
Das fie, die Augen jdmmerlidy gerveibend,

Kaum mit Gewalt heraudprept, [{den. Du
RKlagft dich nody obenein ald {dhuldig an,

Und gibft ihr nod Genugthuung.

Phadria.
O Shande!
Sept fihl’ idy, wie abjheulich fie ift, ich
Wie jammerndwerth. Jdy bin ihr gram und — brenne
Bor Liebe; wiffentlich, mit feh'nden Augen
Und bei lebend'gem Leib geh’ ich ju Grunde,
Und wad id) thun foll, weif i) nidht.

Parmeno.
Was thun?
Nidhts weiter, als dap du fo woblfeil didy,
A3 du nur fannft, aus dev Gefangenfdhaft
Logtaufeft. Kannft du nidht um Weniges,
Run dann, um jeden Preis, und — hdvm’ dich nicht!

Phadria.
Das rath du mir?

Parmeno.
Wenn du gefdyeidt bift, ja!
Audy firge dem Berdruf, den Lieh’ an fidh
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Sdon bringt, nidht neuen bei, und den fie bringt,
@rtrage mit Bernunft. — Dody fieh da fommt fie,
Dad Hagelwetter unjers Guted! Denn

Was unjereins follt’ exndten, fdmayyt fie wey.

Jmweite Scene.
Die Vorigen. Chais.

THais (fir fidy.
S armed Madden! PRhadria i ficher
Redyt 668 daritber, und kat's anbers, als
Jd's meinte, aufgenommen, daf ev geftern
Die Thitr verjdyoffen fand. —

Phadria. .
Ay, Pavmene,
M allen Gfiedern fiberlduft e8 mid
Mit Froft und Jittern, feit idy fie exblidt!

Parmeno.
Nur quted Muthd! Tritt diejem Feuer ndber!
Da wirft du Hipe finden mebr als g'uug.

Thais.
Wer joridt hier? — Ha, warjt du's, mein Phdbdria ?
Was flandft du hier? Warum nicht g'vad’ hinein?

} Parmeno irer.
Bom NAusjdhluf nicht cin Wort.

Zhais.
Du {dyweigft 2
Phadria.
Gi ja,
Weil dicfe Thitr miv immer offen fteht
Und id) der Crfte bei dir bin!
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THhais.
Das laf!

Phavdria.
Was laffen! Thais, meine Thaid, modte
Die Liebe swifdhen und dody gleidhvertheilt fein,
nd dief entweder eben fo wie midh
Didy {dymerzen, oder idy, wad du gethan,
Gleidhgiiltig anfehn!

Ehais.
Qudle didy dod) nidht,
Mein Hery, mein Phadria! Nein wabrlidy, nidyt
Darum hab' idy's gethan, weil id) nen Andern \
Mebhr lieht’ und {dhapte! '8 war mun einmal fo,
G8 mufte fein!

Parmeno.
Sa, wie's fo geht: du Gute
Haft ibn aud purer Liebe ausgefpevrt!

THhais.
Das magft du fagen, Parmeno? RNu, nu! —
Dod) hor', aus weldem Grund idh) didy gerufen!

o ! Phidria.
ob(! :

FThais.
Sage mir vorerft, fann der aud) {dhweigen?

Parmeno.
JIH? Frefflich. Dody nur unter dem Bebing
Berpfand’ id) dir mein Wort: hdr’ ich was Wabres,
So {dyweig’ id und behalt's bei mir auf's befte;
Qft's aber falfd, erfogen unbd erdichiet,
Wird's gleih) befannt. Iy bin voll Rigen; dberall
Rinnt's dburd. Drum, foll idy {dhweigen, fprid) die Wabrbheit!
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Thais.
Hud Samos flammte meine Mutter her,
Und wobnt' in Rbodus.

Parmeno,
Davon fann man fdweigen.

Thais.
Dort {dentt’ ein Kaufmann iy ein Heines Midden,
Aus Attita gevaubt.

Pohadria.
Gin Biirgerstind?

Thais.
S glaube; fiir gewif fann idh's nidyt fagen.
Der Neltern Namen nannte fie ung felbft;
Jbr Baterland und was fonft auf die Spur
Bobh! fithrte, wufte fie nidht angugeben,
Und war audy nodh gu jung dagu. Der Kaufmann
Gradblte nody, er habe von den Raubern,
Bon welden er dasg Kind gefauft, vernommen,
@3 fei von Sunium entwendet worben.
Wie meine Mutter ed befommen batte,
Begann fie e mit grofem Fleif in Allem
Bu untevridyten, 3u evyiehn, ald wir's
bt eignes Kind. Die WMeiften hielten o8
Fir meine Sdwefter.  Jdh mit jenem Frembden,
Der dagumal mein eing'ger Umgang war,
Bog bicher in die Stadt.  Gr hinterlich
Mic Alled, was by bei miv feht.

Parmeno.
. Bwei Liigen
Auf Ginmal — dad wird rinnen !

Thais.
Wie denn {o?
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Parmeno.
Weil dbu mit Einem weder didy begniigteft,
RNody der allein gab; denn audy diefer hat
Dir feinen Antheil vedlich) beigefteuert.

Thais.
®ang redst; dod) laf midy nur, wobhin idh will! —
Jugwifdhen gieng der Offizier, der Liebe
Bu mir gefaft, nad) Kavien ab. I lernte
Didy mittlerweile fennen, und du weift,
Wie feit der Jeit idh didh o innig liebe,
Dir meine gange Heimlidheit vertraue.

Phadria.
Auch bier wird Parmeno nidhyt {dhweigen.

Parmeno.
3ft das nody pweifelbaft 2

Thais.

®ebt ADt, idh bitte! —
Unlingft farb meine Mutter dort.  hr Bruder
it etwas ftark auf's Geld verjeffen. Wie
Der fieht, das Maddyen ift hiibjch von Geftalt
Und fpielt die Citber, bietet er, in Hoffnung
Auf hoben Preis, fie feil und {dyldgt fie los.
Bu gutem Gliid war dort mein Freund zugegen.
Der fauft fie jum Gefdhent fiir mich, von dem,
Was idy erzdhlt, audy nidht das Mind'fte wiffend.
Gr ift jept hier. Seit er gemertt, daf idh
Mit div aud) Wmgang habe, finmet er
Gefliffentlid) auf Borwdind’ affer Art,
Um fie miv nidht ju geben. Sa, fagt er,
PWofern er trauen fonne, daf i) ihm
Den Borzug geben wirde, und er nidyt
Befirchten mitffe, daf, wenn fie einmal
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Sn meinen Handen wir’, ich ihn verliefe,

Da woll’ er fie mir fhenfen; dodh) vas fitrdht’ er.
Dod) idh vermuthe, daf er an dem Midden
Gejdymad gefunden Hat. :

Phidria.
Nidht fonft was ?

Thais
Nein!

S hab' fie drauf befragt. — RNun, Phdbdria,
~ &ind mandye Grimbe da, wefhalb idy fie
Jbm abzunehmen witnjde: weil fie erftens
Fir meine Schwefter galt, und auferdem,
Um fie den Jbhrigen guritdzugeben.

-y ftebe Bier allein, hab’ feinen Menfdyen,
Nidht Freund, nody Anverwandten. Darum modht’ td),
Mein ‘Bbdbua durdy eine Gutthat miv
®ern ein'ge Jreunde maden.  Sei mix dody,
Dief leicdhter auszufithren, mit Bc()tlfltd)'

Laf ihm den erfen Plap bei mir die nddyften
Paar Tage lang! — Du {dweigft ?

Phadria.
RNichtdwitrdige !
I follte didy bei folcher Auffithrung
"ner Antwort witrdigen?

Parmeno.
Brav, Phibdria!
Das lob’ id). Gndlid) greift’s! Du bift ein Mann!

Phadria.
Gi fieh! ﬂBuﬁt i dod) nidt, wobin du wollteft!
»Gin Eleines Maddhen ward von hier geraudt,
‘Dic Tutter 3og ed auf al8 wie ibr eignes;
@8 galt fiir meine Scywefter; gerne ndhm’ idh’s
Jbm ab und gib’'s den Seinigen gurid,”
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Das lauft dock wobl am Ende fammt und fonders
Davauf hinausd: miv {dlieft man ju, ibm auf.
Wepwegen? Blof, weil du ihn-lieber aft

AlS mich und die jept firrchteft aus der Frembde,
Sie modyte dir fold) einen hohen Hevrn
Ab{pdnftig machen. .

Thais.
Das Defitrchtet’ idh?

Phadria.
Was Fimmert didh denn anders? Syrid)! Madht der
Aflein Prdjente? Haft du irgend meine
Freigebigteit in's Stoden fommen fef'n?
Sag', hab’ idh nidht, ald du e junge Stlavin
NAus Mobrenland dir witnfdyteft, Alles fteh'n
Unbd (liegen Iaffen und fie aufgejudt?
Und fermer der Kaftrat, den du begebhrteft,
Weil nur vornehme Damen folde halten —
Gr ift Derbeigejdhafit: erft geftern hab’ idh
Fitr Beibe ywangig Minen hingezaplt.
Berfdmdbt von dir — id) dadyte dod) daran!
Und nun der Dant dafiir? — Du magft midh) nicht.

Thais.
RNun, Phadria, wie gern idh) fie ihm audy
Ybnehmen modht', und glaud’, auf diefem Wege
Sei e8 am exften moglidh, will ich dennodh
Biel eher thun was du verlangft, al8 didh
Zum Feinde haben.

Phadria.
Modyteft du diep Wort
Bon Hevgen und in Wabrbheit fprecdhen: ,eher =
NS didh gum Feinde baben!" — War' idh fider,
Du meinteft's ehrlidy, Allem, NAllem Eonnt’ idy
Mid) untergieh'n.
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Parmeno i fidy.
Gr wantt, von Ginem Wort
Befiegt! Wie fdmell !

Xhais.
I Nrme fprade nidt
Bon Hergen? Haft du je im Sderze was
Bon mir begehrt, das idh dir abgefdlagen?
Und idh fann nidyt joviel von dir erlangen,
Daf du gei Tage nur miv jugefehft ?

Phddria.
Run, wenn wei Tage nur — dod) daf daraus
Ridit ywangig Tage werden!

Thais.
. Wabrlid), mehr
Al gwei nidht, hodftens —
Phddria.
- Hodftend? — Nidhts damit!
Thais.
'8 wird nidyt gefdheb'n. Laf midh) nur die erbitten!
Pohadria.
Gi ja, man muf wobl thun was du verlangft.
Thais.
Wie lieh! Jdy dbanke dir.
Pbhadria.
I geh’ auf's Land.

Dort will id) die swei Tage mid) faftei'n;

Dag ift mein fefler Vorfag. Einer Thais

Ruf man fid) fligen. — Parmeno, trag’ Sorge,
Daf man die Beiden herbringt!
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_Parmeno.
RNady Befeb( !

; Whadria.
Nuf die wei Tage, Thais, lebe wobl !

Thais.
Nudy du, mein Phadria! — Willft du nod) was?

Phadria.

MWas i dy will? Daf du bei dem Offiier
Anwefend — dennody fern fei’'t, Tag und Nadt
Mich liebft, nady miv dich fehneft, von mir traumeft,
Dein harreft, an mid) denfeft, auf midy hoffeft,
Didy meiner frew'ft, gany miv gehoreft, tur,
PMein Herg fei'ft, da id) gang dasd deine bin,

(6.)

THhais «llein).
h Arme! Traut er mir etwa nidht vedyt,
Und mifit mid) nad) den Sitten andrer Mabddhen ?
So wabr id) felbft mid) fenne, weiff idy ficher,
Daf idh mit Unwabrheit nidt umgegangen,
Uind Niemand meinem Herzen theuver ift,
IS diefer Phadria. Was idy hicrin
®ethan, dad that id) um ded Midchens willen,
Denn ifrem Bruder, einem jungen Mann
Aus angefebnem Haufe, glaud’ id) {hon
" Rah’ auf der Spur ju fein. Er hat verfprodhen,
Midh heute u befuchen. Davum will idhy
$ineingeh'n und dort warten, big er Fommt.
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BJweiter Act.

Crfte Scene.
Phivvia. Parmeno.

Phadria.
Thu, wie befoblen: laf fie su ibr bringen!

Parmeno.
Sdon redyt! .

’ Phadria.

Dody ordentlich !
Parmeno.
®ang wobl !

Phadria.
Dody eilig !

) Parmeno.
®ang woht ! ‘

. Phadria.
Hat man dir's gnug gefagt ?

Parmeno.
Was Fragens!
A8 ob 8 {hwierig wdre! SKonnteft du
©o leidt nur wasd auffinden, Phddria,
A8 dieh verloven geht!

Phavria.
Jd gebe mit

Berloren, wad mir dod) wobl niber Itegt
Grivag's md)t {o verdroffen ! :
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Parmeno.
Reinedwegd !
I fithr's ja gar nody aus! — BefiehIt du fonft was?

Phadria.
Streid)’ mein Gejdhent mit Worten mglihft raus
Und treib’ dben RNebenbuller ab wo mdglid).

Parmeno.
Das wdr’ aud) ohne deinen Wint gefdheh'n.

Phadria.
S geh’ auf's Land und bleide dort.

Parmene.
Das mein’ idy !

. Phadria.
Dody hire!

Parmeno.
Run?

Phadria.
Was meinft du wobl dazu
TBerd’ ich's vermindben und ertragen Fonnen,
Ridht swifdenein einmal ju fommen?

Parmeno.
: Du?
Das glaub’ id) wabrlicdh nidht. Entweder Feheft du
RNodh unterwegd um, ober bald darauf
Freibt did) bei Nadyt Schlaflofigteit hieker.

Phadria.
Keldarbeit will idy thun, mid) zu ermitden,
Damit id) wider Willen fhlafe.
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Parmeno.
Wadyen
Wirft du vor fauter Mattigeit: das ift
Dein Mehrgewinn,

Phadria.
N Poffen, Parmeno !
Heraud muf diefe Seelenweidylidhteit !
S gebe mir guviel nady. Sollt’ idy fie
Jm Fall der Noth nidyt felbft drei gange Tage
Gntbehren tounen?

Parmeno.
Drei gejdylagne Tage!
Sieh, wasd du unternimmit!

Phadria.
&3 bleibt dabei!

Varnteno @lein).
Gerechter Himmel! was firr eine Krantheit
Dag ift! So tdunen WMenfhen durdy die Liebe
Berwanbdelt werden, daf fie gar nidyt meby
Sid) gleidh feh'n! Niemand war fonft weniger
Bum Fafeln aufgelegt, tein Menfd) gefester
Und mehr Herr feiner Leidenjdaft, wie er. —
Dody fieh! wer fommt denn da? — §, Gnatho ift's,
Des Offfsiers Sdmavoger! Und er hat
Dag Maddhen bei fich, um Gefhent fiar fie. —
Pop Wetter, die ift {hon! Da werd’ idy freilich
it meinem rungligen Kaftraten da
WMidy heute jimmerlidh blamiren. Die
Laft felbft die Thais binter fidy an Reis!

(Bieht fidy etiwad gurhd.)
Zereny. Der Kafivat, 2
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Imweite Scene.
®natho (mit der Pamphitw). Parmens.

. Gnatho.
O Gotter! Was dodh) Cin Menfdh vor dem andern
Boraus hat! Ein Gefdeidter und ein Pinfel —
Was fite ein Unterfdhied ! — Auf den Gedanten
Kam idy bei der BVevanlaffung: id) fofe
Bei meiner Anfunft beut auf einen Menfdhen
Hier ausd der Stadt von meinem Rang und Stande,
Der, fonft fein itbler Burfd), fein vdterlidh
Bermdgen ebenfo verledert hatte.
S fey’ ibn ruppig, fhmupig, fied), vertumpt,
Bev|dyrumpft. — Freund, fag’ id), weld) ein Aufjug! — , Adh!
Drein Hab’ und Gut ift hin. In welde Lage
Bin idy verfept ! Freund’ und Befannte fehren v
Den Ritden mir!" — Da fiblt’ id), wie vevadtlich
Der in BVergleidy mit miv iff. — Heda, fpradh id,
Du feigfte aller Memmen! I e8 babin
Mit dir gefommen, dag dir feine Hoffnung
Mebr ibrig bleibt? Haft du mit deiner Habe
Bugleid dben Kopf verloren? Sieh einmal
Midh, deines Gleidhen, an! Die frijhe Farbe,
Das glangende Geficht, die {hmucde Kleidung,
Die ganze Woblbeleibtheit! Alles hab’ ich )
Und habe nidyts; feh(t's audy, fehit dennod) nichts, —
» b armer Sdhelm fann weder Spdife maden,
Nodh) SHldg' ertragen.” — Wie? Das meinft du thit's?
Da bift du auf dem Jrrweg.  Ja vor Alters,
Qm vor'gen Secutum, da fief fich nodh
Mit der Manier etwad verdienen. Jept
$at man 'ne neue Art von BVogelfang,
Und i dh bin's, der guerft den Weg gefunden!
B¢ gibt Gewiffe, die in Allem gern -
Ote Crften whren und 8 doch nicht find:



19

An diefe mady idh mich und diefen géb’ idh
RNidht midh sum Ladyen, nein, idh) lache ihnen
Suerft au und bewundre ihren Wigp.

Was fie behaupten, lob’ idh; jagen fie

Das Gegentheil, fo lob’ idy's ebenfalls.

Sagt einer Nein, vernein’ idy; Ja, bejah’ idy.
Kury, dief hab’ iy mir um Gefey gemadt,
Jn Allem beizupfliditen. Dad Gewerbe
Bevint'veffivt fich jept auf's Reidhlichfte.

“Parmeno v fidy).
Gin pfiffger Kerl, fivwabr! Der madt aus Thoven
RNody gar BVerrirdte.

Gnatho.

AS wir im- Gefprid
3um Speifemartt gelangen, fommt miv Alles,
Wasd Lederbiffen feil bat, froh entgegen,

Die Seefifdhandler, Fleifher, Kode, Fijcher,
Befliigelmafter, Alle, denen id)

Jn guter und in Enapper Jeit gar Mandhed
Bu (dfen gab und oft nodh gebe — Heiffen
Midy {dhdn willommen, laben midh ju Gafte
Und frew'n fidh, daf ich wieder da bin. AlS
Dex arme Hungerleider fieht, dag idh

Sn foldyem AUnfeh’n fehe und fo leicht

Mein Brod verdiene, da befhwort er midh
Um bdie Grlaubnif, dief von mir zu lernen.
S nabm ibn auf ald Jinger; daf, wo moglidh,
Gleidywie man Philofophenfdhulen nennt
RNady ihren Weiftern, die Sdhmaroper aud
Rady mir Gnathoniter fidh) nennen.

Parmeno i fidy.
Sieh,
Bas Mipiggang und fremde Koft nicst thut!
z ]
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‘@Gnatho.
'8 wird aber Jeit, sur Thais die su bringen,
Unbd fie um Gffen einguladen. — Aber
Da fely idh) gang betritbt den Parmeno
Bor Thais Thitr, des Nebenbublers Skaven! —
Mit ung fieht's gut aus! Offenbar ift hier
&iir die nidts mehr fu holen. Diefem Schuft
Bind’ id) eind auf, gewip!

Parmeno ir fidy.
Die meinen {dhon
- Durd) das Gefdhent gebhire Thais ihnen!

Gnatho.
Dem allevwerth'ften Parmeno entbeut
@natho den {honfen Gruf! Wie gept's?

Parmeno.
Maw fteht.
Gnatho.
Das fe i) Siehft du was, das du nidht wagft?
Parmeno.
Didh!
Gnatho.
Glaub’ e8.  Aber was nody fonft 2
Paruteno.
Wie fo?

Gnatho. -
Leil du betribt bift.

- Parmeno.
Nichyt doch !
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Gnatho.
Sei ¢8 nidyt! —
Dody wie gefillt dir diefe Stavin hier?

Parmeno.
Ridht itbel, in der That!

Gnatho (v fidy.
Das wurmt den Burfden!

Parmeno i fidy.
Bie taufdt ev fich!

Gnatho.
Wie fehr muf das Gefdhent
Der Thaid Freude madyen !

Parweno.
Das foll heifien:
I br feid bier ausdgethan! Dod) merfe div:
AL Ding wahrt furze Weil.

Gnatho.
S will die nddyften
Sech8 Monde, Parmeno , div Rulhe fdhaffen.
Du follft nidht auf und ab ju vennen, nicht
Bis an den bellen Tag u wachen haben.
Mady' idy didy glircBlich ?

Parmeno.
Midh? Pop taufend ja!
BGnatho.
So bin id) gegen Freunde!

Parmeno.
Sdyon!
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Gnatbo.
Xdy halte didy
Woh! auf — bdu dadyteft fonft wohin ju geh'm —
Parmeno.
Dasd nidht!
Gnatbo.

Dann thu miv einen FHeinen Dienft:
Mady, daf id) Einlaf bei ibr finde!

Parmeno.
Gely nur!
et ftebt die Thite dir offen, weil du diefe
Mitbringft.

Gnatho.
Wil dbu von drinnen Jemand 'raus
Gerufen baben? (@ebt Hinein mit der Pampbila,)

Parmeno.
Laf nur die ywei Tage
Boritber fein! Der du im Glirde jept
Mit Cinem Fingerdhen die Thire Hffnef,
Du follft mir wabrlid) mit den Ferfen oft
Umfonft dawiderftofen.

Gnatho dommt uriic),
Run? Nody immer
Da vor der Thitve, Parmeno? He! febft du
Nuf Wade hier, damit nidt etwa heimlid
Gin Zwifdhentrdger ficdh vom Offizier
Bur Thais {dhleiche ?

Parmeno.
Bein gefagt! So was
Muf dem Soldaten woblgefallen, — Aber
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Da fommt ja meined Herren jingver Sofn !

MWie ber nur vom Pirdus weggeh’n durfte,

o er bodh jept die Wache hat! — Das ift
Ridht ofme Grund. — Und fo in Eile Tommt ev!
Gr fieht fid) wonady um.

Dritte Scene.
Ehirea. Parmeno.

Ghdrea.

Berloren bin idh!
Weg ift das Tadden, weg bin idy, da fie
Mir aus den Augen rein verfhounden ift!
Wo fudy’ idh fie? Wo fpity’ ich nach? Wen frag’ idh?
Was nehm’ idy firr ‘nen Weg? — Jdh weif e8 nidht.
TRein eing'ger Troft ift der: wo fle audy fei,
Lang tann fie nidyt verborgen bleiben. — O
Das Gngeldbild! Bertilgt aus meinem Hergen
Xt fortan jedes Weib; mid) widern diefe
Alltagsgefidhyter an!

Parmeno (v fid).

Sieh da, der Kleine!
Gr fhwapt von Liebe wag. — Unfel'ger Alter!
Das ift der rechte Shlag! Fingt der erft an,
Dann ift ded Andern Thun nur Kinderfpiel
Gewefen im Bevgleid) damit, was der
Fitr Proben feiner Tollheit geben wird.

Ghirea.
O vaf die Gotter allefammt den Grautopf
Bertilgten, der mir heut den Weg vertvat!
Und mid) aud), weil idy fteh'n blieb und Notiz
Bon ihm genommen! -— Siehe Pavmeno!
Sei mir gegrifit!
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Parmeno.
BWas bift du fo verdrieflicy?
Warum fo aufgevegt? Wo fommift du Her?

Gharea.
JIh? Traun, id) weif 8 nidyt, wober ich fomme,
Wohin id) geb’; fo hab’ i) mid) vergeffen’!

Parwmeno.
Bie das?

GHarea.
X bin verliebt.

Parmeno.
Gi!

Gharea.

‘ PBarmeno,
Jept geige did), was fitr ein Mann du bift!
" Du weifit, wad du miv oft verfproden haft,
Wenn id) dir beimlidh) in dein Kammerdven
Den gangen Speifevorrath meines Baters
Bufommenidleppte: , Chdrea, {dhaffe dic
Rur erft wad Liebed; meine Braudybarfeit
3n diejem Puntte follft du fennen lernen.”

Parmeno.
Syafvogel du!

Ghirea. <
®ewif, der Fall ift da!
Mady, daf du jept dein Wort haltR! Ia, die Sadye
Berdient es, daf du deine Nerven fpauntt.
Dag Middjen fieht nidyt aus wie unfre Middyen,
Die auf Gebeif der Mirtter ihre Schultern
Pevabzieh'n, ihre Bruft einfdniven miiffen,
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Um {dlank gu fein. Jft Gin' ein bisden farker,
Oleidy heift's: die ift jum Fechter qut! man fept fie
Auf fhmale Koft. Wie gut aud _bie Ratur,

Bor lauter Pfleg’ und Kunft gibt's Binfenftengel.
©o liebt man fie denn eben !

Parmeno.
Wie ift deine?

Gharea,
 Gin ungewdhnlid) {hon Gefidht —

Parmeno.
Bop Wetter!

Ghirvea.
Gefunde Farbe, Fleifd) voll Saft und Kraft.

Parmeno.
Sbr Alter?

Gharea.
Sedyzebn Jabr.

Parmeno.
Die Blithe felbft!

: Chirea.
Die muft du mir verfhaffen — durdy Gewalt,
Durdy Lift, durdy Bitten — Ales einerlei,
Wenn idy fie nur befomme!

Parmeno.
BWem gehort fie?

Ghérea.
Jd weiff wahrhaftig nidyt.
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Parmeno.
Wo ift fie her?

Gharea.
Nudy das nidht.

Parmeno.
Sbre Wohnung?

Ghdrea.
Weif i) audy nicht.

Parmeno.
Wo Haft du fie gefehen?

Gharea.
Auf der Strafe.

Parmeno.
Wie fam e8, daf du fie verlorft ?

Ghivrea.
Das war's,
Wephald idh mit miv givnte, da idy fam.
'8 gibt, glaub’ idy, Feinen Menfdhen, der im Gliet
So viel Malheur hat.  Ein verfludter Streich!
I bin verloren!

Parmeno.
RNun, was ift's?

Ghirea.

Du fragft ?
Kennft du den Jugendfreund und Anverwanden
Bon meinem Bater, Ardhidemides ?

Parmeno.
Wie follt’ id) nidyt? -
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Ghirea.
Der fommt mix in den Winrf,
Wie id) ihr nadyged’. .

Parmeno.
Sebr gur Ungeit, wabrlidy!

Ghirea.
Sag’ vielmehr Unglid; Unzeit, Parmeno,
Nennt man wad Andred. — Jbn, idy Lann's befdywdren,
Hab’ idy in den {ed)$, fieben lepten Monbden
Mit feinem Aug’ gefeb'n, ald eben jept,
Wo idy ihn gar nidyt wollt’ und gar nidt braudste,
Grengt das nicht an ein Wunder? Spridh! :

Parmeno.
Sa toobl!

Gharea.
Strads (duft er auf mid) ju aus weiter Ferne,
Getritmmt, mit Hdangelippen, zitternd, Leudhend.

CaDe! Heda, Chirea! Didy mein’ idhy,” ruft er. —
Nun? — , Morgen muf id) vor Gericyt.” — Was weiter ? —
+Riht's ja bei deinem BVater pinktlidy aus,

Daf er dran denfe, fid) al8 Redytsbeiftand

Am Movgen eingufinden!” — Unter diefem

Gefprad gieng eine Stunbde hin. I frag’, ob er

Rody fonft was wolle. — , Nidhts,” fagt er. — I fort.
Wie id) micdy umfeh’ nad) dem Madchen, hatte

Sie g'rad’ in unfre Strafie eingebogen.

Parmeno i Ecito.
Was gilt's, er meint diefe(be, die fo eben
Die Thaid sum Gefdhent erhalten hat.

Ghirea.
Wie idy hieher fam, war fie weg.
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Parmeno.
: G3 find
Dod) offenbar nod) Andre mitgegangen ?

Ghirea.
Ya, ein Sdmaroger nebft ‘ner Magbd.

Parmeno (v fidp.
Sie ift's! —
@3 ift vorbei! Laf gqut fein! Gib e8 auf!

. @bhirea.
Du baft was Andres vor!

Parmeno.
RNein, g'vade das!

Ghdrea.
Du fennft fie? Spridh! Haft fie gefeh'n?

Parmeno.
Gefeb’n,
Und fenne fie, und weif, wo man fie hin
®ebradyt hat.

Ghairea.
Parmeno, du fenneft fie?
Weifit, wo fie if?

Parmeno,
Man fat fie hier jur Thais
Gebradit; die hat fie um Gefdhent befommen,

Ghirea.
BWer ift denn der Gemwaltige, der folche
Prafente madt ?
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Parmeno.
hrafo, der Offizier,
Der RNebenbubhler Phadria's.

Ghirea.
Da hat
Mein Bruder einen harten Stand !

Parmeno.
Wenn du
Grft withteft, wasd fitr ein Gefdent er diefem
Gntgegenftellt, bann witvdeft du nodh mehr
o {preden.

Ghirea.
Was fitr eind?

Parmeno.
Ginen Kaftvaten.

Ghirea.
S bitte didy! Die garft'ge Creatur,
Die er fidh geftern eingebandelt hat ?
Den abgelebten, weibifden Gefellen?

PVarmeno.
Den nimlidyen,

Ghivea.
Der Menfdy wird fidherlich
Sammt dem Gefdyent jur Thitr hinausgefdhmiffen. —
Dafi aber Thaid uns fo nahe wobhnt, .
Dad bab’ id) nicht gewufit.

Parmeno.
Seit Kurzem exft,
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@hirea. .
Berdammt! Daf idh fie bodh) audy nie gefeh'n !
Oe, fage mir: ift fie fo {dhon, wie man —

Parwmeno.
Bewif !
Ghirea.
Dod) aber gegen unfre nichts?
Parmeno.
Das ift was Andres !
GHhirea.

Bitte, Parmeno,
Mady’, dag idh fie befomme!

Parmeno.
Ja, bas will id),
Und will miv Mithe geben, will div helfen.
Daft du nodh fonft etwas?
Gbhérea.
BWo gebft du hin?
Parmeno.

Nadh Haus, um jene Stlaven, wie dein Bruder
Befoblen hat, gur Thais hingubringen.

Chavrea.
Glidfeliger Kaftrat, der in dief Haus
Hineintommt !

Parmeno.
LWie denn fo?

Ghirea.
Du fragit ¢ Die {donfe
Mitftlavin wird ex immer um fich feh’n,
w
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Sie fpredien, unter Ginem Dach mit ifhr
Bufammen fein, bidweilen mit ihy fpeifen,
Mitunter aud) in ihrer Ndbe {dlafen.

Parmeno.
Wie nun, wenn du jept der Glirdjel'ge witrbeft ?

Ghirea.
Huf weId)e Weife, Parmeno? Sag’ an!

Parmeno.
Du ndbmft fein Kleid —

GYhirea.
Sein Kleid? Wud wad fodann ?

Parmeno.
S bradyte didy ftatt feiner hin —

Ghirea.
S hive!

Parmeno.
Sd) gﬁbe didy fiir ihn aus —

Ghivrea.
S verftebe!

Parmeno.
Du waiveft im Genuffe aller Frenden,
Tm die du eben den beneideteft:
Ou fpeisteft mit ibr, warft an ihrer Seite,
Berithrieft fie und fdhaferteft mit ibr,
Und fdhliefft in ihrer Ndbe, da did) Niemand
Bon Thais Leuten im Geringfien Fennt.
Dein Aeufived iiberdief, dein Alter felbft
Sft gang danad), dap du fiir ‘nen Kafiraten
Paffiven Fannft, :
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Gharea.
Bortrefflidh! Einen beflern
Anfdylag hab’ i) noch niemals geben feb'n.
Hinein jept! Pup mid) 'raus! Dann fort! Dann hin!
So {dnell du fannft.

Parmeno.
BWas madyft du? ¢ war nur Sdherz.

Ghirea.
Gefdody!

Parmeno.
O weh! Was hab’ idy Clender
Gethan! BWo ftofef du midh) hin? — Du veifeft
i) um — I fag’ dir, bleibe!

Ghirea.
Somm!

Parmeno.
RNody immer ?
Ghirea.
@3 bleibt dabei!

Parmeno.
Sieh, daf wir nidyt zu bipig
Bu Werke gehen! )
Gharea.
Nein, gany gewif nidht! La midh!

Parmeno.
Jdy aber werd’s ausbaden miiffen !

Ghdrea.
Bah!
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Parmeno.
Wir handbeln unvedht!

Ghirea,

Unrecdht wdr's, wenn idh
Sn einer Bubl'rin Haus midy bringen laffe
Und an den Marterhdlzern, die mit uns
Und unfrer Jugend ihren Syott nur triehen
Und die und ftets auf alle MWeife martern,
Bergeltungdredht ausditbe, {ie betriige
Gleidwie fie uns betritgen? — Obex ift
@3 eher vecht, ben Bater ju beviiden?
Das ditvfte tadbeln, wer's erfabhrt, das Andre
fidt Jebermann gang in der Ordnung finden.

Parmeno.
Jenun! Soll's einmal fein, fo fei e drum!
Dod) {dhyieh nidht hinterher die Schuld auf mid.

GHdrea.
Dag werd’ idy nicht.

Parwteno.
Du willft es alfo?

Ghirea.
30,
Mein Wity' ift's, mein Gebot und mein Befehl!
3t werde niemals der BVerantwortung
Rusweidhen, Komm, geh’ mit!

Parmeno.
Der Himuel fegn’ es!

Tereny. Der Kafteat, 3
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Dritter Act.

Grite Scene.
Chrofs. Gnatho. Bald Hernady Parmens.

ZThrafo.
Die Thaid 1aft fidy alfo {hon bedbanten?

Gnatbho.
®ang ungebeuer.

Thrafo.
Wirklih ? Freut fie fidh 2

Gnatho.
RNidht iber das Sefchent an fidh fo febr,
U8 weil's von div fommt. Dad ift ibr ein wahrer
Triumph!
Parmeno
(mit der TMohrin und ChAvea, bleibt unbemerlt im Hintergrunde).
$Hier wart’ id’s ab, und wenn e8 Jeit ift,
Bring’ i) fie hin. — Dody fieh, der Kriegdmann da!

Thrafo.
Pir i's halt fo gegeben: was idy thue,
Das findet Beifall.

Gnatho.
Hab’ e8 wobl bemertt!

FThrafo.
Sogar der Kinig fprady fich ftber Alles,
Was idy gethan, ftets duferft gnddig aus,
RNicht fo bei Jebem,

b
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Gnatho.
Grofen Rubm, den Andre
Durd) Mirhy’ erwerben, eignet fich mit Worten
3“ ofters zu, wer Griig’ im Kopfe hat,
ie Du.

Thrafo.
Getroffen !

Gnatho.
Aljo warft du wobhl
Des Kionigs —
THhrafo.
Allerdings !

Gnatho.
Augaypfel ?

FThrafo.

_ Freilicy !
Sein ganges Heer vertraute ev mir an,
Al feine Pline —

Gnatho.
Jf's die Moglidyeeit !

Thrafo.
Und war er dann einmal der Menfchen mitde,
Der Reichsge{chafte fatt und wollte fidy
Ausruben, um fidh fo u fagen — nun,
Berftehft du 2

Guatho.

Weiff e8! um fidy fo 3u fagen

Den Jammer von der Seele — wegzufpuden,

Thrafo.
Gang vecit! Dann gog e mich allein jur Tafel.
3#
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Gnatho.
Das Deifit ein Konig, der gefdymadvoll wahit!

Fhrafo.
JRein, feine Art ift fo! Mit duperft Wen'gen
Hat er nur Umgang.

Gnatho.
Nein, mit Keinem, mein’ idh,
Wenn er mit dir lebt.

Thrafo.
Alle waven fie

Boll Neid auf midy und biffig indgeheim,
Jdh madyte mir den Kufuf draug! Sie waren
Gridyredlid) voller Neid; dodh Giner aber
Abfonderlid), den ev ben Glephanten
Aus JIndien gum Oberften gefept. ’
BWie's der zu toll madht, fagt’ idy: , Strato, he!
Bift du fo grimmig, weil du Beftien
Bu commandiren haft 2"

Gnatho.
Sdon, meiner Treu!
Und weife! — Blig! Der hatte feinen Stich!
Und exr?
~ Thrafo-
Stumm auf der Stelle!

Gnatho.
Ra das mein’ idh!

Parmeno.
Geredyter Himmel! Weldy ein Elaglidyer,
Armfelger Tropf! Und Jener, weld) ein Schuft!



37

Thrafo.
$e, Gnatho ! BWie idh bei ‘nem Gaftgebot
Dem Rbodier Eing gegeben, hab’ idy div's
Sejagt ?
- Gnatho.
Rodh niemals; aber bitt', erzdh's!
(bei. Grite)
Sdon mebr al$ taufendmal hab’ idy's gehort.

Thrafo.
Bei jenem Gaftgebot war dad befagte
Roodifer Birrfhdyen mit u Tifd. I hatte
Grad eine Dirne mit. Mit der fingt Jener
Mn fdhon zu thun und dber midh zu fpotteln,
Bas willft du, fagt' ich, ausverfhamter Menfch?
Du, felbft ein Hafe, fiebft dich um nady Wildpret ?

Gnatho.
$Haba!
Thrafo.
MWas fagft dbu?

Gnatho.
Wigig! Spahaft! Koftlid!
€3 gebt nichts dritber! Bitte, ftammt der Ginfall
Bon div her? Meint’ id) dodh, er wdre alt!

ZThrafo.
Haft du ibn mehr gehdrt?

Gnatho.
Sdyon oft; '8 ift einer
Bon den beliebteften.

Fhrafo.
G ift yon miv!
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®natho.
Leid thut mir, daf den unerfabrnen Burfdyen,
Aus gutem Hausd, du fo getroffen Haft.

Parmeno.
Daf didy die Peft!

Gnatho.
Und er? Wie nabm ev fih?

Thrafo.
Gr war rein wie vernichtet. Alle wollten
Bor Qadyen berften, die jugegen warven;
Kury, Jedermann war nun in Furdt vor mir,

@Gnatho.
_Und dad mit Redht.

Thrafos
Dody bore: foll idy midy
Bei Thais wegen dev entfdhuldigen,
Weil fie Berdadit gebegt, idh liche fle?

Gnatho.
Nidhts weniger. JIm Gegentheil beftrke
Sie im Berdacht.

Thrafo.
Warum ?

®natho.
Du fraght? — DBerftebft du:
Wenn fie einmal den Phidria evwdbhnt,
Wenn fie ibn lobt, um did) 3u drgern, fo —

FThrafo.
X merke.
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®natho.

So ift dief das eing'ge Mittel,
&8¢ ju verbiiten: nennt fie Phddvia —
Du gleidh) die Pampbhila! Sagt {ie einmal:
2af uns den Phabdria yum Scdmaufe laden !
©ag’ du: laf ung die Pamphila yum Singen
Auffordern! Lobt fie {eine Schonbeit, wbft
Du ihre; fury, vergilt mit Gleidem Gleidyes.
Das mag an's Hery ibr greifen!

Fhrafo.
: Hitte fie
Midy fieb, dann mddhte das woll frudhten, Gnatho.

Gnatho.
Da fie Gejdhente von dir hofft und die :
6r lieb find, bift aud) du {dhon Lingft ibr lieh;
Sdyon lingft haft du die Madyt, ibr weh gu thun.
Sie firdhtet ftetd, du modteft einft den Bortheil,
Den fie jept hat, im Jorn wo andershin
Berwenden.

Zhrafo.
Du haft Redht.  Mir war dad wirklid
Nidyt eingefallen.
Gnatho.
Sypaf! Du bhatteft nux
Ridht nachgedacdht. Denn fonft — um wie viel effer
Hatt'ft du nicht eben das gefunden, Thrajo!

Jweite Scene.
Chais. Dic Dorigen. Dann Pythins.
Fhais.
Mir war's, ald hort' id) des Solbaten Stimme.
Da ift er felbft! Willtommen, lieber Thrafo!
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Thrafo.
O meine Thais! Hergens{chay! Wie feht's?
Haft du und audy ein bidden lieh, vou wegen
Der Citherfpielerin?

Parmeno dir fid.
~ Wie allexliebft!
Was fitr ein garter Eingang!

Thais.
Ungemein,
Wie du's verdienft!

«

Gnatho.
So geb'n wir denn ju Tifdpe!
Was ftehft du? '

Parmeno ir fidy.
Nuch der Andre! Fitr den Baud)
®ang wie gemacht!
Thais,
Beliebt's, idy bin bereit.

Parmeno.
I will herangeh'n und fo thun als fam’ i
Jept eben 'raus. — Du wollteft ausgeh’n, ThHaid?

Thais,
Gi Parmeno! Dad pat fidh ja vedht gut!
So eben wollt’ idy aus —

Parmeno.
Wobin?

Thais deife.
Bemerktit
Du den nidt?
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Parmeno deife.
Freilich, und 3u meinem Aerger, —

(faut)
Wenn dir's gefallig ift, nimm die Gefdyente
Bon Phadria in Empfang. .

Thrafo.
Was warten wir?
Basd geb'n wir nicht?

Parmeno,
it deiner gitigften
Grlaubnif mdg’ e8 uns vergdnnt fein, der
Bu iibergeben was wir Willens find,
Jbr und zu ndbern und mit ihr u {precyen.

Thrafo.
Das mag miv aud) was Schones fein! Mit unfern
Gefdenten fein Bergleidh!

Parmeno.
@8 wird fidy geigen. —
He! Die %ewuﬁteu follen fdhnefl heraus! —
Zritt ndber! — Aus dem tiefften Mohrenland
Jft die!

Zhrafo.
Drei Minen geb’ idh.

Gnatho.
Kaum.

Parmeno.
v e, Dorus!
BWo fedft denn du? — Iritt vor! — Da, ein Kafteat
e didy! — Wie woblgebildet von Geficht!
BWie jugendfvifdy !
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Thais.
o wabr id) lebe! Hitbfdh!

Parmeno.
Nun, Gnatho, was faght du dazu? Haft du
Was ausufepen? — Obder, Thrafo, du? —
Sie {dhweigen: Lobs genug !
(u Thais)
Mady den BVerfudy
Mit thm, fei’s in den {donen Wiffenfdaften,
3n der Gymnaftit, der Mufit: was irgend
Gin freigeborfier Jiingling wiffen fof,
Gr wird fidy drin bewdbren, '

Thrafo.
D en Kaftvaten
Konnt’ idy tm Fall der Noth auch ofme Raufdh —

' Parmeno.
Und dev, der diefes fandte, fordert nicht,

Dap du fitr ihn blof lebeft und die Andern

Um feinetwillen ausgefdyloffen werden;

Sdwapt nidt von Schladiten, trigt nidt feine Narben
Bur Sdau, fteht dir nicht aberall im Wege,

Bag ein Gewiffer thut; nein, er begniigt fich,

Wann er nidt (dftig ift, wann dir's beliebt, .

Wann du die Jeit haft, dann Ginlaf zu finden.

Thrafo.
Man merkt's, dev ift bei einem armen Schluder
Jn Dienften,

@natho.
Ja, dasd weif idy, wer die Mittel,
Sidy cinen Anbdevn anguidaffen, Hiatte,
Der wiirde den nidht um fidh leiden Eonnen.



43

Parmeno.
Wenn du nur {dwiegft! Du bift in meinen Augen
Nody unter den BVerworfenften; benn wer
Bie du fidh nicht entblddet, dem u fdmeideln,
Den halt' i) fibig, fiir ‘ne gute Mahlzeit
Durdy's Feu'r 3u laufen.

Thrafo.
®eb’n wir bald ?

Thais.

. . Id will
Die erft nad) Haufe bringen und zugleich '
Anorduen, was gefd;el)u foll, unvergughd)
SKomm’ td} bann wieder "raus,

Thrafo.
Wart' b f fie! S gel’ einftweilen.
u auf fte.
Parmeno.

G8 pafit fidh freilidh nidht,
Daf ein General fid auf der Strafe geigt
Mit feiner Liebften.

TPrafo.
Was foll ih mit dir
idy viel befaffen? Du bift wie dein Herr.

Gnatho.
Habahaba!
‘Thrafo.
Was ladft du?

Gnatho.
Ueber das,
Was du fo eben fagteft, und dabei
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Kam mir der Rhodier in den Simm. — Dodh Thais
Sommt wieder 'raus!

Fhrafo.
Gely', lauf’ voran, daf Alles
Bu Haufe fertig fei !
" Gnatho.
Wohl ! (@m.)

Thais.
Pythias,
Sorg’ mir dodh) ja, wenn Chremes etwa fommt,
Daf du fir's Erfte ihn erfudft ju warten;
Jft bas ihm ungelegen, fomm’ er wieder ;
RKann er aud) dag nidht, bring’ ihn hin su mir.

Poythias.
€8 foll gefdheh’n.
Thais.
Was wollt' ih) dod) nodh fagen? —
Apa! Rehmt mir das Madchen gut in Acht!
Bleibt hitb{dh) su Haufe!

Thrafo.
®eb'n wir denn!

Thaid Gu den Magden).
Jbe folgt mix!
(¥le ab.)

Dritte Scene.
Chremes. Dann Pythias.
Ghremes.

Fiivwabr, je mebr id)'s @iberlege, ficher
Pat Thaié bier wad Schlimmes mit miv vor:
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So liftig fingt fie'd an, an mir ju vitteln,
Sdon da, a8 fie guerft midh) rufen liep —
Fragt einer: ,wad haft du mit der?” idh fannte
Sie nidit einmal — Wie i) nun Hinfam, fand
Sie einen Borwand, dap i) dovten blie:

@in Opfer habe fie gebradyt und wolle

Cin ernft Gefdhdft mit mir verhandeln — ja
Sdion dagumal {Hopft’ id) BVerdadyt, das Alles
Gefdiel’ aus Hinterlift. Sie fepte fich

it miv gu Tifd), wav fehr gefillig, firhrte

Die Unterhaltung und, wie diefe fodte,

Kam fie davauf: wie lange meine Neltern

Fodt wiven? — Lange {don, erwidert’ idh, —
Ob idh) 3u Sunium nidht ein Lanbdgut Hatte ?
Wie weit vom Meex? — I glaube, dasd gefdllt ihr;
Sie hofft mir's ju entreifen. — Cndlidy: ob
Rir nidht ‘ne tleine Schywefter dort verloven
®egangen? ob wer mitgewefen? wasd

Sie angebabt, al8 fie verloven ging ?

Ob Jemand wobl fie nody erfennen wirde? —
Bas braudt fie fo su fragen, wenn fle nidt
Bielleidht — idh trau’ e8 ihrer Fredheit ju —
Fitr dad werlorne Eleine Sdhwefterdhen

Sid) ausgugeben Luft hat? Die jedod),

Falls fie noch lebt, ift fechzebn Jabre alt,
RNidht mehr; die Thais ift {dhon etwas Glter

A8 id). Jept bat fie abermald midy dringend

- Criuden laffen, daf idh) zu ibr fomme, —
Gntwebder fagt fie, wasd fie vorhat, oder

Sie 1t mid) ungefhoren! Denn wabrbaftig,
Bum drittenmal fomm’ id ibr nidt. — He! Holla! —
Hort Riemand? Iy bin's; Chremes!

%vtbia_e (Bffnend).
Beftes Ménncen!
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Ghremes i fidy.
Sag’ td) 8 nidht? Man flellt mir Rege.

Pythias.

2hais
Crfudyt didh freundlichft, movrgen doch su Fommen.

Ghremes.
Jd muf auf’s Land.

Pythias.
O thu's, id bitte fehr !

, Ghremes.
€3 geht nidyt, fag’ ich!
Pythias.

Warte denn bei uns,
Bis daf fie wiederfommt!

GChremes.
Nidyts weniger.

Pythias.
Warum, mein Chremes ?

Ghremes.
Gi jum Kufuf! Gebft dbu?

Pythias.
Stebt das o feft bei dir, fo bitt' idh febr,
®ely’ dort hiniber, wo ﬁc ift.

Ghremes.
Das will id).

Pythias. |
Blugs, Dorias, bring' den zum Offisier,
. . (Beide ab.)
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Bierte Scene.

Antipho.
Bir traten geftern, ein’ge junge Burfdye,
Bufammen in Pirdus, um auf heute
@in Pidenic® su balten. GChdrea
Rabm die Beforgung iiber fidh; die Ringe
Sind eingebandigt, Jeit und Ort beftimmt.
Die Feit ift hin; am feftgefepten Orte
Jit nichts bereit; der Burfehe felber laft
Sidy nirgends feh'n: idh weif nicht, was idy fagen,
Rod) was idy denten foll. Jept haben mir
Die Andern aufgetragen, ihn ju fuden.
3% muf dod) eben feh'n, ob er daheim ift. —
Ber tommt dort aus der Thais ihrem Haufe 2
Jft er 82 ober nidht? — Gr ift's leibbaftig! —
Bie fieht der aus ! Was ift das fiir ein Aufpup!
Bas fiir ein Ungethiim! — Hochf fonderbar
Und unbegreiflichy! — Aber, wie aud) immer,
3% will von fern erft faufden, was es gibt.

(aehs Bei rite.)

Finfte Scene.
Ehdrea. Antipho.

Gharea.
Jf Jemand hier? — Nein! — Folgt miv Jemand nady? —
Kein Menfey! — So darf ich endlich meiner Freude
Luft madien! Grofier Gott! Jept wabulidh wied’ iy
Mid) willig todten laffen, daf nur nidt
Dag Leben diefe Luft durdy Kummer tribe, —
Liuft miv denn aber fein Neugieriger
Jept in den Weg, um mir auf Schritt und Tritt
Bu folgen, midhy mit Fragen su befitvmen _
i auf den Tod? Warum id) fo frohlode —
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BWarum id) feohlidh fei — wobin id) gehe —
BWober id) fhlitpfe — wo idh) zu dem Kleid
Getommen — wad idh) fud) — ob idy gefdheidt,
b ndrrifdy fei.

Antipho.
I geb’ hingu und will
Nuf feinen Wunfdy ihm den Gefallen thun, —
$He, Charea! Warum frohlodft du fo?
Was {oll die Kleidbung? Was bift du o frohlidh?
BWas baft du vor? Bift du gefdheidt? — MWas gudft
Du mid) fo an? Was {dhweigft du?

Ghirea.
Fefttagstind !
reund, fei willfommen! Keinen Men{den mddt’ ich
et lieber feb'n als didy.

Antipho.
v So {ag’ mir, bitte,
Was gibt's?
' Ghdrea. .
Rein, i & befdwdre didy, Hir' an!
Kennft du das Maddhen, das mein Brudev liebt ?

Antipho.
Ja wobl! Nidt wabr, die Thais?
Ghavea.
Gben bdie,
Antivho.
& wuft’ es.
Gharea.

Die befam heut jum Gefdhent
Gin junges Midchen, Was foll idh) div jept
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Sbr Heufres fdhildern oder preifen, Antipho,
Der du midy fennft und weift, weld) feiner Kenner
Bon Sdhonbeiten i) bin? Die traf mein Hery!

Antipho.
Gi was!

' Ghirea.
Du witft den Preis ihr jugefteh’n,

Wenn du fie fiehft, das weif ich. Kurz und gut,
Jn fie verliebt’ i) mid).  Bu gutem Glird
PWar ein Kaftrat in unferm Haufe, den
Pein Bruder fitr die Thais angefauft,
Jevody ibr nody nicht jugefchictt. Da bradhte
Midh unfer Stlay, der Parmeno, auf was,
Das id) begievig anfgriff. ‘

Antipho.
" Was denn?

Ghdrea.

Sdyveig !
©o horft du's ef’r. — I folle meine Kleidung
it ihm vertaujden und flatt feiner mid
Hinfithren laffen.

Antipho.
Wie? flatt ded Kaftraten?

Ghavrea.

3, Ga !
Antivho,
Was follte dad dir nitgen?

Ghirea.
Fragft du?
Daf idh) fie {abe, horte, um fle wdve,
Fereng.  Der RKafleat,
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Fir die mein Herg {hlagt, Antivho. It das

Gin unbedeutender, ein {hledter Grund? —

Man bradte mid) jur Thais. Diefe nimmt

Midy augenblictlidy auf, fithrt gany vergnitgt

Midy in ihr Haus hinein, empfiehlt dag Midchen —

Antipho.
Wem? Dir dody nidht? .
Gharea.
Sa mix!
Antipho.
Dody fidher g'nug?
Ghirea.

Beflehlt, tein Mann foll fidh) ibr nabn, und miv
Gebietet fie, nidit von ihy wegzugeh’n.

Sm innerften Gemadye foll id) bleiben,

Nllein e der Atleinigen. — Jb nide,
Ber{dyamt gur Erde blicdend.

Antivho.
Nrmer Menjdy !

Gharea.
S, fagt fie, geh’ sum Abendtifdh. — Sie nimmt
Die Magde mit; ein paar, nod) Neulinge
Sm Haufe, bleiben, jener zur Bedienung.
Sie treffen unverziiglidhy Anftalt, fie
Bu baden. ) ermuntere gur Gile.
Snbdem das vorgebt, fit dag Maiddyen drin
Sm Gimmer und betradtet ein Gemdlde,
Wovauf gefdyildert war, wie Juppiter
Der Sage nady einft einen’ goldnen Regen
Der Danae in ihren Sdhoof ergof.
I fab 8 aud) an; und weil Jener jhon
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Gin Ghulich Syiel vor grauer Jeit gefpielt,

©o {dlug mein Hery mir um o hober, daf

Gin Gott, in Gold verwanbdelt, im Geheim

idh durd) ein frembes Dad gejdhlidhen, um

"nem Weib al8 Regen Hlauen Dunft ju maden. —
Und weldh ein Gott! der durd) ded Donners Rollen
Ded Himmels Wolbungen erbeben madht.

Sth Menjchlein follt’ e8 nidht thun? — O ja wohl,
Sy that's, und gern! — Jndem id) die bedente,
$olt man die Jungfrau in das Bad. Sie gebt,
Gie babet, fommt guritd.  Drauf legen Jene

Sie auf ein Rubebett, I fleh’ und warte,

Ob fie wad von miv wollen. Gine fommt:

He, Dorus, {agt fie, nimm den Wedel da

Und fadhl’ ihr {o ein bidden Kuhlung zu,

Sndefl wir baden.  Haben wiv gebadet,

Dann thu' e8 gleidhfalls, wenn du Luft paft! — Cmft
Rebm’ idy ibn an.

Antipho. _
Da hitt' idy gar ju gern
Dein unverfdydmted Antlip fehen modgen,
Bie du didy) audgenommen, in der Hand
Das Wedeldhen, du langer Efel du!

Gbhirea.
Raum fatte fie's gefagt, fo fitrzen alle
Bugleidh hinaus ; fie geb'n in's Bad, fie (drmen,
Bie immer, wenn die Herr{daft audgegangen.
Dad Madchen {dlaft indeffen ein. Iy {dhyiele
©o durd) den Wedel gany verftohlen durdy,
Wnd {thau mich um, ob Ales ficher ift.
Bie idh das feby’, {dhieh’ idh den Riegel vor —

Antivho.
Bas weitey 2
4 "
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Ghdrea.
Weiter? — Pinfel du!

Antipho.
Haft Recht !

Ghirea.
Sy {ollte die fid) miv Davbietende
So ginftige, fo furge, fo erwimidte,
So unermwartete Gefegenbeit -
Gnt{dlipfen laffen? Ja, dann mitft’ id) wirklid
Gin Solder fein, fitr welden man mid) audgab !

Antipho.
Sa, bas ift freilich wahy! — Bas ift nun aber
NAus unferm Pickenick indef geworden?

Gharea.
@8 ift beforgt.
Antipho.
Du Braver! Wo? Ju Haus?

Ghirea.
Nein, bei dem freigelaffnen Discus.”

Antipho.
Das
Sft weit von bier!

Ghairea.
@3 gilt drum grofre Eile.

Antivho.
KLeid’ didh exft um!

Gbharea.
Umtleiven? Wo? — Berdbammt !
Nad Haufe darf idy nidyt: mein Bruder modhte
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Anwefehd fein und aud) mein Vater {dhon
Bom Lande wieder Heimgelehrt.

Antipho.

&o fomm,
Laf uns ju mir! Da ift der nddfte Ort,
Did) umgutleiden.

Ghirea.
Ridtig! Geh'n wir denn!
Dort woll'n wir aud) berathen, wie idy ferner
~ Des Middyens habbaft werden Eonne.

Antipho.

Gut!
(Beide ab.)

Vierter Act.
Grite Scene.

Doriasd,

So wabr id) lebe! Wie ich ibn gefeh’n,
Befitedht’ i) halb und halb, der tolle Menidh
Macht heut Spettakel, oder fiigt der Thais
Was Leided zu.  Denn al8 der junge Chremes,
- Des Maddyens Bruder, anfam, bittet fie

Den Offizier, thn guzulaffen. Er

®erdth fogleidh) in Zorn, hat aber dod)

Das Hery nicht, Nein zu fagen.  Thais drang
Run weiter drauf, den Men{den einguladen.
Dief that fie, ibn zu balten, weil die Jeit
RNidt dazu paffend war, ihm, was fie winidyte,
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Bon feiner Sdwefter mitzutheilen. Mitrrifdy
Qud er ibn ein. Gr blieb. Da lich fie fih
Mit ibm in ein Gefprad) ein. Der Soldat
®laubt feinerfeits, man hab’ ‘nen Nebenbufler
Qhm vor die Nafe hingepflangt, und wollte
Sie wieder drgern.  Heba! fpricht er, Junge,
Hol’ Pamphila herbei! Sie {oll uns hier
Grgopen. — Um die Welt nidyt! vief fie aus.
Bei einem Gaftmahl die? — Der Offiier
Befteht darauf. So gab e Jank.  Juzwifden
RNabm fie fih heimlidh ihr Gefdymeide ab
Und gab mir's fortzutragen: das beweist,
Sie madyt fidh) weg, fobald fie fann; gewif!
(L]

Jweite Scene.

Phadria.
(S id) nad) unferm Landhof ging, da fief
Mir unterwegs, wie's geht, wenn auf dem Herzen
Gin Summer driidt, bafd Das, bald Jenes ein,
Und Ales nahm ich von der {hlimmern Seite.
Rurg, in Gedanten ging i) unvermerkt
Am Hausd vorbei. Sdon war id) weit davon,
Da merkt’ idy's erft. MiBmuthig febr’ iy um.
Wie iy sur Ginfahrt Fomme, bHleid’ id) feh'n
Und denfe bei mir: Ady! zwei Tage foll
S hier verweilen, obne fie, allein? —
Was ift e denn aud) weiter? Nidts! — Was, nidts?
Darf man fie nidht beviithren: darf man denn
Sie aud) nidyt einmal feh'n? Jft Jenes nidt
Bergonnt — zum Wenigften dodh die? Und ficher
Nudh nur von Ferne licben, ift {dhon was! —
I ging dann wiffentlid) an unferm Landhaus
Borither. — Dody was ift's, daf Pythias
Boll Sdyred {o ploplid) aus dem Haufe fommt ?
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Dritte Scene.
Phdvria. Pothias. Radyher Dorias.

Pythias.
MWo find’ id) den verrudhten Bijewidht,
Jd llngludlehge? Wo fud)’ i) in? —
So einer fredyen That fidy u ertithnen!

Phadria i fid).
Miv ahnt nidhts Gutes.

- Pythias.

Hat der Schurfe dod),
Wie ex dem Maddyen mitgepielt, der Armen
Rod) obendrein das gange Kleid zervifien,
Dann ihr dag Haar gerrauft!

Phadria i fid).
Hal!

Pothias.
Hitt' idy ibn,
Wie wellt’ idy mit den Nageln diefem gift'gen
Sdandbuben in die Augen fabhren!

Phadria i fidy.
Wabelid),
Da drinnen muf e8, wdihrend idh nidyt da war,
Nrg Pergegangen fein! Iy will dody hoven. —
Was gibt's? Warum {o etltg, Pythias ?
Wen fudyﬁ bu denn?

Pytbias.
Ha Phadria! — Wen idh) fudhe? —
®ely’, wo du hingehorft, mit deinen faubern
Prdfenten!
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Phadria.
Sag’, was ¢ibt's?
Potbhias.
Du fraght audy nodh?

Ach, der Kaftrat, den du ung gabft, was hat
Der fiir Speftatel angeftellt! Das Maddyen,
Das meine Hevrin jum Gefchent erhielt,
Hat er gefdhdndet!

Phadria.
Was du fagft!

Pythias.
O wehe!

Phibdria.
Du bift bevaufdt !

Pythias,
O wdren's Alle fo,
Die meine Feinde find!

Doriad aus dvem $Haufe Fommend).
Adh du mein Himmel !
Ady, meine Pythiad, wie ift das fhredlicy!

BPhadria.
Du bift nidht Hug! Wie founte ein Kaftrat
Das thun?

Pytbhias,

Was er gewefen, weif icdh nidt;
Was er gethan hat, das liegt Har ju Tage.
Das Maddhen felber weint, und fragt man fie
Warum, o wagt fie’s nidyt ju fagen. Gr,
Der faubre Burfdye, (aft fid) nirgends fehn.
Auch heg’ ich den BVerdacht, daf er beim Weggeh'n
Was mitgenommen Hat.
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Phadria.

S fann midh) nidyt
®enug vermundern, wo der trage Kerl
Sid) weiter hinverlaufen haben tonnte,

Gr miifte denn guriid in unfer Haus fein.

Poythias.
O, bitte, fieh dodh), ob’8 fo ift!
Phadria.
Du {ollft
@3 gleidy erfabren.
(Ab.)
Dorias.

© mein Himmel! Licbe,
So was Ab{deulidhed hab’ idh ja nie
Auch nur gehdrt!

Pytbhias.
9 ja, das hatt' id) woll:
Sie waren gang vernaret auf’s Frauengimmer,
Sie tonnten aber nihts. Dod) leiber fiel
i das gerad’ nidht bei, fonft hatt’ idh ihn
Wo eingefperrt und fie ihm nidht vevtraut.

.

Bierte Scene.
Phivria mit Dorus. Pythias. Dorias.

Phadria.

Heraus, du Bofewidt! — Du fiedubft didy) nod,
Gortldufer ! Komm hevvor, du heu'rerfaufter!

Dorus.
Grbarmen!
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Phadria.
Sieh dody, wie er fidy das Maul
Berzerrt, der Galgenfirid! Was foll denn das
Rachhaufelaufen? Was das Kleiderwedfen? —
So rede! — Hatt' id) nur ein biddhen nod)
Gezdgert, Pothiagd, fo war er fort;
@x ftand {dhon auf dem Sprunge.

Pythias.
Haft du ifm?

Phadria

BWie follt’ idh) nicht ?
Poythias.
O bdas ift jhdn!
Dorias.
Recht {dyon !

Pythias.
Bo ift ex?

Phavria.
Frag’ nodh) ! Siehit du nicht ?

. Pythias.

@ fehen?
BWen, bitte?

Phadria.
@i nun, den!

Pothias.
e ift der Menfch?

Phadria.
- Den man gu eud) heut bradte.
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Pythias.
Den hat Feine
Bon und mit ibrven Nugen je gefehn.

Ppaodria.
Wag? Nidht gefehen?
Pytbias.
) Haft denn du geglaubt,
Den babe man gu und gebracht 2
Phadria.
Run ja,
‘nen Andern Hab’ i) nicht !
Potbias.
O der bdlt Teinen

Bergleic) aus mit dem Andern! Jener hatte
Gin hibjdhes, feingebildetes Geficht.

. Phadria.
So fam dir's vor, weil er Den bunten Rod
Anhatte ; nunmehr halti du ihn fir haglid),
BWeil ex ibn nidht hat.

Pythias.
Sdyweig’ dody! Gleich ald ob
Der Unter{dhied {o unbedeutend wdive!
1nd wurbde beut ein junger Menfdy gebradt,
Den du gewiff gern faheft, Phadria.
Der bier ift alt, welt, {diifrig, abgelebt,
Graugeld wie n Wiefel.

Phadria.

Hm! wie fonderbar!
Du bringft mid) dabin, daf id-felbft nidht weif,
Was id) gefauft.
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(3u Dorus)

He, fage! hab’ idy vidh
Getauft ?
Dorus.
Ja.
Pythias.
Laf ibn nun aud) miv einmal

Antworten !

Phadria.

Srage!
Pythias.

Bift du beut su und
Gefommen? — Gr verneint's, — Der AUndre aber,
Gin Sedyzehnjdbhr'ger, fam, den Parmeno
Mitbradte.
Phadria.
Sag’ miv erft: woher das Kleid,
Das du da anhaft? — Sdweigh du? — Ungeheuer,
Wirft du's nidt fagen ?

Dorus.
Ghavea fam —

Phddria.
Mein Brubder ?
Dorus.
Sa.
: Phadria.
Wann denn?

Dorus.
Heut.
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Phadria.
BWie lang ift's her?

Dorus.

So eben.

Phadria.
Mit wem ?
Dorus.
Mit Parmeno.

Phadria.
_ Und fannteft du
b frither?
Dorus.
Rein !
PHadria.

Mober denn wufteft du,
Daf er mein Bruder ift?

Dorus,
. Dex Parmeno,
Dex fagt’ 8. Der hat mir das Kleid gegeben.

Phadria,
Berbammt !

Dorus.
Meind 304 ev felbft an. RNadher giengen
Sie Beide mit einander aus dem Haufe.

Pythias.
®laubft du nun, daf idh nitdytern bin und dix
RNidyts vorgelogen habe? Haft du nun
Die eberzengung, daf das arme Middhen
Gcjhdndet worden?
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Phadria.
Alberne! Du glaubft
Was der da fagt?

Poythias.
Was braudy’ i) dem zu glauben?
Die Sade Tiegt am Tage.

PHadria deife ju Dorus.
ritt ein wenig
Bur Seite! Hovft du? — Nody ein wenig! — So! —
(laut)
RNun fag’ mir nodh einmal: Hat Chivea
Dein Kleid dir abgenommen ?

Dorus.
3a.
Phdadria,
Und fat
@3 felber angegogen?
Dorns.
Ja

Phidria.
Und wourde
An deiner Statt hicher gebradht?

Dovus. .
So {ft’s.

Phadria i fid).
O grofier Juppiter! Weld) {Handlicher,
Berwegner Menjdy!

Poythias.
O wel! Und du glaubft nody nicht,
Daf man mit und ein {dmdiplid Spiel getrichen?
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Phavria.
RNatitelidy, du glaubft was er {agt.

(fite fich)
Jh weif
RMiv Leinen RNatbh.
(leife gu Dorud)
Horft du! Jept (dugne wieder!
(laut)
'8 enn nicht mdglich, daf ich heut aus div
Die Wabrheit prefle? — Haft du meinen Bruder,
Den Charea, gefehn?

Dorus.
Rein.

Phaodria.
Obne Sdldge
Gefieht er nidyt, das feb’ id). — Folge mir! —
Bald fagt er Ja, bald Nein. —

(leife 3u Dorud) i
®ib gute Worte !

Dorus.
Ad Gnade, Phédria!

. Ppadria.
Mar(d da, hinein!

Dorus.
Nu, au!

Phadria dic fid,
I weiff midh) anders nidht mit Ehren
Hevaudzugiehn. :
(laut) ' :
@3 ift vorbei, wenn du
. Glender Wicht midy aud) nody ndvven willf!
‘ - (b mit Dorul.)
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Pythias.
Das ift ein Kniff von Pavmeno, dad weif id
&o fider al8 ich lebe!

Dovias. '
Sa gewif!

Pythias.
Bet meiner Treu, nody heute hoff’ idy ibm
Mit gleiher Mitnge su bedienen.  Aber
Wie meinft du, Dorias, wasd foll id) madyen ?

Dorias.
Sn Anfebung ded Maddhens, fragft du?

Pythias.
Ja,
O idh) foll {dhweigen, oder offen fprechen 2

: Dorias,
Wahrhaftig, wenn du Fug bift, weift du nichts
Bon Allem was du weifit, nidtd vom Kaftvaten,
RNidhts von dem BVorfall mit dem Maddhen, So
Macdhft du dich ausd dem gangen Wirrwary (o8,
Und ihv erweifeft du was Angenehmes.

Das fag’ ihr blof, dap Dorus fortgelaufen.

Pythias.
So {oll's gefdhel’n.

Dorias.

Dodh formmt nicht Chremesd dort? —
Dann ift die Thais aud) nidht weit.

Pythias.
Wie fo?
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, Dorias,
Weil, ald idy dorten weggieng, der Spettalel
Sdyon [08 war.

Pythias.
Du, trag’ das Gefdhmeide weg;

K muf von ihm erfabren, wad 8 gibt. '
i (Doriad ab.)

8ﬁnft¢ Scene
Ehremes.  Pythias.

Ghremes.
Trala Tala! Mein’ Seel'! Schidn angefiihrt!
Der Wein, den id) getrunten, hat gefiegt.
&o lang id itber Tifd) war, wie hibfdh nitdhtern
Kam id) mir vor! Und nun idh aufgeftanden,
Thut weder Fuf nody Kopf recht feinen Dienft.

. Pythias.
$e, Chremes!

Gbhremes,
Wer da! — Sieh, die Pythias!
@i, wie viel reigender fommift du mir jept
(S frither vor!

Pythias.
Du wenigfiens viel nmuntrer.

Ghremes.
Dasg Wort bleibt wabhr: Wenn Ceres feblt und Bachus,
Blast Venus Tritbjal. — Aber ift die Thais
Lang vor mir da ?

Pythias,
Wie? It fie vom Soldaten
Sdyon fort?
Tevmge Det Kaftrat, . ' 5
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Ghremes,
Wie lange! Gine Cwigleit!
'8 hat unter ihnen avgen Streit gefept.

Poythias.
Und bief fie didh nidyt folgen?

Ghremes.
Rein; nur blof
Beim Fortgeh'n winkte fie miv ju.

Pytbhias.
Obo!
War das nidyt g'nug?

Ghremes,
@i ja, nur wuft’ i) nidt,
Bas fie mit wollte.  Erit dev Offisier
Madyt’ miv begreiflich, was ich nicht fo redht
Berftanden, denn er warf midy vor die Thitr, —
Dod) fieh, da ift fie felber! Sonbderbar,
Wie ich ihr mur voraudgefommen bin !

Sedste Scene.
Chais. Ehremes. Pythias.

Fhais i fidy.
Bald wird er bier fein, glaub’ idy, um dbas Midden
Mir u entreiffen. — Komm’ er nur! — Und wenn
€y fe mit Ginem Finger anriibrt, frap’ id
Die Augen auf der Stell’ thm aus dem Kopfe.
o lange fann id) {eine Albernheiten
Und prablerifdhen Worte nody ertragen,
AlS e8 bei Worten bleibt; wird’s aber Crnft,
Dann foll er's Friegen!
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@Immeé.
Thais, ich bin {hon
Recht lange Bier.
Thais.
© befter Chremes, didy

Witn{dy' ich zu forehen! Weift du, dah der Ldrm

Um deinetwillen angegangen ift,
Sa, dbaf die ganze Sadpe didh) betrifft?

* Ghremes.
Mih? Gi wie fo?

Thais.
Weil i) die Schwefter dir
3uruct3ufitllm fude, bab’ idy das
Und nody gar Mandyes ber Art audgeftanden.

) Ghremes.
BWo ift fie?

- Thais.
Drin bei mir.

Ghremes.
$Hm!

FThais. »
Sorge nidht!
Sie ift eryogen worden, wie's firr didy
Und fle anftindig ift.

@hremes.
Sft's wabhr?

Fhais.
®any fo!
Die fhent’ ich dir und for.bte nicht$ dagegen.

5#
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Ghremes.
RMit Wort und That werd’ idy div bantbar fein,
Wie du's verdient haft, Thaid. o

Fhais.
Nber fieh
Did) vor, mein Chremes, daf du fie nicht fritfer
Berlierft, als iberfommit; denn {ie ift's, die
Der Offigier gewaltfam wegzunehmen

Qept anmar{dhivt. — Gehy’, Pythias, und Hole .
Das Kiaftdyen ber mit den Crfennungdzeidhen!
- @hremes.
Siebft du ifhn, Thais, dort —
Pythias.
Wo liegt's?
Thais.
. Im Koffer. — -
Wird's bald, du Trdumerin?
Ghremes. ,
, — ben Offizier,
it welder Macht ev anriidt? Alfe Wetter !
Zhais.
@i, bift dbu furchtfam, Manndhen ?
Ghremes.

Bleid’ mir weg !
I furdtfom? Niemand wen'ger auf der Welt.

Thais.
Das thut aud) RNoth!

G btemes. )
J, wofite baltf du midh 2.
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v THhais.
Laf gut fein und bedente dief: dein Gegner
Sft fremd hier, wen'ger einflupreidh wie du,
St weniger befannt, hat wen'ger Freunde.

Ghremes.
Daf weiff id) wobl; jedod) gefdeh’n su laffen
Was man verhiiten fann, ift Unverftand.
S bin dafite, wir feh'n uns lieber vor,
AIS daf wiv Rade fudyen na d) dem SdHimyf.
®ely’ du Hinein und riegele die Thitr
Bon innen gu; id) lauf’ indef jum Markt.
S witnfdhe, daf und ein paar Leute bier
Al3 Beiftand dienen in dem Streite.

Thais.
Bleid’!
Ghremes. .
'8 ift Deffer !
THhais.
Bleibe!
Ghremes.

Laff mid) nur! b bin
Gleid) wieder Bier.

Thais,
Sie find nicht ndthig, Chremes.
Sag’ blof: '8 ift meine Schwefter; al8 ein Kind
Kam fie mir fort; jept had’ ich fie evbannt.
Beig' bie Beweife vor!

Pythias (mit den Documenten.
Da find fie!
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Thais.
Nimm !
Braudt er Gewalt, fo zieh’ ihn vor Gericht.
Berftanden ?

Ghremes.
Wohl.

Thais.
Nur Geiftesgegenwart
Bei Allem was du fagft!

Ghremes.
Sdon gut!
Thais.
Den Mantef
Hinaufgefdlagen !
(fite fidh)

Weh mir! Dev bedarf
Des Schupes felbt, den i) jum Schup miv nehue.

Siebente Scene.
Ehrafs (mit feinen Stlaven Ganga u. o). Snatho.
Ehremes. Chais.
Thrafo.

Die {hmabliche Beleidigung, die follt’ idh
So auf mir figen laffen, Gnatho? Lieber
Den Tod ! — Simalio, Syrideus, Donay,
Mir nadh)! Boverft will id) das Haus evftiivmen!

Gnatho.
Redt fo!

Thrafo.
Heraus das Maddyen reifen !
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Gunatho.
Bray !
Thrafo.
Sie felber weidlidh durdhhau'n!
BGnatho.
Sdon!
Thrafo.
Du, Donar,

Hieher in's Centrum mit dem Hebebaum !
Simalio, auf den linfen Fligel! Du,
Syrigcus, auf den redyten! — He, die Andern!
Bo ftectt der Hauptmann Sanga und die Meinner
Des Freibataillond?

Sanga.
Hier ift er!

Thrafo.
Wie!
Du Memme dentft mit deinem Kiidhenjdhwanmm
Bu fedhten, dap du ibn mit hergebracht?

Eanga.
Was idh? Die Tapferfeit des Generald
1nd der Soldaten Muth war mir befannt.
©o was geht ohne Blut nidt ab: da dacdyt’ idh
Die Wunbden-abguwaiden.

Thrafo.
Wo die Andern?

Sanga.
Wad Henfer denn fiir Andre? Sannio,
Der eingig Uebrige, Halt Wadit im Haufe.
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ZPrafo.
Du ftelift die Burjdie da in Sdladhtordnung!
Jdh felbft poflive mid) in's Hintertveffen ;
Bon da aus geb’ i) Allen das Signal,

Gnatho.
Dasd nenn’ id) flug! Kaum bat er die geftellt,
Dentt ex firr fidh auf Rum'ro Sidherbeit.

Fbhrafo.
Das war fdhon Pyrrhus’ Weije. —

Ghremes.
Siebft du, Thais,
Bie ber e3 vorhat? Gelt, idy hatte Recht, '
A8 idh dir rieth, die Thitren gu ver{chliefen?

Thais.
Berlap didy drauf, der Burjdye, der dir jept
A3 Held erfdeint, ift ein gewalt'ger Tropf.
el unbeforgt! '

Ghremes.
Basd meinft du?

Thais.
Wollt' idh dodh,
Du Ditteft eine Schleuder bei der Hand,
Um ibnen aud dem Hinterbalt von fern
Gind u verfepen! Was die laufen wirden! —

Thrafo.
Sieh, dort ift Thais felbft!

Gnatho.
Geht's bald gum Angriff ?
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Thrafo.
Gemad)! Gin weifer Mann verfudt erft Alles,
Bevor er ju den Waffen greift. Wie weiht du,
Ob fie nidt o hne Jwang fidh firgt?

Gnatho.
Hilf Himmel!
Was das doch eift: gefdeidt fein! RNiemals fomm’ idh
Bu bir, idy lerne denn wad Neues.

Thrafo.
Thais,
Buerft antworte mir: AS idh das Midden
Dir {hentte, wollteft du miv nidht die nidbften
Paar Tage gany allein gehdren?

Thais.

Nun,
Was weiter?

Fhrafo.
Fragft du nodh? Haft du mir deinen
Galan nidt vor die Nafe hingepflangt — :

Thais.
Wag ift mit dem zu maden?

Fhrafo.
' — unb didh heimlidh
Mit ibm davon gefdhlichen?

Thais.
So geflel mir's!
IPhrafo.

Gib drum bdie Pamphila guriid, foll idh
RNidt mit Gewalt fie dir entreifen!
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Ghremes.
Dir -
Soll idh fie geben? Du willft fie bevithren,
Du Uller —
Gnatho.
Ady, wad madhft dbu! Sei dodh !
Thrafo.

Was willft denn du? I foll die Meine nicht
Berithren ?

GHhremes.
Deine, fagft du, Galgenfiric!

Gnatho.
RNimm dich in AHt! Du weift nidht, weldhen Mann
Du eben {dhimpfit!

Ghremes qu Gnatho),
Gehit du nidyt bald ?
(34 Thrafo)
A Weifit du,
Wie's mit div fteht? Fingft du heut’ im Geringfien
Hier Unfug an, follft du an diefen Ovt
Und Tag und mid) dein Leben {ang gedenten!

Gnatho.
Du dau'rft mich, daf du diefen grofen Mann
Bum Feind dir madft.

Ghremes.
Den Kopf {dlag’ idh dix ein,
Wenn du nidht gebft !

Gnatbho. )
Bas fagft du, Hund! So meinft du's?
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Zbrafo.
Ber bift du, Menfth? was willft du? Was haft du
Wit ihr zu {daffen?

Ghremes.
Das follft du erfabren.
Suodrderft fag’ i, fie ift freigeboven —

Thrafo.
Gi!

Ghremes.
Biirgerin aus Attica —

Torafo.
Obho!

Ghremes.
Und meine Sdhwefter.

Zbrafo.
Frehed Maul !

Ghremes.
Soldat,
SJept lap ed dir gefagt fein, daf du nidyt .
Didy) irgendwie an ibhr vergreifeft! — Thais,
S geb’ au ihrer Amme Sopbrona,
Tm fie gu Holen und die Documente
Shr vorzugeigen.

Thrafo.
Du verwehreft mir,
Die Meine gu bevithren ?

Ghremes,

S verwehr’ e8!
. (®b)
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Gnatho.
Bernafhmft du? Der madht fich des Diebftahls {huldig!
Das ift div g'nug.

-

Ehrafo.
Sagft du daffelbe?

FThais.
Sieh, wer dir Untwort gibt!
(#v.)
Thrafo.
© Bas thun wir mun?

Gnatho.
Laf und gurid geb'n! Die fommt div {hon wicder,
Demiithig und aus freien Stiiden,

THhrafo.
einft dbu?

Gnatbho.
O gang gemﬁ' Der Weiber Launen fenn’ i) :
BWillft du, fo wollen {ie nicht; willft du md;t
So find fie ungebeten bei der -banb

Thrafo.
T Selr riditig! :
Gnatho.
Soll idy die Armee entlaffen?
, X hrafo.
Gang nady Belieben.
Gnatho.

&anga, dente ja,
Wie's braven Kriegern giemt, nunmehr audy wieder
An Haus und Herd !
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Sanga.
Sdyon Lingft geht all’ mein Sinnen
Rur auf die Sditffeln. :
Gnatho.
Braver Bur{dh!

Fhrafo.
So folgt mir!
(%lle ab.)

Siinfter dct.

Grite Scene.
€hais.  Pythias.

Zhais.
$Horft du nidt auf, nidtswindig Ding, mit detnem
Berworrenen Gefdwap? , I weif — weif nidt —
G bat fid) fortgemadyt — fo hor' idhy fagem — -
X felbft war nicht dabei.”  Wirft du miv nidyt,
Was 8 audy fein mag, g'rad’ und offen fagen? =~
Das Madden mit gerrifinem Kleide weint
Und fpridt aus Scham nidyt — ber Kaftrat ift fort —
Warum?  Was ift gefdheb'n? — Du {Hrweigeft?

Pythias.
: Ach!
Bas werd’ idy dir nur fagen? '8 foll ja Fein
Raftrat gewefen fein.
. Thais. A
Wer war's denn fonft? - . .
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, Pythias.
Der Chirea —
Thais.
MWas fitr ein Chirea?
Pythias.
Der junge Menfdy, dev Bruder Phidria's.
Thais.
Was fagft du, Shdndlide?
Pothias.
Man hat midy deffen
Beftimmt verfichert.

FThais.
Bitte, was hat der
Bei uns ju thun?

 puthias.
Das weif id) nidt, dbod) glaud’ td;,
@ ift in Pampbila verliebt.

Thais.
& Arme!
Mit miv if's aus, wenn du die Wabrheit fpridft! —
Dariber weint bad Madden?

Pythias.
So vermuth’ id.

Thais,
" Pad fagft du, Bibin? Hab' id) dir's denn nidht
Mit allem Grenft verboten, al8 idh) gieng?

Pythias,
Was tonnt’ i) thun? Wie du befablft, fo rouvde
Sie thm nur anvertvaut, .
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Fhais.
RNidtswiirdige,
Dag Lamm Haft du dem Wolf anbeimgegeben !
b {hame midy, fo angefithrt zu fein.
(Chirea erjdyeint.)
Was fite ein Menfdy ift dort?

Pythias.
Still, fiebe Herrin!
Rur fill, idy bitte didh! Wir find geborgen.
Wit Haben ihn!

Thais,
Bo ift er?

Poythias.
3, dort lints!
Siebft dbu ihn nidht ? ,

Thais.
Jdh fely ibm.
Pythias.

Laff ifn greifen
So fdhnell du fannft! greifen,

Thais.
Was mit ihm maden, Ndrvin?

Poythias.
BWas mit ibm madyen, fraght du? Sieh ihn dody
Rur an, ob nidyt die Frecdbeit ausd ihm blidt!

Thais.
Das find’ idh nidyt.

Poytbias.
Und dann, die Dreiftigleit!
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Jmweite Scene.
Chlrea. Dic Dorigen,

Gbarea i fid).
Beim Antipho, da waren beide Aeltern,
Wie abgeredt, ju Haufe, daf id, o[;ue
®efeb’n ju werden, nidht hineingeh'n fonnte.
Snbeﬁ tdy vor der Thiire fand, da ftoft
Miv ein Betannter auf. Wie idy den fab,
Mady’ idhy, fo {dhnell e geht, midy auf die Beine,
ort in ein enged, menfhenleered Gdfden,
Dann in ein zreited, dann in nod) ein andres.
So hab’ idy midy erbirmlidy abgelaufen,
m unerfannt ju bleiben. — Dody ift dasd
Ridyt Thais, die ich fehe? — Ja, fle ift's! —
b weif nidht, was i) maden joll. — Was liegt
TMir aber dran? Was Fann fie mir aud) thun?

Thais.
Wi wollen u ibm! — Dorus, faubrer Burd,
Willfommen! Sag’ mir, bift du fortgelaufen?
: - @hdrea.
Sa, Herrin!
Fhais.
Haltt du das fir RNedt?
@hdrea.
Rein!
Thais.

Das werde dir fo hingeh'n?
@hdrea.
Diefen emg gen

Febltritt verzeis’! Beged' idh wieder emen,
Dann todte midy!

Glaubft du,
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Fhais.
Du fitedhteft meine Strenge

Ghirea.

Rein !

Thais.
RNidht? was denn?

Ghirea.

I fdheute die, fie mdchte
Bet dir mir bifen Leumund madhen.

Thais.
Was
Patt'ft du gethan ?
Gharea.
Wad Unerhebliches.

Thais.
BWas Unerheblides, du Unverfdhdmter! _
Sdyeint dir das unerheblidh, eine Jungfrau
Bu {dyinbdent, eine Birgerin?

Ghirea.
- dh bielt fie

Fitr eine Mit{tlavin,

Pytbias.

© Was Mitftlavin?

Kaum balt’ idy mich, daf ich nicht an den Koyf
Jbhm fpringe! Kommt dad Ungeheuer nodh),
Um fiber und zu fpotten!

Thais.
Gebfl du fort,
Unfinnige!
Termy. Dex Kafizat, [}
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Poytbias.
Warum denn dag? Jdh bleibe
Woh! gar dem Galgenftrife nod) was jduldig,
Wenn id) fo etwasd thue, da er fidy
Bumal al8 deinen Knecht befennt!

Ehais.

, Laf gut fein! —
E3 madt dir feine Ghre, Chdrea,
Was du getban baft; denn gefept aud, id
Berdiente wirklih diefen Schimpf, jo fand
@8 dennody dir nidht an, ihn u vevitben.
Nudy weif id) miv jept wirklich feinen RNath
Des Maddens wegen: o verritdt haft du
Mir alle meine Pldne, dap idh nidht,
Wie's redht und billig und mein Wille war,
Den Jhrigen fie iibergeben fann,
Um mir ein bleibendes Verdienft su {Daffen.

Gharea.
Dagegen hoff’ idy jept, von mun an werde
Stetd unter und ein gut Vernehmen fein.
Aus folden Dingen und aus {dlimmem Anfang
Hat oft {dhon groﬁe g‘ceuubfd)aft fidy eutf»omun
Wie? wenn's ein Gott o fitgte ?

Thais.
Nun wabrhaftig
So nehm’ td)$ und fo winjdy’ id's.

Gharea.
Bitte drum.
Sei iibergeugt, was idy gethan, gefdalh
RNidyt gur Beleidigung, nein, blof aus Liebe,
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Thais.
Dasd weif id), und defhalb verzeit’ ich jept
Dir um fo mehr. Mein Hery ift, Chdvea,
RNidt fo gefithllod, nody fo unerfahren,
Daf idy der Liebe Macht nidst fennen follte.

Gharea.
Didy lieb' id) audh fhon, Thais. Bei den Gittern!

Pythias.
Dann nimm didy, Herrin, ja vor ihm in Adt!

Ghérea.

Das wagt’ idh) nidht !

Pythias.
Dir tran’ idy um Fein Haar.
Thais.
v’ auf! .
Ghdvea.
QJept bitt’ idy dich um deinen Beiftand
3n diefer Sadye.  Deiner Trew' empfehl’
Mnd dberlaf idh) midy; didh wabl’ idh miv
A8 Shugpatronin, Thais. Sterben will ich,
Nebm' i) dag Madchen nicht jur Frau!

Thais,
Dod) wenn
Dein Bater — :
Gharea.
O, der will, dad weif idh fidher,
Wenn fie nur eined Bitrgerd Todter ift.
Thais.
Wenn du ein wenig warten magft, gleid) wird
Des Madcdyend Bruder bier fein: er ift fort,
00
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Die Amme, weldhe fie ald Kind gendbrt,
Herbeizubolen. Bei der Anerfennung
et felber bier gugegen, Chdrea.

Gharea.
Gewif, idy bleibe !

Thais.
Woll'n wir feine Antunft
Richt lieber dort im Haus erwarten, ald
Hier vor der Thie? - -

Ghavrea.
O ja, von Herzen gern!

Poytbias.
o denkf du hin, idh bitte ?

Thais.
Gi, wie {0 ?

Pythias,
Du fragit? Den dentft du wieder in dein Haus
Bu nebmen nady dem Borfall ?

~ Thais.
Sag', warum nidht?

Pythias.
®laud’ miv auf's Wort, der madyt vou Neuem Lhrm.

Thais.
A, {dhwetg’ doch nur!

Pothias.
Du {dyeinft mir feine
Berwegenheit nody {chlecht durchidhaut zu haben.
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Ghidrea
RNein, Pythias, idy thu' es nicht!
Pythias.
& glaube

Dad dann nur, Ehdrea, wenn man dir nidhts
Bertraut,

Gbharea.
So biite du midy, Pythias!

Pythias.
Dir modyt’ ich weder wasd zu hitten geben,
RNody felbft dich hirten.  Bleib’ miv weg !
FThais.
Da tommt
Der Bruder g'vade recht !

Ghdrea.
Jdy bin des Tobes!
Ad, bitte, (af und dody hineingeh'n, Thais!
S mag midy auf der Strafe mit dem Anzug
Ridt vor ibm feben laffen.
Thais.
Und wefhalb?
eil du didy fdhamft ?
Ghirea.
Das g'rabe!
Pythias.
Das gerade?
Die jadt'ge Jungfrau!
Thais.
®eby’ voran, idhy folge. —

Du, Pythias, bleid’, um Chremes ju empfangen!
' (A6 mit Chdrea.)
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Dritte Scene.
Pothias. CEhremes mit der Sophrona.

Poythias i fid).
Was falt miv nur gleid) ein — et, was dody nur,
© Um jenem Safermenter 3u vergelten,
Der den und eingefdhwdrst hat? —

Gbremes.
- @i fo madh’
Dod) vafder, Fran'

Sophrona.
Iy mache fa.

Ghremes.
: Jd) feb’s,
Allein du madyft nicht fort.

Pythias.
Haft du der Amme
Die Documente f{dhon gewiefen ?

G breméé.
Alle.

Pythias.
Wie nun? Crfennt fie fie?

Ghremes.
Wie aus dem Kopfe.

Poythias.
PBortrefflid), denn idh bin ihm gut, dem Midchen !
®ebt nur hinein! Schon lang ermwartet eudy

Die Herrin drin.
: (Chremed und Sophrona ab.)



87 .

Der Parmeno fommt dort,
Der faubre Burfde, hergejdylendert. Sieh,

Wie er fo harmlos geht — will's Gott! — Jdy dente,

) hab’s, wie idy ihn qual’ auf meine Weife. —
Sch will hinein, um wegen der Grfennung
Gewifibeit ju erfahren. RNachber fomm’ idh
Heraud und mady ipm Angft, dem Safermenter.

Vierte Scene.
Parmens.  Bald nadyher Prehias.

Parmeno.
) muf dod) feh'n, was Chdvea hier treilt.
Hat er die Sadye liftig angefaht —
Shr Gdtter! was filr groes, ddytes Lob
BWird Parmeno nidyt erndten bei dem Hanbel!
Denn um ju itbergebn, daf idy gu einer
Hodft {hwierigen und, bei der Dirne Habfudt,
DHodft theuern Liebjdhaft ihm verbholfen babe,
Dem viclgelichten Madchen, ohne Mirhy’,
Ohn’ Aufwand und BVerluft: — id) hab’ ein Froeited
Berdienft, und die balt’ iy der Palme werth:
Daf id) gefunden, wie der junge Menjdh
Mt feiler Dirnen Sinn und Lebendart
Befannt{haft machen fonnte, wm, bei Jeiten
Damit befannt, auf immer fie ju haffen.
Grfdeiner fie im Publitum, fo gibt's
Ridhts Reinlidyres, nod) Ordentlicheres,
RNicdhts MNetteves; find fie ju Tijdh mit ihrem
Riebhaber, thun fie leder. Jbhren Schmug,
Unfauberfeit, Armieligleit zu feb'n;
Wie widrig fie daheim find unter fidh,
2Wie frefbegierig; wie fie {hwarzed Brod
Nus aufgewdrmter Suppe {dhlingen — das
Bu fennen, ift ein Gliid fiir junge Leute.

(AL.)
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Pythias

(fommt aus dem Haufe und hat die feften Worte gehdrt).
BWart', Grduel! Fiiv dergleichen Wort' und Thaten
Sollft dbu mir bitfen, daf du deinen Spott
Nicht ungeftvaft mit ung getrieben Habeft!

(laut) i
Hilf Himmel! Weldy ab{deutiches Beginnen!
O armer Jitngling! Sdndbder Parmeno,
Der ibhn bieher gebracdyt !

Parmeno dic fidy.
Was gibt's?

Pythias.
‘ Midh jammert's !
Um's nidyt mit angufeh’n, hab’ ich mich bier
Perausgemadyt.  Weld) fhauderhaft Erempel
Wird, wie e8 beift, an ihm vollzogen werden!

Parmeno.
O Gott! Was fir ein Lirm! Gebt mir’'s an's Leben? —
3 muf fie fprechen. — Pythias, was gibt's?
Was fagft du da? An wem foll ein Grempel
Bollzogen werden?

Pythias.
Brag’ nody, frecher Kerl!
- In's Unglird haft du ihn geftiirst, den Jiingling,
Den du flatt des Kaftraten hergebracht,
Jnbef du und gu hintergehen fuchteft!

. Parmeno.
Wie fo? Was hat's gegeben? Spridh!

Pythias.
Das will idy,
Das Midchen, das die Thais heut gefdentt
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Betommen, weift du, dap fie Birgerin
Bon hier und daf ibr Bruder von fehr gutem
Hertommen ift?

Parmeno.,
S weif e8 nidht.

Poythias.
e nun,
So hat fidy's ausgewiefen. Diefe bat
Der Elenbe gefdhanbet. NI der Bruber
Die Sady’ erfubr, ein duferft heft'ger Mann —

‘ Parmeno.
Was Hat ex da gethan?

Pytbhing.
— Tlief e ifm erft =
Gany unbarmbersig fefjeln —

Parmeno.
Feffen?

Pythias.
Thais
Bat felbft, ex modt' ed nidht.

Parmeno.
Was du fagft!

Pythias.
Run droht er ferner nody, er wolle ihm,
Was man mit Chebredyern thut — idh Habe
Das nie gefeh'n und modht's audy nicdt —

-

Parmeno. (
Wie fann ex
Sid) foldyer That erfredyen? :
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Pythias.
Wie denn foldher ?

Parmeno.
Jft bas die drgfte nidht? Wer at e8 je
Grlebt, daf einer in ‘nem Hurenfhaufe
A8 Chebredyer aufyegriffen worden?

Pythias.

I weeif nidht.

Parmeno.
Daf ihr's aber, Puthias,
Rur wit, fo fag’ id) eud) und fag's ausvridlid :
'8 ift unferé Herren Sobn!

Pythias,
Um's Himme(d willen !
Der ift's?
Parmeno.
Dag ihm die Thais nur fein Leids
Gejdyehen Lifit! — Was geh’ idhy aber nidht
®leidy felbft hinein?

Pytbhias.
Bedenfe, Pavmeno,
Was du beginnft! Jhm hilfit du nidhts, und dix
Bringft du Berderben: denn fie meinen, du
Sei'ft die Beranlaffung ded gangen Hanbels,

Parmeno.
Was mady’ id) Armer denn? Whas fang’ i) an? —
Dn, feb’ idy, tommt der alte Herr vom Lande
Buriid. Soll idy's ihm fagen, ober nidht? —
Qa, ja, id fag's, obwobl idh) weif, e8 wird
Miv {dlecht befommen, Dod) 8 gebt nidht anders,
@Gr muf ihm Hilfe bringen.
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Pothias.
Sebr verninftig !
b geh’ in's Haus hinein; erzible du
Jtm nady der Reibe, wie fidy's sugetragen!

(%5.)

Fianfte Scene.
fadyes. Parmens.

Ladhes i fidy.
D en Bortheil bringt die Nabe meined Guts: -
Id) werbe nie ded Landed nodh der Stadt
®any iiberdrifig. Bin ich ja einmal
Des Ginen fatt, verdndr' id) nur den Ovt. —
Dod) fieh! It das nidht unfer Parmeno? —
Ja wohl, er ift e8! — Auf wen warteft du
Da vor der Thitre, Parmeno ?

Parmeno.
: Rer ift's? —
NAh du! Midh freut's, Herr, daf du wohlbehalten
Hier angelangt bift!

8ad)¢§.
Auf wen warteft du?

Parmeno i fid).
O weph! Miv flodt vor Furht die Junge.
Lades.

. Hm!
Was ¢ibt's? Warum fo dngRlich? '8 ift dod) Alles
Rodh wohl? So fprid) dody!

Parmeno.

Herr, fiir's Crte fei

Berfidert, wie's die Wakrheit it : an dem,
BWas vorgefallen ift, bin id) nidt Sduld.
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Lades.

BWas ift's?

Parmeno.
Ja, du baft Urfady’, fo ju fragen.
Jd batte dir die Sadye vorher erft -
Grydblen follen. Phadria hat einen
Kaftraten jum Gefdyent fir die gefauft.

- Ladyes.
Fitr welde Die?

Parmeno.
Die Thais dort.

Lades.
Gefanft?
Was Henfer! Um wieviel?

Parmeno.
Um gwangig Minen.

Ladyes.
Ra, gute Nacht!

Parmeno.
Sobdann hat Ehivea
"ne Lieb{dhaft bier mit einem Githermadden.

Lages.
Pm! MWas? ’ne Liebjdhaft? Weif der Junge {dyon,
Was lofe Dirnen find? — Und in die Stadt
Jft ev gefommen? — Unglitd iiber Unglird!

Parmeno.
Midy, Perr, fieh nidt drauf an! Auf mein Befreiben
'S nidyt gefdyeh’n.
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Ladges. '
Halt's Maul ven dir! I wil
Didy, @atgmftud bleib’ id) am Leben — dodh
Gradble mir's voverf, fei's was e8 fei !

Parmeno.
Statt des Kaftraten bat man ihn gur Thais
@ebradyt —

Ladyes.
Statt ded Kaftraten?

Parmeno.
Sa, fo i's!
Dann haben fie ibn drin als Ghebreder
Gepadt und feftgebunden.

Lades,
Sy vergebe!

Parmeno.
So fredvermefien ift das Weibsgefinbel !

Lades.
Sft fonft ein Unglid itbrig, fonft ein @cl)abm,
Den du mir nidt genannt haft ?

Parmeno.
- Weiter nichts.

Radhes.
Bas bred) idh da nidht gleich Hinein? )
Parmeno.
Kein Jweifel,
Die éad)e wird mir {dylecht beommen; dodh
b muft’ ed thum, Midy freut nur, daf das Bolt
Owrd) midy was gu erleiden haben wird.
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Der Alte fucht {hon langft Gelegenbeit,
Redit ordentlidh mit ihnen angubmbcu
RNun hat er fie gefunden!

(ttitt bei Seite.)

Seddte Scene.
Pythias aus dem Haufe Fommend). Parmens.

Pythias.
RNein wabrbaftig,
Jn langer Zeit {dhon ift miv nidyts begegnet,
BWas mir evivimjdyter wdiv’, ald wie der Alte
Jn feinem Wahn fo eben gu und fam!
Wir war's allein gum Lachen, weil id) wufite,
BWas er befitrdhtete.

Parmeno e fidy.
© Tad heifit denn das?

Pythias.
Jept tomm’ ich nur, den Parmeno gu fyreden.
Mo mag er aber fteden?

Parmeno.
Sudt die mid)?
’ Pythias.
Ap fieh, da ift er! I will zu ihm hin.

Parmeno.
Was gibt's, du %&rrtfd)c? Was haft bu vor?
BWas ladft bu? — Horft du nod) nidht auf?

Poythias.
S bin gang matt vor Ladhen itber did,
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Parmeno.

Rie fo? -

Pythias.

Du fragt? — In meinem Leben Hab’ id
So einen Ginfaltdpinfel nidht gefeh'n,
Und werd’ e8 aud) nidyt wieder. A, 8 (aft fich
Gar nidyt evzdblen, was fiir KSurgweil du
Uns drin bereitet baft! Meint’ id) dod) fonft,
Du fei’ft ein fdhlauer und gewandter Kerl!
Wie? Mupteft du denn auf der Stelle glauben,
Was idy dir fagte? Obder daudyte dir
Der {dledite Streidy, su weldem du den “{ungtmg
Berleitet hatteft, nidyt genug, daf du
Den armen Scdhefm bei feinem Bater nod
Angeben muptet? Denn wie meinft du wobl,
Daf ihm zu Muthe war, ald ihn fein Bater
Qn jenem Angug fah? — mun, merfft du bald,
Daf du verloven bift 2

Parmeno.
$a, Schandlidhe !
BWas fagft du? Wie? Belogen haft du midh? —
Du ladft nod) immer? Sdyien dir dasd fo fpafibaft,
Du Griw'l, und zu verhofnen?

Pouthias.
Gang gewaltig !

Parnteno.
BWenn dir's fo hingeht!
Potbias.
einft du ?

Parmeno.
u Hiegh bafix! Nun wabrhaftig,
e ! :
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Pothias.

S glaub’s. Dod) dau'rt's wohl nod
Gin Weildyen, Parmeno, mit deiner Drohung.
Du wirft fogleih am Sdywebebalfen hangen,
@infaltiger, der du dem jungen Menjdyen
Durd) Schandlidhfeiten Ruf verfdhaffft und ihn
Bei feinem Bater angibfit. Beide werden
An dir ein Beifpiel fatuiven.

Parmeno.

Ha!

it miv ift's aus!
Puthias.
Dieh ift fiir das Gefcyent
Die dir eviviene Ehre! Fabre wobl! o
(%)
Parmeno.
Da fig’ idh) mun, durch eigenen Berrath,

Jcb Aermfter, wie die Spipmausd in der Klemme,
. (it bei Geite.)

Siebente Scene.
Onatho. Chrafo.

Gnatho.
BWas mun? I weldher Hoffnung ober Abficht -
Geb'n wir hieher? Was unternimmft du, Thrafo?

Thrafo.
Was ih? I will der Thaid mich ergeben,
BN thun, was fle beflehlt. Hat Hercules
Der Ompbhale gedient, wie follt’ idy's denn
Der Thais nicht ?

Gnatho.
Das Beifpiel paft !
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(bei Gite)
O tonnt’ idh
Dody febh'n, wie ibr Pantoffel deinen Kopf
Gefdymeidig {dhliige! — Dod) die Thitr geht auf.

Thrafo.
Popp Wetter! Was ift aber dad? Den hatt’ ih
Dody niemald nody gefebn. Was hat denn der,
Daf er o eilig "rausgefprungen fommt?
(bleiben etoad entfernt fehen.)

%ld;te Scene.
Ehdrea. Parmens. Gnatho. CThrafo.

Gbharea.

LQandsleute, he! Jft beut ein Menfdhentind
Glidfeliger ald ih? Nein, wabelidh, nein! -
®ang deutlid) haben ja an mir die Gotter

AW ihre Madht bewiefen, da fo ploglidy

So viele Freude miv su Theil geworden.

Parmeno i fidy.
Bas jubelt der fo?

Ghirea.
O mein Parmeno!
O meiner gangen Seligteit Grfinder,
Anfinger und Bollender! Weifit du denn,
Sn weldyer Luft und Wonn' idy lebe? Weifit du,
Daf meine Pampbhila als Bitrgerin
Grtannt ift?

Parmeno.
Hab’s vernommen,
Ferenz. Der RKafteat, 7
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Ghérea.
Weift du aud),

Daf fie an midh verlobt ift ?

Parmeno. )
Gany vortrefflich,
So wabr idy lebe! — -

Gnatho Gu yrafo).
Horft dbu, was er fagt? —

Gbhirea.
Auch frew’ i) mich, daf Phadria, mein Bruder,
it feiner Biebe nun geborgen ift.
Gin Haus ift AMes. Thaid hat dem Bater
Su Sdhup und Obhut fich empfoblen, Hat
Sid) und anbeimgegeben.

Parmeno.
So gehort
Die Thais deinem Bruder gany?

Gharea.
Ja freilicy !

‘Parwene.
Gin neuer Grund jur Freude! Der Soldat
BWird abgieh'n miiffen —

Gharea. :
Mady' nur, daf mein Brubder,
Gr mag fein wo er will, fobald wie moglidh
Die Nadyricht hort !

Parmeno.
I will 'mal feb'n ju Haufe.
. (#6.)
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Thrafo.
Haft du nody Sweifel, Gnatho, daf 8 mut
Fitr immer mit miv aus ift?

Gnatbho.
'8 hat den Anfdhein, —

Gbharea.
Bas foll idh erft erwdbnen? was am meiften
Beloben? Jbm, der miv den Rath gab, odex
Midy), dex idy's wagt’, ihn auszufithren? Obder
Soll iy die Lentung ded Gefdhides preifen,
Das fo erwiinfdt o Bieles und o Gropes
Auf Ginen Tag gufammenfafte? Obder
Die Freundlidhleit und Nacdhficht meined Baters?
O Juppiter, erbalte, fleh’ idh didh,
Grhalt’ uns diefes Glid!

RNeunte Scene.
Phavria mit Parmens. Chirea. Snathe. Chrafo.

Phadria.
Ady Himmel! Wie
Unglaublidhes bat Parmend {o eben
Beridtet! — Dod) wo find’ ich meinen Brubder?

Gbdrea.
Pier ift er!

Phadria.
Freut midy febyr!

Gbhirea.
Bin fiberzeugt!
Sa, deine Thais, Bruder, it firwahe
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Das lichenswirdigite Gefbipf: fo gut
Gefinnt ift fie fiir unfer ganged Haus.

Phadria.
Obo! miv lobft du fie? —

Thrafo Gu Gnatho).
Sdy bin verloren!
e {dwader meine Hoffnung ift, je mebr
Rimmt meine Liebe ju. A, befter Gnatbho,
S boff” auf didh.

Gnatbho.
Was willf du, daf id) thue?

Thrafo.
Bewirfe dod) durdy Bitten, durch Gefchente,
Daf mir ein Plagden nur, fei’s nod) fo Llein,
Bei Thais aufbehalten bleibt!

Gnatho.
'8 ift {dwer.

Thrafo.
Wenn du nur willf — idy fenme didh.  Haft du
Das ausdgewirtt, verlange jede Gabe,
Qedweden Bobn von mir: du folift’s befommen.

Gnatho.
Sm Genfte?

ZThrafo.
Gang gewif.

Gnatho.
Bewirt id) 8,
Dann fordr’ idh, daf dein Haus, dbu magft daheim,

.
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Magft nicht dabeim fein, fetd miv offen fiehe,
Daf idy uneingeladen immer Plag
An deiner Tafel finde.

Thrafo.
Nuf mein Wort!

Gnatbho.
So rirft’ i) midh! — -

Phadria.
Wen hor' id) dba? — A Thrafo!

Fhrafo.
Seid miv gegriifit!

Phadria.
Du weifit wobl nidht, was fich
$ier gugetragen hat?

Thrafo.
Iy weif.

Phadria.
Warum
Sely’ idy didy alfo hier in diefen Rdumen?

Thraio.
Auf eud) vertrau'nd —

Phadria.
Bertrauend ! Weifit du, wie?
Soldat, idy fag’ dir: treff’ idh je didy wieer
Sn diefer Strafie an — fagft du mir audy:
#3 fudbte Semand auf; midy fifrte hier
Mein Weg vorbei’ — du bift verloven!
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Gnatho.
@i,
Dasd ware gar nidt artig.

Phadria.
Wie gefagt!

Gnatho.
Davan exfenn’ idh nidht eu'r nobeles —

Phadria.
&8 bleibt dabei!

Gnatbo.
So bort midh) dodh nur eft!
Hat euern Beifall, was id) fage: thut's!

Phadria.
Laf horen!

Gnatho.
Thrafo, tritt ein Bischen weg! —
Buvdrderft wimfdy’ id febr, ibr glaubtet mix:
Was id) in diefer Sadhe thue, thu’ id
Haupt{idlid meinetwegen; ift es aber
Gud gleihfalls nitplidh, fo wdr's Unverftand,
@8 nidht gu thun.

Phadria.
Was ift's ?

Gnatho.
Den Kriegdmann, dadt' id),
Lieft ibr als Nebenbubfer eudy gefallen.

Phadria.
Al Nebenbubler? hm!
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Gnatho.

Bebenke nur :
Du, Phadria, Tebft gern mit ihr und (ebft
Gern gut.  Was du ihr geben fannft, ift wenig,
Und Thaié braudht was. Daf e8 deiner Liebe,
Ohn’ eigne Koften, nidyt an Mitteln fehle
3u Allem dem, ift Niemand tauglicher
Rody mebhr zu deinem Bortheil. Denn fiir's Grfte
$at er gu geben und gibt veichlicher
A8 Giner. Gr ift albern, abgefhmadt,
Gin triger Ko, der Tag und Nacht nur {dnavdht :
Laf dir nicht bange fein, daf fidh das Médchen
3n ibn verliebe! Ofhne Schwierigteit
Jagft du ibn fort, fobald du willg.

WPhadria Gu Chiren,
Was thun wir 2

Guatho.
o) Eing, und dasd halt' idy finr's Wichtigfte :
Kein Menfdy Lann beffer, feiner veidhlicher
Kractiren.

Ghivrea.
Ja, den Burfden brauden wir
Nuf jeben Fall!

Phadria.
Das mein' idy aud.

Gnatho.
' Gang wopht!
Nun bab’ id) Gine Bitte nodhy : nehmt mich
JIn enern Jirkel auf! Scdon lange g'nug
BWily' iy den Blod. ,
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Phadria.
" Wir thun es.

Ghirea.
Unbd mit Freuden.

Gnatho.
Dafiie denn, Phadria und Chérea,
®eb' idhy eudh diefen preis: verfdhmauf't, verlacht ibn
RNacy Herzenslut! ,

Gharea.
Sdin!

Phadria.
Gx verdient ed.

Gnatho.
. i Thrafo,
‘Tritt ndber, wenn's beliebt !

Xhrajo.
O bitte, {yrid,
Wie fteht's mit und?

Gnatho.
Wie's feht? Die Herren Fannten
Didh nidgt.  Nachdem i) nun dein wabres Wefen
Gegeigt und e8 nady Thaten und Berdienften
Sw's Lidit gefept, da bradt’ idy's fertig.

Thrafo. -
, . Brav !
Rimm meinen {honften Dant! — I bin doch nie
Nod) wo gewefen, daf nicht Jedermann

Mich duferft lieh gervonnen.
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Gnatho.
C Sagt idy's nidit,
Der ijt ein Athenienfer yom feinften Ton?
Phadria.

Da baft du nidyt gu viel verfprodhen. — Jebt
Laft und bineingeh'n! Jhr — lebt wobl und Hatjdt !

e IPFo——
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Pecfonen.

Micig,
llrmr;t,
Aefdhinug,
&iefipho,
‘Syrus,

nammn,s Sflaven des Micio.
Droma,

Sannio, ein Stlavenhindler.
Softrata, eine Wittwe.
Pamphila, ijre Todyer.
Eanthara, ijre Amme.

Oreta, ihe Stiave.

Pegio, isr Berwandter.

Cine Citherfpielerin.

} Briider.

} Gbhne Demea’s.



Prolog

Weil ber Poet bemerft hat, s twirh feinen
Arbeiten von Unbil’gen aufgepaft,

Und Wiberfacher modhten gern dag Stird
Hevunterreifen, das jept fpielen foll:

Wil er vor euern Ridterflubl fidy ftelen, .
Ob Lob, ob Tadel dief fein Thun verdient,
Synaypothnesfontes ift benannt ein Stid
Ded Diphilug; Commoriented hat

@8 Plautus uberfept. Im Griedhifdhen
Fritt gleid) von vorn hevein ein Jingling auf,
Der einem Kuppler eine Dirn’ entreift.

Die Stelle blieb von Plautus unberithet ;
Der lnfre nahm fie in die Britber Wort
Fiie Wort Hertiber, und Ddief neue Stid
Sind wir gu fpielen im Begriff. Entjdheidet,
Ob bier ein Diebftabl angunchmen, ober

Ob man nur nadgebolt die unbeachtet
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Gelafine Stelle. Denn wasd ebenbdie

Biswilligen behaupten, daf ihm Mainner

Bon Rang beiftiindben und ugleich mit ihm

®ar fleipig fdrieben: dief, wasd ifnen gilt *
Als arger Schimpf, balt der fir's geofte Lob,

Da Jenen er gefallt, die eudy gefammt

Gefallen unb dem BolF, von beven Hitlfe

3m RKreieg, im Frieben, im Gefdaft Jedweber,

Wo'8 pafte, unbebenFlich Nupen 0g.

Grwactet nidit bed Stitded Inbalt weiter!

Die Alten, bdie guerft auftreten, werben

Sum Theil ibn offenbaren, theils ergibt er

Sidy aus der Handlung felbft. Madit, daf Seneigtheit
Ded Didhters Fleif ermuntre, mehr ju fdreiben!




Ecfter 4ct
Crite Scene.

Micio.

Q@n'é Haus rufend)
Storar! — Gr ift heut Nadyt vom Shmaufe nidht
Buriidgefommen — Aejhinus, nody audy
Der Stlaven einer, die ihn holen follten,
Ja, wabr ift was man fagt: bift du vom Haufe
Ginmal abwefend obder bleibft wo aus,
So ift e beffer, dir begegnet, was
Die Frau in ihrem Unmuth gegen dich i
Sagt oder bei fidy denft, als mad die Aeltern
Aud Jartlidybeit. Die Frau, wenn du einmal
o ausbleibft, dentt, du liebft — du wirft geliebt —
Du gedft — gehft dem Bergnitigen nad) und (affeft
Dir wobl fein, wahrend fie im Glend fipt;
Jdy, weil der Sohn nicht heimbam, was denk’ i,
Und was fiir Dinge macdhen mir jept Sorge!
Gr mbdhte fich ertaltet, modyte wo
"nen bofen Fall gethan, modt' irgendwas
@cebrodyen haben. — Bah! Dah dody ein Menfdh
Gtwas in's Hery faft oder an fidh nimmt,
Was theurer ihm als er fidh felber ift!
Und dody ift er mein eigner Sobn nidt, nein
Des Bruders Sobm; und dev ift von Gharakier
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Mir vollig ungleidh), Seit den Jiinglingdjahren
Hab’ i)y mid) diefem ftillbehaglichen

Stadtleben hingegeben, und wasd Anbdre

i Olird anfeh'n, ein Weib befaf idy nie,

€, g'rad’ dad Gegentheil in Allem, bradyte
Sein Leben auf dem Lande zu, war farg

Und bart fletd gegen fidy, heivatbete,

Befam gwei Sohne, deren einen idh,

Den dltevent, an Kindesftatt gewdbit.

Bon Hein auf had’ idy ihn erzogen, ibm
®ehalten und geliebt, ald wdr’ ex mein.

@r ift mein Qiebling, meine eing'ge Freude.
Daf er miv gleichergeben fei, davauf

Berwend’ idy allen Fleif: i) gebe ber,

Iy faffe Mandyed durdh, miv {dheint nicht nothig
Nadhy meinem Recht in NAflém 3u verfabhren.

Und endlich hab’ idy meinen Sohn gewdhnt,
Daf ex mir nicht, wasd Audre hinterm Riaden
Ded Baters thun, was Jugend mit {idy bringt,
Berheimlidhe. Denn wer an Lug und Trug
Gewdbnt ift, wird's bei feinem Bater wagen,
G wird's bei Anbdern wagen nod) viel mehr.
Durd) Ghrgefirhl und Milde, glaudb’ idy, fann
Man Kinder beffer ziehen, ald durd) Fuvdht.
Dad will nun meinem Bruder gav nidyt ein.
Oft itberlduft er midy und {dyreit: ,was madit
Du, NMicio? Warum verderbft du ung

Den Jungen? Warum bubhlt ec? Warum et er ?
- Warum gibjt du zu foldyen Dingen Geld?

Du haltf ibn in der Kleidung viel u gut,

Bift viel su unverftdndig?” Gr dagegen

ft viel u hart, ift's mehr a8 vedht und billig.
Und devx ivrt fid) gewaltig, wie i)y meine,

BWer glaubt, die Herrfhaft fei von langerem
Beftand und groferm Nadydrud, die auf Jwang,
N(S jene, die auf Juneigung berubt.
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Metn Grundfag, meine Uebergengung ift:

Wer feine Pflidht aus Furdyt vor Strafe thut,
Rimmt fid fo lang zufammen, alé er glaubt,

Die Sadye werd’ entdedtt; Hofft er, fie werde
Geheim fein, fommt er auf die alten Syrimge.
Wen du durd) Woblthat dir verbindeft, der

Thut recht aus inmerm Tvieb ; beftvebt fidh), Gleiches
Mit Gleichem gu erwidern; gegenwdrtig,
Abwefend, ift er ftets Gin- und Derfelbe,

Gin Bater foll den Sobn gewdhnen, lieber

Bon felbft dag Rechte, denn aus Furcht 3u thun.
Das ift der Unterfhied von Herr und Vater.
Wer dad nidht Ltann, der mag nur gleid) bekennen,
Dap er auf Kinderzudt fich nidht verfeht. —
Dody ift er dad nidyt felbft, von dem idhy fprach?
Ja, ja, ex ift'8! — Gx fiebht fo finfter aus.

Was gilt's, er wird gleid) zanfen wie gerodhnlich,

Smweite Scene.
Micio. Demea.
Micio.
€3 freut midy, Demea, did) woh! Fu feh'n !
' Demea.
AG, vedt! Didy eben fudy ich!
Micio.
Was o finfter?

Demea.
Du fragft nod? Jft denn Ae{dHinus nidt unfer?

. Wicio e fidy.
Sagt' id) e8 nidyt, fo Lam's? — Was that er?
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Demea.
v , BWas
G that, der fih nidht {hdmt, vor Niemand fitvchtet,
Mn fein Gefep fich bindet! Denn, was frither
®efdheh'n, das redyn’ idh nicht. Was hat ev aber
So eben angeridytet!

Micio.
RNun, was ift's?

Demea.
"ne Thitr gerfhlagen und ein frembes Haus
Geftiirmt; den Heren, die gange Diener{chaft
Bis auf den Tod gepritgelt; eine Dirne,
Sn die er fich verliebt hat, 'raudgeriffen!
Ubfcheulich fei’s, ein fdhdndlich Bubenftirdt,
Sdreit alle Welt. Wie viele fagten mir's,
Wie id) hieher fam, Micio! Die Stadt
3t voll davon.  Und furg, foll idh ein Beifpiel
Aufftellen: fieht er feinen Bruder nicht
Der Nrbeit eifrig pflegen, auf dem Gute
Gparfam und eingesogen leben? Der
Dat {o was nie gethan! — Sagq’ id) das jenem,
So fag’ id) div e8, Micio. Du bif's,
Der jenen ruinirt.

Micio.

Unbilligers

Gibt's nidhts, a8 einen unerfahrnen Mann,
Der nur fitr vedt HAlt, was ev felbft gethan.

Demea.
Was foll dasd heifen?
Micio.
Daf du, Demea,
Die Sadye falfdy beurtheilt. Glaube mir,
'8 ift feine Siinde, wenn ein junger Burfdh
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Bublt ober gedt — nein! — ober eine Thilr
Beridlagt. Hab’ idy, baft du das nidyt gethan,
So hat und Avmuth d'ran gehindert. Rechmeft
Du jept ed dir jum Lob an, was du damals

Aus Mangel nur gethan haft? Sehr mit Unvedht!
Denn Hatt' e nicdht an Geld gefehlt, wir thaten's.
Und wadreft du ein Menfdh, du liefeft Deinen
Biel lieber jept gewdbren, wo die Jugend

@8 ibm erfaubt, ald daf, wenn er nady langem
Buwarten endlidy didy hinausdgefhafft,

@y’ doch nody thit' in ungehor'germ Alter.

Demea.
Beim Juppiter! Du madt mid) rajend, Menfch!
'8 ift teine Sinde, wenn ein junger Burfd
Dergleichen thut?

Micio.

Mert' auf, daf du nidht ewig

Mit diefer Leier miv das Ohr betdubft!
Du hat mir deinen Sobn an Kindesfatt
®egeben, Demea: er ift nun mein.
eblt ex, fo feblt er miv; ih muf jumeift
Den Sdaden tragen.  Banfettivt er? Jecht er?
Riecht er nad) Salben? '8 gebt von Meinem. Bublt er?
S ged’ das Geld, {o lange mir's bequem ift.
'8 nidyt mehr, {perrt man ihn vielleicdht hinaus.
Sdylug er 'ne Thitr entywei? Man fellt fie Her.
Berrif er ein Gewand? Man beffert's aus.
B8 fehlt dagu, Gottlob, an Mitteln nidyt,
Und nod ift mir's nidyt ldftig. RKury und gut,
Hov’ endlidy auf! Wo nidht, ent{cheid’ ein Dritter!
Daf du hiev mebr febift, weard’ idh eigen.

Demea.
Ady!
Lern’ Bater fein von denen, die 8 find!
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Micio.
Du bift fein Bater leiblidy, geiftig ¢ .

Demea.
Das mertt man an ded Burfden Geift.

‘Micio.
©o fortfabrt, baf du mid) géfeb’n.

Dentea.
So madyft du's?
Micio.
Soll id) fo oft Cin= und Daffelbe hiren ?

Wenu du

Demea.
3 bin beforgt um ifm.
Micio.
Audy idy bin's. Aber
§itr fein Theil fovg' ein Jever, Demea:
Du fitr den Ginen, idh) ben Andern; denn

Bugleidy fit beide forgen, beift ja faft .
Den wieder fordern, den du gabft.

Demea,
Ad, Micio!
Micio.
Miv fommt's fo vor.
Dentea.
Nun, wenn e8 div gefallt —
Berfdwend’ er, prafi’ er, fterh’ er und verderd’ ey !

I frage nidtd darnad). Wenn idh in Butunft
Gin einzig Wort — v
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Micio.
: Sdon wicder, Demea,
Sn Zorn?

Demea.

Glaubft dbu miv nidht? Fordr' idh gurirdt,
Den id) dir gab ? — Das {dmerzt! — Jd bin fein Frembder! —
Wenn id) entgegentrete — nun, id) {dhweige! —
Fir Cinen foll id) forgen? — Gut, idy thu's!
Und Dant den Gdttern, da er i, wie iy .
Jbn will! Dein Biirfdden wird's einmal nod) firhlen.
Jd mag nidtd Schlimmres fagen gegen ihn. .

Dritte Scene.
Micio.
@3 ift was d'ran, wenn aud) nidt Ales fo
Wie er's da fagt. Dody etwas lafig ift
Mic die Gejdyichte immerhin. Aflein
Shm zeigen, dap michy's {dymerst, dbas vollt’ idh nicht.
Denn er ift {o: will idh) ibn rubig haben,
Halt' idy bray Widerpart und {dyred’ ibn ein;
Und {o aud) faft er fid) taum menjdlich; aber
Permehrt' idy feinen Forn, befartt’ id) ihn
Nody gar, bann wir’ id) wabrlidh mit ihm toll. —
Gleidywobl thut Aefdinus in diefem Puntt
Ung etwas weh. Wo it die Dirne, die
Gr nidyt geliebt? der er nidht was gejchentt?
Qiingft exft — er batte, mein’ i), alle fatt —
Sagt' er, er habe Luft ein Weib zu nehmen.
Sdion hofft’ id), daf die Jugend ausgebraust:
Das freute midh. Nun gebt's von Neuem log! —
Dod), was es fei, ih will ed wiffen, und
. Den Burfdyen {predien, wenn er auf dem Warkt ift. )
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Bweiter Act

Crfte Scene.
Sannis. Xefdinus mit Parmeno und einer Lautenfpieterin).

Sannio.
Jbr Leute, belft! Ay helft miv armen, mir
Unfduid'gen Mann! Springt in der Noth mir bei!

Aefbinud Gu ver Lautenfpieteriny.
Nur rubig! Hier bleib’ feh'n! Was jhauft du um?
Gefabr ift nidt. So lang idy hier bin, rithrt
Did der nidht an.

Sannio.
Trop alfer Welt will i) —

, Aefhinus.
o fred) er ift, viskirt ex Heute nicht
Bum gweitenmale Priigel u befommen.

Sannio.
Hor’, Uefdhinug! vaf du nicht etwa fagft,
Du habeft mein Gewerbe nidht gefannt ;
Gin Suppler bin id.

Aefchinus.
Weif es.

Sannio.
Uber treu
Unbd juverldffig, wie's je einen gab.
Willft-du didy binterber etwa entfchuld gen,
&8 fei dir leid, daf man fo {hmahlich midh
Behandelt habe, adyt’ ich's fo wiel nicht.
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Berlaf did) d'rauf, mein Redit werd’ ich verfolgen.
Mit Worten follft du nimmermehr bezahlen,

MWas du verfdhuldet durd) die That. I Fenne

©o eure Art: ,ES thut mir leid ; id) will

D'vauf {dwdren, daf du der veribten Sdmady
Nnwitedig bift!" So heifit's, wenn man unwivh’ge
Behandlung hat erfabren. .

Aefdhinus Gu Parmeno),
. Rafdh voran,
Und mady’ die Thitr auf!

Sannio. .
$alt! Dasd geht nidit fo.

Wefdh)inus Gu der Lautenfpielefin).
Jept nur hinein!

Sannio.
Das leid’ i nicht!

Aefdhinus.
Zritt dabin, Parmeno! Du bift ju weit
Davon.  Hier fell’ didy neben ihn! — So recht!
Berwende jept Fein Auge von den meinen,
Daf auf den erften Augenwink fofort
Shm deine Fauft auf feinen Baden fipe.

Sannio.
Das will id) dbock ‘mal feben!

HAefdhinus qu Parmeno).
He, gib Adt!
(u Gannio) Dad Middyen lodgelaffen! (Barmeno fdtagt)

Sannio.
' O ber Schande!
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- . HAefdinus.
@8 fept nodh meby ab, wenn du dich nicht irteft.
(PBarmeno fdyligt wieber.)
Sannio.
Au teh!

Aefchinus.
3 Datte nidit gewintt; doch beffer,
DOu thuft ein Uebriges in diefem Stird.
Qept ged’ einmal! i :
(Parmeno mit der Harfenjpielerin ab in Micio’s Haus.)

Bwéite Scene.
Aefdhinus, Sannio,

Sannio.
Was foll dad? Fithrft denn du
Das Regiment hier, Aefdhinus?

Aefchinus.
Fibrt’ idy's,
o follteft du belohnt fein nacy Berdienft.

Sannipo.
Bas haft dbu nur mit mir ju {daffen?

Aefdhinus.
Nidts.
Sannio.
Wie? Weift du, wer idy bin?

HAefdbinus.
Jft nidht vonndtbhen,
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@annio.
$Hab’ id) was angerithrt yon div?

Aefdinus.
Hiatt'f du's
Gethan, betim’ dir's iibel !

Sannio.
) Wie haft du
e Anforud) an die Meine, die mein Geld
NMidy toftet? Spridhy! ‘

Aefdhinus.
Gerathen dinft’ es fein,
Hier vor dem Haus den Ldvmen einguftellen.
Denn fallft du linger mir jur Laft, fo werd’ idh
$Hinein didy {dhleppen und mit Riemen dort
Bis auf den Tod durdpeitihen laffen.

Sannio.
Peit{hen ?
TMid, einen Freien?

Aefhinus.
Sa, gewif!

Sannio.
Der Schindliche!
Hier {oll fiir Ale gleiche Freibeit fein?

Aefdhinus.

Haft du didy, KSuppler, nun redst ausgetobt,
So hore, wenn's beliebt!

Sannio.
BWer audgetobt?
S oder du?
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Aefdhinus.
Nun, laf dag! Komm gur Sadye!

Sannio.
Bur Sadhe? Weldje meinft du?

Aefdinus.
Soll i) bir
Bon bem jept fpredhen, was didy anbelangt?

. Sannio.
Das witnfdy’ idy; nur was Billiges!

Aefhinus.
Gi fiep!
Gin Kuppler rith mir, nidts Unbilliges
Bu fagen!

Sannio.

Jd gefeh’s, ein Kuppler bin idy,
3¢y bin des jungen Bolts gemeinfames
Berderben, bin meineidig, eine Peft;

Dod) that id) dir nod) nie ein Unredt an,

Aefhinus,
Das feblte nody, wabhrhaftig !

Sannio.
Komm gurird
Auf das, wovon du ausgiengft, Aefdhinus !

Aefchinus.
Du baft um gwangig Minen fe gefauft —
Daf did) die Peft! — Die follft du wieder haben,

Sannio,
Wie? Wenn id) nun fle nidt verfaufen will,
BWirft du midy swingen?

| 8
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Uefdinus.
Qm Geringften nidyt.

Sannio.
Faft muft’ idy's fiedyten.

Uefdyinus.
Rudy bin id) der Meinung,
Daf fie, ald Freigeborene, verfauft
RNidht werden darf; denn vor Gericht evheb’ ich
Jn aller Form Anfprudy auf ihre Freibeit,
Jept fiche, wad du willt: ob Geld annehmen,
Ob jum Procep didy ritften.  Dasd erwdge,

Bis idh guriid® bin, Kuppler!
(®5.)

Dritte Scene.

Sannio,

Grofer Gott!

Mich wundert feinedwegs, daf Mandye durdy
Grlittnes Unvedyt den BVerftand werlieren.
Aud meinem Haufe vif ev midy Heraus,
Berbldute midy, entfithrte mit Gewalt
Das Madden mir; Fauftidyldge donnerten
Mebr afs funfhundert mir in's Angefidyt,
Mir Armen! Jept, firr folche Mighandlungen,
Berlangt ex um den Kaufpreid die Gefaufte! —
Wabr ift's, er lieh was d'raufgeh’n! Sei es d'rum !
Sein Redyt verlangt ex: gut, ich bin bereit,
Wenn er nur zablt! Dody feh’ idhy, wie das fommt:
Sag’ id, id) laffe fle um diefen Preis,
Oleid) wird er Jeugen nehmen, daf fie ihm
Bertauft fei. Mit dem Gefde — gute Nadht!
Da beift e8: ,Nadfens! Morgen fomme wieder!*
Audy dad Yann id) evtragen, gahlt er nur.

Teveny.  Die Brider, 2
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Recht ift e8 gleihwobl nicht.  Indef i) nehme
Die Sade, wie fie liegt. Hat man einmal
So ein Gewerd’ ergriffen, bilft e8 nidyts,

Man muf ves jungen Bolfs Beleidigungen
Hinnehmen und verbeifen. Aber zablen

Wird Niemand, und — id) redine ohne Wirth.

Bierte Scene.
Syrus. Sannio.

. Syrus gu Uejdinus in's Haus Hineinredend).
Still! I & will mit ihm fpreden. Gierig foll

G darnad) greifen und von Glitd nody fagen,

Daf er fo Weggefommen. — Sannio,

Was gibt's? Du habeft didy geftritten, Hor’ idhy,
Mit meinem Heren, idh weif nicht fiber was,

Sannio.
Nie fah idh einen Streit ungleidyrer Art,
AL den heut unter und.  Wir beide find,
Durd) Prirgel idy, durd) Pritgeln ex, gang matt.

Sprus.
‘8 it deine Sculd.

Sannio.

Was follt’ id) thun?
Syrus.
Nadygeben

Dem jungen Mann.

Sannio.

Wie fonnt’ id)'s beffer wobl,
A8 daf idh Geut in Ginem fort den Baden
Jbm hinbielt? »




_ 19
. Syrus.
: Ei, verftebft dbu, was i) fage?
Sein Geld gur vehten Jeit nidht anfel'n, ift
Mandymal der grofte Bortheil.

Sannio,

$Ho!

Syrus. ,
Haft du
Gefiiechtet, wenn du jept von deinem Recht
Was fabren liefeft und dem jungen Mann
Bu Willen warft, du Pinfel aller Pinfel,
Das tritg’ dir feine Jinjen?

Sannio.

Hoffnung tauf id
Um Geld nidt.

Syrus. )
@ o bringft dw's su nidhts. Gelh’, geb'!
Du weifit die Leute nidyt ju todern, Sannio.

Sannio.
I glaub’s, das wire beffer; dody ich bin
So pfiffig nie gewefen, um nidht lieber
Gleid) baar mit fortzunchmen, was idy fonnte.

Syrus.
@e[;’ dodh! b fenne bich. WIS ldge dir
An gwanzig Minen wad, wenn du did ihm
Rur Lannft gefilig 3etgen' — Weberbdieh,
Du willft nad) Cypern, hor' id) —

Sannio.
Hm!
z.
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Syrus.

Haft Waaren
Bray eingefauft, um fie dort abyufepen;
Gin Sdiff ift {hon gemiethet, wie id) weifp —
Du {dhwanfft? — Bift du, id) boff's, von dort uriic,
Kannft du's ja immer nody betreiben.

Sannio Gie fid).
Nein,
Ridt Fupbreit wetdy ich! — Web mir! Darauf haben
Sie ihren Plan gebaut!

Syrus e Ecite),
€3 wird ihm bang.
Daran bat er ju fa'n!

Sannio fir fid).

Die Shandlichen!
Sieh, wie fidy der dem Jeitpuntt abgelauert!
S habe Madcden eingefauft die Menge
Und Anbdres.nody, was fort nad) Cypern foll.
Komm’ idh yum Martte nidt dahin, fo ift's
Mein offenbarfter Schaden.  Laf idy's jept,
Und mady’s erft ab, wenn id). gurite bin,
©o ift’s vorbei; dad Gifen ift exfaltet.
o Sept ommft du erft 2 — TWas (itteft du'd? — Wo warft dbu?*
D©'rum befler, eingebitft, al8 hier entweber
So lang 3u weilen, oder dann zu Hagen.

Syrus,
Haft du bald ausgeredynet, was du glaubft
Bu profitiren?

@annio.

Sdyidt fich das fitr ihn?
Dasg {olite Aefhinus ficdy beigeh'n laffen,
Gewaltjam mir dag Madchen gu entveifien ?
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Syrus.
Gr wantt! — Gins hab’ iy noch: fieh, ob dir's anfreht!
G’ bu rigtireft, Sannio, das Gange
Dir zu erhalten oder zu verlieven,
Halbir's! Jebn Minen frapt ex irgendiwo
© Gufammen.

Sannio.
Weph mir! Selbft des Cayitald
Bin idy nidyt fidher mebr, ich armer Mann!
@r fhamt fidh) nicht; miv wadeln alle Jdbhne,
Mein ganger Kopf ift eine einy'ge Beule,
o hat ex midy gerfnufft! Nun modht' er midh
Nucy noch etritgen? Nein, nicht von der Stelle!

Syrud.
®ang nady Belicben! Haft du fonft nod) was?

@annio.
Nein darum bitt' ih, Syrus — das Gefdheh'ne
Mag fein wie's will — eb’ ich Proceh anfange,
Dap mir das Mein'ge dodh erftattet werbe,
Der Kaufpreis wenigftens.  IJd weif, bisher
Haft du von meiner Freundidhaft feine Probe:
Greenntlich folljt dbu mid) und dantbar finden.

Syrus.
X will mein Beftes thun. — Dody fieh, da fommt

Sa Gtefipho ! Gr freut fih der Gelichten.
(gebt dem Gtefipho entgegen.)

Sannio madrufend,
Und dasd, warum id) bat?

Syrus.
Wart' nuy ein Weildyen!
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Funfte Scene.
Ctefipho.  Syrus, Sannio.

Gtefipho (ohne die Andern ju Gemerfen).

Wer immer aud), im Fall der Noth, uné Gutes
Gryeigt, e8 Fommt erfreulich; aber doppelt
Bergniigen madt's, wenn dev’s thut, dbem's gebithrt.
O Bruber, Bruder! Wie foll ih dich preifen?

Das weiff id) fider, fo erhaben find’ idh

Kein Wort, daf dein Berdienft nidht hoher finde.
So glaub’ idy benn vor Andern diefes Gine

Boraus 3u haben, dap fein Ciniger

Sid) eined fo mit allen Tugenden

Begabten Bruders freut.

Syrus.
O Ctefipho!

Gtefivho.
O Syrus! Wo ift Aefchinug ?

Syrus.
Da drin.
Gr barret deiner,

Gtefipho.
Ha!

Syrus.
BWas gibt e ?

Gtefivho.
Was 2.
Durd fein &mubn nur, Syrus, leb’ idh) auf.
Der liebe Menfdy! Ja ‘llﬁes bat er, Alles
Um meined Bortheild will'n hintangefept,
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Sdmdbhreden, bofen Lewmund, meine Riebe.

Und ein Bergehen itber fidh) genommen :

Man fann nidt mehr thun! — Dod) wer ift'8?2 Die Thir
Gebt auf.

Syrus.
Bleib’, bleib'! Gr fommt {dhon felbft heraus.

Sedste Scene.
Xefdyinus. Sannio. Etefipho. Syrus.

Uefchinus.
BWo ift der Sduft?

Sannio (i fidy).
Mid fudyt er. Bringt er was ?
O weh! d) fehe nichts.

Aefdhinusd qu Ctefipho).

Ah g'vabe vedyt!

Did) eben fudy’ idy! Was gibt's, Gtefipho?
'8 ift ANed fiher. Laf d'rum deine Grillen!

Gtefiypho.
Gewif, id) laffe: fie, da id) ja didh
Bum Bruder habe. — O mein Aefdhinug,
Mein Herzensbruder! Ay, idy {cheue midh,
- Did) weiter nod) in's Angefidyt zu loben,
Daf du nidyt glaubeft, e8 gefdhehe mebhr
Um Sdmeidelns willen, denn aud Dantbarkeit,

Aefchinus.
Gely’, ndvr'{dher Kauz! A8 ob wir und nidyt jept
Ginander beffer fennten, Gtefipho!
Das {hmerst midh) nur, daf wir beinah’ ju fpdt
Dabinter Famen und e8 nabe d'van war,

[ ]
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Dafi, wiinfhten wir's audy Ale, Leiner dix
Mebr belfen fonnt’,

Gtefipho.
S {dhamte mid),

Aefchinus. .
Ak, Thorbeit,
Nidht Scham ift bas! Um fo 'ne Kleinigeit

Faft aus dem Baterfand! O vfui bod)! Mogen

Bor {o etwad die Gdtter und bewahren!

Gtefipho. -
) hab’ gefehlt. —
- UAefdbinus.
Was fagt Herr Sannio ?
. Syrus.
G ift fdhon zabm,
Aefhinus.

I will jum Markt, mit dem
Midy abzufinden. Du, mein Ctefipho,
Hinein gu ihv! .
(@tefipho ab.)
Sannio deifo.
Freib’, Syrus!

Shrus.
Laf und geb'n,
Denn diefer eilt nad) Cypern!

Sannio.

Nidt fo febr.
X tann vedit gut in aller Rub’ hier warten.
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Syrus.
Du triegft’s, fei unbeforgt!

Sannio.
Dody aber Alled ?

Syrus.
Ja Aled! Schweige nur und folge nad!

Sannio.
olge.
39 flg (Aefhinug und Gannio ab,)
Gtefipho (fomme jurid).
Heva, Syrus!

. - Syrus,
Nun, was gibt's ?

Gtefipho.
Jd bitte dih um Alles, fertigt nux
Den {dmup'gen Kerl fobald wie mdglidy ab;
Denn wird er fidrfer aufgeveizt, fo modte
Mein BVater Wind befommen, und idy wave
Berloren dann auf immer,

Syrus.

'8 hat nidyt Noth.
Sei guted Muths! Erluft'ge didy einftweilen
it deinem Madchen drin! Laf firr ung Polfter
Auflegen und dad Uebrige bereiten!
RNach abgemadhtem Handel werd’ idh midh
Gleidy heim verfitgen mit dem Speifeworrath.

Gtefirho.
So rechit! Weil dieh geglitdt ift, wollen wir
Jn aller Heiterteit den Tag verbringen.
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Ql‘it.fel‘ dct

(Etfté Scene.
Softrata.  Canthara.

Softrata.
Ady bitte, liebfte Amme, wie wird's geh’n?

: Ganthara,
Wie's geben wird? I hoffe, gut.

Softrata.
€3 flellen
So eben fidy die erften Weben ein.

Ganthara.
Du bift {dhon jept in Angft, ald wdrft du nie
Dabei gewefen, hatteft nie geboren !

Softrata.
b Arme! Keine Seele hab’ idh hier,
Wir find allein. Audy Geta ift nicht da.
) habe Niemand, dev sur Webfrau gienge,
Und RNiemand, der den Aefdyinugd beriefe.

Ganthara.
Der wird gewif bald hier fein, denn er ift
Rie einen Tag vorbei, hier vorzufpredien.

Softrata.
Gr ift mein eing'ger Troft in meinem Glend. -

Ganthara.
Bu deiner Todter BVortheil fonnte fidy's-
Ridyt beffer filgen, Hervin, ald 8 fich
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Gefiigt hat — da fie dodh einmal zu Fall
Getommen ift; — befonders in fo fern
@8 ihn betrifft, der von fo guter Art,
So gutem Herzen und fo angefel'ner
Familie ift.

Softrata.

®ewiff, da haft du Redt.
Die Gdtter mogen ihn uns lang erbalten!

Jweite Scene.
Octa. Soptrata. Canthara.

®eta (fomme gelaufen, fir fidy.
RNun ift e8 {o weit, daf, wenn fie audy Ale
AW ihren Nath vereinigten und Rettung
Aus diefem Ungliid fudhten, weldyed midy
Und meine Hevvin famumt der Hervin Todpter
Bedroht, fie dennod) Feine Hilfe bradyten.
O wehe mir! So viel {haart ploplid fid
Um ung herum, dag fein Entfommen ift :
Gewaltthat, Arvmuth, Ungerechtigteit,
Berlaffenbeit und Schande. Welt, ad) Welt!
O Greuelthaten! O verrudte Brut!
O gottoergefiner Bube

Softrata gu Canthare).
" Weh mir Armen!
Was feh’ id) dodh den Geta fo in Angft
Uud Gile!

Beta.
— welden weder Wort, nody Schrwur,
RNody Mitleid abbielt oder anders fimmte,
Nody felbft die nahe Niederfunft des Midchens,
An dem er mit Gewalt fich hat vergangen!
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' Softrata.
Bas er da {pridt, verftel’ id) nict o vect.

Ganthara. -
Komm, laf und ndber treten, Softrata!

Geta.
I Avmer, ady! Kaum bin id) meiner midhptig,
So brennt's vor Forn in mir. Nidhts wollt' idy lieber,
NS fene gange Sippidaft Fime miv
Qn Wurf, um all’ den Ingrimn audjufpeien
Jn ihr Gefidht, fo lang der Uerger frijdy ift. .
I hatte g'nug der Strafe, fonnt’ idy nur
An ibnen Rade nehuen.  Jbm zuerft, :
Dem Ulten, ber bad Sdhenfal zeugte, Hlief’ idh
Das Lebensdlidyt vein aud; den Syrud aber —
$a, den Berftifter, wie gerfept’ idy den!
Jbn um den Leib ergriff’ iy, hielt’ ihn {dhwebend,
Und ftief ibn Eopflingd nieder auf den Bobden,
Daf er mit feinem Hirn die Gaffe fpripte.
Dem jungen Fant rifi” idh die Augen aus
Und fdmif’” ihn dann hinab., Die Uebrigen
Die wite]” id), walzt' iy, {dyleppt’ idhy, fief’ und fitrzt’ ich, —
Dodh jept foll ohne Jogern meine Herrin

Diep Unglird wiffen.
Softrata. |
Rufen wir ihn! — Geta!
Beta,
Ber du audy fein magft, laf midy!
Softrata.
Q& bin es,

Bin Softrata !
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Beta.
Bo ift fle? — Didh fa fudy ich,
RNady dir verlang' idh! G'rade recdht bift du
Mir aufgefofen, Herrin!
Softrata.
BWas fo dngflicy?
Bas gibt's?
Geta.
O weh!
Softrata.
Was eilft du fo, mein Geta?
Stomm erft gu Athem ! ’
Beta.
Gang —
Softrata.
BWas foll das ,gang” ?

Beta.
Bexloren find wir! '8 ift vorbei!
Softrata.
So fag',
b bitte, was ed tﬁ!
Geta.
RNun —

Softrata.
Bas denn ,nun” ?

@eta,
Jft Aefdyinug —
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Sofirata.
Bas ift datn der?
Geta.

Bon unfrer
Familie abgefallen,

Softrata.
Weh! Wefiwegen ?

Geta.
Qn eine Andre bat er fich verliebt.

Softrata.
0 wep!

Geta.
Und halt 8 nid;t geheim.  Dem Kuppler
Pat er fle dffentlich mit eigner éanb
Gntriffen.

: Softrata.
Jft bas audy gewif?

BGeta.
Sa wohl!
it meinen Augen fah idy's, Softrata.

Softrata.
Ay, id) unglidlicy Weib! Was oder wem
Soll man nod) glauben? Unfer Aefchinus !
@r, unfer Aller Leben, er, auf den *
AN unfre Hoffaung, unfer ganzer Reichthum
Sidy grimbdete; der {dhwor, nie einen Tag
Bu leben obme fie; der auf des Baters Sdoof
Dag Kind zuit legen und verfpracdy, und {o
Bu bitten und zu flehen, daf er fie
Al Frau Geimflihren ditrfe!
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@Geta.
Herrin, laf
Die Thrdnen und bebenfe vielmehr,
Was weiter fept gu thun fet. Sollen wir
@3 dulden, oder ivgend wem entdeden ?

Ganthara.
A, Befter, bift du fug? Du meinft, man folle
Das offentundig madhen 2 ‘

Geta.
Nein, id) nicht!

Fiw's Grfte liegt's am Tage, daf fein Hery
Sidh von uné abgewandt hat. Machen wir's
Fun Andern fund, fo Idugnet er, dad weif id.
Dein Ruf und deiner Todter Leben wird
Gefihroet fein. Sobann, geftebt er aud,
'8 doch nidyt vathiam, da er eine Anbdre
it Liedb’ umfaft, ihm diefe hiev 3u geben.
D'rum ift Berfdwiegenheit vor Allem noth.

Softrata.
Rein, nun und nimmermehe! Jd thu's nidt!
Beta.
- Was ?
Softrata:
3% mach’ ed fund. .
Gantbara.

Ay, befte Softrata,
Bedente, was du thuft!

Softrata.
Die Sadye fann
-Midyt {chlimmer werden al8 fie if. Fir's Crfte
Sft's Madcden obme Mitgift; dann ift bin,
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Bas ihre gweite Mitgift war: afld Jungfrau
Kann id fie Keinem geben.  Léugnet ev,
So bleibt mir nodh) der Ring ald Jeuge,
Den ex verloren hatte.  Endlidh, weil

RMir mein Gewiffen fagt, dap Leine Schuld
Midh trifft und weder Lohn nody fonft etwas,
Unwirdig ibrer oder meiner, vorgefommen,
So will id's d'rauf verfuden, Geta.

@Geta.
Nun,
Du magft Redht haben,

Softrata.
Gel’, fo {dmell du fanngt,
Und melde ihrem Better Hegio
Ausfihrlid), wie die Sadye liegt; denn der
Stand obenan bei unferm Simulug
Und bielt auf und befonders grofe Stirde,

Geta.
Fhrwabr, fein Andrer Himmert fidh) wum ung.

Softrata.
Du, Canthara, lauf’ flugs und hol' die Webfrau,
Damit, wenn's noth thut, fein BVergug entfteht!
’ (¥Ue ad.)

Dritte Scene.
Demea. Bald davauf Syrus.

Demea.
Ded Toded bin idh! Ctefipho, mein Soln,
War, wie id) horve, mit bei der Eutfithrung
it Uejhinus. Das fehlt mir Armen nodh
Bu meinem Ungliid, wenn's gelingt, aud) den,
Der nody was taugt, um Sdhlediten su verleiten!
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Bo fudy i) im? Wahrideinlid) fedt er wo
3n cinem {dledhten Haus.  Bejdwapt hat ihn
Der Lotterbube, gang gewif. — Dody fieh,
Da tommt ja Syrus her! Bon dem werd’ id)
Grfabren, wo er ift. Nun freifich, der

St aud) mit von der faubern Bande. WMerkt er,
Daf id) ibn fudye, fagt er nidhts, der Strid.
3 darf nidyt bliden laffen, was idh) will.

Syrus ohne Demea ju fehen),
Den gangen Borgang baben wir fo cben
Dem Alten nad) der Reily' erziblt. So frohlid
Sab id) in meinem Leben nidyts.

Demea qir fidy,

Hitlf Himmel !

Der dumme Menfch!

Syrus.

Gr {obte feinen Sobn,

Mir fagt’ er Dant, daf i) den Rath gegeben.

Demea.
Das ift um berflen !

Syrus.

Auf dev Stelle ahit' ex
Die Summe hin, gab eine halbe Mine
Bum Sdmaus nod) obendrein, und meiner Treu!
Die ift nad) Wunfd) verwendet worden.

Demea.
Gi,
Dem muf man Auftrag geben, wenn man wad
Redt gut beforgt will Haben!
Tereny.  Die Briider.



34

Syrus.
Demea !
Sieh ba! Didy hatt’ idh nidht bemertt. Wie geht's?

Demea.
BWie's geht? I Lanm midh fiber eure Wirthidhaft
Nidyt g'nug verwundern.

Syrus.
Wahelidy, toll ift fle,
Um's offen zu geftel’n, und abgefdymadt ! .
(in'8 Hausd rufend)
$e, Dromo, macy’ die andern Fifdye vein!
Den grofiten Meeraal dort laff noch ein Weildyen
Im Waffer platjdern! Bin id) wieder da,
So wird er ausdgegrdtet, eher nicht!

Demea.
O ber Ab{cheulichfeit!

Syrus.
S meinestheils
Hab’ fein Gefallen d'ran und fdyreie g'nug —
(in'd Haud tufend)
Mady, daf der Salzfijd da, @tepbanio,
Hitb{dh auﬁgemﬂ'ert wird !

Demea.
Um's Himmelsd willen!
Fhut er's mit Abfidhit, oder wabhnet er,
@8 bring’ ibm Ghre, wenn er mir den Sobhn
In's Unglird fiiirgt? O web mir armen Mann!
Sdyon mein’ idh) jenen Tag zu feb'n, da ex
Nud Armuth unter die Soldaten luft,
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Syrus.
Ha, Demea! Dad nenn’ ich mir BVerfand,
Ridht blof wad vor dén Fifen liegt ju feh'n,
Rein, audy dad Kinftige vorauszufhaw'n!

Demea,
Sag’, ift fie denn in euern Handen [don,
Die Lautenfpielerin?

Syrus.
Da drinnen !

Demea.
Was !
Bei fidh) im Haufe will ev fie befalten 2

Syrus.
Qb glaub’s.  Gr ift nun eben gang wie toll.

Demea.
QJft's moglidy 2

Shyrus.
Alberne Gelindigteit
Ded Baters und verfehrte Nacdhficht !

Demea.
.- ' Adh,
I {hdm’ und drgre midh ded Bruders wegen !

Shyrus.
Ja, Demea, ein grofer Unterfdhicd
Ift swifden eudh — idh fag’ das nicht, weil du
Bugegen bift — ein madt'ger Unterfdhied!
Bon Kopf su Fub bift du die pure Weisheit,
€r Trdumeret, Whed'ft du dem deinen wohl
©o was erlauben? ,

3 »
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Demea.
Xdy erlauben? Wie?
I hitt' ed nicht ein ganged halbes Jahr
Borher gerodjen, ey’ er was begonnen?

Syrus.
ALs ob idh deine Wadpfameeit nicht Fennte !
Demea.
Wil's Gott, er bleibt fo, wie er eben ift!
Shrus.
Wie man die Kinder 3ieht, fo hat man fie.
Demea.
Wie if's mit ihm? Sabft du ihn Heute?
© Syrus.
Deinen? —
(bel Geite)
Den jag’ idh) auf bas Gut hinaus! —
(faut)
' Cr {dhafit
Sdion lang wad auf dbem Gute, glaub’ idh. -
Demea.
Beifit du
Audy fiher, daf ex da ift?
ShHrus.
®ab idy doch
Shm das Geleite!
Demea.

Sdin! Id firdtete,
€ modte hier wo fleden, .
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Syrus.
Und er war
Gehorig aufgebracht!

Demea.
Wie {0?

Spyrus.
Gr fieng
it feinem Bruder Jank an auf dem Martte
Der Dirne wegen.

Demea.
Was du fagft!

Syrus.
Bah! nidts
Ber{thwieg ec! Denn wie's g'rad’ an's Jablen ging,
Da fam er unverfeh’nd dagu, fleng an
‘Bu {drein: ,O Aefdinug, fo {dhledte Streiche
PBeritbft du! So unwitrdig unfers Haujes
Betrdagft du didy!"

Demea.
Bor Freude muf id) weinen.

Syrus.
o Ridyt diefes Geld vergeudeft du, nein, nein,
Dein Leben !*

Demea. :
®ott erhalt’ ipn! Ja, der fommt
Auf feine Abnen 'vaus.

Syrus.
Hui!
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Demea.
An dergleichen
Kernlebren ift er uner{dhdpflidy, Syrus.

Syrus.
Gi, wer den Meifter fo ju Haufe at!

Demea.
I thu’ mein Mglidftes, laf nicdhts ihm durch,
Bin fetd an ihm; Furz, wie in einen Spiegel
Laf id) ihn fhau'n in's Leben eines Jeden
Und ein Grempel fid) an Anbdern nehmen.
o« Dad muft du thun!”

Syrus.
Redht {o!

Demea.
o« Dad muft du fafjen!”

Syrus.
Sebr yohl!

. Demea.
+Das bringt dir Chre!”

Shrus.
Gut getroffen!

Demea.
2 Das Schande !

Syrus.
®ang vortrefflich!

Demea.
Ferner nody —
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Shrus.
Wahrhaftig, '8 fehlt mir im Moment an Jeit
Dir guguhoren.  Fifde hab’ i) da
Nady Perzensluft befommen; daf fle mir
Nidht abftehn, davum gilt's. Denn unfer Ginem
St dieh fo {dhimpflich, Demea, wie eudy,
Das nidt zu thi, wovon du eben fpradift.
So gut i) fann, geb’ idhy in deiner eignen
Manier den Kameraden gute Lehren.
»Dad ift verfalzen; das ift angebrannt;
‘Das ift nidyt fhmadbaft g'nug; fo ift ed redht:
Gin andermal mady's wieder fo!" Mit Fleif
Bermahn’ idh, was id) fann, nad) meiner Weidheit.
Kurg, wie in einen Spiegel, Demea,
Laf idh fie {hauen — in die Schirffeln, und
Grmafne fie ju thun, was fid) gebirhrt.
S fithl e8, albern ift, wad wiv da treiben.
Sedoch was ift gu thun? Man muf denn eben
Sid) in die Menjdyen {diden. — Stebt nody fonft
Was ju Befehl ?

Demea.

Dap eudy der Himmel wolle
Berftand verleih'n.

Syrus.
Du gebft auf's Gut hinaus 2

Demea.
Gerades Wegs.

Syrus.
Was follft du freilid) hier,
Mo doch fein Menfd) auf deine Lefren adytet?
(¥v.)
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. Demea.
S gebe, ja, weil dex, um deffen willen
Qb hergefommen, weggegangen ift.
ite ihn nur forg’ i), er nur gebt midh an:
Denn {o verlangt's mein Bruder; mit dem andern
Da mag ev felber gufeh’n. — Aber wer
Jft dad dort in der Ferne? — Jft e8 nicht
Mein Bunftgenoffe Hegio? Seh’ iy vedht,
So ift er's wirklid. Ah, von Kindbeit auf
Gin guter Freund von und! Du lieber Himmel!
An Biirgern foldhen Schlags ift wabrlidy jept
@in grofer Mangel, {o von alter Tren
Und Redlichteit! Nicht leicht wohl mddhte dex
Dem Staate {hadlich fein. Wie frew’ idy mich!
Wo fich nody Ueberbleibfel dev Art finden,
Da lebt man gern. — Jdy will hier auf ihn warten,
Wm ibn ju grithen, und mit ihm Eind plaudern.

Bierte Scene.
Demea. Hegio. Geta.  Pamphila.

Hegqin.
O Himmel! Gine {dlechte Handlung, Geta!
Qft e8 denn maglich!

Geta.
Qa, fo ift's!
Hegqio.
NAus der
Familie founte fo ein niedriges
Betragen ausdgehn? — Aejdinus, fo hitt' 8
Bei Gott! dein BVater nicht gemadyt !’

Demea (ir fid).
'8 ift Deutlidy,
Gr fennt den Auftritt mit dem Cithermadhen.
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Das fmerst ibn jept, den fremden Mann; der Bater,
Der aditet e8 fir nidhts. O ftimde diefer
Hier in der Nabe wo und hovt's mit an!

Hegio.
Benn fie nicht thun, wasd billig ift, fo wird
&3 ihmen nidht fo Hingehn.

Geta.
" Hegio,
Auf dir beruht jepst unfre gange Hoffnung.
Didy haben wir allein, du bift uns Scdup
Und Bater; dir empfabl der Greid ung frerbend.
Berliffeft du uns, find wiv gang verloven.

Negio.
O fill doch! Nein, das thu' idh) nicht, dad fann idh
Gewiffensbalber nidyt!

Demea.

3d geh’ ibn an. —
Dem Hegio meinen beften Grufp!

Hegqio.
. A, vidy
Gerabe fudyt’ ich! Demea, fei gegrift!
Demea.
Wag gibt's denn ?
Hegio-

Nejchinus, dein Aeftefter,
Den deinem Brubder du an Kindesdflatt
Gegeben, hat fidy nicht betragen, wie
Fur einen guten, edefn Mann fidh ziemt.

Demea.
Wie bag ?
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Degio. .
Du wirft didh) unferd Jugendfreunds,
Ded Simulus, erinnern?

" Demea.
Sollt’ ich nidyt?

Hegio.
RNun, deffen Todhter ward durch ihn entehrt.

Demea.
Ha!

Hegio.
Bleib’! Du haft das Sdlimmite, Demea,
RNody nidyt gehort,

Demea.
Gibt's nod) was Nevgeres ?

Regio.
Sa wohl, was Uerg'ves! Denn dad Gine [dft fidy
Bur Noth ertragen. Nadht, Wein, Liebe, Jugend
Berfodten ihn: '8 ift men{dhlidh. WIS er merfte,
BWas vorgefallen, gieng aus freien Stitden
Gr ju ded Maiddhens Mutter, weinend , bittend,
Anflehend, fidh verheifend und verfdwdrend,
Gr wolle jene fih sur Gattin nefymen.
Bergiehen ward, gefd)wiegen und geglaubt.
Das Madden fithlte fich von dem an {dwanger,
Und febt im zebnten Mond.  Nun Hat der Gute
(BWil's Gott) uns hier 'ne Lautenfpielerin
Herbeige{dafit, mit der er leben will;
Die Andre 14Ft er figen.

Demea.
Jft das fider?
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Hegio.
Des Midcdens Mutter da, dbas Maddyen {elbft,
Die Sadye geugt dafite; dazu hier Geta —
Fir einen Stlaven ein gany wadrer Bur{dhe:
Gr ndhrt die Frauen, unterhdlt allein
Das gange Haus — flhy’ tl)n hinweg und bind’ ihn
Und frag’ ihn aus.

BGeta.
Ja. wabrlidh, foltre midh,
Wenn's fo nidt ift! — Gr wird gulept nicht (Augnen:
Sdaff’ ihn nux her!

Demea (e fid).
X fchame midh und weif
RNicht, was id) thun foll, nod) waé ihm erwidern.

Pamphila im Daufo.
S Arme! Midy zerreifit der Schmers.  Hilf, Juno
Lucina! Rette midh!

Hegio.
Ady, ift fie denn
Qn Kindedndthen?

: Beta.
Freilidh, Hegio.
Hegios

Die flebt jept, Demea, um euern Beiftand.
Grlange fie, wogu dad Recht eudy swingt,
Sn Giite! Midge dieR, bitt' ich die Gotter,
Buerft gefdeben, wie's eud) siemt! Doch wenn
Shr andern Sinnes feid, dann, Demen,
Berd' idh aus allen Krdften fie und jenen
Berftorbenen vertheid'gen. Der war miv
Berwandt ; von frithfer Kindheit wurden wic
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Bereint ergogen ; waren ftetd vereint

QJn Krieg und Frieden; haben Noth und Mangel
Bereint beftanden.  Darvum will i) Alled .
Aufbieten, thun, verfudben: fury und gut,

Mein Leben lieber laffen, ald die Hand

Bon ihnen abzieh'n. Was erwiderft du?

Demea.
S will mit meinem Bruder mid) befpredhen.
Was der fitr Rath mir gibt, den nehm’ idh an.

Hegio.
Grvdg’ indeffen, Demea, dodh ja
Dief recht im Crnfte: je behaglidyer
Qbr Lebt, je madyt'ger, veidher, glitclicher
Und angefebener ihr feid, um defto
Gewiffer malnt die Pflicht, mit Billigleit
Das Bill'ge su bedenfen, wenn ihr wolt
&iir brave Leute gelten,

Demea.
SKomme wieder!
Was vecht ift, foll gefheh’n.

Hegio.
So ziemt e8 dir,
Du, Geta, fihre mid) jur Softvata!
. (A6 mit Beta.)

Dentea.
Wie idy gejagt, fo fommt e, War' e8 nur
Damit fdon ausdgeridytet! Wber jene
Gewalt'ge Jligellofigheit wird wabhrlidh
Bu einem traur'gen Gnbde fithren. Jept
®eh’ id) und fuche meinen Bruder auf,
Um meinen Aevger an ihm auszulafien.

. @)
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Funfte Scene,

. Legio
(in der Thiive der Softrata in's Haus hineinfpredend).

Sei gutes Muthes, Softrata, und trofte
"M ja dein Kind foviel du Fannft; idh will

Den Micio auf dem Markt zu treffen fudhen

Und Alled, wie's gefheb’n ift, ihm evzdblen.

§ind’ idy, baf ev beveit ift, feine Plicht

8u thun, nun gut; ift {eine Meinung anders,

Grtlar’ ex fidh, bamit fobald wie moglich

Iy wiffe, was idh angufangen habe.

Vierter Act

Crfte Scene,.
Ctefipho.  Syrus.

Gtefivho.
Du fagft, mein Bater fei auf’'s Gut hinaus?

Syrus.
Sdon lange —

, Gtefipho.
Syrid) dodh!

Shrus.
St ev auf bem Gute,
Und eben tidtig an der Arbeit, glaub’ idy.

Gtefivho. ,
£ wenn er nur — dod) unbefdhadet {einer
Gefundheit — dort fidh fo abmitdete,
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Daf er drei gange Tage nadpeinander
RNidht aus dem Bette Ennte!

Syrus.
Sa, fo fei's!
Und, wenn e3 mdglidh, beffer nodh !

Gtefivho.

. Ja, ja!
Denn diefen Tag, déen modht' idy gav ju gerne,

Wie i) ihn angefangen, durd) und duvdy

Sn Freud’ und Luft verleben. Unfer Gut da

Sft miv aud feinem anbern Grund fo febr

Fatal, ald weil's fo nah’ ift. Laig’ e8 weiter

Bon Bier entfernt, fo wiled’ ibn eher dod)

Die Nadyt dort berfallen, als er wieder

Burii® fein fonmte. Sidper lduft ev jept

Gleidh wieder her, wenn ev mid) dort nidht fiebt.

Und fragt ex midhy, wo ich gewefen — , heute

$Hab’ id) den gangen Tag didy nidyt gefeh'n! —

Was fag’ idh da?

Syrus.
Falt div nidhts bei ?

Gtefipho.
Durdhaus nidts.

Syrus.
Du armer Tropf! Habt ibr nidyt einen Freund,
Glienten, Gaftfreund hier?

Gtefivbho.
Sa dodh! Was weiter ?

Syrus,
Dem bitteft du gedient,
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Gtefivho:
, Was nidyt gefhab.
Dad gebt nicht!

Syrus.
Dody, 8 geht !

Gtefipho.
Bei Tage wobl.
Dod) wenn idy iiber Nadt hier.bleibe, Syrus,
Was geb’ idh dann fir einen Grund an?

Shrus.
Gi! ~
QBte win{dt’ i) dodh) fo febr, e8 wire Sitte,
Daf man bei Nadyt audy feinen Freunben diente!
Dody rubig nur! Jd fenne feine Art
ﬂ&ottreﬁltd; Brauf't er vedyt, dbann mady idh tI)n
BWie 'n Lamm fo fromm.

Gtefivho.
Auf welde Avt?

Shyrus.
Gr hort
So gern dein Lob: id) madie didh bei ihm
Sum Gott, {dHivap’ ihm von deinen Tugenden —

Gtefipho.
Bon meinen ?

Shrus,
Deinen! Gleidh) entfallen ihm
Die Thednen, wie ‘nem Kind, vor Freudben. — @m'
Da ift er!

Gtefipho.
Was denn, was?
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Syrus.
Der Wolf in der Fabel.

Gtefivbho.
Papa ?

Syrus.
Gr felbft.

Gtefivho.
Was thun wir, Syud?

Syrus.
Rur
Gefdwind hinein! I will {hon fehen.

Gtefivho.

: Fragt ex,
So haft dbu nivgends micdh — hovft du?

Syrus.
So {dhweige!

Jmweite Scene.
Demea. Syrug. Etefipho Ginter der Thiive des Haufes).

Demea (ir fid).
itrwabr, idh bin ein unglitdfel'ger Mann!
Den Bruder erftens find’ idh nirgendwo;
Dann, wdhrend idy ibn fudte, fab id einen
Taglohuer von dem Hofe: der verfichert,
Mein Sobn fei auf dem Gute nicht. Nun yweif iy
Ridt, was i) thun foll, — '

GCtefipho.
Sywus!
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Syrus,
Was beliebt?

Gtefivho.

Mi d) fucht ex?
Syrus.
reilich!
Gtefivho.
Weh mix!

Syrus.
Set getroft! —

Demea,
Was Henfer fiir ein Mifgefdhid! Iy fann
Nicht Fug d'raus werden. Glauben muf iy aber,
Dap idh dagu geboren bin, jum Elend,
Buerft bemert idh) unfre Unglirdafalle,
Buerft erfaby’ idh alle, bring’ guerft
Die Kunde aus bei Andern, trag’ allein
Den KSummer, wenn was vorfallt.

Syrus dire fidy,
Laderlidy !
Gr meint's guerft zu wiffen und er weif
Allein von Alem nidys.

Demea.
Da bin id) wieder!
QBtlI nadyfeh’n, ob mein Bruder heimgetehrt. —

Gtefipho,
Mady, Syrus, ja, dap er nidht g'radegu
In's Haus dringt!
Tereny.  Die Brilder, 4
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Syrus,
Sdweigt du denn! I will's {hon madyen.

Gtefipho.
Rein, wahrlich, heute bau’ idy nicht auf vidh.
So will idh denn midh in ein Kimmerchen
Mit ihv einfhliefen; '8 ift am ficherften,

\ (#6.)
Syrus.
Pue gu! b {daff ibu dennody fort.
Demea.
A Syrus,
Der Sdyuft!
Syrus.

RNein, wabtlich, hier Halt's Keiner aus,
Wenn dad fo hergeht! Wiffen midht’ i) doch,
Wie viel ich Herren habe! Was ein Elend!

Demea (ir fidy.
ad Enurrt denn der? Was will er? — Saubrer Burfd,
Was fagft du? Jft mein Bruder drin?

Syrus.
Was Henfer
Soll miv dein , faubrer Bur{dh” 2 Jch bin faput!
Demea,
a8 feflt dir?
Syrus.

v Fragft du noch? Der Ctefipho
Hat midh und da die Lautenfpielerin
Mit feinen Fiuften Shlag auf Sdlag faﬁ tobt
Gepritgels,
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Demea.
Hm! Was fagft du!

Syrus.
. Sieh, wie er
Die Lippe miv gerfept bat!

Demea.
Und warum ?

Syrus.
Auf meinen Antrie, fagt e, fei bic Dirne
Getauft,
Demea.
Berficherteft du nidht, du Habeft
Jbm eben dad Geleit’ auf's Land gegeben?

Syrus.
®ang redht! Dodhy witthend fam er d'rauf uvird,
@r {dhonte nidts! O baf-er fidy nicht {hamte,
Mich alten Mann zu {dlagen, der ibn jingft nod)
AS {o ein wingig Birbdyen auf dem Arm trug!

Denea,
Das IoB’ i, (b',teﬁpl)o du. vaterft btd)
Bravo! Du bift ein Mann?!

Syrus.
Du lobft thn? ﬂﬁabﬂtd},
Ginbalten wird er Finftig feine Hinde,
Wenn er gefdeidt ift !

‘ Demean,
Bray ! :
‘ L ]
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Syrus.
O vedyt! Weil ex
Gin armed Midcdhen und mid) {dwaden Stlaven,
Der fid) nicht webhren durfte, iberreand !
Gi ja, gewaltig brav!

Demea.
Nidyt Beffees Lonnt’ e,
Gr mertt, wie i), dap du das Gange leiteft, —
Dody ift mein Bruder drinnen?

Shrus.
RNein, das nidyt !

- Demea.
Wo fudy’ ich den nun wohl?

Syrus.
Weif, wo er ift,
Werd's aber heut' nidyt geigen.

Demea.
He, was fagft du?

- Syrus.
a, ja!

Demea.
Den Sdidel {dhlag’ idy div entzivei!

Syrus.
Den Namen weif id) nidht von jenem Manne,
Den Ort wobl weif id), wo er ift.

Demea.
Den D! So nenne
en Ort!
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Syrus.
Sennft du den Sdulengang da unten
Beim Schladthaus ? .

Demea,
@i, wie {ollt’ idh nidht !

Syrus.

Borbei, die Strafe g'vad’ hinauf. Bift du

Da angefommen , fentt ein Higel fidy,

Den lauf hinab. Dann ift nad) diefer Seite
Gin Tempelden und d'van ein Winkelgdfichen,
Dort, wo der grofe wilde Feigenbaum

Rody ftebt.

Da gelie

Demea.

I weif.

Syrus.
Da gebft du durdy.

Demea.

Das Gdfidhen
Hat aber feinen Ausgang.

Syrus,
8 ift ja wabr!

@i du muft glauben, '8 fehle mir am Beften!
Sy habe mid) geivet.  Kebr’ wieder um
gum Sdulengang. Gang vedht! Du wirft da audy
Um vieled ndbher haben und Verirrung
St nidht fo leidht. — Weift du dasd Haus ded veichen
Cratinug?

Demea.
Wohl!
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Syrus,
Bift du an dem voritber,
Dann (ints g'vadaus der Strafe nady; am Tempel
Dianens halt' didh vehits. Eh' du das Thor
Grreidyft, hart an dem Teidhe, frebt ein Miubldyen,
Sdyrdgitber eine Werkitatt: dorten ift er!

Demea,
Was thut ex da?

Syrus.
Rubbetten fiiv ben Soller
Mit eidhnen Fufen hat ev dovt beftellt.

Demea.
BWo ihr d'rauf sedhen Bnnt? O allerliebft! —
Dod) warum 3dgr’ idh) hingugeh'n? -

Syrus,

Geb’ nur!
S will didy heute I)eben, alter Gaudy,
So wie du e8 verdieneft! Aefdhinug
Bleibt unausfiehlidy lang; das Effen ge[;t
Berdorben ; Glefipbo ift gang vertieft
In feine Riebe: — idy will midy Hebenten,
Il gleich darangeh'n und yom Lederften,
Was nur gu finden ift, Heraus miv nafden,
Und o, ein Glisden nady dem andern {hlirefend,
Soll miv gemidlid) diefer Tag vergeh'n. .
. LL3]

Dritte Scene.
Ricio. Hegio.
Micio.
Qd finde hierin nidytd, daf idh verdiente
So febr gelobt u werben, Hegio.
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Sy thue meine Sculdigleit: den Fehler,

Der von und ausdgieng, mad)’ idy wicder gut.
Du mithteft denn mich jener Klaffe Menjchen
Beizdblen , die, wenn fiiv Beleidigung

Man fle gur Rede ftellt, nod) obendrein

&idy fitr beleidigt halten, obendrein
Bejdywerde fithren. Weil dief nidyt von mix
Gejdhab , bedantft du didh?

Hegio.

O nein dodhy, nein!
RNie had’ i) anders didy mir vorgeftellt,
NS wie du bijt. Dody bitt' idy, Micio,
®eb’ zu des Mabdbchens Mutter mit, und fage
Der Frau daffelbe, was du mir gejagt:
Daf der Berdadht von feined Brubders wegen
Gniftanden, der das Cithermadchen Dabe.

Micio,
Wenn du e8 fo fitr recht HAltft, oder wenn's
So dienlidy ift, fo (af unsd geh'n!

Hegio.
Du thuijt
Gin guted Werk; denn ibr wirft du das Hers
Grleidytern, die in Schmery und Glend fidh
Bergehrt, und deine Schuldigeit erfitflen.
Dody bift du andrer Meinung, fo will i dh
Grydblen, was du mir gefagt.

Micio.
O nein,
S gee mit. -
fegio,

: Du thuit ein gutes Werk.
Die Leute, die in minder ginftigen
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Umftinden fich befinden, find, idh weif

Nidt wie, miftranifder; fie nehmen

Leidht Alled wie ald Krdnfung auf; fie glauben
Sidy immer wegen ifres Unvermdgend
Buriidgefet. D'rum dient's zut grdfever
Berubigung, daf du per{dnlidy ihn

Redytfertigeft. _
Micio.
Du fpridft fo gut ald wabr.
, Regio.
So folge mir hinein!
Micio.

Bon Herzen geri.
(Beive ab.)

Bierte Scene.

Aefdhinus.
Das Hery gerfpringt miv! Mubte mid) denn diefes
So grofie Unglitd unverfehens treffen,
Daf idy nicdht weif, was aus mir werden foll,
Nodh was idy thun Told! Labm vor Furdht
&ind mir die Glieder, ftarr vor Angft die Seele:
Jm Geift fann fein Entjd)luf Beftand gewinnen.
Wie wind’ id) mid) aus dem Gewirr? So grofer
Berdadyt fillt jept auf mid), und diefes gar
Nidt unverdient. G bildet Softrata
Sid ein, daf idh) die Lautenipielerin
Fitr midy gefauft. Die hab’ iy an der Alten
. Gemerft. Denn wie fie ehen u der Webfrau
Hingehen follte und idy fah fie, tret’ ich
G®leich auf fie su, frag’, wie's der Pamphila
Grgely’, ob bie Gntbindbung nabe fei,
b darum fe bie Webfrau Holen wolle.
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Sie aber fdreit: ,Geh’, qelh’ nur, Hefdinus!

Du haft und lange g'nug getdufht, genug

Mit {honen Worten abgefunden.” — Ha,

BWas ift bas? fagt’ id. — ,Fabre hin! Befipe,
Die dir gefallt!" — Jd) merkte gleid), in weldhem
Berdadt idy ftand; doch nabm idh mich sufammen,
Daf idh der Sdwdperin von meinem Bruder

Nidts fagte und die Sadhe rudbar wirbe. —

Was th’ idh) jept? Sag’ idh, daf meinem Brubder
Sie angehort? — Dief varf gar nidht verlauten. —
Gi was! '8 ift immer mdglidh, '8 fommt nicht 'vaus.
Rue fiirdt’ id), daf fle g'vabe das nidht glauben.

So viel Wabr{deinlides vereinigt fidy:

S & Babe fie entfiihrt, idy {elbft das Geld

Gezablt, su miv ward fie in's Haus gebradht:
Gefted’ idh’s, i) bin Sduld dran! — Daf id nicht
Die Sadye meinem BVater, wie fie aud

Sein modyte, mitgetheilt! Gr Hatte fidh

Grbitten laffen, daf idh) fle al8 Gattin

Heimfithrte. — Nichts al8 Jaudern bis hieher! —
Jept, Aefdyinud, wady’ auf! Jept ift das Crfte:
Bu ihuen geh’ idy, midy gu reinigen;

Jd) nahe midy) dem Haus, — O weh! Gin SHhauer
Grgreift mid) immer, weun id) Avmer Hier

Untlopfe ! — Holla! Jd bin's — Ae{dhinug!
Mady' einer gleidh die Thitt auf! — Sieh, e8 fommt
Semand heraud, I will bei Seite treten.

Funfte Scene,
Micio. Xefdyinus.

Micio n's Haus hineinfpredyend).
Mady's, wie du fagteft, Softrata! I vede
Mit Aefdhinus, damit ex darum wiffe,
BWas bier befprodhen worden. — Aber wer
$Hat angetlopft ?
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Aefdbinus e fidy.
* ein Vater! — Ja wabrhaitia,
Gr ift's! Jdy bin des Todes !

Micio.
Nefdinus!

\ Aefdhinus i fidy.
Was hat der hier ju thun?

Micio.
Daft du gepodht? —
Gr {dhweigt. Gin Bischen neden muf idh ifn.
G hat's verdient, da er mir nie von felbft
Dag hat vertrauen wollen. — Sagft du nidyts?

Aefdhinus, -
An der Thite nidyt, fo viel idy weif.

Micio.
Nun‘ja!
Audy fonnt’ i) miv nicht denfen, was du hier
Bu {daffen baben folltet. — Gr wird roth !
Rody feht die Sadye gut.

Aefchinus.
Sag’ mir dody, Bater,
Bas baft denn du hier vor?

Micio.
O nidts fike midh.

Ein Freund hat mich fo eben mit vom Markte .
Hierher genommen, fidy um Rechtsbeiftand.

Aefchinus.

 $as?
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Micio. -
S erzdbl’ e8 dir. €S wohnen dort
@in paar blutarme Fraun. Du fennft fle nidt,
Wie tdh vermuthe, fider nicht; fie find
Ridt lang erft hergezogen.

Aefhinus.
BWas denn mehr ?
, Micio.
€in junged Maddhen ift's mit feiner. Mutter.

Aefhinus.
Fahe' fort!

Micio.

Ded Maddyend Bater ift geftorben;
ein Freund ift ibr der nadfte Blutdverwandte,
Shn muf fie, dem Gefes nach, ehlichen.

UAefdhinus.
O weh !
Wicio.
Was gibt es?

Aefcbinus,
RNits! Scon gut! Rur weiter!

Wicio.
Der fam bieher, flie abjufolen, denn
Sein Wohnort ift Milet.

Hefdyinus.
Sie abjuholen?
Micio.
RNidht anpers!
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HAefdinusg, ~
Nach Milet gar? Bitte!

Micio.
Sa!

Uefdpinus,
Mir wird nidt wohl! — Und {ie? wad fagen fie?
) Micio.
MWas follten {ie denn viel? Nun, nidhts! Die Mutter
®ibt vor, ein Kind fei da von einem Andern,
Iy weif nicht wem; fie nennt ihm eben nidpt.

Dex gebe vor, und diefem habe man
Sie nidht zu geben.

. Uefdpinus.
BWie? Sdeint dir das nicht
Jm Grunbde vdllig recht ?

Micio.
Nein!

Uefhinus.
‘ Bitte, nein?
Wird er fle mit fich nebmen, Bater?
Micio.
’ Freilich !
Warum aud) nicht?
Aefdhinus,
O das ift hart von eudh

Und unbarmbersig, ja, wenn idy e8, Bater,
RNody offner fagen foll, unehrenbaft!

Barum? Micio.
rum ?
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Aefdhinnsd,
D fragit? Wie meinft du mag dem Avmen
Do) wobl u Muthe fein, dev friherbin
Umgang mit ihr gepflogen, der, o Jammer,
Nody jept vielleicht fle fterblich liebt, wenn ex
Sie ploplich von fidy weggeriffen fleht,
Bor feinen Nugen fortgefithrt? Das ift
Unwiledig, Bater !

Micio.
Bie denn fo? Wer fat
Sie ihm verfprohen? wer gegeben? yoem
Und wann ift fie vermah(t? wer hat's genefhmigt ?
Was nabhm er eine Frembde?

Aefchinus,
Sollte denn
Gin fo grof Madchen fill zu Haufe figen
Und harven, bid ein Anverwandter fam,
Gott weifi woher? Dief, Bater, hatte dir
Bu fagen, dem zu webren angeftanden.
Micio.
BWie licherlich! Jch follte gegen den
Auftreten, dem ald Beiftand ih geformmen? —
Wad geht dad aber und an, Aefdhinus?

BWas haben mit den Leuten wir u {daffen?
RKomm, laf und geb'n! — Was ift? wasd weineft du?

Aefdbinus.
© bive, Defter Bater!
Micio.
Nefdhinus,
3 hab's gehdrt, ich weif um Alled, denn
iy fiebe didy und um fo mebr liegt mix
Am Hergen, was du thuft,
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Hefdinud.

- O mochteft du,
So lang du lebft, mein Bater, deiner Liebe
Mich fets fo wiirdig finden, wie midh diefes
Bergeben in der Seele fdhmerst und id
Bor dir midy fdhime!

Micio. ]

Wobl, id) glaub’ ed gern!
I Lenne ja dein edled Hery; doch fircht' idh,
Dein Leidhtfinn ift su grof. - In weldhem Staate
Bermeinft du denn zu leben? Eine Jungfrau
$aft du entehrt, die su berithren du
Das Redht nicdht hattet ! Schon die Cine war
Gin grofier Febler, grof, dodhy aber menfdhlich
Das haben Anbdre oft, aud) Wadere,
Gethan. Dod) fprich, nachdem dief vorgefallen,
Haft du didh ivgend umgefehen? irgend
Did) vorgefebn, was darausd werden jollte,
Wie's werden follte? Wenn dich vom Geftdndnif
Die Scham guritdhielt, wie follt’ idy’s exfabren? -
Mit deinem Schwanten find zehn Monate
Dabingegangen.  Blofigeftellt hajt du,
Soviel an dir lag, didh, das arme Midden,
Das Kind. Wie? Glaubteft du, e8 witrden div
Die Gdtter dief im Sdlaf ju Stande bringen?
Und ofme dein Bemithen witrde fie
Qn dein Gemady gefibhrt? Miv wdve leid,
Wenn du im Uebrigen {o forglod wdreft, —
Set gutes Muths! Du folft fie Gaben. -

Aefhinus.
. Ha!

, : Micio.
Sei guted Muthes, fag’ idh!
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Wefdpinus.
Bater, foridy,
Haft du mid jept um Beften?

Micio.
- Dig? Warum?

Aefhinus.
3 weif nidt; aber weil fo fehr iy wiinjde,
€8 mochte wabr {ein, ift mir boppelt bange.

Micio.
Geb’ Heim und flel)’ die Gdtter an, daf du
Sie dir ald Gattin holef. Geph’!

Aefchinus.
: Was? Jept?
A8 Gattin ?
Micio.
Sept!
HAefdhinus.
Jept ?
Micio.
Jept, fo fdmell du fannft!
Aefhinus.
PMein Bater, mdgen mich die Gdtter alles

Bujammen baflen, wenn i) dich nicht mehr,
Al§ meine Augen, liebe!

Micio.
BWie? Aud) mehr
A8 Pamybila? ' :
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HAefdhinus.
®any gleidy. -
Micio.
Sebr giitig!
Uefdinus.

BWo
Sft aber der Milefier hin? ‘
Micio.
Geftorben,
Berdorben, abgefdifft! — Was zauderft du?

Aefchinus.

®ely’, Bater! flehe du vielmebr die Gotter
Um Beiftand an; denn fiderlidy, fie werden,
Da du um fo viel beffer bift als iy,
Dir um fo mehr zu Willen fein.

Micio.

Jd gebe

Hinein und forge fitr dasd Nothige.
Bift du gefdeidt, fo thuft du wie idh fagte.

HAefdhinus.
Was foll iy dagu denfen? Heift das BVater,

Dad Sobn fein? Ja, wenn er mein Bruder wdive,

Piein Bufenfreund , wie onnt’ er williger

Sid gegen midy evweijen? Sollt’ idh ifhn

Nidht lieben, ihn nicht auf den HAinden tragen ?
So grofe Sorge madyt er mir durd) feine
Gefdlligleit, id mdcdht’ unwiffentlidy

Was thun, dad er mipbilligte; mit Willen
Gefdyieht e8 fidher niht. — Dody {dnell hinein,
Daft i) nicdht meine Hochzeit miv vergdgre !

(a.)

)
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Sedyste Scene,

Dentea.

Bon vielem Laufen bin idh mad’ und matt!

L baf did, Syrus, Juppiter fammt deiner
Wegweiferei su Grunde richtete!

Durdptroden hab’ id) {dhier die gange Stabdt,
An's Thor, gum Teide, wobin niHt? G4 war
Dort nirgend eine WerkRatt, und fein Menfd)
Wil meinen Bruder wo gefehen haben.

Jept aber ift mein Borfay, hier im Haufe

Midy eingulagern, bid er wiederfommt,

Siebente Scene.
Micio. Demea.

Micio aus dem aufe Fommend, fiie fidy).

Jch geh’ und fage ihnen, daf bei uns
Kein Anfland weiter if.

Demea.
Da’ift er felbft! —
Didh fudy’ idy lingft {hon, Micio!
Micio.
Was gibt's?
Dentea.
Da hab’ idh andre fdhwere Bubenftie
Bu melden von dem licben jungen Herrn !
Micio.
@i fieh doch!
Demea.

Unexhote, criminelle —
Tevens. Die Brhider, ]
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Micio.
Halt ein! '

Demea.
Du weift nidt, wie ex ift!
Micio.? o
Iy weif 8.
Demea.
Ady Navr du! BVon der Lautenfpielerin
Tvdumft du id) rede? Dief Berbredyen traf
Cin junges ﬁﬁrgermdbd)en_.
- Micio.
Weif ed.
Demea.
Was!
Du weift’s und duldeft ed?
Micio. :
Warum denn nicht ?

. Demea.
Sag’ miv, du {dreift nidt, tobjt nidt ? ,

Micio. :
Rein! Jwar wimjdt’ i —

Dentea,
Gin Bub’ ift da!

: Micio.
Gefegn’ ifn Gott!

Demea.

Pat nidts! m"w- ﬂ)t&i)dxn
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Micio.
So hir' idy.

Demea.

’ Und man muf fie nehmen
Obn’ Ausjtattung!

Micio.
Ratirelich !
Demea.
Was joll jept
Gefdyehen ?
Micio,
Run, was fid) von felbft vevfteht :
Man bringt dbas Maddhen hier heritber.

Demea.
Himmel !
So muf 8 geh'n?

Micio.
Was fann idy weiter thun ?
Demea. ‘
Was thun? Jft dir's nicht wirklich leid, {o ziemt
Dem Menfchen, wenigfens den Sdein u wabhren.
Micio.
Sy hab’ ihm ja dad Madhen fhon verlobt,
Die Sady ift ausgemadt, '8 gibt eine Heirvath.
Befreit hab’ idy ihn von der Angft; dasd ziemt
Dem Menfdhen mebr nody.

Demea.

Uebrigens — gefdllt

Dir die Gejdyidhte, Micio? '
5.
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Micio.
O nein,

Wenn idy fie dndern Eonnte; jept, da id
@8 nidt tann, trag’ id's mit Gelaffenbeit.
Ded Menfchen Leben gleidht dem Wiirfelfpiel :
Falt der Wurf nidyt, den du am meiften braudit,
So muft du den, der g'vadbe fiel, durd) Kunift
Berbeffern.

Demea.
Du Berbefferer ! — Ei ja!
Durd) deine Kunft find baave ywangig Minen
Bum Kutuf fiir die Lautenfpielerin;
Die man, fobald wie moglidh, irgendiwie
Lodfhlagen muf, wenn nidit um Geld, umfonft.

Micio.
Das muf man nidht, nody den? idy wirflich d'van,
Sie zu verfaufen.

Demea.
RNun, wad madft du denn?
Micio.
Sie bleibt im Haufe.
Demea.

Ay um's Himmeld willen!
Die Mepe mit der Ehefrau ujammen
Jn Ginem Hausd? :
Micio.
Warum nidyt ?
Demea.

: Jft e8 ridytig
Jn deinem Kopf?
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Micio.
I hoff's.

Demea.
So waht’ mich Gott!
Nach deiner Nlbernbeit ju {dyliefen, glaub’ idy,
Du wilft s darum thun, Jemand zu haben,
Mit dem du muficiven fannft.

Micio.
Warum nidt ?

, Demea.
Die junge Frau lernt's audy?
Micio.
Berfteht fidh!
Demea.
Du
HAltft unter ihmen bei dem Ringelveibhn
Das Seil und tangeft?
Micio.
Woh! ! Und du mit und
Gemeinfam, wenn ed noth ift.

Demea.
Wehe mir!
Sdydmft du didy nicht?

Micio.
Run laff dody, Demea,
Dein ewig Grameln, und, wie fidh gebirbrt,
Beig’ did) bei deined Sofnes Hodyzeit froflich
Und woblgemuth! Jdh will mit ihmen fprechen;

Doan fomm' idy wieder her.
@)
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Dewmea:
O grofier Gott!

Weld)' Leben! welde Sitten! weldye Thovbeit!
‘ne Gattin ohne Mitgift ift im Angug —
Gin Githermddden drin — ein Haus voll Aufwand —
Cin junger Menjdy durd) Ausidyweifung verdorben —
Gin Greis halb Kind: — fie felbft, die Rettungsgbttin,
Und wollte fie's, fann dief Gefdlecht nidht retten!

Finfter Act
Crite Scene.

Syrus.  Demea.

SYrus «angetrunken, fir fidy.
Poptaufend, Syrusdyen, du haft didy weidlidy
Gepflegt und mit Gefdhmad dein Amt verwaltet!
Redht brav gemadhit! Jndef, wie iy midh vrin
An Allem fatt gefhmauf’t, da friegt’ ich Luft,
Gin Bisdhen "rauszuicdhlendern.

Demea dic fidy.
Sich einmal !
Gin Mufter guter udht!

Syrus.
Gi, unfer Alter! —
Wie freht's? Warum fo finfter 2

Demea.
Grduel du!

Syrus.
Hobo! Du freomft hier Weisheitdworte aus ?
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Demea.
Du — wdrft du mein!

Syrus.
Reidh wirft du, Demea,
Mud deine Sadye ftind’ auf feftem Fuf.

Demea.
Gin warnend Beifpiel ftellt’ idy auf an dir
&ite alle Welt! L o

Syrus.

Wayum? 2Bas hab’ idy denn
Berbroden ? :
Demea.

Fragit du? G'vad’ im beften Lirm,
Beim drgften Schelmenftitd, dasg faum nody redyt
Befdwidtigt ift, baft du gefoffen, Schurte,
Wie nad) vollbradyter Heldenthat!

Syrus.
O wir' id
®eblicben, wo id) war!

Sweite Scene.
_ Drome. Syrus. Demea.
Dromo.

He, Syrug, he!
Didy bittet Gtefipho, surficdzutommen.

Syrus,
ort! fort! ’

Demea.
Bas fagt der da von Gtefipho?
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Syrus,
Nidhts !

Demea.
Wie, Halunt’! It Ctefipho darin ?

Syrus.
RNidyt doch! :

Dentea,
Was nennt ihn der ?

Shrus,
Das ift ein andrer,
So 'n wingig Hlein Shmarogerdyen. Du fennft ifn ?

Demea.
Werd's gleidy exfabren!  (will fort)

Syrus.
Was? Wo willft du hin?

Demea.
Laf (08!

Syrus.
Bleib'! fag’ id) dir.

Demea.
Die Hand weg, Schlingel !
BWillfk du, daf id) dein Hirn verfprien foll 2 )
Syrus.
Fort ift er! Traun, ein unbequemer Gaft,
Bumal fiir Gtefipho! — Na, was mady iHh? —
Bis fid) der Sturm gelegt bat, driid idh) mich
Hier irgendwo in einen Wintel hin
Und {dhlaf’ mein Weinden aus. So wird's gemadht !
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Dritte Scene.
AMicio. Dann Demen.

Micio us Goftrata’s Haufe tretend).
Bei uns ift Alles fertig, Softvata,
Bie ich gefagt. MWenn du nun willt — Wer Hopft
So ftarf an meine Thitr?

Demea us Micio's Saufe ftiirzend).
) O weh! Was mady ich?
Was fang’ i) an? Was {dhrei’ ich ober Hag' ich?
O Himmel! o du Grde! o ihr Meere
Neptuns !

Micio.
Da haben wir's! Er weiff die gange
Gefdyichte! Darum fdreit ex, offenbar.
Der ant gebt (08: man muf ju Hilfe Lommen!

Demea.
Da ift er, das Berderben unfrer Kinder!
Micio.
So mafige dody endlich deinen Jorn
Und fomme zu dir felbft !

Demea. :
I thu's — idh bin's —
Kein bojes Wort entfibrt miv — blof die Sadye
Lafi und erwdgen! Waren wir nidt Ging,
(Bon div g'rad’ gieng ed aug) du follteft dich
Um Meinen, id) um Deinen mich nicht Enmern ?
Antworte !

Micio.
Qa, id (dugne's nidht.
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Demea.
Was zedyt er
Run jept bei dir? Was herbergft du den Meinen?
Was faufft du ihm die Divne, Micio?
Steht miv denn weniger daffelbe Recht
NS div zu? Da idh um den Deinen midy
Nidht tammre, Fammre did) um Meinen nidyt.

Micio, ,
Du fpridft nidt billig — nein! — Denn unter Freundben
Sft Alles, nach dem alten Sprudy, gemeinfam.

Demea.
Recht Hib{ch! Nun fithrt man jept erft foldhe Spradye.
Micio.
Auf ein paar Worte, Demea, wenn dir's
RNidt (Gftig ift! DBorerft, wenn dasd didy wurmt,
Daf deine Sohne fo viel Aufwand treiben,
Bevenfe doch) nur dief: du wollteft fie
Ginft alle zvei nach eignen Mitteln grofzieh'n,
Weil du im Glauben fandeft, dein Bermdgen
Reidh)’ aus fitr Beide, und idy witrde ficdher
Midh nody verehlihen. Demijelben alten
Grundfag bleib’ fernerhin getreu: erwivh,
Grhalte, fpare; madye, daf du einft
So viel wie moglich ihnen hinterlaffeft
Und dir den Rubm davon! Dad Meinige,
Was ihnen unverhofft ju Gute fommt,
faf fie verwenden! Bon dem Capital
®ebt nidts verloren; was von diefer Seite
Dazu fommt, redme Alled fitr Gewinn!
Wenn du das, Demea, fo vedyt bei dir
Bedenten willft, exfparft du miv und dir
Und ihnen mande Unannehmlidfeit.
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Demea.
Bom Gelde {hweig’ idy; ihr Betragen aber —

Micio.
Geduld! Iy weifs e8; dahin wollt’ idy eben.
@3 finden fih im Menfchen mandhe Jnge,
Nug denen leidht ein € dhluf fidh) madyen (aft,
So daf, wenn gwei daffelbe thun, du oft
Behaupten fannft, dem darf e8 firaflod hingeh'n,
Dem Andern nidyt; nidht weil Undbnlidyleit
Die Sadye bietet, ncin, blof die Perjon
‘Der Handelnden.  Und Jiige der Art feb’ idh
- Beiihnen, daf idh feft vertraw’, fie werden,
Wie man fie winfhen mag. I febe fie
Klug, einfidhtdvoll, am vechten Ort voll Scheu,
Boll gegenfeit'ger Liebe : bierin gibt
Gin edler Geift, cin edled Hery fich fund;
Wann du aud) willft, du fithreft fie dem Guten
Leidyt wieder gu.  Jedod) du fitrchteft wobl,
Sie mddten mit dbem Geld fabhrldifiger
Bu Rathe geh'n. O befter Demea,
§ire alles Andre werden mit den Jahren
Wir tliger, aber diefen Ginen Fehler
Bringt uné dad Alter mit: wir Alle find
Nuf's Geld erpichter ald wir joliten. TWerden
Ja dody die Jabre fie sur G'niige fdhleifen!

Demea.
O wenn nur, Micio, nidyt deine fdhonen
Grundifige da und deine Gitigeit
Am Eud' ung wilig in's Berderben fitzen!

Micio.
Still! Dad wird nidht gefhehen. Laf dad jept!
Heut jhent’ dich mir! Gntrungle deine Stim!
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Demea.
Nun ja, die Jeit will's fo, man mu§ wohl! Morgen
®eht's aber mit bem Jungen fort auf's Land,
Sobald der Tag ergraut!
Micio.
RNein, lieber, dadyt’ idy,
RNody in der Nacht! Nur heute zeig’ didh froh!

Demea.
Und die Perfon, die Lautenfpiclerin,
PBad’ i) ugleidh mit auf.
Micio.
] Unitbertrefflicy !
Auf die Art wivft du deinen Sobhn dort vollends
Anfeffeln.  Mad)’ nur, daf du {ie bebdltf!

Demea.

Lag mid vor forgen! Und fie foll am Herd
Und in der Mithle Ajche, Raud) und Mehlfaub
®enug zu {dhluden Friegen, foll dazu
Am Mittag foppeln geh'n: {o ausgehopelt,
So {dwary wie eine Koble mady’ ich fie!

. Micio.
Sdarmant! RNun bift du auf dem vedyten Wege! ——
Und dann, wdr' id) wie du, fo mitfte miv

Der Sobn, ex mochte wollen oder nidyt,
it ibr in Cinem Bette —

Demea.
Syotteft du? —
Du Glidlider bei folder Sinnesart !
Jd fuhl's —
Micio.
Ah, fingft du wieber an?,
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Dewea.
Ru, nu,
J% {dweige fhon!

Micio.
So geb’ hinein und faf uns,
MWie's angemeffen ift, den Tag verbringen!

Vierte Scene.

Demea.

Rie {hlieft ein Menjdy die Recdhnung feines Lebensd
So vollig ab, dag nidt Umftinde, Jabre,
Grfabrung immer etwad Neued bringen, .
Nicht etwas lehren: {o daf du nidht weifit

Was du zu wiffen glaubft, und was bei dir

Fi's Grfte galt, du in der Anwendung

Berwirfft. Dasd ift jept mein Fall; denn idh gebe
_Das harte Leben, dad idy feither fithrte,

Run faft am Jiele meiner Laufbahn auf.
Wephab? Durd)'s Leben felbft hab’ 1) gefunden,
Daf e8 nichts Beffred fitr den Menfdhen gibt,

A8 Sanftmuth und Gefilligleit. Wie wabhr
Das fei, tann Jeber leicht an mix

Und meinem Bruder {ehen.  Er hat immer

Sn Mirgiggang, in Gafterei’n fein Leben
Berbradht, war gittig, fanft, that Keinem weh
s Angefidht, war Allen freundlid), lebte

Fite fid, trieb Aufwand fich allein um Beften:
€3 [obt ihn und e liebt ibn alle Welt.

S &, {o von Bauernart, ftreng, finfter, farg,
Griedgramig, 3dbe, nahm ein Weib, Weldy Glend
Grlebt' ich! Kinder Lamen, neue Sorge! -

1nd wabhrend idh fo d'ran war, moglichit viel

Fiie fie 3u fammeln, hab’ idy im Grwevben

Mein Leben, meine Jabre hingebradht,
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Set, wo's gur Neige geh'n will, exndt’ i) Haf
A1 Frudt fiir meine Avbeit; er dagegen
Geniefit die BVaterfreuden o hne Wrbeit.

Sbn lieben, midh vermeiden fie; ihm halten
Sie nidyts geheim, ihm find fie zugetban,

Bei ihm find Beide gern: id) bin verlaffen;
Jbhm witn{dyen fie dad Leben, bet mir harren
Sie auf den Tod. So hat er die von mir
Mit grofter Anftrengung Griogenen

Sidy gugeeignet um gevinge Koften.

Die gange Laft fillt miv gu, ibm die Freude.
Nun denn, verfudhen wiv gleidy jept, ol ich
Kann freundlidy veden oder gittig handeln :
Weil ex heraud midy fordert! Iy verlange
Aud Lieb’ und Achtung von den Meinigen.
Wird die durd) Schenfen und Willfahrigteit
Grworben, will i) nidyt der Lepte fein.

Tritt Mangel ein? Dad fmmert mid) dod) woh!
Am wenigften, da id) dex Neltfte bin.

Funfte Scene.
Syrus. Demea.

Syrus.,

He, Demea, der Bruder (aft didy bitten,
Du mogft dich nidht zu weit entfernen.

Demea.
‘ Wer da? —
O befter Syrus, fei gegritht! Wie gebt's ?
Wie fteht's?

Syrus.
®ut.
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- Deteq cvei Seite),

Alferliebft! Sdyon hab’ idh meiner
RNatur 3umbct, die drei Worte: ,Befter! -
Wie geht's? wie fleht's?" hingugefigt. — Wie 'n md;t
Gemeiner Burfd) benimm{t du did), und gerne
Grweif” idy dir wad Liebed.

Shrus.
Dante {dhon!

Demea.
Dody, Syrus! €3 ift Genft, und ehfter Tage
Sollft du dad wirklid) durd) die That erfabren.

Sedste Scene.
®reta.  Die Borigen.

. Geta cn der ’il)ﬁtc der Goftrata),
Qdy gebe, Herrin, nadzufeb’n, wie bald
Die.junge Frau fie holen. — Demea!
Wilifommen !

Demea.
Ah! — Dein Name?

Geta.
: Beta.

Demea. -
Geta,
NS ein vedyt {dhapenswerther Burfd bift du

Mir heut erfdhiemen. Denn firwahr, der Stlay
Hat fidh bewdbrt bei mir, dem feine Hervidaft
Am Herjen liegt, wie id)’c bei biv fah, Getn,
Und dir erwei]” ich, chendrum, wenn de
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Gelegenfeit fich bietet, gern was Liebes, —
~ (bel Srite)

3 dibe mich im Freundlicdythun und '8 geht

Miv teefflich ab!

Geta. .
Bift gittig, wenn du {o
Bon mir urtheileft, :

Demea dei Seite).

Radhgevade mady’ idh
Pich bei dem Bolf ein Bischen populdr.

Siebente Scene,
XAefdyinug. Die Dorigen.

Aefhinus
(aus Micio’s Haufe Fommend, ohne Demea ju fehen),
Sie todten mid) mit ihrem guten Willen,
Gar gu folenn die Hodyzeit audzuridyten;
Der Tag verftreidht mit Tauter Juviifungen.

Demea.
Wie geht e8, Aefdyinus?

!(ef"d)inué.
Tein Vater! Ah!
Warft du fier ? :

Demea.

Traun, dein Bater von Natur
Und von Gefinnung, dev dich mehr ald feinen
Augapfel liebt! — Dod) wavum fihreft du
Nidyt deine Gattin heim ?
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Aefcbinus.

Iy thit' ed gern,
Dod) hilt die Fiotenfpielerin midh) auf
Und die dad Brautlied fingen follen.

Demea.
Gi!
iR du midh alten Mann wobl Hoven 2

Aefdinus.
Nun?

Demea.
ort mit dem Seug! dem Brautlied, dem Getimmel,
Den Hodyeitsfadeln, Fiotenfpielerinuen!
Und laf die Gartenplante niederreifien
So {dmell al8 mdglidy! Da hol’ fie heritber!
Mady’ Gin Hausd aus den beiden; {daff’ die Mutter,
Die gange Haudgenoffenidhaft su uns!

Aefdhinus.
O hon, mein allerlicbfter Bater!

Demea ®ei Seite).
Herrlich !

Sdon beiff iy ,Liebfter”. Meinem Bruber wird
Das Haus durdbrodyen — Gdfte fithrt er ein —
TMacht Aufivand und fo fort: wasd Himmert's midh?
Qdy ,Liebfter” erndte Danf.  Jept mag nuv gleidh
Der Babylonier nodh) gwangig Minen
Ausdgahlen! — Syrus, gel’ und fiihr’ e aus!

] Shrus.
Bas foll ich denn?
Teveny,  Dic Brilder. 6
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Demea.
Reif’ ein!
(3u Geta)

Und bring’ fie her !

(©yrus ab.)
Du, geh’ hinitber

Geta.
Gott [obn’ dir's, Demea,
Da, wie id) febe, du’'s fo herglid) qut
Mit unferm Haufe meint!

Demea.
Sie find ¢8 werth.

(@eta ab.)
(3u Aejdyinus)

Was meineft du?

Aefhinus.
Gewif!

Demea.
8 ift dody weit flitger,
ALB jene Franfe Wodmerin jept ither
Die Strafe Herzufiihren!

Aefchinus,
Allerdings,
Was Beffres hab’ idh nidt gefeh'n, mein Bater.

Demea.
'8 ift meine Art fo. — Aber Micio fommt!

Adte Scene.
Micio. Demea. Nefdyinus.
Micio.
Mein Bruder will's? — Wo ift ex? — Demen,
Willft dw's?
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Demea.
S freilidh) will idy’s, und daf wir,
Sn diefem Puntt und fonft, wo moglih Eine
Familie maden, fie in Chren halten,
Sie fordern, an ung zieh'n.

Wefdhinus.
So bitt' id), Bater.

Micio.
S habe nidits dagegen.

- Demea.

Meiner Treu!
@3 paft fih audy filr und nidht anders. Erftens
St fie von deffen Gattin fier die Mutter —

Micio.
Was weiter 2

Demea.
Bray und efrbar —

Micio.
Wie fie fagen.

Demea.
Bei Jafren {hon —

Micio,
Sy weif es.

Demea.

Kindber fann fie
Sdyon lange nidht mehr Friegen, aftershalber,

6*
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Und '8 ift fein Menfd) da, der fich um fie Emmert;
Sie ift allein.

Micio «ir fidy.
Was hat der?

Dentea.
‘ Die muft du
Nothwendig nefhmen; du Gu Aejdyinug)
bepitlflich fein,
Daf e8 gejdyieht !
Micio.
Was? I fie nehmen?
Demea.
Du!
Micio.
RUK
Demea.
Du, idy fag's!
Micio.
Du bift nidt Flug.

Demea Gu Aefdinus).

Wenn du

Gin Mann bift, muf er's thun.

Aefhinus.
PMein Bater!

Micio.

Was !

Du Efel horft auf ibn?
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Demea.
Hilft nidsts, e8 fann
RNidht andersd fein!

Wicio.
Du fafelft!

Aefhinus.
L did) doch
Grbitten, lieber Bater!

Wicio.
s ba! Rafeft du? —
eg da!

Demea.
Run, thu's dem Sobne ju Gefallen!

: Micio.
Bift du aud) redyt bei Sinuen? I, ich follte,
Gin Finfundfecziger, nodh Hodhzeit machen?
Gin abgelebtes Mirtterdhen miv nehmen?
Das muthet ibr mir ju?

Aefdinus, .
O thu's! Jd hab’s
Berfproden.
Micio. :
Gar verfprodhen? — Sei mit dir
Freigebig, Knabe! ,

Demea.

Wie denn, wenn er didh
Hm nod) was Grdfives bite?
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WMicio.

Gleidh ald wdve
Dieh nidt das Grofite!

Demea.
Thu's ihm 3u Gefallen!

Aefdhinus.
Mady’ teine Scwierigteit!

Demea.
Thu's! Sage Ja!

Micio.
3br laBt nidht ab 2

Aefdhinus.
Rein, bis iy dich erbitte !
) Micio.
Das heift Gewalt!

Demea. .
Na, willig, Micio!

. Micio.
Objdion s miv verfehrt, toll, abgefdmadt
Und meiner Lebensweife fremd er{dheint :
BWenn ihr'8 fo fehr denn winfdht — meintwegen!

Aefdhinus.
Bray!

. Demea.
Man muf didy lieben. Aber — .
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Micio.
Was ?

Demea.

3 fag's,
Da du auf meinen Wunidy was gibft.

Micio. ‘
BWas nun?
Was ift nod) itbrig?

Demea.

, Degio ift ihr nddifter
Bevwandter, ung verfdhwdgert, mittellod :
Dem follten wir was Liebes thun.

. i Micio.
Nnd was?

Demea.
Du Daft da vor dber Stadt ein Heines Girtchen,
Das du verpaditet. Geben wir ihm das
Bur Nupniefung !

Micio.
Gin fleines, fagft du?

Demea.
Wir's
Gin grofied audy, man mift’ es dody! Bei der
3ft er an Baters Statt, ift brav, ift unfer:
Mit Redht bebommt er’s.  Endlich mady ich mir
Dag Wort zu eigen, dad du, Micio,
Borhin fo gut und weislidh) angefithrt :
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»Gin allgemeiner Feblev ift'8: wir find

Jm Alter gar zu febr auf's Seld erpicht.”
Dem Fleden ziemt und ausguweiden. Du
Haft wabr gefproden und e mup gejdheh’n.

Micio.
@i nun, man gibt's, weil der 8 will!

Aefdhinus.
Mein Bater!
Demea.
Qept bift dbu mein Bruder, wie
Dem Leibe, fo dem Geifte nadh.
(bei Seite.)
Mich freut's!

Den {dlag’ id) todt mit feinen eignen Waffen.

Neunte Scene.
Syrus.  Bie Vorigen.

Syrus.
Wad du befoblen, Demea, ift gefdheh’n.

Demea.
Bift bray! Firwabr, nady meiner Meinung ift's
RNidht mebhr al8 billig, daf wir heut dem Syrus
Die Freibeit jdenten.

MWicio.
bm?  Aus weldem Grunbde ?
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Demea.
Aus vielen.

Syrus.
Befter Demea! Wabrbaftig,
Du bift ein guter Mann! Iy hab’ die beiden
Gud) treu von Kindesdbeinen an gepflegt,
Belehrt, ermabnt, fie ftetd ju allem Guten,
Wie i) mur fonnte, beftend angeleitet.

Demea.
Das flellt fidh dar! Und Mandyes nody, sum Beifpiel:
Beim Ginfauf nichtd veruntreu'n, hibfde Dirnen
Bur Stelle {haffen, Gaftgelage fdhon
Am bellen Tag geritfiet haben — diefs
Sind Dienfte Feines ordindren Menfdyen !

Syrus.
9O allerfiebft!

Demea.

Dagu war er noch heute
Beim Kauf des Cithermdadbdens Helfershelfer,
Gr hat den Handel avrangivt: dad muf ihm
Bu Gute fommen, dad gibt Anjpornung !
Und endlidh: diefer — will ed!

Micio. ‘
Wil du's wirklich?
Aefdinus.
S witn{dy’ es.
Wicio.
RNun, wenn du ed willf, dann, Syrus,
Zritt gu miv her! — Sei frei!
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Syrus.
O {dom! Gudy allen
Bin i) ju Danf verpflidytet, und dir, Demen,
RNody indbefondre.

Demea.
BWinjde Glud.

Uefhinus.
3 aud).

Syrus.

Bin uberzeugt davon. — O modte dadurd
Die Freude gang vollfommen werden, daf
I Phrygia, meine Frau, mit mir jugleid
Jn Freibeit {dh’!

Demea.
Gin trefflich Weib'!

Syrus.

Und Beute
Hat fie ja deinem Cnfel, deffen Sohn,
Buerft die Bruft gereidht !

Demea.

RNun wabhrlich, dann
QIn vollem Grnfte, hat fie das, fo ift
Kein Joeifel, fle mug freigelaffen werden.

Wicio.
Nud diefem Grund?
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Dentea.

Aus diefem! Und am Gnbde, ‘
Die Summe, die fie werth ift, nimm von mir!

Syrus.

O mogen alle Gdtter, Demea,
AW deine Winfche ftets erfitllen!

Micio.

Syrus,
Du fommit heut hib{dh voran!

Demea.

Sofern du ndmlid
RNody weiter deine Pflicht thuft, Micio,
Und diefem etwad Wen'ged in die Hand
An Baarem gibft, wovon er leben fann,
Gr 3ablt dir's bald zuriid. N

Micio.
Nidyt Nagel8 grof!

Aefchinus.
G ift ein braver Burfd!

Syrus.

I 3abl'8 jurird,
Wahrhaftig! Gib nur her!

Aefhinus.
Mo, thu's dody!
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Micio.
Iy fiberlege mir's.

Demea.
Gr wird’s {dhon thun.

. Syrus.
O befter Mann!

Aefhinus.
O allertichfter Bater!

Micio.

Was ift bas? Was hat fo mit Ginemmal
Dein Wefen umgewandelt? Weldhe Luft
Am Schenten? Was fitr eine ploplidhe
Freigebigteit ift diefes ?

Demea.

Laf dir's {agen!
S wollte geigen, wenn didy die fitr freundlich
Und liebendwirdig Galten, daf das nicht
Auf wabhred Thim, nody Recdht und Billigleit
&idy griimbdet; nein, weil du den Jahermn madft,
RNadyfichtig bift und fpendeft, Micio. .
Run alfo, wenn aus dem Grund, Nefdhinus,
Mein Wefen eud verhaft ift, weil ich nidt
So Nlles allerdings, ob vedyt, ob unredt,
Outheifie: fei e d'rum! Berfhleudert, tauft,
Thut gang wad eudy beliebt! Dody wollt ihy licber
Jemanbden, der, was euver Jugend wegen
Sbr minder einfebt, alzubeftig witnfdt,
Bu wenig fiberlegt, die tadl’ und beffre,
Und, am gelegnen Ort, willfibrig fei:
Sebt mid) — id) bin beveit dagu!
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Aefdyinus.

Dir, BVater,
Sei's gany anbeimgeftellt! Du weift am beften
BWas noth thut. — Dod) wie wird’s mit meinem Brubder ?

Demea.
Run ja, ex mag fie haben! Dod) bei ihr
Muf ex’'s bewenden laffen.

Micio.
Redit fo! — SKlatfdt!

— o BD@Go—
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B Ho v m i o

Teeeng.  Phormio, i



Perfonen.

Phormio, ein Parafit.
Demipho.

Antipho, deffen Sopn.
®rta, deffen Stlave.
Chremes, Demipho’s Bruder.
Naufifirata, deflen Frau.
Phddvria, deffen Sopn.
Sophrona, eine Amme.
Dorio, ein Kuppler.

Hegio,

Eratinus, ) Redytsfreunde des Demipho.
Erito,

Davus, cin Gtlave.



Prolog

aad)bem ber alte Didyter nicht vermodht

Den Didpter lodjureifen von der Kunft

Und fo in Rubftand su verfepen, fucht

Gy ibn durdh Schmiah'n vom Schreiben abjujdyreden.

So dufert ex: Wasd an Sombdien

Big dato ber gemadyt, fei matt und bditrftig

3n Ausfithrung und Sprade: — weil er ja

Rie einen tollen Jiingling aufgefithet,

Der eine Hirfdfuh flichn und Hunbde fie

Berfolgen fieht, und wie fie weint und fleht,

Gr mig’ ihr Beiftand leiften. — Sak ev ein,

Daf, al fein neued Stiid einft Beifall fand,

G8 ben melr burdy bed Mimen Kunft gefunben

A18 feine eigne: tied’ er minber Fed,

AL wie er jept beleidiget, beleid’gen.

Sprady aber Jemand ober dadhte fo:

» O ikn der alte Didter nicht juerft

@ereist, Der neue witfte ficher feinen

Prolog su halten, wenn ex Niemand hatte,

Auf den er lodieln Fonmte“: Dem mag biep
1'?
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Gur Antwort dienen: Allen fteht die Bakn

Des Sieges offen, die ber Mufenfunit

Sidy weif'n. Jum Hungerleiden firebte SJener

Bon feinem Streben biefen wegsubrangen.

Gntgegnen wollte ber, nicht veizen. Hatte

Gr gut von ihm gefprocher, Hatt’ er Gutes

Bon ihm gehort. Cr wiffe: vie man gibt,

Befommt man ieder. Augenblidlidy hor’ ich

Bon ihm ju veben auf, fobald er felbft

Aufhiet mit Shmaln und Laftern feinerfeits.
Bernehmt jept, wasd id) will. Gin neues Stid

Bring’ idy, Epivifazomene auf Griechifch

Benannt, lateini{d) Heift e8 Phormio,

Weil Phormio davin, ein Parafit,

Die erfte Rolle fpielt, durd) den die Handlung

DHauptfachlich vorgeht, wenn fidh euer Wille

Dem Didpter giinftig seigt. Gonnt und Gehir!

Woknt unparteiifch und in Rube bei,

Daf nidt ein ahnlich Lood, wie {don einmal,

Ung treffe, al8 im Larmen unfre Truppe

Berdrangt vom Plage ward, den uns die Kunjt

Des Mimen ivieder hergeftellt, vereint

Mit eurer G’ und Wohlgewogenbeit.



Ecfier Act

Crfte Scene.

Davus.

Mein lieber Freund und Landémann Geta fudte

Mid geftern auf.  Gr hatte {dyon feit lange

Bon ciner Heinen Redhtung nod) ein Reftchen

Nn Geld bei miv ju gut: das follt’ idh) {dHaffen.

I that's; hier bring’ id’s. Denn fein junger Herr
$at, wie idh hove, eine Frau genommen:

Der sum Gefdente, vermuth’ ich, wird's sufammen
Gefrapt. — Wie unvedhit geht's dod) her! Die felber -
RNur wenig haben, follen ftetd den Reidyern

Nody geben. Was der arme Schelm am Munde

&id) abbrady und von feinem Deputate

Kaum bellevweid jufammenfparte, nimmt

Sie ihn mit Ginemmal und dentt nicht d'ran,

Wie fauer er's erworben! Dann wird Geta

Audh nody mit einer andern Gabe bluten,

Wann feine Herrin in den Woden liegt;

Mit einer andern, wann.der Neugeborne

Geburtstag hat, wann er die Weih' empfangt.

Las Alles gieht die Mutter ein: der Kleine

®ibt blof den Borwand. — Dod ift bas nidyt Geta ?



3weite Scene.
Orta. Davus.

®Geta s Haus hinein).
Wenn mich ein Rothfop{ fudt —

Davus.
Hier ift ex {dhon!
Lafp fein!
BGeta.
Of! — Gben wollt’ idh su dir, Davus,

Davus.
Da nimm! — Sieh, gutes Geld! '8 wird g'vade ftimmen
it meiner Sduld.

BGeta. .
Recht brav! Und habe Dant,
Daf dbu an mid gedbacht haft!

Davus.
Sa, gumal
Nacy jep'ger Sitte. S oweit ift's gefommen:
Wenn Jemand wad juriidgibt, mup man fid)
RNody {Hdn bedbanken. — Dodh warum {o finfter ?

Geta.
Sh? — O du eift nidt, in wie grofer Angft
Und Noth wir find !

Davus.
Wie {o?

Geta.
Du follft e8 wiffen,
Nur muft du {hweigen onnen.
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Davus.
Gel’ dody, Narr!
Wen du beim Gelde treu erfunden Haft,
Dem nimmft du Anftand Worte u vertraun?
Was bradht’ e8 mir fitr BVortheil, dich gu tdujdhen ?

Geta.

So hore denn!

Davus.
I fteh’ u Diente.

Geta.
Kennft du
Den dltern Bruder unfers Alten, Davus,
Den Clyremed?

Davus.
Freilich!
Beta.

Wie? Audy deffen Sobn,
Den Phdria?

Davus.
So gut wie didh!

Beta,
@8 traf fidy,
Daf beide Alten gu dev gleichen Jeit
'ne Reife machten, der nacdhy Lemnos, unfrer
Bu einem alten Gaftfreund nady Cilicien:
Der hatte ihm durdy Briefe Luft’ gemad;t
Faft Berge Golds verfprechend.

Davus.

, Shm, der g'nug
Und itbergnug Hefah?
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Gota.
Rur fill! So ift er!

Davus.
I follt’ ein reicher Mann fein!

Seta.
AlS fie nun
Abreiften, liefien beide Alten mid
Gleidfam alg Mentor ihrer Sdhne bier.

Dayus.
O Geta, da haft du ein {dweres Amt
Auf didy genommen !

Geta.
Wobl! I Hab’s exfahren!

b weiff, im Sorne meined Genius
Bin id) guritcgeblicben. I verfuchte
Anfinglich Wiverpart ju halten. Dod) —
Um fur gu fein — folang’ ich midy dem Alten
Treu geigte, fithlt’ idy meine Schultern nicht.
Da fiel mir bei: ,Was dody fiir Unverftand,
BWider den Stachel laden!” Und id that,
Was fie nur wollten, firgte midh in Alfem.

Davus.
Du haft did) auf den Martt verftanden !

Beta.
Unfrer
Stellt’ erft nichts Schlimmes an; der Phédria
Zrieb gleidh ein junges Githermdddhen auf,
3n das ev big jum Sterben fich werlichie.
- Gie war im Dienft beim dvgften Fily von SKupyler;
Und etwad anzubicten, dafite hatten
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Die Viter nidyt geforgt. So blied nichts itbrig,
NALS fidy die Augen weiden, hinterdreingeh'n,

Sie in die Sdule fithren und urird.

Wir hatten nidhts gu thun und leifteten

Dem Phadria Gefel{daft. Da wo fie
Singftunde nahm, der Sdyule gegenitber,

Wobhnt' ein Barbier. Hier pflegten wir gewdhulid,
Bi8 fie nady Haufe gieng, auf fie zu warten.

Wie wiv {o dorten figen, tritt ju und

Gin junger Menfch mit nafgeweinten Augen.

Das fallt ung auf. Wir fragen, was ihm fehle.

# A, niemals, forad) er, fdien die Armuth mic
Gleidy dritdend und bejammerndwerth wie jept!
S fabh bier in der Nadhbarfdhaft jo eben

Gin junges Madden feine todte Mutter

Beweinen. Die lag gegenitber.  Kein
Woblwollender, Bevwandter oder Freund

War da, um bei der Leiche mit zu helfen,

Bis auf cin eingig alted Mittterdyen.

Wie jammerte mid) dag! Das Madcdhen felbft
Bon feltner Schonbeit!" — Kury, wir waren Alle
Geriifrt.  Da nabhm Gleidh Antipho das Wort:
«TBas meint ihr? Seb'n wir fie?" — , I denfe wobl;
Komm’, fitht' und hin!" — Wir gehen, Lommen, feb’n. —
Gin {dones Madden! Um fo wahrer fonnte
Man’s fagen, ald nidts ihre Schonheit hob.
- Dad Haar unaufgebunden, nadt der Fuf,

Sie felber gang verftovt, in Thranen {dwimutend,
Jn {dledytem Anzug: daf, wenn die Natur -

Sie nidht mit madt'gen Reizen audgeftattet,

Die ihren Reiz verduntfeln mufte. — Jener,
Der fitr das Cithermadchen glithte, fprad

RNidts weiter ald: ,redt avtig!" Unjrer aber —

Davus.
Qb fann mir's denfen: der verliebte fidy!
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Geta.
Und weift du, wie? — Gib Adyt, worauf er falt! —
Am andern Morgen gebt er gradedmwegsd )
Bur Alten hin, befdwort fie, ihm das Madcdyen
Bu diberlaffen. Sie {dhldgt's aber ab.
Gr banbdle, fagt fie, nidt, wie fidy gebithre;
_Das Madchen fei Athen'{che Birgerin,
Brav, braver Leute Kind; wenn ev ur Gattin
Nad) dem Gefegs fie wolle, Eonn’ er's thun;
Wenn anbders, weigre fie's. — Was follt’ er machen?
Gr witnfdte fie su nehmen, {deute aber
Den Jorn ded fernen Baters.

Davus.,
C BWined’ e8 nidht
Der Bater bei der Ritdtehr ihm exlauben?

Geta.

Der follt’ ein Middyen ofme Geld und Stand
Jbm geben? — RNimmermehr!

Davus.
Wie geht's am Enbde?

Geta.
Wie's geht? G lebt dabier ein Parafit,
Mit Namen Phormio, ein fredher Kerl,
Dexr — daf ihn alle Gdtter dody vertilgten! —

Davus.
Was madhte der?

Geta.
®ab bdiejen Rath ihm ein:
'8 ift ein Gefeps, vermaifte Madchen follen
Dem nidyften Blutdvermwandten fich vermabhlen,
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Und eben die Gefey Heift ihn fie nehmen.

RNun fag’ id), du fei'ft ibr verwandt, und flelle

Die Klage formlidy an; mid) felber geb’ idy

Fiir einen Freund von ihrem Bater aus.

BWir Lommen vor den Ridhter. Wer ihr Bater,

Wer ihre Mutter, wie fie dir vermwandt —

AN’ dasd erdicht’ ich, in fo weit mir's paft.

Da du hievon nidhts wiberlegt, gewinn’ id

Ratielidhy den Procef. Dein Bater fommt —

Berlagt mid) — wad geht's midh an? Sie ift unfer.”

Davus.
Gin fpaghaft feder Streich!

Geta.

Das Menjdhentind
Rt fidh bereden — e8 gefdyieht — wiv fommen —
Berlieven den Procep — ev fithrt fle heim.

Davus.
Was {agft du!

Geta.
Was du horeft.

Davus.
Armer Geta!
Wie wird dir's geh'n!

Geta.
Das weif id) wabhrlih nidt,
Das Gine weiff idh: wad das Sdidfal bringt,
Dad werden wir mit Gleidhmuth tragen.

Davus.
Brav!
So ziemt's dem Mann.
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Geta.
Auf mir allein berubt
AL meine Hoffnung.

Davus,
Redht !

Geta.
Sdy foll Doch Feinen
Fitefprecher fuchen, der fo fiir midh beite :
#&ir diefmal laf ihn laufen! Sofit’ ex aber
3In Bubunft bas Geringfte — bitt' ich nicht.”
Gr fet wobl gar hingu: ,Sobald iy fortbin,
Sdlag’ ihn meintwegen tobt!"

‘Davus.
RNun aber fage —
Dem Pidagogen, der das Cithermadchen —
LWie geht's denn dem?
Geta.
So, fo!

Davus.
Gr bat vielleicht
Richt viel 3u geben? o .
BGeta.
_Micdhts, al8 blofe Hoffuung.

Davus.
Unbd ift fein Bater wieder da ?

Geta.
RNody nidht.

Davus.
Und euer Alter, wann wird dev evwartet?
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Geta.
Fir fiher weiff 'S nidt, dody eben hort’ idh,
Gin Brief fet von ihm da und bei den Folnern
m Hafen deponirt. Den will idh holen,

Davus.
Haft du nody fonft was, Geta?

@Geta.
®ely’s dir wohl ! —
(Davud ab.)
$He Burfd)! — Kommt Riemand ¢ — Da! fiir Doveium!

Bweiter Act

Crfte Scene.
Antiphs.  Phdvria.

Antipho.
Dabin hat's fommen mirfen, Phedria,
Daf idh vor Dem Mann, der mein Befted will,
Daf id) vor meinem eignen Batev zittre,
Wenn id) an feine Ricdehr denke? War' idh
RNidht unbedadst gewefen, wited’ idhy ihn
Grwarten, wie's fidy ziemt.

Phadria.
Wie fo?

Antipho.
Du fragft?
Der du dody mitweifit um den Libhnen Streich? —
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D wdr's dem Phormio nicht eingefallen,
Mir diefen Rath su geben! Hatt' er nicht
PMidh) in der Leidenfhaft dabin getvieben,
BWas meined Unglids Anfang it ! — Hitt' i
Sie nidyt befommen : ein paar Tage Ditte
Mid) das gefdymerst; dbody diefe tagliche
Beforgnip witrde nidyt mein Herg betlemmen —

Phadria.
Ja wobl!

Antipho.
Indem idy in Grwartung fiehe,
BWie bald der fommt, der mid) ausd diefem Umgang
Hinwegreifit, )

Phadria.

Andre gramen fich, weil ibnen
ehlt, was fie lieben; du empfindeft Schmers,
Weil u viel da ift: du bift iberreidy
An Liebe, Antipho; dein Leben ift
Ja wabrlidy witmfdens- und erfvebenswerth.
So wahr mid) Gott! Kount’ id) o lange nux
Geniefen, was idh licbe, mit dem Tode
Wited' idy's erfaufen! Dent’ das Uebrige:
LBas idy bei diefem Mangel habe, du
Bei detnem Reichthum; gar nidyt su erwibhnen,
Daf, ohne Aufroand, du ein freigebornes,

Gin woblergognes Maddhen dir gewannft;

Daf du, fo wie dein Wunfdh war, eine Gattin
Befigeft, unbefhadet deines Rufs.

®liidfelig bift dbu, wenn dir Gins nidyt fehlt:
Der Sinn, 8 mit Befdheidenheit ju tragen, —
Du follteft nur, wie idh, mit diefem Kuppler .
Bu fdaffen haben, wirdeft du’'s empfinden! —
So find wiv von Natur meift alle: nie

it D em vergniigt, was uné befdhieden ift.
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Antipho.
m Gegentheil {deinft du mir, Phabdria,
Jept der Beglitdte, da dir immer nod
Die Wabl freifteht, ob du den Liecbedhandel
Nufgeben oder beibehalten willft.
Jdh Teider bin fo tief hineingerathen,
Daf id) fie weber beibebalten, nod
Nufgeben Fann. — Dodh) wie? St das nidt Geta,
Der dort in vollem Laufe fommt? — G ift's! —
Ady, was mir der dod) fept su melden hat!

Jweite Scene.
Geta.  Antipho.  Phddria.

@Geta pridt junidft immer vor fid hin).
Du bift verloven, Geta, wenn du nidt
Sdymnell irgend einen Plan fitr didy erfindeft !
So grofes Unglitd bridht unvorbereitet
Mit Cinemmal jept fiber didh herein!
Wie idh's vermeiden foll, wie i) heraus
Mich giehe, weif ich nicht. Unmdglidh (At
&id unfre Kithnbeit langer nod) verbergen.

Antipho.
Warum fommt dev {o aufgeregt ?

Geta.
Und dann
Bleibt mir ein eing'ger Augenblic dagu!
Der Herr ift da!
Antivho.
Was fir ein Unglid ift das!

BGeta.
Hort er's, wo find’ idh gegen feinen Jorn
Gin Mittel? Red' idy: fep’ idh ibn in Flammen;
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Sdweig’ idy, o reiz’ id) auf; wafd’ iy midy vein,

So wafdy id) Mohren. — Weh miv! Schon um mid
Bin id) in Angft; nody mehr madyt Antipho

Mir Mnruh’ in der Seele: ihn bedaur’ idy;

Fitr ihn beflrcht’ ich jept; ex halt mich hier.

War' er nidt, hatt' idh gut fitr mid gejorgt

Und an ded Alten Jdbgorn mid) gevddpt; -

Datt’ etwas eingefadt und madyte mid)

Gleidy auf die Beine.

Antipho.
. Wie? Was fyridyt denn der
Bom Fliehen oder Stehlen?

Geta.
Abexr wo
Find idh den Antipho? Wo {oll idh ihm
RNod) ferner fuchen ?
Phadria.
Gr nennt didy!
ﬁntiﬂbo.
Miv {dwant,
Der Bote bringt mir grofies Unglird.
Phadria.
Ap!
Bift du gefdheidt ?
. @Geta.
S will nady Hauje geh'n,
Da ift er meift.
Phadria.
Wir woll'n ihn rufen.

Antipho.
Steb'!
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Geta.
@i, vedht gebieterifh! MWer du audy fei't —

Antipho.
He, Geta!

Geta.
Gr ift's {elbft, su dem id) wollte!

Antipho.
Was bringft bu? Sag's! Mit Einem Wort wo mdglich !

Geta.
Dasd will id.

Antivho.
Syrid) 8 aus!

GSeta.
Am Hafen eben —

Antipho.
Mein Bater ?

Beta,
Haft's getroffen!
Antipho.
Weh mir!
Phadria,
Hm!
Antivho.
Was thun ?

Phadria,
Was fagft du?
Tereng.  Phovmio, 2
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Geta.
Dap idy deffen BVater
®efehen habe, deinen Ofcim.

Antipho.
: Ad!
Was fann id) gegen diefed pldplidye
Berderben fity ein Mittel finden? — Kommt 8
Mit meinem Schickjal fo weit, Phanium,
Daf id) von div mic) trennen muf, dann hat
Dasd Leben feinen Reiz firr mich verloven !

Beta,
D'rum, wenn 8 o feht, Antipho, ift's Plicht,
Nur defto mehr auf deiner Hut ju fein.
Den Wadern hilft das Glid.

Antivho.
J¢h bin nidyt bei mix!
Beta.
Jept g'rade mipteft bu's am meiften fein;
Denn mertt dein BVater, daf du furdhtjam bift,
So bilt ev didh fiir fd)u[big..

Phadria.
Nllerdings !

Antipho.
Jch fann nidyt anberd fein, afs wie idh bin.

Geta.
Was madhteft du, wenn du wasd Sdwereres
Bu maden hatteft2

Untipho.
Da i) dasd nidyt fann,
Wined’ ih nodh weniger das Andre Ednnen.
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Beta.
Das thut's nidht, Phadria! Damit ift's aus!
Was foll'n wir hier vergeblih Dih’ uns madhen?
3 gebe!
- Phadria.
I defigleidyen.

Antipho.
Bitte, bleibt!
Wie? Wenn i) mich verflelle? — Jft's fo vecht?
(nimmt Miene und Stellung eined Muthigen an.)
Beta.
Du fafelft!

Antipho.
Seht auf mein Geficht! — IH'S {o redyt?

Geta.
RNein!

Antivho.
Aber fo?

BGeta.
Beinabe.

Antivho.
Abex o ?

Geta.
Sft's vedt! Dabei verbleibe! und dem Bater
Grvidve Wort auf Wort und Sdlag auf Sdlag,
Damit ex nicdht mit grimmigwilden Worten
Jm Forn didy aus dem Felbe {chldgt!

FAntipho.
Berftehe.
z.
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Geta.
Gezwungen fei’'ft du wider deinen Willen
Durd) bag Gefeps, durdy Ridterfprud) — Capirt? —
Dody fieh, wer ift der Ulte, den idy dort
®ang unten auf der Strafe fehy’?

Antipho.
Gr ift's!
X fann nidyt bleiben!

BGeta.
Ha! Was fingft du an?
Wobin denn, Antipho? Bleib’, fag’ ich, bleid'!

Antipho.
J¢h fenne midh und mein BVergehen. Gud)
Cmpfebl’ idy Phanium und mein Leben, )
Phadria.
Geta,
Was gibt e8 nun?

Geta.

’ Didh) pupt er aus, und ich —
MWerd' an den Pfabhl gehangt und durchgepeiticht,
Wenn id) nidht irve. — Dod) wozu wir eben
Den Antipho ermabnt, das mitffen wic
Jeit felbft thun, Phadria.

Phadria.
Sdmeig” mir vom Mitffen!
Befiehl du, was idh thun foll !

BGeta.
' Weift du nody,
Bie, beim Beginn des Hanbdels, euve Rede
Bur Abwdilzung der Sduld einft lautete?
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«Die Sadye fei geredyt, leidht 3u erweifen,
Gewinnbar, trefflich.”
' Phisvria.
Wobl, idy weif e8!

Geta,
Sich! @'rade {o mufit du jept veden, oder,
Wenn's angeht, beffer nod und liftiger.

Phadria.
Das {oll gefdheh'n auf's Befte.

Geta.
Gebe du
Buerft 08! I bleib’ hier im Hinterhalt,
Um einguritden, wenn du matt bift.

Phadria.
Thun!

Dritte Scene.
Demipho.  Grta.  Phddria.

DemipPho ©hne die Andern ju demerfen).

So hat der Antipho denn obhne meine

Grlaubnif eine Frau genommen? Sid)

Bor feined BVaters Madit — wasd Madt? Die laf idh —
Bor meinem Jorn nidt wenigftend gefdyent ?

Sidy nidht gefhdmt! — O feckes Unternehmen !

O Geta, {hone Aufficht!

®eta mit Phadria im Hintergrunde),
Gndlidh denn!
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: Demipho.
Was werden fie mir fagen? Weldyen Borwand
Ausfindig madjen? '8 foll midh wunbern!

BGeta.
Dex
3t {chon gefunden! Sorge fitr was Anbdres!

Demipho.
Wie? wird er mir wohl fagen: , Ungern that idy's;
G38 gwang mid) dag Gefep.” — Das Lift fich hoven.

Geta.
®ut!

Demipho.
Aber wiffentlich und ohne Einwand
Dem Gegenpart die Sadye preid ju geben —
Bwang das Gefep audh) dazu?

Geta.
Dasd halt hart!

Phadria.
Jch will's fdon fertig bringen. Laf midh) nur!

Demipho.
I weiff mir feinen Rath; denn unvermuthet
Und gegen alfen Glauben traf mich) das.
3 bin fo aufgeregt, baf idh gar feines
Gedanfend fihig bin! — D'rum follten Alle
Jm hidften Sl am meiften iiberlegen,
LBie fie das Mifge{dyict ertragen wiirden.
Wer ausd der Frewbde heimfehrt, denfe flets,
Daf ihm Gefabhr, Berluft, Berbannung droht;
Sebltritt des Sofnes, Tod der Gattin, Krantheit
Der Todhter — das fei allgemeines Loos,
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Sei Moglicheeit; damit ihn nidis befrembde.
Was wider fein Grvarten danu begegnet,
Dag redm’ er filr Gewinn,

Beta. ,
Unglaublid) if'8, wie {ehr i) meinen Herrn
An Weisheit fbertreffe. Ueberdacht
Sind alle meine UngemdidlichEeiten.
Sommt mein Here wieder, muf id) fort und fort
Den Mihlftein dreh’n, mid) peitichen laffen, Schellen
NAm Fufe tragen, auf dem Feld avbeiten.
Bon diejem allen wird midy nichts befrenbden.
Bas wiber mein Grwarten dann begegnet,
Das redy’ idy firr Gewinn. — Dody warum gdgerft
Du hingugeh’n und ihn mit Freundlidyteit
®leid) angureden? —

Demiyho.
. Phidria feh’ id
Komnt miv entgegen, meined Bruderd Sobn.

Phadria,
Mein befter Oheim, fei gegritht!

Demipho,
NAudy du!
Dody wo ift Antipho?

PhHadria.
N freue midy,
Daf du fo gliadlidy — '
Demivpho.
Danke! Gib mir Antwort!

Phadria,
Gr ift gejund, ift hier am Ovt. — G$ fleht
Dodh Alles woh! mit dir?
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Demivho.
I wollt’, e8 wre!

Phadria.
Wie fo?

Demipho.
Du fragft mich) noh? — ne fchome Heirath
Habt ihr geftiftet, wabrend idhy nicht bier war!

Phadria.
O! Defbhalb bift du auf ibn ungebalten 2

Geta i fid).
Sieh mir den Taufendeinler!

Demivho.
Wie? Iy follte
RNicht ungehalten fein? — O daf ex mix
RNur vor die Augen ¥im'! Gr follt’ erfahren,
Wie blof durd) feine Schuld fein fanfter Batex
Bum allerfirengften jet geworden ift!

Phadria.
@r Bat dod), Obeim, nidhts gethan, woritber
Du gitrnen Eonnteft.

Demivho.
Sieh dody! Alles Ging!
Der Gine flimmt jum Andern! Kennt man Ginen,
Kennt man fie Alle,

Phadria,
So '8 nidht!

Demipho.

Wenn der
Was anftellt, gleidy ift jener da um Sdup ;
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Wenn jenesr, ift der Anbdre bei der Hand.
Sie belfen fid) einanber.

Beta fir fidy.
Treffend bat
Der Alte, oI;ne daf er's weif, ibr Thun
@efd)tlbert

@emi»bo.
Wiar's nidyt o, du witrdeft ihm
RNicht beifteh'n, Phadria.

Phadria.

St Antivho
Straffillig, Oheim, weil er fein Bermdgen
RNidt redyt gefchont hat oder feinen Ruf,
Dann fpredy’ i) nidht fiir ihn: er mag ertragen,
Was er verfdhuldet hat. Wenn aber Jemand,
Geftiipt auf jeine Arglift, unfrer Jugend
Fallftride legt’ und den Procep gewann,
Sind wir da {huld und nidyt vielmebhr die Richter,
Die oft aug Neid dem Reichen nehmen, oder
Dem Armen {denfen aus Barmberzigleit?

Geta dir fidy.
Rennt’ id) den Handel nidht, i) witrde. glauben,
Dag ex die Wabhrbeit fprade.

Demipho.
it ein Ridyter,
Der dein Redht fennte, wenn du felbft Fein Wort
Bernehymen Laffeft, fowie er gethan?

Phadria,
Wie 'n woblerzogner Jingling hat er fich
Benommen. A8 man vor die Ridter fam,
Bermodht' er nidht ju dufern, wasd er dadyte :
So madhte Scham den Schitdhternen verftummen.
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Geta.
Der madit e gut! — Was 3¢’ id) aber nod,
Den Nlten anzugeh’m? — Herr, fei gegrirht!
Midy freut's, daf du gefund guriid gefommen.

Demivho.
b, {honer Hitter! fei gegritht! Firwahr
Ded Haufes Stirge! Dem idh meinen Sobn’
Bei meinem Weggang anempfahl !

Beta.
Sdyon lange

Hov’ idy mit an, daf du gany unverdient
Ung Alle antlagft und vor Allen mid
Am unverdienteften. Denn was follt’ idh
Jn diefer Sadhe thun? Gin Stlave darf
RNad) den Gefegen vor Geridht md)t fprechen,
RNod) Jeugnif geben.

Demivho.

Alles gut.  Audy das
Raum’ id) nody ein: der unerfahrne Jingling
War bang — mag’s fein! — Du Stlave. Nber,
War fie and) zehumal ihm verwandt, er mufte
Sie doch nidht nehmen, jondern, wie's Gefep wil,
Sf)t gabt die Ausfathung; fie modhte fidy
nen Yndern fuchen. Weldher Grund bewog ibn
Die Arme lieber mir in’s Haus zu bringen?

Geta.
An einem Grund nidht, dbodh an Geld war Mangel.

Demipho.
Gx fonnt's wo borgen!

Geta.
 BWo! — Jjt leicht gefagt!
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Demipho.
Bulegt, giengs anders nidyt, auf Jinfen.

Geta.
B 1
Bortrefflidh! Wenn nur Jemand creditivte,
. ©o lang du lebft!

Demipho.
RNein, nein! Da wird nidhts d'raus!
Dasd gebt nidht! — Wie? I follte fie mit ihm
Rur Ginen Tag vermdblt feh'n? Nidyt um Ales! —
Man zeige mir dew Menjden, oder weife
RMiv feine Wobhnung !
Geta.
RNidht wahr — Phormio ?

Demipho.

Des Madcdhens Advokat!

Geta.
Gr oll gleich Fommen.

Demivho.
Wo ift jept Antipho?
Geta,
Bu Haufe nidt.
. Demipho.
®ely’, fudy’ ihn, Phadria, und bring’ ihn Her!

Phadria.
I geb’ gerabedwegd — dabin.

Geta deife.
Ridyt wabr,
Bur Pamphila ? (Beide ab.)
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Demivho.
S will nur eben heim,
Die Gotter meined Herdes u begritfen;
Dann auf das Forum hin, um ein'ge Freunde
Herbeizurufen, die miv Beiftand leiften
In diefer Sadye; daf, wenn Phovmio

Gridheint, i) nidht unvorbereitet fei.
(b,)

Dritter Act

CGrfte Scene.
Phormio. Seta.

PHormio.
Atfo aus Schyeu vor feinem Bater, fagit du,
Gieng er hinweg?
Geta.
Ja freilich!
Phormio.
_ Phanium
Qief er allein?
Geta.
So ift 8.

Phormio.
) Und der Alte
War aufgebradyt ?

Beta,
Gar febr,
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PHhormio.
) Run, Phormio,
Auf dir allein ruht nun die gange Sadhe!
Du haft e8 eingebrodt, du muft e8 effen.
Sei denn geriiftet!

Geta.
‘I befhwore didy.

Phormio maddenfend, ofne auf Geta ju Hdrven).
Wenn er midy fragt —
[}

Geta.
Nuf div freht unfre Hoffnung.

Phormio.
Wie? Wenn ev fie guriidgibt ?

Beta.
Du haft und
Dagu gebradt.

PhHhormio,
So! bdent idy,

Geta.
Stelh’ ung bei!

Phormio.
Den Alten her! Mein Plan freht fiv und fertig
Jn meinem Kopf!

Geta.
Was wirft du thun?

Phormio.
BWas anders,
N(8 daf die Phanium bleibt, ich Antipho
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Frei madhe von der Schuld, in der ev fledt,
Und blof auf midh ben Gorn ded Mlten feite ?

Beta.
O tapfrer Mann und Freund ! — Dodhy, Phormio,
Mir wird oft bang, daf diefe Tapferteit
Bulept u bofen Hiufern fithre. '

Phormio.
Nidht doddy!

Jd) hab's fdon mehr verfudht, idy weif die Schliche.
Wie Biele meinft du hab’ i) fhon auf’s Biut
Gedngftiget, Ginheim'{che fo wie Frembe?
Je mebr idy's Fennen lernte, defto Bfter.
Und fag’ mir dod), haft du wobl je gehort,
Daf man injuriarum midy belangt?

Geta.
Wie das ?

Phormio.

LBeil man dem Habidht oder Geier,
Die Sdhaden thun, Fein Nep ftellt; denen aber,
Die nidhts thun, ftellt man weldpe. Diefe bringen
Was ein, bei jenen ift die Ml umjouit.
Bon welden man was rupfen Fann, die find
Bald fo, bald anders in Gefabr; von miv
Weif Jedermann id) habe nidhts. Du meinft,
Wenn id) verurtheilt bin, fo fteden fie
Mich untevd Hausgefinde? — So "nen Freffer
Am Tifdy gu firttern, laffen fie wohl bleiben.
Und meiner Meinung nach thun fie gefheidt,
Wenn fie nict Luft verfpiiren, Uebelthat
Mit hodhier Woblthat zu vergelten.

Seta.
Nie
Kann er dir lobnen nady Verdienit.
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Pohorwio.
Bielmelhr

Kann mlemaub nad) Berdienft dem Gdnner lohnen.
Bedente! Jedhfrei findeft du didy ein,
Gejalbt und reingewaiden aus dem Babe,
Bergniigt im Hevzen, wahrend Sorg’ und Aufwand
An ihm gehrt, wenn ed div nur wohlergeht.
Gr hingt das Maul, du ladyft; du trinkit guerft,
Stredft didy guerft auf's Polfter hin; ein Wabhl{dhmaus
BWird aufgefept —

Geta.
Was ift dbas fiiv ein Ding?

Phormio.
Gin Sdmaug, wobei die Wabl dir webhe thut. —
Wenn du bedentft, wie Teder und rwie foftbar
Das Allesd ift, muf dir nidyt der, der's gibt,
Leibbaftig gang gleidwie ein Gott erfdeinen?

Beta.
Der Alte fommt! — Sieh, wad du madft! Das erfte
Bufommentreffen ift dad hipigfte.
Beftehft dbu da s, dann ift dasg Andre Spielwerk.

Seite Scene.

Demiphs mit feinen Recytsfreunden Erits, Hegio und Erotinus.
Phormio und Ozta (tveten etwas suriich,

Demipho.
6agt habt ibr je gebort, daf man o {dhdandlich
it Jemand umgegangen, wie mit miv?
S bitt’ um cuern Beiftand!

Geta.
@r ift gornig.
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Phormio.
®ib jept auf mich Adt! Der foll laufen geh'n! —
Jbr ew'gen Gdtter! Demipho der (dugnet,
Dap diefe Phanium mit ihm verwandt fei?
Daf fie verwandt fei, (dugnet Demipho ?

Beta.
Gr ldugnet ed.

Demipho.
: Das ijt er felber, glaub’ id,
Bon dent id) {prad. Kommt mit !

Phormio.
Und wer ifr Vater
Gewefen, wiff’ er nidht?

Geta.
Gr (dugnet es.

Phormio.
Und aud) wev Stilpho war, dasd wifl’ er nidht?

Geta.
Gr (dugnet es.

Phormio.
Weil fie ald arme Waife
Buritde blieb, Fennt man den Bater nidt,
Wil man von ihy nidhts wiffen! Was der Geiy
Nidht allesd thut!

Geta.

. Befduldigft du den Heren
Der Sdlechtigleit, mady id) didy fdylecht.

Demipho.

O Fredbeit!
" Mid) obendrein nod) angutlagen fomm er?
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Phormio.
Dem jungen WMenfdien fann idy's nidt verargen,
Wenn er ibn wenig fannte; denn der {dhon
Bejahrte Mann, der Armuthshalber fidh
Bon Tagelobn erndbren mufte, bielt
Sidy meiftend auf dem Land auf: dort beftellte
Gr ein Stitd Feld von unferm BVater. Oft
Gradblte mic indef der Greid, daf diefer
Sein Anverwandter fid) um ihn nidhyt Himm're,
Und dod) — wad war das filr ein Mann! Der bravfte,
Den id) in meinem Leben nody gefeh’n!

Geta.
Bie du fo einer, nad) der Sdilberung!

Phormio.
PBad' didy sum PHenter fort! — Hatt' idy ibn nidt
Dafitr gehalten, niemald wird’ i) midy .
Mit enerm Haus verfeinden wegen der,
Die er fo wenig edel jepst verjdhmabt.

Geta.
$Horft du nidyt bald auf, meinen Heren in feiner
Abiwefenbeit zu lftern, Shandlidyfter!

Phormio.

BWie er's verdient!
Geta.
Dod fpridft du, Sdurte?
Demipho uft).
Geta!

Geta,
Du Beutelleever, Rechtdverfehrer!

Demipho.
Geta !
Lereny. Phormie, 3
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PHormtio eife ju Geta).
®ib Antwort!

Beta.
Wer ift ba? — Ah!

Demipho,
Sdweig’!

Geta.
Jn deiner
Abwefenbeit Hat er in Cinem weg
Mit Worten, die nidht du, die er verdient,
Auf didh gefhmabt.

Demivho.
O laf dodh! — SJunger Mann,
Buerft erlaube mir die Bitt' an did,
Pir Antwort u ertheilen, wenn's beliebt.
Wer {agft du ift dein Freund gewefen? Das
GrEldre miv, und wie ev miv verwandt
Bu fein behauptete.

Phormio.
Du fragft dody g'vade,
N8 hatteft du ihn nidyt gefannt.

Demivho.
Gefannt ?

- PHormio.
3“ ’ ia! *
Demipho.

S Augne dad; du, der’s behauptet,
Ruf’ miv ihn in's Gedidytnif!
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Phormio.
$Ho! du Lannteft
Den eig'nen BVetter nicht? .

Demipho.
Wie du midy qualf!
Den Namen fag’!

Phormio.
Den Namen?

Demipho.
Alferdings! —
Was {hweigft dbu nun?

Phormio (fir fidy.
Berbammter Streich! WMiv ift
Der Nam’ entfallen.

Demivho.
He! was fagft du?

Phormio dcife).
Geta!
Befinnft du didy, wie wir ibn frither nannten,
So raun mic's ju! —
(3u Demipho)

Nein, nein! den fag’ idh nicht!
AlS ob du ihn nidht witfteft, Tommf du her
Mid) 3u verfudsen.

Demipho.

Jdy verfudhen?

®eta dem Phormio jufifternd).
- Stilpho.
a‘
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Phormio.
Am Gnde — was liegt mir dran? Stilpho hief er.

Demivho.
Xy fannt’ ihn nidyt, nod) hatt' icdh jemals einen
Berwandten diefed Namens,

Phormio.
So? Shamft du
Did) nidt, fo wad u fagen? Aber wenn
Gr zebm Talente hinterlaffen hitte —

Demipho.
Daf du yerbammt fei’ft !

Phormio.

Dann wir'ft du der Erfte,
Der ausd dem Kopf vom Urururgrofivater
Den gangen Stammbaum herzuerzdbhlen wirfte,

Demipho.
®ang wie du faght. War' i ch dagu gefommen,
Hitt' i {hon fagen wollen, wie fie mix
Berwandt fei. ~ Thue du’s auf gleidhe Weife!
Sag’, wie ift fie vermandt?

Beta.
Sdyon, lieber Herr!
Redt fo! Gu Poormio) He, wahre didy!

PHhormio.
Klar bab’ idh das
Gebhdr'gen Orts entwidelt, vor den Richtern,
War's ungegrimdet, warum widerlegte
Dein Sobn ¢8 damald nidht?
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Demipho.
Gi was mein Sobn!
Wie dumm fidy der geftellt, Laft fidh nidht fagen.

Phormio.
So wende du didy, der du weife bif,
An die Behorde; laf jum gweiten Mal -
Dir ip derfelben Sady ein Urtheil fallen.
Bift du ja dodh allein Herr, bift allein
Beredtigt, sweimal in derfelben Sade
Hier ein geridhtlidy Urtheil zu erlangen.

Demipho.
Wiewoh! mir Unrecdht widerfabren, will idh
Dody lieber noch, al8 idhy Proceh anfange
Und didh anbhdren muf, die vom Gefep
Beftimmte Mitqift geben, gleidh) al8 wive
Sie mir verwandt. Sdaff fie hinweg! Hier find
Finf Minen!

Bhormio.
$Ha ba ba! Naiver Menjdy !

Demipho.
Run? Fordy' id) was Unbilliges? Soll idh
@elbft dazu nidt gelangen, wad dod) jedem
Bufteht nad) dem gemeinen Recht ?

Phormio.

St das
Denn des Gefepes Wille, daf man fie,
Wie wenn man eine Mepe hat gebraudt,
Ablohnt und fortfhidt? Obder follte fie
RNidht darum ihrem nddjten Anverwandten
Gegeben werden, daf die Birgevin
Aus Diuftigleit nidts Schandlidyes begienge,
Daf fie mit Ginem (ebte? — Und du weigert's ?
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Demipho.
Ja, fa, dem nddften! Aber uns? Wober,
Weghalb find wir's?

Phormio,
Obho! Das alte Lied!

Demipho.
Das alte Lied? RNein, nein, id) rube nidht,
Bis daf idh's durchgefept!

Phormio,
Du bift nidyt lug.

Demiyho.
Laf mid) nur geh'n!

Phormio.
Am Ende haben wir's
Wit dir nidht, Demipho. Dein Sohn, nidyt du,
Jft condemnivt; denn — deine Jeit jum Freien
War ldngft voriiber.

Demivho,
Dent’, daf Alled das,
Wad i jept fpreche, ev {yricht; anbdern Falls
Jag' idh ibn felbff mit fammt der Frau davon.

Geta gu Bhormio),
@ ift in Jorn!
Phormio Gu Demiphoy.
Du t:‘mnteft wobl wasd Beff res.

Demipho.
Legft du's d'vauf an, in Allem miv suwider
Bu handeln, Unbold ? '
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“Phormio Gu Getn).
Gr bat Furdyt vor uns,
So wenig er's fidh merken Aift!

Geta Gu Phormio).
Der Anfang
Madt fid) 3u deinen Gunften.

Phormio Gu Demipho).
Sdyide dich
w8 Unvermeidlide, fo giemt 8 dir.
Laf ung gut Freund fein!

Demivho.
Deine Freundidhaft follt’ ich
Begehren? Idy dich feh'n und hoven wollen?

Phormio.
Bertrdgft du did) mit ihr, fo haft dbu Jemand,
Der deine alten Tag' erheitert. Dent’
An deine Jahre!

Demivho.
: Did mag fie erheitern!
RNimm du fle!

Phormio.
Sei dodhy nidyt fo grimmig !

Demipho.
Hore!
Der Worte bin id) fatt. Sdaffjt dbu das Weib
Nidyt bald fort, {hmeif’ i) fie sur ThHit' hinaus.
Mert's, Phormio !

Phormio.
Und unterfieh’ft du dich,
Sie anderd gu behandeln, al8 die Freie
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Berlangen darf, fo werf idy einen fchmeren

Procep dir an dben Hals, Merf's, Demipho !
(3u Geta)

Sft's ndthig, wirft du mid) ju Haus —

Geta.
Berftehe.
(Phormio ab.)

Dritte Scene.
DBie Vorigen, aufer Phormio.

Demipho.
Wie grofe Sorg’ und Unvup’ madt mir bodh
Mein Sobn, der micdh und YTich in diefe Heivath
Berwidelt hat! Audy (aFt er fich nicht feh’ n,
Daf id) jum wenigften erfithre, was
Gr dazu fagt und feine Meinung ift.

(3u Geta)
®ely’, fieh, ob er juriid ift odber nidht!
Beta.
3 geh. —
Demipho.

Ibr feb’t nun, wie die Sade febt.
Was foll idy thun? Syridy, Hegio!

Hegio.
‘ Jd? — Gratinus
BWar’ an der Reibe, dacht’ idh.

Demipho.
Spridh, Cratinus!

Gratinus.
Mid meinft du?
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Demivho.
Sa.

Gratinus.
S meines Ovted wimjdyte,

Du thateft, wasd zu deinem Beften ift.
Mir {deint die Sadye fo: was hier in deiner
Abwefenbeit dein Sobn gethan hat, muf
Rach Recht und Billigkeit auf feinen vor'gen
Stand wieder fommen: dad wirft du erlangen.
So mein’ id's.  Punftum!

Demivho.
Spridh) nun, Hegio!

Hegio.
Sdy glaube, mit Bedadht und Gritmdlich¥teit
SHat der gefproden.  Dody fo geht's! Biel Kopfe,
Biel Sinne.  Jeber Menjdy hat feine Art.
I bin der Anfidt nidt, daf, wasd gefeplidh
Gefdyely’n ift, umgeftofen werben fonne;
Und {dandlid) war's, es nur zu wollen.

Demivho.
Grito
Spridy du! ’

Grito.
X & Balt’ dafiiv, man muf e8 weiter
Qn Ueberlegung ziehn. Der Fall ift widtig.

Hegio.
Braudft du uns fonft nodh?

Demipho.
T 3br habt's gut gemadyt!

bin viel ungewiffer, al8 idh war.
39 gewiffer, a8 iy (Die Drel ab)
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Geta Gurddfommend).
Gr {oll nody nicht guri® fein.

Demivho.
RNun, fo muf id
Auf meinen Bruder warten. Was mir dev
§iir Nath ertheilt, das fibr’ idh aus.  Jch will
Bum Hafen geh'n und midy exfundigen,
Bis wann er anfommt,

(%6.)
BGeta.
Jdy dagegen fudye
Den Antipho, um ihm 3u fagen, was
Hier vorgegangen ift. — Dody fieh, da findet
Gr fidh ja felbft ein zu geleg'ner Jeit!

Bierte Scene.
Antipho. Seta.

Antivho m Celdftgefprady.
Nun wabrlidy, Antipho, in vieler Hinficht
Bift du bei der Gefinnung tadelndwerth.
So fortyulaufen und dein Leben Andern
Bu {hitpen iberlaffen! — Glaubteft du,
Daf Anbdre beffer, als du felbft, dein Woh!
Wabhrnehmen witrden? Dennt, wie's mit dem Andern
Audh ftand, du mufteft wenigftens fiir die,
Die jept bei dir im Haus ift, Sorge tragen,
Dafl fie nidht, im Bertrauen auf dein Wort
Getdufdt, ungliadlidy wirde. Nur bei dir
Sann jept die Arme Troft und Hitlfe finden.

@eta maiher tretend).
Ja, Herr, wir tadeln didh) {dyon Tang in deiner
Abwefendeit, daf du davon gegangen —
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Didh g'vade fucht’ ih!

Geta.
Gaben aber dodh
Defbalb den Muth nicht auf.

Antivho.
£ fag’ mir, Lieber,
Wie febt's mit miv und meinem Schidjal? Wittert
Der Bater was?

Geta.
Noch nichts.

Antivho.
Und hab’ idh
Nody ferner Hoffnung?

-

Geta.
Kann’s nidht fagen.

AUntipbo.
A !
. Geta.
Nur daf der Phadria nicht nadygelafien,
e didh 3u Fampfen.

Antipvho.
Bin's gewolbnt von ihm.

Geta.
Rudy Phormio hat fich hier, wie fiberall,
A3 wadern Mann geeigt.

Antivho.
Was madhte dex ?
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Geta.
Gr {dylug die Gluth ded fehr evzlirnten Baters
it Worten nieder.

Antipho.
Bravo, Phormio !

Geta.
Unbd i), fo viel ih fonnte —

Antipho.
Lichfter Geta,
Qe feid miv Alle fieh !

Geta.
So ift der Unfang,
Wie idh dir fage. Nody ift Ales rubig,
Und warten will dein Bater, big der Oheim
Buriid ift.
Antipho.
Warum das?

Geta.
G wolle, fagt er,
Nach deffen Rath in diefer Sache handeln.

~ UAntipho.
BWie ift mir bange, daf mein Oheim jept
Gefund guritdfommt, Geta! Denn an feinem
Ausdfpruch allein hangt Leben oder Tod,
Wie du miv fagft.

Geta.
Da fommt ja Phadria!

Antipho.
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Beta.
Siehy, aue femem Tummelplaf hevausd!

Funfte Scene. .
Pydvria. Dorio. Antipho und Gceta @nfangs bei Seite frehend).

Phadria.
@i, Dorio, bitte, hore dody !

 Dorio.
Nidhts, nichts !

Phadria.
Rur einen Augenblid!

Dorio.

Ay, laf midh!

Phadria.
Hore,
- Was id dir fagen will! g
Dorio.
@i, id bin's fatt,
Gin und Dasfelbe taufendmal u Horen!

Phadria.
Yept fag' id) aber, was du gerne hirft.

Dorio.
So {prich, iy hdve!

Phadria.
Qiffeft dbu didy nidht
Grweiden, die dret Tage nod) gu warten? —
Bo willft du hin?
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Dorio.

Mid) hatt' e8 wundern follen,
Wenn du wasd Neued auf’s Tapet gebracht. —

Antipho.
Der Kuppler, fiedt’ id) —

- Geta.
Stridt fein eig'ned Nep, —

Phaovria.
Zrow'ft du mir nicdht?

Dorio.
Du fafelft!

Phadria.
Wenn idy aber
Mein Wort verpfinde ?

< Dorio,
Poffen !

Phadria.
Du {olift feh'n,
BWie gut fid) deine Freundlichfeit verinft.

Dorio.
Gefdmdp!
Phadria.
Glaub’s nur, du wirft didh) d'ritber freuen;
@3 ift wabrhaftig waby!
Dorio.
Dumm Jeug !
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Phadria.

‘ LBerfudy's !
@8 bauert ja nidyt lange!

Dorio.

mmer ywiede
Das alte Lied! 3 '

Phadria.

Dut wirft mir ein Berwanbdter,
Gin Freund, ein Bater, ein —

Dorio.
Nur gugefdwapt!

: Phadria.

Kannft du fo hart, fo unerbittlich fein,

Daf weder Mitleid dich, nodh Fleh'n erweicht?
] Dotio.

Kannft du fo unbedadht, fo unklug fein,

Daf du mit {honberausdgepupten Worten

Midy hingiehft und dad Madchen unentgeltlich
Hevumgugieh’n verlangft?

FAntipho Gu Geta).
Gr dauert midy!

Phadria fic fid).
Das trifft midy leider!

®eta v fidy.
Wie fich Jeder gleichbleibt!

Phadria i fidy.
Unbd daf das Unglir midy verfolgen mufte,
Gerade da fidh Antivho in gleidyer
Berlegenbeit befand !
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Antipho Gervortretend).
Ap Phadria!
Was gibt's denn ?

Phadria.
Antipho! Du Glidskind!

Antivho.
SH?

Phadria.
Du haft im Haufe, was du liebf, und bift
Rie in den Fall gefommen, didy mit foldhem
ritbfal herumzuidlagen.

Antivho.
[ im Haufe?
Sag’ lieber, wie's im Spriichwort heift, idh) halte
Den Wolf an den Obren; denn ibhn (odzulafjen,
Hab’ ih den Muth nidht, und ibn feftzubalten,
Die Kraft nidyt.

Dorio.
@'vabe fo gebt's miv mit bem.

Antipho,
@i, nur fein Halber Kuppler! —
(an Phidria)
Hat der was

i

Phadria.
Der? Was nur der voh'fte Menfdh
JIm Stand it — meine Pamphila verfauft!

@Geta.

Begangen ?

Was? Sie verfauft?
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Antivho.
Im Grnt? Berfauft?

Phidria.

Berfauft !

Dorio.
BWie gang abjdeulich! Die mit feinem Geld
Grraufte Magd !

Phadria.
Bergebens bitt' idy ifn,
Dafl er nod) warten moge und dem Anbdern
Den Handel Hindige: nur die drei Tage,
Bis idy dag Geld, dad mir verjproden ift,
Bon %reunbeé[;anb Defomme. — ®eb’ idy'8 dann nidt,
Sollit du nidt eine Stunbde langer warten.

Dorio.
Bortrefflicy !

Antipho.
Die erbet'ne Frift ift ja
RNidt fang: laf dich erweidhen, Dorio!
G wird den Liebesdienft div doppelt (ohnen.

Dorio.
Das find nur Worte!

Antivho.
Wirft du Pamphila
Der @tabt entbebren laffen? 2Wirft du leiden,
Daf diefer Liebesbund zerviffen werde?

Dorio pottend).
So wenig id) wie du.
Tereny.  Phormio, é
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Beta.
O daf die Gotter
AW indgefammt didy ftraften nad) Berdienjt!

Dorio.
®any gegen meine Art hab’ id) dich mandhen
Donat ertragen , wie du ftetd verfpradt,
Nichts brachyteft, weinteft; jept im Gegentheil
it einer da, der zablt und (dft dad Weinen.
Mady Plag dem Beffern!

Antipho Gu Pyavrie).
St miv vedyt, fo wurde
Dir frither ja der Tag Deftimmt, an dem
Du diefem ahlen follteft.

Phadria.
Allerdingd!

Dorio.
Und fdugn’ idy's?
Antivho.
Sft der {dhon vergangen?

Dorio.
Rein,
Dod) ift der heut'ge ibm vorausdgelaufen.

Antipho.
Sdamft du did) nicht des Wortbrudys?

Dorio.
Keinedwegs !
Wenn's nur profitlidy ift.

Beta.
Du Unflath du!
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Phadria.
So darfit du's maden, Dorio?
Dorio.
So bin id!
Gefall’ idy dir, fo braudye midy! -
Antipho.
S o tdufdeft
Du den ?
Dorio.

mem Antipho, vielmehy er mld)'
Wie i bin, muﬁt et ja; ibn dbadht’ idh miv
Gang aubeté: et hat midh betrogen, i ch
Bin gegen ibn nidht anders, ald idy war.
Dody wie's audy fei, dad will idhy: morgen frith
Berfprad dev Offizier das Geld zu zablen;
Bringft du mir's eher, Phddria, fo bleib’ idy
Bei meiner Regel fehn: wer mit der FJahlung

Am flintiten ift, hat's Borvedht. Lebe wohl!
()

Sedste Scene.
Phvrie. Antipho. Geta.

Phaidria,
Was fang’ i) an? Wo {haff’ id) Armer dem
So ploglidy Geld her, der ich weniger
NS nichtd befige? HAtt' ev die drei iage
Sid) nur exbitten laffen! Da war mir's

. Ber{proden.

’uti’pbo.
Sollen wir mit anfeh’n, Geta,
Dap der unglidlid) werde, der vorhin,
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Wie bu gefagt, midy freundlidy unterftitgte?
Berfudhen wir vielmehr, da er's bedaxf,
- Sbm feine Woblthat wieder su vergelten!

Geta.
®ewif, dad wive billig.

Antipbho,
Made denn !
Du fannft allein ihn retten.

Geta.
RNun, was foll idh?

Antipho.
Geld fdhaffen.

Geta.
Gern; allein wober? Das fage!

Antipho.
Der Bater ift jurind —

Geta.
Wobl! Dod) wad dbann?

-~ HAntipho.
O, g'nug gefagt flic einen Elugen Kopf!
Geta mit der Geberde des Steplens).
S0 meinft du?
Antipho.
So!

Geta. ‘
Fiewabr, ein {honer Rath!
Geh’ miv damit! — Bin id) nidyt herzlich frob,
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Wenn deine Heivath miv Fein Unbeil bringt?
Soll idy, dem ju Gefallen, aud) nody gar
An's Kveu midy {hlagen laffen?

FAntipho qu Bhadria.
Gy hat Recht!

= mbdbl’iao
MWie, Geta? Bin id) eudy denn fremd?

Geta.
Das nidyt;
Nllein ift's nicht genug, dap auf uns Alle
Der Alte jept exbof’t 1?2 . Mitffen mic
Xhn nodh) in Harnijd) bringen, daf filv Bitten
Rein Plapdyen iibrig bleibt?

Phadria.
, Gin Andrer foll
NAus meinen Augen weg — wer weif wohin —
Sie fithren? Ad)! — RNun denn, o lang e geht
Mud iy noch da bin, Antipho, fo forecht
Mit mir, fo feht midy an! '

Antipho.
Wepwegen? Syridy!
Bas haft du vor?

Phadria.

Wobhin man fie and) bringt,
Mein Plan feht feft: idy folg’ ihr oder ftevbe.

Geta.
Biel Glid dagu! Dod) nur gemad)!

Antipho.
Sieh 3u,
Ob irgendwie du helfen fannft!
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Geta.
b irgend —

Antivho,
O bitte, finne nady, dbamit ex nidyt,
So oder fo, wad thue, das nadhher
Und veuen mitfte, Geta!

Beta.

Run; id finne, —
Gr ift geborgen, glaub’ idy! — Aber, aber —
I filedit', e8 gebt ungd {hlimm!

Antipho.
Befirrdte nidhts!
BWir wollen Glitd und Unglitd mit dir tragen.

. Beta.
Wieviel Geld braudft du? Sprich!

Phadria.
Blof dreifig Minen.

Geta.
Dreifig? Hu! Die ift theuer, Phadria.

Pyaidria.
§iir Die ein wahres Spottgeld.

Beta.
RNun, id) {haff's!
Phibdria.
O Licbfter!

Geta.
Weg damit!
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- Phadria.
®leid) braud) idy's aber!

BGeta.
Gleid follft bu’'s haben. Dod) den Phormio
Braudy' i) dabei um Helfer.

Antipho.
Sft gur Hand!
Leg’ ihm nur fihn auf, was du wilft! Gr trigt's.
Das ift ein cing'ger Freund dem Freunde.

Geta.
Laff und
Sdynell zu ihm geh'n!

Antipbo.
i Beditrft ihr meiner Hiilfe
Bu irgendwas ?

: Geta.
Nein.  Gely’ nad) Haud und trofte
Die Arme, die ficdh jept gewif vor Angft
Halb tovt gramt. Nun?

Antipho.
Nichts auf der Welt
Th' idh) fo gern als das.
, (@b,
Phidria.
BWie haft du's vor?

Geta.
S fag’ dir's unterwegs. Mady’ didy nuv fort!
(Beide ab.)
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Vievrter Act

Crfte Scene.
Demipho.  Ehremes.

Demipho.

Nun, Chremed? Was nad) Lemnos didhy gefithrt —
Haft du die Todter mit hieher gebracdyt?

Ghremes.
Nein !

Demiyho,
Gi wie fo? ‘

Ghremes,
LBie ihve Mutter fal,
Daf id) hier ldnger blieb, judem die Jahre
Des Middyend meine Jog'rung nicht evtrugen,
Madt fie fich felbft mit ihrem gangen Haus
Bu mir her auf den Weg, wie man miv fagte.

Pemivho.
Warum dod) bliebft du mum fo lange dort,
Wie du die Nadyidyt hatteft ?

Ghremes.

Gi, 'ne Kvantheit
Hielt midh gurid,

Demiyho,
Wobher die? Was firr eine?
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Ghremes,
Du fragft? Das Alter felbft ift cine Krantheit. —
Dody daf fie wohlbebalten angelangt,
Hort’ idh) vom Sdyiffer, der fie mitgenommen.

Demiyho.
Was meinem Sobn pajfirt ift wabhrend meiner
Nbwefenheit, haft du's erfahren, Chremes?

Ghremes.
Dag eben ift’'s, was mir den Plan verriidt,
Denn trag’ idy die Partie ‘nem Frembden an,
So muf id) Nusfunft geben, wie — wober
Sie meine Todyter ift. Did) wuht’ ih miv
So tren al8 i) mir felbft bin; jener And're
Wird, will ex midh sum Sdywicgervater, {dweigen,
So lange Freundidaft ywijhen ung befteht;
Madyt er fidh aber nidhts ausd mir, fo weif er
Tebr ald zu wiffen gut ift, und id fiivde,
Dap meine Frau e8 irgendwie exfabhut.
Gejdyieht dad — Dbleibt mir nur, mit leever Hand
Mid) aus dem Hausd ju tvoflen! denn id) nenme
Nidyts mein, als blof midy felbft.

Demipho, :
Kb weif 8 wobhl,
Und e8 befitmmert midy.  Aud) werd’ id) d'rum
Nidt eher rub'n nody raften, bis idy dir,

Was id) verjproden habe, durdgefept.

Smweite Scene.
Geta. Demipho und Ehremes, adfeits im Gefprdd.
BGeta.

‘nen {dylauern Menfdyen hab’ ich nie gefel’n,
NS wie den Phormio. Jdh) Fomme hin,
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Bu fagen, daf wiv Geld bendthigt find,
Und wie maw's {dhaffen tonne. Kaum daf idh's
Bur Hilfte nody gefagt, begriff er's {dhon.
Gy freut fidy, (obt midy, will jum Alten fort,
Dantt Gott fitr die Gelegenheit, die fich
Darbiete, fidh) dem Phddria nidyt minder -
N8 Freund zu zeigen, wie dem Antipho.
Iy bief ibn warten auf dem Markt: dabin
Witrd' iy den Alten bringen. — Aber fieh! .
Da ift er! Und wer nodh? — Blig! Phadria's
Pava ift aud) guriicd! — Dod) was exfdred’ idy,
I Dummrian! Gtwa weil id) nun wei
Statt Gines habe, die id) taujdhen fann?
Mid) dinkt, bequemer ift ed, doypelt Hoffen.
Da hol’ idh) mir's, wo idh gleid) anfangs wollte.
®ibt der's, nun gut; fommt nichts bei dem hevaus,
So mady’ i)y midy an diefen Antommling.

Dritte Scene. ‘
Antipho dm Pintergrund). Geta. Ehremes und Demipho.

Antivpho.
ier wart’ idy's ab, wie bald fid) Geta wieder
Herbeimadht, — Dody da feb’ idh ja den Ofeim
Bei meinem Bater feh'n! — O weh! Wie firedht’ idh,
Wozu den BVater deffen Antunft treibt!

Beta.
3 gebe hin, — BWillbommen, befer Ehremes !
Ghremes.
Willtommen, @gta!
Geta.

1 '8 freut mich, dap du glaicklich
Surid bift! .
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Ghremes.
Glaub's.

Geta.
Wie fteht's ?

Ghremes.

Biel Neued hier —

Wie's geht, wenn man von Reifen wiederfommt.

Beta.
Ja! Mit dem Antipfo — du weift e32

GChremes.
Alles.

Geta Gu Demipho).
Du hatteft's ihm gefagt? — Ab{dhentidy ift's,
So angefithrt zu werden, Chremes!

Demipho.
‘ Gben
Syrad) iy mit dem davon,

Geta.

Bei meiner Treue !
Audy i) bab’ ernfilich d'vitber nachgedacht
Und, wie id) glaub’, ein Mittel aufgefunden.

Ghremes.
Was, Geta?

Demipho.
Weldes ?

Beta.
A8 idh von dir gieng,
Kam miv gufillig Phormio entgegen.
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Ghremes.
BWas fiir ein Phormio?

Geta.
Der, welder die —

, ‘ Ghremes.
by weif !

Geta.

Miv daudyte gut, ibn auszubolen.
3&) nabm mir ibn allein.  ,Wie, Phovmio,*
Sagt’ idy, ,was fudjen wiv dief nidyt vielmehr
Jm Guten beizulegen, als im Bifen?
Tein Herr dentt fiberal und baft Procefe.
Denn wabrlidy, feine Freunde jammt und fonders
Grtheilten ihm fo eben nody ben Rath
Aug Ginem Munde, fie Hald nber Kopf
Hinaudzuwerfen.”

Antivho.
Ny, was fingt der an?
BWo will er nur hinaus?

Geta.

o Meinft du vielleidht,
Jbn werde dag Gefep jur Strafe ieh'n,
Wenn er fie ausftoht? Dafite ift geforgt.
AH, {hwigen wirft du, wenn du did mit dem
Ginldfleft! So bevedt’ ift er. Jedodh
Aud) angenommen, er verliert, fo foftet’s
Am Gnde dod) den Kopf nidht, nur den Beutel.¥ —
Wie id) den Burfdien mitvbe werden fabh: ‘
#Bir find jept”, fagt’ i, ,hier allein. e, forid:
Was muf man in die Haud div driiden, daf
Pein Herr den Handel (o8 wird, die ﬁd) fottmad)t
Du nidyt defdywerlidh bift.”
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Antipho.
St ber gejdheidt ?
Beta.
»Denn dafiie fteh’ idy: Iaffeft du dich mur
Sn Gtwas billig finden, werdet ihr —
o hersensgut ift ev — Deut nidyt drei Worte
Bufammen wedeln.”

Demiyho.
MWer hat didy's gebheifen?

Ghremes.
RNein, af! Man fonnte ja unmoglidy beffer
Dabin gelangen, wo wir wollen.

Antipho.
Adh!
Ghremes.
Syrid) weiter!
Geta.
Anfangs war dex WMenjch wie toll.
Ghremes.
Run, was velangt ex ?
Geta.
Was? Entjeplich viel!

Ghremes.

-

So fag's!

Geta.
2 @ab’ einer ihm ein grof Talent —"

Demivho.
Die Peitjche, meiner Treu! Wie unverfdimt!
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Geta. .
Das g'rade fagt’ ich ibm: , Wie nun, wenn's gélte
ne eing'ge Todter an den Mann u bringen?
Auf die Art half's ihm wenig, daf er feine
Befommen hat: fie hat fidh eingefunden,
Die Ausftattung verlangt.” — Um’s furg su madyen
Und fein Gefdywap su fbergebn: am Gnbde
BWar das fein leptes Wort: ,Jdhy, fagt’ er, wollte
Sdyon gleid) im Unfang meines Freundes Todhter,
Wie's billig war, heivathen; denn idy dadyte
Mir ibre traur'ge Lage, arm an einen Reidhen
In Stlaverei ju fommen.  Aber idf,
Um's g'rad’ heraudsufagen, braudhte eine,
Die etwas hat, wovon i) meine Schulben -
Begaple.  Und nod jept, wenn Demipho
Das geben will, was id) von dev beFomume,
Die mir verlobt ift, mocht’ ich feine lieber
NS fie gur Frau."

Antipho. )
Ob er's aué Dummbeit, oder
Aus Bosheit thut, mit Abficht oder nidcht,
I fann's nidyt fagen.

Demipho.
Wie? wenn er mit Haut
und Haar verfdhuldet swdrve 2

Geta.
»Gin Stidden Feld
ab’ id) verpfindet um gehn Dinen”, fagt’ er,

, Demipho.
Nu, nu, beivath’ er nur! Die foll er haben,

Geta, .
n €in Hausden gleidfalis um zehn andere,® - -
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Demipho.
Hobo, dasd wivd gu viel!

Ghremes.
So {dyrei’ dodh nidyt!
Die Febhn fordr’ er von mir!

Geta.
#Jiir meine Frau
TMup idy ein Madcdyen Laufen; dann bedarf's
An Haudgerath’ nod) wasd; aud) will die Hodhzeit
Beftritten fein: filr dad sujammen rechne
Bebn anbdre”, fagt’ er

Demipho.
Nein, da (af idy mid)
Gerad’ fo gern feddhundertmal verflagen! —
Nidts geb’ ih! Der infame Kexl {oll midy
Gar nody verhdhnen?

Ghremes.
I geb’s; fei dod) vubig!
Mady’ du nur, daf dein Sofn die Jugedadyte
Heivathet!

. Wntipho.
Webe mir! Du bringft mich um
Mit deinen Kniffen, Geta !

Ghremes.
Meinetwegen
ﬂBtrb fie verflofen; mein it der Berluft,
Wie billig.

~-

Geta.
+©0 gefdwind ald mdglidh*, fagt’ er,
o ®ib miv Befdeid, damit fein- Jroeifel fei,
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b fie miv Jene geben, um von der
Widy lodgumachen! Denn die Leutdyen find
Bereit dagu, die Mitgift audzuzahlen.”

Ghremes.
Gleidh) foll er's haben. Jemen Eand’ ev auf,
Und nehme die!

Demiyho.
Das mog’ ihm {dhledyt befommen !

Ghremes.
Da paft fih ja dad Geld gerade recht,
Das id) al8 ing von meiner Frauen Guf
Auf Lemnod mitgebradt. Da nehm’ id) von,
Und fage meiner Frau, daf du es braudift. '
(Ab mit Demiphe.)

BVierte Scene.
Antipho. Grta.

Antipho Gervortretend).

Geta!
. Geta.
Pe!
Antivho.
Was haft du gemacht?
Beta.
Die Alten
Um's Geld befhummelt, '
Antipbo.

Sft's damit genug?
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Geta.
BWeif wabrlid) nidt! Mehr wurde nidht verlangt.

Antipho.

Du Galgenflrid! Jft das auf meine Frage
Die Antwort ¢

Geta.
RNun, wad meinft du denn?

Antipho.

’ BWas idh?
Dirx bab’ idy su verdanfen, daf idh nur
Geradedwegs jum Stride greifen fann, .
O baf body alle Gotter und Gottinnen
Der Ober= und der Unterwelt an dir
Gin warnendes Erempel ftatuirten! —
Ha, willft du was, {o trag’ s dem nur auf! 3
Der wirft aus ftt(ler See didy an die Klippe. —
Wag frommte weniger, al8 diefen wunden
Bled u berithren, ober meine Frau
Nuch nur zu nennen? Dadurd) hat mein BVater
Hoffaung befommen , daf e8 moglich fet,
Sie 3u verfofen. — Sag’, wenn Phormio
Die Ausftattung erhdlt und muf fie nehmen:
Was wird daraus?

Beta. -
Der nimmt fie nidpt!

Antivho.

: Sdyon redht!

Wenn fie nun aber '8 Geld juriid verlangen,

Gebt unfre Sadye offenbar dody fd;uf
Zeveng. Phormio, ) ‘ A [
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Geta.
Ridts ift fo gut, das, Antivho, fidh nicht
Durdy {dhlechte Darftellung verderben fiefe.
TBas gut ift, ibergel’ft du, nennft allein
Das Sclimme bei ber Sadpe.  Hive jept:
, Befommt er '8 Gelb, muf er fie nehmen”, fagft du.
Das geb’ i) su.  Gin bischen eit wird ihm :
Sa dody verftattet werben, fiir die Hodyzeit
Anftalt ju trefen, Gdfte einguladen,
Das Ovfer dargubringen. Unterdeffen
®ewdhren Freunde, was verfproden ift:
Davon exftattet er's.

~ Untivho-
Aus weldpem Grunde?
MWad wird er fagen?

BGeta.

Fragit du? Was nidt alled!
, @3 haben {dlimme Feichen binterher
Mir bang gemadyt: ein fremder {dywarzer Hund
Lief miv in's Hausd; ne Schlange fiel yom Dady
Hevunter in den Hof; ‘ne Henne Lrdbte;
Gin Seher wiberrieth; ein Opferfhaner
Berbot miv, vor dem Eiiry'ften Tag wad Neues
Su unternehmen.”  Gin vollwidyt'ger Grund!
So wird ed gehen!

Antipho.
Wenn's nur geht!

Geta.
@3 wird!
Bertran’ auf midy ! — Dein Bater fommt hevaus.
®eh’, fag' dem Phadria, das Geld fei da!
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Finfte Scene,

Demipho (mit einem Getddeuted und Chremes.

Demipho.
_ ®ib did) ufrieden, fag’ idh; idh will forgen,
Daf er und feine Flaufen madpe. Da$
®eb’ id) nicht ohne Weit'ves aus der Hand ;
€3 mitffen Beugen da fein. Wem idy's gebe,
Warum idy's gebe, follen fie erfabren.

BGeta qir fid).
Mit weldher Borficht ex ju Werke gebt,
BWo's nidt vonndthen ift!

@hremes,

Und fo ift's ndthig.
@il' aber nur, folang’ er Luft behdlt!
" Denn fept die Andr’ ihm frarfer gu, fo weif’'t
Gr und vielleicht gurird.

Beta i fid).
Du haft's getroffen!

Demipho.
So fithre midy denn u ihm.

Beta.
Unverziiglidy,

Ghremes.
Sft das gefheb’n, lauf® hin ju meiner Frau,
Dap fie mit der nody foricht, bevor fie gebt.
Sie foll ibr fagen: daf dem Phormio
Wir fie gur Frau beftimmt, das mdge fie
Richt fibel nehmen: der {ei paffender,
BWeil er ihr ndbever Befannter fei,

Geta.

5'
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Wir atten nichts an unfrer Plicht verfdumt;
Was er gefordert, fei als Heivathdgut ‘
Gegeben worben.

Demipho.
Las jum Henker liegt
Denn div daran?

Ghremes.
Biel, Demivho! '8 ift nicht
Hinreichend, daf du beine PHicht gethan,
Wenn's nidt die Welt audy billiget. I witnfde,
Daf 8 mit ihrem Willen audy gefchele,
Damit fie hinterher nichyt fagt, man hadve
Sie audgeftofen.

Demipho.
Das fann id) ja thun,

Gbremeé.
RNein! Frau gur Frau, das {dyidt fich beffer.

Demipho.
Gut,

(Ab mit Beta)

& will fie bitten.

Ghremes,
Wo i) IJene nun
Ausfindig madhen Fonme, mocht' ich wiffen.

Gedhste Scene,
Sophrona. Ehremes.
Sophrona ohne Ghremes ju fehen),

Was fang’ ih an? Wo find’ idh einen Freund,
Jdh Avme, dem idh diefes anyertvaye,

-
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Bei dem i) Hitlfe fuche? Denn idh flvdhte,
Daf meine Herrin meines Rathes wegen
®ang unverdient getrdntt wird; fo erzitent
I, b6y’ idy, Qiber bag Gefchehene

Ded Jiinglings Bater.

Ghremes. '
Wer ift dod) die Alte,
-Die o ﬁeﬂﬁr&t von meinem Bruder fommt ?

. Soybrona.
Blop Ditftigleit bewog midy ju dem Schritte.
Sy wufite wobl, fo eine Heivath fonnte
RNidht von Beftand fein; dody ich rieth dagu,
Damit wiv unterdef ju leben hatten.

Ghremes.
Wahrbaftig, taujd’ id mid nidt felbft und ift
Mein Auge nidyt 3u {dhwad), fo feb’ idh hier
Die Amme meiner Todter.

Sopbhrona.
Aud) ift nirgends —

Ghremes.
Was mady’ idh nur?

Sopbrona.
ihr Bater aufpuipiiven,

Ghremes.
Soll id) fie angeh'n, oder warten, bid
Q& deutlidyer vernehme, wa s fie fagt?

Sopbrona.
Fand’ idhy jegt den, fo war’ i auficr Sorgen.
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Ghremes.
Sie ift's! Jdh fpredhe fie!

Soypbrona.
Wer fpridt ba —
" @Phremes.
Sophrona !

Sopbhrona.
Und nennet mich ei'm Namen?

Ghremes.
. Sieb nach mix!
@o»broua:

Um's Himmeldwillen! It das Stilpho?

Ghremes.

-

Sophrona.

RNein !

Nein, fagft du?

Ghremes.
Fritt ein wenig von der Thite
Dort weg und weiter daher, Sophrona! —
Mit diefem Namen nenne mic) nicht mehr!

SopPhrona.
Wie fo? Bift du nidht der, fir den du immer
Didy audgegeben.

GHhrentes uf fein Haus deutend).
St!

Sophrona.
Was bift du bange
Bor diefer Thitr?
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Ghremes.
@in witthend Weib Hab’ idy
Dort unter Schloff und Riegel. — Jenen Namen
Legt’ idh mir einft aus dem Grund fal{chlich bei,
~ Daf ihr eud) nidt aus Unbedacht vielleicht
Berjchwagen mdchtet und dann meine Frau
@3 irgendwie exfithre.

Sophrona.
. Darum fonnten
Wir Arme dicy auch feeilich nie hier finden.

Ghremes.
$e, fage mir: Was haft du in dem Hauje
Su thun, wo dbu heraustamft? Wo find Jene?

. Sophrona.
AH! -
Ghremes.
Run, wad gibt's? Sie find doch nod) am Leben?

Sophrona.
Die Todter, ja; die arme Mutter felbft
$at vor Betimmernif der Tod ereilt.

Ghremes.
Das thut miv leid. .

Soyphrona.
Sch aber, eine afte
Berlafine, arme , unbefannte Frau,
That, was id) fonnt’, und bradyte bei dem Jyingling,
Dem diefes Haus gebort, dag Maddhen an.

Ghremes.
Bei Antipho?
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@opbrona.
Hm! Bei demfelben.

Ghremes.
Wie ?
Pat der jwei Frouen?

Sopbrong.
Au, idy bitte dich!
Blof diefe eing'ge.

GChremes.
Und bdie anbere,
Die ihm verwandt fein foll?

Sophrona.
- Das ift ja die! A

‘ GBhremes.
BWas fagft du!

Sopbhrona.
Man befpradh fich mit einanber,
Tie fie der Liebende qudh ofme Mitgift
Heirathen tonnte,

Ghremes.

Grofier Gott! Wie oft
Greignet fich durd) blindes Ungefdlye
BWas man fidy nicht einmaf getraut 3u winjdyen,
Jdy fomm’ bier an und treffe meine Todhter
Bermdblt mit wem idy wollt’ und wie id) wollte.
Woran wir Beide mit dem groften Fleif
Urbeiteten , hat diefe gang allein,
Obn’ unfre Sorge, blof durdy ibre grofte
3u Stand gebradyt.
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Soybrona.
Sieh zu, wad jept su thun ift!

Ded jungen Herrn Papa ift angefommen
Und {oll fefr ungehalten d'rither fein,

Ghremes.
'8 hat feine Noth. Allein bei allen Gottern
Und Menfchen! (af nur, bitt' idy, feine Seele
Gxfabren, daf fie meine Todter ift!

Sophrona.
Bon mixr erfdbrt ed Niemand.

Ghremes.
Folge mir!
Im Haufe werden wir dad Weit've hoven.
(Beide ab.)

Finfter Act

CGrfte Scene.
BDemipho.  Geta.

Demivho.

Wir {elbft find {duld davan, daf {dHlechten Menjchen
Jbr Thun eintrdglidy ift, indem wir uns

Bu fehr bemith'n fitr gut und mild gu gelten.

Lauf’, beift e8, wenn du auf der Fludyt bift, nicht
NAm eigmen Haus vorbei. — War's nidyt genug,
Unredht von ihm gu leidben? Nein, man warf

Sbm audy nody Geld bin, daf er leben Eonne,

Bis er ein neues Sdelmenftiid vollfirhrt!
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Geta.
Sebr vidtig!

Demipho.
Die belohnt man heut'ged Tags,
Die Krumm aus G'rade maden —

Geta.
Aeuerft wabhr!

-

Demipho.
Wie wir fo thovidt ibm Gewinn ver{dafft.

Geta.

Wenn man nur damit nod) yum Jiele fommt,
Dap ex fie nimmt!

Demipho.
Qft das felbft gweifelhaft?

Beta.
Bei Gott! Wie dad ein Bur{dh i, modht' er leicht
RNody andern Sinnes werden.

Demipho.
Wie? gar andern —

®eta.
I weif nidt; aber moglich wdr' e8 immer.

, Demivho.

Id will's fo madien, wie mein Bruber rieth,
Und feine Frau Herholen, daf fie ibr
Bujpredre. — Geta, gehe du voraus

Und melde, dap fie su ibr fommen werde.

()
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Sieite Scene.

Beta.
Das Geld fiir Phadria ift geidhafft; vom Streit
QJft's ftille; vorgejeben ift, daf fie
Nidht augenblidlidy fortgeht. Wad nun weiter? —
Was wird davaus? — Du fedft im felben Koth,
Bablft mit geborgtem Geld: das Ungewitter,
Das nabe frand, verjog fidy auf ein Weilden;
Die Prirgel find im Wadfen, wenn du didh
Nidt vorfiehft, Geta! — Jept will id) nach Hanfe
Und Phanium fagen, vor Naufiftrata

Und ifren Worten Leine Ungft 3u haben. )

Dritte Scene.
Demipho.  Waufiprata.

. Demipho. -
Nun, wie man's an dir fennt, Naufiftvata,
Befdanftige fie uns, daf fie freiwiflig
In das, wasd nidt zu dndern ift, fich figt.

Naufiftrata.
Das will idy thun.

Demipho.
Du wirft mid) durdy den Dienft
Qept eben fo verbinden, wie vorhin
Mit Geld.

Nauftftrata.
Das that i) gern.  Nur fann idhy leider
Durd) meined Mannes Sduld {o viel nidht thun,
NS fidy gehort.
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: Demipho.
Wie fo ?

Naufiftrata.
Beil er dad redlich
Grworbene Bermdgen meined BVaters
RNadliffig wahrnimmt. Denn ausd diefen Gitern
Bog dev alljibrlich zwei Talente, Ja,
Wie ift dod) Ein Mann vor dem andern!

Demivho. ,
Bwei !
Der Taujend audy!
Naufiftrata.
1nd war in einer Jeit,
BWo Nlles wohlfeil war, dod) swei Talente!

Demipho,
Gi!
Naufiftrata.
Wie gefallt dir dag?

Demipho. _
RNun freifid) yobl!

Naufiftrata.
S wollt', idy wdr’ ein Mann! I & wollte zeigen —
- Demipho.
Da bin idh) gut dafitr.
Naufiftrata.
auf wad firr Art —

Demipho,
O, bitte, {done dih! dag du mit iy —
€3 mddyte didh) die junge Frau ermitden.
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Naufiftrata.
Sy thue, wie du wimjdeft.  Aber fieh,
Da Tommt mein Mann aud deiner Thitr herausd!

Bierte Scene.
Ehremes. Die Dorigen.

Ghremes,
$e, Demipho! hat er ed {dhon, das Geld?

Demivho.
Jch bab' 8 gleid) beforgt.

Gbhremes,
Das ift mir leid, —
Ha, meine Frau! Beinalh’ hatt i u viel —

Demipho.
Leid, Chremes? Wie?

" Ghremes.
Sdon gut!

Demipho.
. Du! Haft du ibr
Gefagt, aus we[d;em Grund wir diefe bringen?

c Ghremes.
St abgemacht”

Demipho.
BWas fagt fie denn dagu?

Ghremes.
Man fann fie nidyt wegbringen,
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Demipho.
LWie denn nidht?

@hremes.
Weil Eing das Andre liebt.

Demipho.
Bad geht dad uné an?

Ghremes,
O viel! Uud hor’ idy, ift fie und vermandt.

Demipho.

Bas? Fafelft du?

Ghremes.
Du wirft e fehn. I vede
RNicht ohne Grund; idh habe mich befonnen.

Demipho.
Bift du audy FHug?
Naufiftrata,
Ady, bitte, thue dody
RNur ja der Anverwandten nicht zu nabe!

Demipho. -
Sie i ft's nidyt!
Ghremes.
Laugn’ e nidt! Des BVaters Name
War anderd angegeben. Daher fommt »
Dein Jrrthum.

Demipbho.
SKannte fie den Bater nicht ?

: Do ! Ghrentes.
o ’
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Demipho.
Warum gab fle einen andern an?’

Ghremes deifo.
Raumft du miv beute denn aud) gar nidhts ein?
Wilf du mid) nidht verfreh'n?

Demipho.
Wenn du nidyts fagft !

. Ghremes.
Du hirft nidt auf?

Naufiftrata.
Micdh wundert, was das ift.

Demipho.
I weif wabrhaftig nidt.

Ghremes eife).
BWilft du ed wiffen? —
So wahr mich Gott — 8 fteht Fein Menfdh ihr ndber,
NS idy und du!

Demipho.
Um's Himmeldwillen, laft
Uns ju ibr geb'n! Wir mitffen indgefammt
Grfabren, ob's fo ift, ob nidt.

Ghremes,
A was !

Demipho.
BWasd gibt's ?

Ghremes.
Find' idy bei bir fo wenig Glauben ?
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Demipho-

) foll 8 glauben? Goll midyt weiter forfdhen? —
RNun denn, e8 fei! — Dod) wie? Mit jener Todter

Bon unferm Freund , was machen wiv mit der 2

Ghremes.
Sdon gut!
Demipho.
Die alfo fdhiden wir?

- Ghremes.
Warwm nidyt ?

. Demipho.
Und jene bleibt?

ébremeé.
I woht!

Demipho.

Du fannft demnady
Sept geb'n, Naufiftrata,

Naufiftrata.
’ Fitvwabr, iy glaube,
'8 ift Deffer fo fiix Alle, dap fie bleibt,
AlS wie du's angefangen. Denn als idy
Sie fabh, {dien fie miv duferft wohlerzogen.

Demipho.
Run fpridy, wie feht’s damit ?

Ghremes.
Sdon gugefdloffen?

Demipho.
Ja. . :

Hat fie die Thite

(AL.)
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Ghremes. .
O Juppiter!
Die Gotter find und gnddig. Meine Todyter
Hab’ i) mit deinem Sobn vermdhit gefunden !

Demipho.
Bie ift das moglidy?

Ghremes.
Bum Gradblen ift
Der Ort nidt fidher g'nug.

Demipho.
Somm’ mit! — Horft du?

Selbit unfve Sohne diiefen's nidyt exfabhren!
. (Beide ab.)

Funfte Scene.

Antivho,

Frob bin idy, wie's mit mir aud) fehen mag,
Daf Phadria evlangt hat, was er winfdyt.
Weld)' Fluges Wort, nur {oldherlei Begierden
Qm Herzen Raum zu geben, die, wenn gletd;
Das Glad ungimftig i, mit %emgem
Bu ftillen find! Wie der das Geld befontmen,
BWar er der Sorge ledig; id) vermag
Aug der BVerwivrung midh) auf Leine LWeife
Heraudguwinden , daf idy nicht, bleibt's heimlich —
Jn Furdt, wird's offenbar — in Sdhanbe falle,
Und audy nad) Hauje wited’ iy jept mich nicht
Begeben , hitte man mir nidt die Hoffnung
®ezeigt, fie ju bebalten. — Aber wo
Kann id) den Geta finden, ibn ju fragen,
Wann idh) am @dndltd)ftm den Bater fpred;e?

Teremg.  Phormio. 6
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Sedhste Scene.
Phormio. Antiphs.

Phormio.

Dag Geld hab’ id) empfangen, hab's dém Kuppler
Gebradit, dad Madden weggebholt, gejorgt,
Daf Phddria fie ald dauernd Gigenthum
Befigt, denn fie ift freigelaffen. Jept

- Bleibt nur nod) Cing in's Werk ju fepen: Rube
Bum Seden vor den Alten zu gewinnen;
Denn die paar Tage will idy (ujtig fein.

Antivho.
eteb PBhormio ift da! — Was fagft du?

Phormio.
Wie?

YAntipho.
Was wird jept Phadria thun? Auf welche Weife
Dentt er der Liebe Becher audzufdylitefen?

Phormio.
Gr wird nun deine Rolle fpiclen. -

Antipho.
Weldhe?

- Phormio.
Daf er vor feinem Bater flieht. Du mddhteft
Pagegen feine fpiefen, 1aft ex bitten,
Fitv ibn den Spredyer maden; denn er hat
Bei mir gu echen vor. Den Alten fag’ idy,
Jdy wolle auf den Martt nady Sunium geh'n,
Dag Madden eingubaufen, das vorhin
Geta bejproden hat; fie modyten fonft,
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Benn fie mich bier nicht feb'n, auf den Gedanten
Gerathen, i) verthu’ ihr Geld, — Dody fHill!
@8 Flopft bei dir.

Antivho.
Sieh 3u, wer fommt!

Phormio.
'8 ift Geta!

Siebente Scene.
Geta.  Antipho und Phormio.

Geta daufend).

Fovtuna! Gladsgdttin! Mit wie viel Wonne,
Wie ploplidh habt ihr meinem Herrn den Tag
Durd) eure Gunft beladen —

Antipho.
Was will der?

Beta.

© Und und der Jurdt entladen, feine Freunde! —

Dod) warum zaudr’ id) fegt und lade nidht
Den Mantel auf die Schulter? fud’ ihm nidt
Sdymell auf, daf ev erfabre, was gefdyehn 2

Antipho.
Berfteh'ft du, was er fagt?

Phormio.
Du?

Autipho.
Nidht ein Wot!
et
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Phormio.
So viel iy audy.

Geta.
Sy will gum Kupyler geh'n,
Da find fie jept.

Antipho.
He, Geta!

Beta.
Nu, wasd foll's?
Man fennt dasd-{hon: guridgerufen werden,
Wenn man im beften Lauf ift!

Antipho.
N ®eta, e!

BGeta.
$Horft du nidt auf? Nein, wabhrlidh, dein fatales
Gefdyrei foll dir nichts belfen!

Antipho.
Bleibft du nidit?

Beta.
®ely’, 1af didy pritgeln!

Antipho.
Das wird dir gefdeb’n,
Wenn du nidyt fillfteh’ft, Bengel !

Geta.
. Das muf wobl
Gin ndberer Befannter fein: er droht
NMit Sdyldgen. — Aber ift er's, ober nicht? —
G ift 8 felbft! Mady’ didh) hevan! —
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Antipho.
Was gibt's?

Geta.
O bdu- Glidjeligiter von allen Menfdhen,
Die's gibt auf Grden! Denn unitreitig bift du
Der Gbtter eing'ger Liebling, Antivho.

Antipho.
Dasg modyt' idy; aber horen modt’ id) dod,
Warum idy's glauben foll.

BGeta.
Bift du gufrieden,
Wenn idy did) gany mit Freude iberjchirtte?

Antivho.
Du martert midh!

Phormio,
Laf die BVerjpredyereien !
®ib wad du aft!”

Geta.
Du audy hier, Phormio ?

Phormio.
Ja freilidh! Dod) du zogerft?

Geta.
Hore denn!
Nis wir am Mavtt dag Geld dir eingehdndigt,
Begaben wir ungd g'radedwegd nadh) Haus, - -
(3u Antipho) :
Jndef ikt midh der Hevr u deiner Frau —

Antipho.
BWarum?
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Geta.
Das fann idy itbergehn; e8 hat
RNidyts weiter auf fidy, Antipho. — Wie id
In's Frau'ngemady will treten, lduft der Eleine
Mida u mir heran.  Gr fapt mid) hinten
M Kleid , zieht midy guriick: id) fely’ midh) um,
S frag’, aus weldem Grund er midy guritdhatt.
Gr fagt, 8 diirfe jept fein Menjd) sur Herrin -
Hineingebn. Sophrona hat eben, fagt er,
Ded Alten Bruder, Chremes, "neingefithrt :
Der fei jept d'rin bei ihnen. — Al id) vas
Bernommen, {dlid) ich leifen Trittd qur Thit',
Blich ftehen, bhielt den Athem an mich, legte
Dad Obr an, merfte auj und hajdte {o
RNadhy jedem threr Worte.

Antipho.
Bravo, Geta !

Geta.
Hier hort’ idy eine toftlide Gejdyichte,
Und {dyrie wabrbaftig faft vor Freuden auf.

Antiyho.
Und was ? »9

. Geta.
Was glaubit du woh!(?

Antivho., .
I weiff e8 nidt.

Geta.
'8 ift freilih duferft wunderbar, Dein Ofeim,
Gutdedte man, ift Bater deiner Frau.

o Antiyho.
, Wag .
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-®eta.
Mit deren Mutter hat e einft
Jn Lemnod Heimlid) Umgang unterhalten,

- Phormio.
Gefdwdp! MWie follte diefe ihren Vater
RNidyt Tennen ?

Geta.
Glaube, Bhormio, 8 liegt
Dem wad ju Grunde. Aber meinft du denn,
S batte Ales aufen vor der Thiwr
Berftehen tonnen, was fie unter fid
Darin befprodhen haben?

Antipho.
Das Gerede
Jft mir wabrbaftig aud) don ugetommen,

Geta.
Ja, id) weif mehr nod), did) ju fibergeugen. —
Dein Oheim fam indef jur Thilr heraus.
Ridyt lange d'vauf gieng er mit deinem BVater
Jn's Haus guritd.  Sie Beide duferten,
Sie ftellten 8 dir frei, fie su bebalten.
Nud) bin id) abgefdhidt, dich aufsufudhen
Und hingubringen.
Antivho.
Nun, fo veif’ midy fort!
Was zauderft du?
Beta.
Oleidy!

Antipho.
O mein Phormio !
Leb’ wohl!
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PHhormio.
Du gleichfalls, Antipho! Dap Ales

So gut fich madyt, fo wabr id) lebe! freut midh.
(Geta und Antipho ab.)

Adte Scene.

Phormio,
Weldy grofes, Glitd, fo unverhofit, it ihuen
Bu Theil geworden! Tun hab’ idy die fhonite
Gelegenbeit, die Wlten hinter's Lidyt

o Bu fithren und den Phadria von feiner

Geldforge zu erldfen, daf er Teinen

Der Kameraben anguflehen braudyt.

Denn eben diefed Geld, wie's ungern it
Gegeben, wird's gegeben fein. Wie idy
Das fertig bringe, hab’ id) nun heraus.
Sept gilt 8 aber, eine neue Miene

Und Haltung angunehmen.  Fch will hiev
Sn's nidyfte Gdpden treten und von da
Midhy ihmen prifentiven, wann fie fommen,
Sum Markte, wie ich vorgab, geb’ idy nicht.

Neunte Scene.
Demipho. Ehremes.  Bald nadher Phormio.

Demipho.
Den- Gdttern weip und fag’ idy grofen Dant,
Daf fidh) die Sadye, Bruder, fo exfreulicdh
v und geftaltet hat.  Jept mirffen wiv
So fdmell wie mdglidy hin zu Phormio,
Jbm unfre dreifig Minen, efy’ er fie
Ber{dhleudert, abzunehmen.
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Phormio.
Duf dod) {eh'n,
b Demipho zu Haus ift, dap idh ihm —

Demivho.
BWir, Phormio, waren auf dem Weg gu dir.

Phormio.
Bermuthlich um derfelben Urfady willen.

S, figer! Demivho.

Phormio.
Dadt' idy's doch! — Was wolltet iy
Bei miv thun? — Laderlid! — Jhr fiirhtet wobl,
e modyte, was ich ugefagt, nidht halten?
Hort, blutarm wie id) bin, had’ id) doch) tmmer
Fir Ging geforgt, ald Mann von Wort u gelten. —

Ghremes u Demipho).
Nidht wabr, ein feined Madchen ?

Demivho.
Nllerdings! —

PHhorwio.
D'rum fomm’ idy ju euch, Demipho, ju melden,
Daf idh bereit bin. Wenn's gefillig ift,
®ebt mir die Frau! Denn alled Andre hab’ idy
Hintangefept , wie's vedht war, ald id) merkte,
Daf ihr's fo lebhaft winfdt.

Demipho.
Dex rieth mir ab,
Sie dir ju geben. Denn was werben, meint ev,
Die Leute dazu fagen, wenn du’s thuft?
.Ginft, al8 man's jhicklich fonnte, gab man fie
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Qbm nidt ; jept die Getvennte zu verflofen,
St {dhmablid.* — Ungefabr das Nimlidye,
Bas du ja {elbft miv frither vorgehalten.

Phormio.
Qb treibt ein avges Spiel mit mir.

Demipho.
Bie fo?

Phormio.
Du fraght nodh? Weil id) nidht einmal die NAnbdre
Heivathen fann.  Denn fagt, mit welder Miene -
Sollt’ idy 3u der Perfon wobl wieder geh'n,
Die id) verfdmant ¢

GChremes deife j3u Demipho).

Sag’ ipm: , Dann feb’ ich audy,
Daf %Intw()v fie ungern von fich (at."

Demivho. )
Dann feby’ idh) audy, mein Sobhn wird fiderlich
Das Weib nur ungern laffen. — Bitte, fomm’
Mit auf den Markt, und (af dad Geld mir wieder
Bufdyreiben, Phormio!

Phormio.
Das id) fofort
An meine Glaubiger ver{dhreiben lief?

Demipho.
Was foll denn nun d'rausd werden?

Phormio.
Willft bu miv
Die Frau, die du mir angelobt haft, geben,
So nehm’ idhy fie; willft dbu im Gegentheil,
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Daf fie bei dir bleibt, bleibt die Mitgift Hier.
Denn unvedyt i's, daf id) um euvetwillen

Sn Sdaden fommen foll, da i) aud Adtung
ir eud) der Andern aufgefagt, die miv

Die gleide Mitgift bradte.

Demipho.
Gely’ zum Henter
Mit deiner Prahlerei, Landldufer du!
Nod) glaubft du, dap man didy und deine Streiche
RNidt fenne? -

Phormiv.
Das emport midy!

Demiyho.
Wirrdeft du
Sie nehmen, wenn man fie dir fiberfiefe?

Phormio.
Berfudy' es!

Demipho.
Daf mein Sobn bei dir im Haufe
Mit ihr zufammen fei, war ener Plan!

Phormio.
Was fagft du, bitte?

Demipho.
©ib das Geld bheraus!

Phormio.
®ib du die Frau heraus!

- T Demivho.
- ort vor's Geridht!
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PHhormio.
Run wabrlidy, wenn ibr denn nody linger mir
ﬁefd)merltd; fallen wollt —

Demipho.
Was willft du thun ?

Phormio.
Bas idh? — Jhr meint vielleicht, ich neyme mid
Unaudgefteuerter blof an? O wnein,
Nud) Audgeftenerter !

Ghremes.
Was geht das unsd an?

Phormio.
(] md;ts' — Hier fant’ id) eine, deren Mann
RNod) eine Frau —

Ghremes.
Ha!

Demiyho.
Was!

Phormio.

in Lemnos hatte —

Ghremes.
'8 ift aus mit mir!

Phormio.
mit der ev eine Todhter
Grieugt hat, und die gieht er heimlidy auf.

' - Ghremes.
Run gute Nadyt, Welt !
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Phormio.
. Das will i) der Frau
Anjept exgiblen.

Ghremes.
Bitte, thy' e8 nidpt!

PHhormio.
Oho! Warft du das?

Demiyho.
Wie ber mit und {pielt!

GChremes,
Du bift entlaffen.

Phormio.
Sdwiperei !

Ghremes.
Was willft du?
Dag Geld ift div gefdentt, das du befommen,

Phormio.
Dasd 1Bt fich hoven! — Aber was jum Henfer
Kreibt ibr fo euer Spiel mit mir, ihr Laffen,
Mit euern tindifdhen Cntfhliefungen?
w3 will nidt — will — idh will — will wieder nicht —
Da nimm! — Gib her!" — Gefagt ift nidt gefagt,
Las eben galt, ungiltig.

Gbremes Gu Demipho>.
Wie und wo
Hat der's erfahren?

Demipho.
Weif 8 nicht. BVon mir,
Das weiff i) fider, bat's fein Menfdh gehiont,
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, Chremes.
So wabr mid) Gott! Das fieht nem Wunbder gleid.
Phormio. '
~ ne barte Nuf firr fe!
Ecuii»bo.

Hm! Soll der Menjdy
Um's viele Geld ung prellen, der fo offen
$Hobn mit unsd treibt? Nein wabrlidy, lieber fterd’ ich!
Mit Mannedmuth und Geiftedgegenwart
Bewaffne didy! Du fiehft, dbap dein Vergehen
Sdyon audgeplaudert ift und du's nidyt lAnger
Bov deiner Frau verbergen fannft.  Jept fibhrt
@3 Teidhter gur Verfdhnung, wenn wir felbt
Jbr fagen, was fie dody von Anbern hort.
Dann werben wir an diefem Bofewidht
Gang nady Belieben Rache nehmen tonnen.

Phormio i fidy.
Nha! Wahr' idy mich nidht, fo bleid’ id) hangen.
Mit Fechtermuthe farmen fie hHeran.

Ghremes.
Jd fiedite febr, fie 1apt fidh nidyt verfdhnen.

Demipho.
RNur guted Muthed! Jdh will eud) fchon wieber
Bufammenbringen, Chremes, darauf jufend,
Daf deiner Todter Mutter nicht mehr lebt.

Phormio.
So gebt ihr um mit mir? Sdlau angegriffen.
Nein wahelidh, Demivho, de m frommt ¢8 nidt,
Daf du midy fo gereizt baft! - \
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(3u Ghremed)
Meinft du wohl ?

Radydem du auswdirts deine Luft gebiift
Und nidht gejdeut haft, fie, die witrd’ge Sran,
NAuf unerhorte Weife zu befdimpfen,
Da tommft du, um durd) Bitten dein Bergehen
Run vein zu wafdm? — Durdy dergleichen Worte
Wil idy fie div in folde Flammen fegen,
Daf du fie nimmer (S{deft, wenn du aud
S Thrdanen gang zerflsfeft.

Demipho.
Modyten ifn
Die Gotter indgefammt ju Grunbde richten!
J's miglih? Kann ein Menfd fo fredh fein? Mirfte
MPMan fo ein Grauel nidt auf Staatduntojten
Rady einer witjten Infel deportiven ?

Ghremes.
Run bin idh {oweit, daf i) gar nidht weif,
Bad da nody angufangen ift.

Demipho.

S weif es:
Fort vor's Gericht!

Phormio.
Geridht? — Hier, wenn's Be[tebt'
(gebt auf Chremed’ Haud zu.)

Demipho.
Lauf’ nad) und falt’ ihn! & ruf’ Stlaven raus

Ghremes.
Alfein ift mir's pudt moglid).  Komm’ herbei !
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BPhormio Gu Demipho).
Du wizh verflagt von miv!

Demipho.
Berfahre denn
RNacy dem Gefep!

PHhormio.
Du gleidfalis, Chremes!

Demiyho.
Sdylepy’ ifm!

Phormio.
So madht ibr'8? Nun, dann braud) id) meine Keple. —
RNaufitrata! Komm’ ‘raus!

Ghremes.
Halt' '8 Maul ihm ju!

Demipho.
Der Kexl! Wie ftark ev ift!

Phormio.
Naufiftrata!

Ghremes.
Sdweigft du nidyt bald ?

Phormio.
Jd), fdhweigen?

Demipho.
Bolgt ex nidt,
Stof’ ihm die Fiufte in den Baudy! :

Phormio.
Meinthalben
Sdlag’ miv ein Aug’ aug! Weif mid) {dhon gu viden!
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Behnte Scene.
Naufigrata. Die Vorigen.

Naufiftrata.
Wer ruft midh ?

Ghremes.
Ha!

Naufiftrata.
BWas fir ein Ldvm ift das,
Mein Lieber?

Phormio.
Nun? Warum mit einmal fumm?

Naufiftrata.
Wer ift ber Menjh? — Befomm’ idhy feine Antwort?

Phormio,
Antwort von dem? Der weif nidt, wo er ift.

, Ghremes.
Glaub’ ifm nur fa fein Wort!

Phormio.
Komw’, fihl’ ibn an:
Wenn er nidht falt wie Eis ift, {hlag’ micy todt!

GChremes.
'8 ift nichts !

Naufiftrata.
Was gibt's dbenn? Was hat der zu fagen?
Zeveny. - Phormio.
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Phormio.
Grfabrft e8 gleih. Do’ su!

Ghremes.
Glaubft du ibm noh?

Naufifivata.
Was demn in aller Welt? Gr fagt ja nidhts !

Phormio,
Der arme Menfdy ift {hwadh im Kopf vor %utd)t

Naufiftrata.
&3 muf dodh) was bedeuten , daf du didh
So fitvdhteft.

@Immes.
Sd) midh fivdhten ?

Phormio.

‘ Gut denn, gut !
Wenn du nidyts fitechteft und aud) meine Rede
RNidts auf fidh bat, evzabhle felbft ! -

Demipho.
Du Grinet!
Dir gum BVergnitgen wohl?

Phormio.
@i du! Du hait
Did) wader angefirengt fitr deinen Bruder!

Naufiftrata.
Mein licber Mann, exzdhift du miv's nidht?

GChremes. :
. Nber —
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Naufiftrata.

Was ,aber” ?

- @Phremes.
'8 ift nicht dienlidhy, e8 gu Tagen.

Phormio.
Dix freilid) — aber diefer btmts uwiffen.
Sn Lemnod —

Ghremes.
Ha! Was fagft du?

Demipho.
Sdhweigft du nidt?

Phormio.

$at er fich Deimlicy —

Ghremes.
Weh !

Phormio.
ne Frau genommen.

Naufifirata,
O Licber, dag verhitte Gott!

PHormio.
Gsiftfo!

Naufifirata.
O i) gefdlagnes Weib !

Phormio.
Uind Hat mit dex
Sdon Gine Todhter allbeveitd erzeugt,
Snbef du rtubig {dhliefeft.
7.
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Ghremes.
Was madyen wir?

Naufiftrata,
O Gott! Weld)' {dandlidies und jehlecht Benehmen !

Demipho.
RNun ift e8 ausg !

Naufiftrata.

Hat man Jeit feined Lebens
Was Schandlider's gehort? — Die faubern Heren !
Wenn fie dabeim bei ihren Frauen find,
Da fpiten fie dag Alter! — Demipho,
An dich will i midh) wenben, denn mit dem
Bu veden widert midh. Das aljo war
Sein ewig Reifen und fein lang Berbleiben
In Lemnod? Das die Wohlfeilbeit, die unfre
Gintimfte minderte?

Demipho.
’ I ldugne nidyt,
Naufiftrata, daf er in diefem Punkt
Gefehlt hat, dodh) nicht eben unverzeiflich —

Phormio e Geite).
Der halt- die Leichenrede! :

Demivho.
Denn er hat
€8 weder aus Beradhtung gegen didh
Rody Abneigung gethan, Jm Raufdh — e8 mogen
Jept finfzehn Jabre fein — traf er sufammen
Mit der Perfon , von der die Todster ift,
Und nacymals Hat er fie nie mehr berithrt.
Sie ift geftorben; fomit weggerdumt,
BWas Anftof geben fonnte. Darum bitt’ ik,
Crtrag's, wie deine st ja ift, gelaffen !



101

Naufiftrata.
Wie? idh gelaffen? — Ja, wobl win{dy’ iy Avme,
Daf e8 in dem Stid fein Bewenden habe!
Allein was fann ih hoffen? Darf idy glauben,
Die Jabre werden ihn vor Thorbeit {dyiigen ?
Sdon damals war er Greid, wenn Greifenalter
Die Menfdyen fittfam madyte. — Ober bhat
Gtwa mein Aeuf'red und mein NAlter jept
Mehr Win{dyenswerthed, Demipho? Was bringft du
e Grimde vor, wephalb idh Befferung
Bon ihm evwarten oder hoffen fonnte?

Phormio ke Geit,
Wer Luft hat, Chremes’ Leidhe u begleiten —
Jept ift e8 Feit! — Der Friegt'd! Nun reize mir
Rody eind den Phormio! Iy will ihm '8 Bad .
Bollauf, wie dem, gefegnen! — Jmuerbin
Mag er su Gnaden wieder fommen: iy -
Bin nun gerddyt! Sie hat was, das fie ihm -
Beit feined Lebens in die Ofren belfert.

» Naufiftrata.
Hab’ id)'s verdient um ihn? Was foll idh div
Der Reibe nady herzibhlen, Demipho,
Bas idh an ihm gethan ?

Demipho,
I weif dag Nlles
So gut wie du.

Naufiftrata.
Peinft du, idh) Hhab's verdient ?

Demivho.
Bei Leibe nidht ! Allein weil doch einmal
Antlage dag Gefchehene nicht dndert,
Bergeih’ e8 ihm! Gr fleht, befennt, beveut —
Was willft du mebr?
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Phormio ir fid).

RNun will id) aber dody,
Gl fie verzeibt, fiir midy und Phadria forgen. —
RNaufiftrata, bevor du itbereilt
Antworteft, hor' mid) an!

Naufiftrata.
Was ift's?

Phormio.

3 babe
Dem dreifig Minen abgeliftet; die
Befam dein Sobn; der gab fie fitr fein Middhen
Dem Kuppler.

Ghremes.
Ha! Was fagft du ?

Naufiftrata.
Sdyeint dir das
So {dhdandlich, wenn der Sobn, ald junger Menfd,
Gin Liebdyen hat, dba du ywei Frauen haft?
Bift du obn’ alle Scham? Mit weldyer Stirn
Wil du e8 ihm verweifen? — Run, o fpridy!

, :Demipbb.
Gy thut {don, wie du willf.

Naufiftrata.
~ Mein, daf du's weift,
b laffe midy auf fein Bergeiben, fein
Berfpredyen, feine Antwort ein, bevor
) meinen Sobn gefehen habe. Deffen
Gntfdheidung flell’ idy's gany anbeim; wasd dev
RMir fagt, gejdhieht.
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~ Demivho.
Du bift ein Fuges Weib,
RNaufiftrata! .

Naufiftrata.
Bift du's sufrieden, Chremes?

GChremes.

S fomme fa wabhrhaftig Herrlich weg,
Und ftber all’ Grwarten !

Naufiftrata,
. Sage mir,
Wie Deifeft du?
Phormio.
IH? Phormio: eured Haufed
Gin guter Freund und Phabdria's Jntimfter.

Naufiftrata.
Sa, Phormio! Gern werd’ idh in der Folge
Durcd) Wort und That mid) freundlich div erweifen.

Phormio.
Sebr gittig!

Naufiftrata.
S, du haft's verdient!

Phormio.
Willft du,
Naufiftrata, miv heute {hon was thun,
Wasd mich erfreut und deinem Mann ein Dorn
Sm Auge fein wird?

Naufiftrata.
Gem !
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Phormio.
Lad’ midh 3u Tijche!

Naufiftrata.
S thu's hiermit. B

Demipho. .
®eb'n wir hinein !
Ghremes.
. B8 fei!
Dod) wo ift unfer Ridyter Phedria?

Phormio.
Soll gleid) erfdheinen, — Lebet wobl und Elat{cht !

— o DBE—
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Der Selbftpeiniger.

Ferenj. Dec Selbftpeiniger. .1



Perfonen.

Menedemus,

Clinia, fein Gopn.
Dromo, fein Stiave.
Antiphila, Gfinia’s Geliebte.
Ehremes.

Glitipho, fein Sopn.
Syrus, fein Stave.
Bacdyis, eine Hetire, Clitipho's Geliebte.
Softrata, Chremes’ Frau,
Phrygia, Magd der Bacdis.
Cine XAmme,



Prolog

Wamit von eudy fid Keiner wunbeve,
Warum die Rolle, bie fonft Jiing’re geben,
Miv alten Marm der Didhter zugetheilt,
Grflar iy bief juerft; bann werd® ich fagen,
Wephalb i aufgetreten bin, Aus einem
Rody unbenupten griedyifhen witd Heut

Gin ungenupted Stird gegeben, ber
Gelbftpeiniger betitelt: boppelte

Perfonen {pielen brin ftatt eingelner.

Daf new 8 ift und wie’s befdaffen ift,
Hab’ i geseigt; jept wied’ idh, wer's gefdrieben
Unb wer e8 griedyifdh abgefaft, noth fagen,

Wenn id) nidyt glaubte, daf der gropte Theil
1#
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Bon eudy e8 wiffe.  Jept mit wenig Worten,
Wephald iy diefe Rolle einftubict!

Jum Rebrer wollt’ ex midy, nicht sum Prolog;
3hr follt bie Ridhter, idy der Anwalt fein.
Dody Diefed Anwaltd Rebefunft witd nur
Soviel vermbgen, ald ber treffenbe

®edbanfen hat erfonnen, ber bie Rebe
®efdyrieben, die iy balten foll. Was namlidy
Boswillige Geritdite ausgeftveut,

Biel griedy’fhe Stitde Hab’ er in ein paar
Lateinife vermengt, dad gibt er qu,

Unbd e8 gereut ifn nicht, und er gebentt

&8 ferner noch su thun. Gr at fiiv fidh
 Das Beifpiel wad'ver Manner, und was fie
Gethan, bagu glaubt er fih audy bevedhtigt.
Dann was ber alte neid’jdhe Didhter fagt,
Urploglidy habe der sur Mufenfunit

Gidy hingewandt, auf dbad Genie ber Freunbe
Yertrauend, nidyt auf fein Talent, daritber
Wird euer Urtheil, euer Sprudh entfcheiben.
D'eum follt i allefammt gebeten fein:

®ebt nicht unbil’ger Rebe mehr Gehir,

Al8 billiger; bt billig ever Amt!

®ebt Dem Gelegenheit emporsufomtmen,



5

Der eudy Gelegenheit verdafft su neuen
Febllofen Stiden. Jener glaube nidht,
Daf man fiir ihn geforoden, der unlingft
Bor einem Sflaven, welder eilig war,

Das Volf ausdweichen lief. Wozu bem Naveen
Auch dbienen? Mebyr von feinen Fehlern wird
Die RNebe fein bei neuen anbdern Stitden,
Wofern ex fih ded Schmakhensd nicht énthalt.
Sdyenft ein geneigt Gehor! Wergonnt, bdaf idh
Gin rulig Stird auffiihe’ ohn’ alle Stovung,
Damit id) nicdht eilfert’ge Stlaven, Greife
BVon Jorn entbrannt, gefrafige Sdhmaroper,
Habfiudht'ge Suppler, %abu!iftenvo[f

Stetd und in Cinem fort darftellen miiffe
Mit lauteftem Gefdyrei und grofter Mithe.
RNehmt an um meinetwillen, diefer Grund

Gei wol)lbegrindet, dap ein Theil ber Mirhe
Mir abgenommen werde. Denn bie jept
Komodien fdhreiben, {honen nidt den Greis.
3ft mithevoll ba8 Stid, lauft man u mie,
3ft’8 aber fanfter Art, wird’8 einer anbern
Gefellfhaft iiberbradgt. Jn diefem Kevefdht
Ginfacher Umgangston. Madht den Berfudp,
Was mein Talent vermag nach beiden Seiten.
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So walr id) nie Habgierig meiner Lunft

Den Preis geftellt und das miv fletd die hodfte
Belohnung fdien, fo viel ald moglidh euerm
Grgogen mich gu tweihn, fo ftelit an mic

Gin Beifpiel auf, dbap Jiing're fidy beftreben,
Gud eher su gefallen, ald fich felbft.



CErfter Act

Crte Scene.

Chremes.  Menedemus.

Chremes.

Sft unfeve Befanntfdhaft gleicdh febr neu,

Gxft feit du in der Ndbe hier das Gut

Gefauft, und haben wir aud) mit einander
Sonft weiter nidh)td u thun gehabt, fo treibt
Dody beine Bravheit, ober, was der Freundfdaft
Mir nahe fommt, die Nadybar{daft midy an,
Didy offen und nad) Freundesdart su mabnen:
Du fdeinft mir itber deine Jah', und mehr
A8 deine Lage heijht, didh) anzuftrengen.

Jdh bitte dich wm Alled in der Welt,

Was foll basg? Was beywedit du? Sedyig Jabr
Uud dritber bift du alt, wie idh vermuthe;

Gin beffered, werthvoll'ves Gut befipt

Kein Menfdy im gangen Umfreid, Stlaven nidht
Sn grofi'rer Sahl: al8 ob du feinen hattejt,

o cifrig ibernimmft du ihr Gejddft.

S mag aud) nodh fo frith ausgehen, noch

So fpat heimfommen, immer fel’ idh dich
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Auf deinem Grundftitd graben oder pflirgen,

SRury irgendwie bejdydftigt. Nidhyt die Heinfte
Grbolung gonnit du div und {honft didh) nidyt.

Daf du's nidht jum BVergniigen thut, ift ficher.

v 30, wirft du fagen, wad an Arbeit Hier

Gethan wird, reidht nidht hin.” — Berwendeft du
Die Mithe, die du mit der rbeit hait, )
Darauf, die Leute tidtig anzutreiben,

So fommft du weiter, .

Menedemus.
“Ghremes, laffen dir
Die eigenen Gefdifte fo viel Muge,
Daf du um fremde Dinge didy betimmerft,
Und jwar um folde, die did) nidyt berithren?

Ghremes.
I bin ein Menjd); nichts Men{dhliched liegt meiner
Theilnahme fern.  Nimm meine Worte auf
A3 Mabnung oder alg Gréundigung:
Jft's redht, damit idh's felber thu'; ift's nidt,
Damit idh) dir's verleide.

 Menedemus.
I & bedarf
@3 fo; wie dir's vonndthen ift, fo mady’s.

Ghremes.
Bedarf ein Menfdy, daf er fich queile?

Menedemus.
Joh!

Ghremes.
Wenn did) ein Kummer dritdte, wir’ mir's leid.
Dod) {ag’, was firr ein Leiben ift e8? Bitte,
Was haft du denn fo fdhwer um did) verfchuldet?



Wenedemus.
A, ady!
' Ghremes,
© weine nicht, und laf midy wiffen,
MWas e8 audy immer fei! Ber{doeig’ ed nidt;
Sei obne Furdht; vertraue miv, fag’ idh!
Durdy Troft, Rath oder That werd’ idy dir bald
Gebolfen haben.

Menedemus.
Du willf 8 wiffen? .

Ghremes.
34,
Aus dem genannten Grund.

Menedemus.
Sy werd’ e fagen.

Ghremes.
Leg’ aber dodh die Hade da einftweilen
Bei Seite! Lap die Arbeit!

Menedemus.
Keinedwegs !
GChremes.
Bas haft du vor?
Menedemus.

O laff midh! Frei von Nrbeit
Darf ih mic feinen Augenblic vergdnnen.

Ghremes.
I leiv's nicht, fag’ idh!

Menedemus.
Ah! du thuft nidht vedht.
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Ghremes Oie Hade aufehmend).
Hui! BWie die fhwer ift!

Menedemus.
So hab' idy's verdient.

Ghremes.
Run, fpridh!

Menedemus.
I habe einen eingigen
Grvad)nen Sofn — id) habe, fagt’ idh? Nein,
S batte, Chremes! O id) ibn noch Habe,
Ob nidt, ift ungewif.

GHhremes.
Wie fo?

Menedemus.
Du horft es.

€8 wobnt bier, von Kovinth bicher gezogen,
Gin armes alted Weib. Jn deren Todter
Berliebte fich mein Sobn o fexblidy, dah
G faft wie mit ‘ner Gattin mit ihr lebte.
& wufte von dem Allen nidpts. Al idy's
Grfubr, benabm iy mich nidyt eben menfdhlich,
Nod) fo, wie e8 dem liebetranfen Herzen
Ded Jiinglingd angemeffen war, nein, hart
1nd nady der allgewohnten Baterweife.
agtaglidy fhalt ich: ,Wie, du hoffit nody langer
Dad thun zu ditvfen, wdihrend idhy, dein Bater,
NAm Leben bin, daf du mit der Perfon
Faft wie mit einer Gattin Umgang baft ?
Da irrft du, Clinia, wenn du dad glaubft,
Und fennft mid) {Hlecht. Fitr meinen Sofm giltf du
&o lange nur, al8 du did) deiner wiirdig
Betragit; gefdyieht das nidht, fo werd’ idhy wiffen,
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Was meiner wiwdig ift, mit div ju thun.
Das fommt blof her vom vielen Mitffiggang.
Sn deinem Alter dadht’ idh nicht an Liebe;
RNady Afien gieng i) wegen Ditrftigteit,

Und dort erwarb idy mir jugleich) Bermdgen
Und Waffenrubm.” — Am Gnbde fam ed dabin:
Der junge Menfdy, der oft und mit BVerdruf
Daffelbe horte, gab fich itberrounden.

Sdy, meint’ er, mirffe dody, bei meinem Alter
Und freundlicher Gefinnung, mehr verfteh’n
Und beffer firr ibn forgen, al8 er felbit.

@ gieng nad) Afien jum Perferkonig

Und naphm dort Dienfte, Ghremes.

" Ghremes.
Was du fagft!

Menedemus.
@x veiste hinter meinem Riden ab;
Drei Monat’ ift er weg.

Ghremes.

Xhr Beide feid
Nidyt ohne Schuld. Dody jener Schritt geugt immer
Bon Ghrgefithl und Muth.

Menedemus.

Wie idy's erfahren
Bon denen, die d'rum wufiten, geh’ idy traurig
RNady Haufe, mit verftortem Kopf, vor Summer
Rathlos. I fepe mid). G8 eilen Stlaven
Herbei, zieh'n mir die Schuly’ aus; anbdere -
Sely’ idy gefddftig hin und wieder geh'n,
Die Polfter legen, fir den Abendtifdh
Das Nothige bereiten: Jeder that
Sein Moglidyftes, mein Elend u erleichtern.
Wie id) dasd {ah, da dadht’ idh bei miv; ,Hm!
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So viele {ollen blof um meinetwillen

Jn Thatigteit gefept fein, nur um mic

Genug 3u thun? So viele Magde follen

ir meine Keidung forgen? Soldhen Aufwand
Soll id) allein ju Haufe maden? Aber

Den eing'gen Sohn, der dief geniefen mitfte,

So gut wie idy, ja Deffer, weil fein Alter

Fie den Genup nody mehr empfanglich ift,

Den Armen hab’ idh von hier ausgeftofen

Durd) meine Ungevedhtigleit! — Jcb wilvde
Qedwedes Unglitd zu verdienen glauben,

Wenn id) das thdte. Nein, fo lang ald er

Sm Glend {dymadptet, feined BVaterlands

Durd) meine Schuld beraubt, o lange will idh)

An meinem eig'men Leib die Strafe leiden;

Arbeiten will idy, will erwerben, fpaven,

Jbm dienftbar fein.” — So that idy ohne Weit'ves,
Lief nidhts im Haus, nidht Hausrath nod) Gewdnder,
Sdafft’ Nlles, Alles fort; Dienfimddchen, Stlaven —
Die audgenommen, die durd) Feldarbeit :
Die Koften decdtten — bradt’ idh auf den Markt

Und {dhlug fie (o8, mein Haus bot ich fogleich

Bur Miethe aud: id (6'te fo bei finfebn

Talente, faufte mir dad Landgut an,

Und — plade micdh hier ab.  Jh meine immer,
Daf idh mid) weniger an meinem Sohn

Berfindige, fo lang idy felber, Ehremes,

Unglidlid) bin, und dap 8 unvedyt wdve,

Hier ivgend ein BVevgniigen u geniefen,

Big er, mein Mitgenoff’, gefund und wobhl
Buritdgefommen ift.

Ghremes.
S Dalte didh
Siie giitig gegen Kinder, ibhn fitr folgfam,
Wenn einer ibn mit vehtem Taft und Glimpf
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Behandelte; allein du fanntefibhn

Nidht vedht, er dich nicht: dasd gefdyieht, wenn man
RNidht wie 8 fein {oll zu einander fieht.

Du haft thm nie gezeigt, wie du ihn liebf,

Und er hat nidyt gewagt, div gu vertrau'n

Was man dem Vater foll. Wi’ dasd gefdheh'n,
Du hatteft niemals fo etwas erlebt,

Menedemus.
Wohl t\’t ¢8 fo: auf meiner Seite ift
Die grofite Schuld,
Ghremes.

Run, fiir die Jubunft hoff’ idh
Das Befte, Menedemusd, und bin ficher,
Dein Sofn wird ely’fler Tage bei dir fein,
Gefund und wohlbebalten,

Menedemus,
Geb’s der Himmel !

GChremes.
Dasd wird er! Jepo, wenn's gefillig it —
Das Bacdusfeft ift heute — fei mein Gaft!

. Menedemus.
Sy fann nicht. .

Ghremes. :
Und warum? I bitte, {hone
Did) dod) einmal ein wenig! Das it aud
Des fernen Sofned Wunfjdy.

Menedenmus.
@3 paft fid nidht,
Daf idy, der ihn gur rbeit frieh, jept btefe
Selbft meide,
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GChremes.
Bleibt's dabei?

Menedemus.
Gemwif!

Ghremes.,

Leb’ wohl!

Menedemus.
Du audh!
(%8.)
Ghremes.
@r Bat mir Thrdnen ausdgepreft,
Und dauert midh! — Dod) nady der Tagesseit
Q'8 Jeit, den Nadbar Phania zu evinnern,
Daf er ju Tifdhe fommt.  Jdy will doch) fef'n,
6 er dbabeim ift. — Der Erinnerung
Bedurft' es nidht. Cr ift {hon eine Weile
Sn meinem Haufe, hor’ ih. Midh ermarten
Die Gdfte d'rin.  So will idh denn Finein! —
Dod) fieh, wasd dffnet fih da meine Thitr?
Wer fommt heraus? — I will bei Seite treten. .

Jweite Scene.
litipho. Ehremes.

Glitipho n's Haus Hineinvedend).
RNod) haft du nidhts ju fitedyten, Glinia;
Sie bleiben nidht su lange, und idh weif,
Sie wird in Kurzem mit dem Boten da fein.
Weg alfo mit der nidhtigen Beforgnif,
Die didy fo dngftigt!

Ghremes.
it wem fpricht mein Sohn?
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Glitipbo,
Der Bater, fieh! Ju dem ywollt’ idh ja eben!
Kb ved’ ibn an. — Du fommft vecht paffend, BVater!

’ GHhremes.
Run?

Glitipho.
Kennft du Menedemusd, unfern Nachbar?

Ghremes.
Redt gut!
Glitipho,
Und daf ex einen Sobn hat, weift du?

@bﬁemeé.
S hab's gebort: in Affen.

Glitipho.
Nidt dody, Bater,
Gy ift bei unsg hier.

Ghremes.
Was du fagft!

Glitipho.
©o wie
@r anfam und an’s Land fieg, nahm id ihn
Sogleid mit ber sum Effen; denn idhy bin
Bon Jugend auf gut Freund mit {hm gewefen.

Ghremes.
Mir fehr willfomm'ne Nadyricht! Wollt' ich dodh,
I hatte Menedemus dringender
RNodh eingeladen, unfer Gaft zu fein,
Daf idh der Grfte wdre, der mit biefer
&o unverhofften Freud’ ihn berrafdyte!
Doy dagu ift nody immer Jeit,
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Glitipho.
Thu's nidht!

@3 ift nidt vathfam, Bater.

Ghremes,
Und warum?

Glitipho.
Weil er nod) {elbft nidyt weiff, was er mit fid
Anfangen foll; {o eben Tam er erft,
Gy fitechtet Alled ; feines Baterd Jorn,
Und ob ibm die Geliebte treu geblicben.
Sie Tiebt er flerblidh ; ibretwegen fam
Der Bwift und die Critweidung,

Ghremes.
Beif 8 wobl.

Glitipho.
Jept hat er feinen Burfdhen in die Stadt
Rady ihr gefdhicdt, und ich den Syrus mit.

Ghremes,
Was fagt er?

Glitipho. -
Was e fagt? Gr fei ein armer,
Glender Menfch,

Ghremes.

Glender Menfdh? Wen darf
Man wen'ger dafiir halten? Hat er nicht
Was bei dem Menfdhen Gliid genannt wird 2 MWeltern,
@in blithend Baterland, Berwandte, Freunde,
Familie, Bermdgen ? &tetltd} it
Das gleidper Art mit des Befipers Sinn:
Fite den, der's u gebraudhen weif, ein Slid,
Gin Unglid dem, der’s nicht vevfthudig Bmui;t.
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Glitipho.
Sa aber mit dbem Alten war doch nie
Recht ausgufommen; und idy fitechte jept
RNidyts mebr, ald daf er in der Hige fich
An ihm vergefen fonne, BVater.

Ghremes.
Der?
(it fidy) '
Dod) id) halt’ an micy, denn, baﬁ der fidh fitrchtet,
Jft Jenem gut.

Glitipho.
Was jpridft du da?

Ghremes.
3d) fag’ e8.
Modht's fein wie's wollte, bleiben hatt' er mitfen.
Wobl mdglich, Jener trieb’s ein wenig barfdh,
Pebr afd dem lieh war: hatt' er’s nur gelitten!
Denn wen {ollt’ ev ertragen, wenn er gar
Den eignen Bater nidyt ertrug? War's billig,
Dap der nad) Jenem, oder Jener fidy
Rad) dem bequemte? — 1nd daf man fitr hart
Jbn audgibt, das it nids. Denn alled Unvedt,
Dad Biter thun, (duft darauf meift hinaus:
Die's aud) was leidhter nehmen, wollen nicht,
Daf ihre Sobhne o ft mit Dirnen, oft
Mit Jedygelagen fidh u {dhaffen madyen.
Sie geben wenig zum BVerthun, Und dieh
Beywedt doch) Alled nur ihr Beftes. Aber
Wenn einmal ein Gemirth von bojer Luft
Gefeffelt ift, dann fehit's nidt, Clitipho,
@$ folgen gleidye Streidhe. Treffend ift
©as Wort: Durd) Andrer Schaden werde Lug,
Xoemy, O Geldfipsiniger, 2
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Glitipho.
Sa wopl !

Ghremes.
S wil hinein, um nadjzufeh’n,
Tas e su effen gibt. Entferne du

Did) nidyt zu weit; e ift {hon fpdat am Tage.
(6.

Dritte Scene,

Glitipho.

Wie ungevecht in ihrem Urtheil dodh

Die Baiter gegen junge Leute find !

Gieng's ibnen nach, fo wdren wir gleih Greife
Bon Kindheit auf, und hatten feinen Theil

An Allem, wad die Jugend mit fich bringt.

S hr Wille gilt ald Richtidmur, wie er namlid)
Sept ift, nidt wie er einft gevefen ift.

Wenn iy einmal "nen Sobn befomme , wahrlid
Der foll nen gitt'gen Bater an mir haben :

Denn Ginficht nehmen wird man laffen, Nadficht
Gewdifren bei Berfindigung; nidt fo

Wie meiner, der an einem Andern mir

Die Meinung feines Herzens offenbart.

O, was fitr Streidy’ ersdblt er mir von fid,
TWenn er ein Glad zu viel getrunfen Hat!

Sest fagt er: Werde Hug durd) Andrer Schaden!
Der Schlautopf! Wabrlidy, er weif nicht, daf er
Sept tauben Obren predigt! Sdydrfer fpornt -
Midy jept die Rede meiner Liebften: , gib mir!”
Und ,bring’ mir!” — Was id) ibr erwidern {olf,
S weifs e8 nidht.  Kein Denfdh ift iWbler d'van.

. Denn diefer Glinia, obwobl audy er

®enug mit fidy 3u {dhaffen bat, befipt doch
Gin gut und fittjam auferzogenes,
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Mit Bublertinften unbefanntes Madden,

Die Meine ift gebieterifdh, begehrlidh,
Pruntfiichtig, Aufwand machend , vornehmthuend.
Was idy ibr geben fann, ift blof: ,fehr wohl!"
Denn 3u gefteb'n, id) habe nidhts, dagu

Seblt mir der Muth. — Jn diefe Lage bin i
Seit Kurgem erft gerathen, und mein Bater

Weif bis jur Stunbde nicht ein Wort davon.

Bweiter Act

Crfte Scene.
Elinia, Clitipho.

Glinia dic fidy.
Wenn e8 mit meiner Liebe ginftig finde,
Gewifs, fie waren langft jdhon wieder da.
Dody fiiedht’ idh, daf das Midchen wéihrend meiner
Abwejenbeit fidh hat verfiihren laffen.
So Manches trifft gufammen, was dag Hery
Mir {dhwerer madht: Gelegenheit, Ort, Jugend,
Die {dhledte Mutter, unter deven Judt
Sie fleht und der nichts lieb ift als verdienen,

Glitipho.
$He, Glinia!
Glinia.
b Nrmer !

Glitipho.
Siehft du didy
Audh vor, daf Niemand, der von deinem BVater
$evausfommt, didy erblicht?
z'
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Glinia.
Das will ih. Aber
Miv {hwant id) weif nidht was!

Glitipho.
Willft dbu nod) immer
Urtbeilen, ehe du nod) weift, wie's freht? ,

Glinia,
Stimd’ Alled gut, fo wéven fie fhon hier.

) Glitipbho.
Sie werben's balb.

Glinia.
Ach wann?

Glitipho.
Bebentft du nidt,
Daf e8 ein Bisdhen weit it? Und du weift,
Wie's Frauengimmer macen. Bis fie fich
An's Wert begeben, bis fie Haar und Pup
Sn Ordnung bringen, da geh'n Jahre hin.

Glinia.
¢ fiedhte, Clitipho —

Glitisho.
Sdopf” wieder Athem !
Da fommen Beide, Dromo fammt dem Syrus!

Bweite Scene.
Syrus mit Dromo. Dic Vorigen.

Syrus,
DOu meinft?



24

Dromo,
RNidyt andersd!

Syrus.

Nber wahrend wir
So plaubderten, find die guriidgeblieben, —

v Glitipho.
Dein MaddHen fommt! Horft du 8, Glinta?

Glinia.

Sa wahrlidy, jept erft hor’ idy, Glitipho,
Und feh’ und leb’ idh wieber! —

Drowmo.
'8 ift fein Wunbder,
So fd)mer find fie bepadt! Gin Heer von Magden
Folgt ibnen. —

Glinia.
Adhy! Wie Fommt fie su den Mdgden?
Glitiyho.
Kann id) dasd wiffen? —
Syrus.

RNein, man hatte fie
Nidt hinten laffen follen! — Was fie NAlles
RMitfdleppen !

Glinia.
Ach!

Syrus.

Gold, Kleider! Und e wird
Sdyon Abend, und fie wiffen nidyt den Weg! —
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'8 war dbumm yon und! — Lauf’ dody entgegen, Dromo!
Gefdwind! Was febft du nodh? —
: (Dromo ab.)
Glinia.
O weh mix Avmen !
Ay, weldhe Hoffnung {Hwand mir hin!

Glitipho.
: Wie fo?
“MBas Fimmert didy?
Glinia,
Du fragft nodh? Siebft dbu? Migbde,
®old, Kleider! Die mit einem Maddyen idh
Buriidlief! Woher meinft du, daf fie's Hat?

Glitipho.
A Run verfteh’ idh erft, —

Syrus.
Qb guten Gotter!
Was fitr ein Sdhwarm von Leuten! Unjer Haus
Wird fie faum faffen, gany gewif. Was werden
Die alles effen, alled trinfen! Wer
Kommt {tbler dabei weg, al8 unfer lter! —
Dody fieh, da find fie, die id) fuchte! —

Glinia i fidy.
Himmel !

Wo gibt's nody Trewe! Wilrend dem ich Thor
De3 BVaterlands entbehr’ um deinetwillen,
Daft du, Antiphila, divr Sdip’ auf Sdige
Gefammelt und in diefem Glend midy
Berlaffen, du, um die i) meine Ghre
Nufopferte und gegen meinen BVater
Mich unfolgfam bewied! Scdam und Bedauern
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Empfind’ idh jefst, daf er, der miv der Dirnen
Gharatter {dhilberte, umjonit gewarnt,

Und nie vermodht mid) von ihr abzubringen.

Dody nunmehyr foll’s gefdheh’n! A8 idh miv Dant
Damit verdienen Lonnte, wollt’ idh) nicht,

I bin dodh vedht unglidlich! —

Syrus (i fid.
Keine Frage,
Der ift durcdh) unfre Reden irv geworden. —
Du haft dein Madden, Glinia, in faljhem
Berdacdht. bt Leben, ihre Juneigung
Bu dir find gang wie fonft, foweit wir bas
Nus Allem fdhliefen Lonnten.

Glinia.
Bitte, fpridh |
Denn nidhts, aud) gar nidhts wdve miv jept lieber,
Al daf mein Avgwobhm unbegritndet fei.

Shyrus.
Buerft, damit du Alles von ihr wiffeft:
Die Ulte, die fitr ihre Mutter galt,
War's nidht.  Die ift nun tobdt; gufillig hort' id's,
Al fie's der Andern unterwegs erzdblte.

Glitipho.
Wer ift denn die?

Syrus.
Geduld! Laf midy dodh nur
Grft auserzdblen, Glitipho! Hernadh
Kommt aud) die Reih’ an die nod.

Glitipho.
Gile didh!
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: Syrus.
Buerft denn, al8 wir an dad Haud gefommen,
Klopft Dromo an die Thitr. Gin altes Weib
Sommt ‘vaud. Die Hatte nidht fobald gedffnet,
©o {dhof der flugs hinein, idh) hintennady.
Die Alte {hob den Riegel vor und gieng
An ihre Spindel. Hierdurd) oder nie
War's mdglidy auszumitteln, Glinia,
Sn weldper Art dad Maddhen wdbhrend deiner
AbwefenPeit ihr Leben zugebradt,
Daf wir fie unverfehens itberrafchten.
Denn o ward und Gelegenbeit, in the
Altdglicdy Leben einen Blick zu thun.
Und das gerade offenbart am meiften,
Wef Geifted Kind ein Jeder ift. Wir trafen
Sie eifrig bei 'ner Weberei: gany einfad
Oetleidet in ein Trauertleid, idy glaube
Der Alten wegen, die geftorben war;
Bon Golde feine Spur; gefdymitdt wie eine,
Die fidh) blof {dmirdt fitr fich ; nidyts von dem Jeug,
Womit fidh Frauen dad Gefidht bemalen.
Sbr Haar hieng lodgebunden lang herab,
Nadldffig um das Haupt juriidgeichlagen.
So war's!

G@linia.
Mein Syrus, bitte! Tdaujde mid
Mit Leerer Freude nicht!
Syrus.

Die Alte fpann.
Rur Gine Magd war da, die webte mit,
Gebullt in Lumpen, {dilechtgehalten, fhmupig.

Glitivho.
Wenn das fo wabr ift, Clinia, wie id
RNicht gweifle, wer ift glitdlicher als du?
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Mertft du auf die im {dymup'gen Keeid und Leib ?
Nud) dasd ift ein redit gquted Jeidhen, daf

Die Herrin {dhuldlos fei, wenn ihr Gefinde

So {dlecdht gebalten wird ; denn Regel ift's

Bei denen, erft die Magde 3u befdyenten,

Die Gingang fudyen bei den Herrinnen,

Glinia Gu Syrus.
RNur weiter, bitte! ber fude ja
RNidt Gunft durdy Unwalbrheit! Was fagte fie,
A1 du mid) nannteft ?

Syrus.
Wie wir meldeten,
Du wirft uritd und fiefeft fie erfuchen,
8u dir ju fommen, fprang fie augenblidlidy
Bom Webftubl auf, und Thrdnen diberftromten
QJbr gang Gefidyt: leicht fah man, daf die Sehnfudt
Rady) dir der Grund war,

Glinia.

Himmel! adh, vor Freude
Weip idh mid) nidt ju loffen! So in Angft
Bin idh) gewefen,

Glitipho. .
. Leere Ginbildung !
Das wuft’ id, Clinia! — Nun aber fprid,
LWer ift die Andre, Syrus?

Syrus.
: Deine Bacd)is
Sommt mit.

Glitipho.
Hm! Was? Die Bachie? — Schandlicher,
Wobin mit der?
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Syrus.
Wobhin? Fu und, verfteht fid.

Glitiyho.
3u meinem Bater ?

Syrus.
Freilich !

Glitivbho.
- Der verweg'ne,
Der frede Menfdy!

Syrus.
So hore! Wer nidhtd wagt,
Bringt nie wad Grofes, was Denfivitrdiges
Bu Stande.

Glitipho.
- Sieh einmal! Meinw Leben fepeft
Du d'ran, um dir Rubm ju verjdaffen, Grduel!
Berfehleft du dabei das Minbdefte,
Ift's ausd mit mir. — Was madht man mit dem Bur{dhen?

, Syrus.
S nu—
_ Glitipho.
Bas, nu?
Syrus.
Grlaubft du, fag’ idh es.
Glinia.
Grlaub’ e8!

Glitipho.
S erlaub’s,
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@nius.
Die Sadye ift
Jept fo befdhaifen, wie ald wenn —

Glitipho.
Was Henter
Sdwaipt der fiir Fauderwel{dhes Jeug mir!

Glinia.
Syrus,
Gr hat gang vedht. Laf das und fomm’ jur Sadhe!

Syrusd Gu Citipho).

Nun wabrlidy, bergen fann idy's nicht: du thuft
Mir vielfac) unvecht und bift unertraglich.

@linia.
Gewiff, man muf ihn hoven. Schweig’!

Syrus.

, Du wilft
Was Liebes, willf Genuf, wilft Geld zum Scenfen:
Gefabr um den Genuf — bdie willft du nidht.
Fraun, ein gefdheidter Narr! Wenn anderd das
Gefdheidt fein beift, Unmogliched zu wollen.
Man muf das Gine mit dem Anbdern nehmen,
Wenn o nidyt, Beided laflen. Siehe, weldyen
Der beiden Fdlle du jept lieber willft!
Wiewohl id) weif, mein Plan ift gut und ficher,
Denn die Gelegenbeit, bei deinem BVater
Dein Maddren obhne Furcht um did) zu Haben,
Sft da; das Geld dann, das du ihr verfproden,
Um deffenmwillen du mir faft die Ofren
Betdubt haft, werd’ i) auf demjelben Weg
ufbringen. Was verfangft du mehr?
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Glitipho. .
Dafern
Das fo gefdyieht!
Syrus.
Dafern! Berfud) wird's lehren.

Glitipho.
Run, nun, laf hoven , welden Plan du haft!

Syrus.
MWir wollen thun, ald wdive deine Liebfte
Dem feine, N

Glitipho.
Sdon! Und was madyt der mit feiner?
Soll die audy mit fitr feine gelten, wenn
Die Eine ihm ju wenig Schande bringt?

Syrus.
RNidt dodh! Die fommt u deiner Mutter.
Glitiybho.
Dabhin?
Warum ?
Syrus.

Das 3u erzihlen wdr’ ju lang;
Dod triftig ift der Grund, wefhalb idy's thue.

Glitipho.
®efhwip! Da feh)’ id) wenig Sidherbeit,
Wad mir e8 nitpen Fonnte, diefer Angft
Mid) ausdzufepen.

Syrus.
BWart'! Wenn da s didy dngftiat,
Weif idy was Andeves; ihr Beiden werbet
Das fiir gefabrlod halten.
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Glitipho.
&o etwad
Gxfinde, bitt' iy !
' Syrus.
Herglidh gern. I geh’ e
Gntgegen, fag’ ifr — wieder wmgubehren.
Glitigho.
Hm! Was haft du gejagt?

Shrus.

Sy will didy gleidh
Bon aller Angit befrei'n, damit du rubig
Auf's O did) legen Fannft. .

Glitipho.
Was mad’ ih nun?

. Glinia.
Du? Was div Guted —

Glitivho.
Syrus, fag’ im Gft!

Shrus.
Qaf nuv fir fept! Spat und vergebens wird
Die Luft dir fommen.

Glinia.
— bargeboten wird,
Mad) dir's 3u NRup, fo lang e8 gebt, da du
Nidt wiffen Fanmnft — .
Glitipho.
e, Syrus! Sag’ —
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Syrus.
Rur zu!
I thu' e dody!

Glinia.
— 0b die Gelegenbeit
Sidy jemals wiederfindet.

Glitipho.

Du baft Recht,
Wahrhaftig! — Syrus! Syrus, fag’ ih! He!
So hir' dod), Syrus! .

Syrus (e fdy.
Gr ift warm geworden, —
Was foll's?

Glitipho, -
Kebr’ um? Kehr’ um!

.Syrus.
Da bin idy {dhon !
Sag’, was e8 ift? — Steht dir auch das nicht an?

Glitivho.
Jm Gegentbei, id) iibergebe, Syrus,
Dir mid) und meine Lieb’ und meinen Ruf.
Sei du mein Ridyer! Aber laf dir nidis
Dabei ju Schulden fommen !

Syrus.
Ladyerlich,
Daf du mid) d'ran erinnerft, Glitipho !
AUL8 ob’8 midy weniger betrdf’ als bidy.
Komumt ung dabei was in die LQuere, Friegft
Du Riffe, diefer (auf fich veutend)
Sdmiffe. Darum nehm’ ich
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Die Sadhe felechterdings icyt leicht. Sudy aber
Den u erbitten, daf er thy’ al8 wir's
&Sein Midden.

Glinia.
Freilich werd’ ich's thun. Die Sadhe
Steht einmal fo; e8 mufg fein.
Glitipho.
@linia,
Nimm meinen Dant!
Glinia.
Wenn Jene fich nur nict
Bergalopict!
' Syrus.
Die ift gut eingelernt. -

Glitipho.
Dasd aber wundert mich, wie du fo leicht
Die fiberreden Fonnteft, die verddhtlich —
Und weldHhe Leute! — abzuweifen pflegt.

Syrus.
Xy fam gur vedyten Beit, was {derall
Die Hauptfady’ ift. IJd traf "nen Offizier,
Derx fie um eine Nadt gav Edglidy bat.
Den wufte fie mit folder Kunit ju faffen,
Dap fie fein liftern Herg-durd) Nichtgewdihren
Sn Flammen fepte, und ugleid) bei dir
An Gunijt gewinnen mufite. — Aber Hive,
Stitem’ ja nidyt unbefonnen drein! Du fennft
Den BVater, was fiir {Hatfe Augen der
gite folde Dinge hat; i) fenne didh,
MWie wenig du didy ju bemeiftern pflegft.
Bweideut'ge Worte, Haldverdrehen , Seufyer,
Gevdufper, Huften, Laden — laf davon!
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: Glitipho.
Du wirft gufrieden fein.
Syrus.
Sieh didy uur vor!

Glitivho.
Du {ollft didy wunbdern.

Syrus.
Aber wie fo fdynell
Sind ung die Frauenzimmer nadygefommen !

Glitipho.
Wo find fie? — Warum haltf du midh?
Syrus.
Die ift
Jest nidit mebr dein.
Glitivho.

v Beim Bater, ja; dodh jept
Ginftweilen —

Syrus.
Um nidts mebhr,

Glitipho.
O laf!

Syrus.

.

Rein, fag’ idh!

. Glitipho.
O bitte, nur ein Bischen!

Syrus.
RNidts damit!
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Glitipho.
Rur grifen —

Syrus.
Sort, wenn du verftindig bift !

Glitipho.
Runfa! — Der aber?

Syrus.
Bleibt!

Glitipho.
. Das Glidsfind !

Syrus,
Mardy!

(@itipbo ab.)

Dritte Scene.
Bacdis. Antiphila. Clinia. Syrus.

: Bacdis.

Mein’ Seel'! b lobe didh, Antipbila,
Und {dydy’ didy glitdlich, daf du dich beftrebt,
So brav al$ fdhon u fein ; vermund’ve mid
NAudy feinedwegd, wenn Jeder didh begebrt.
Denn wie gefinnt du bift, hat das Gefprdd
Mit dir mir offenbart. Und wenn idy jept
Dein Leben bei miv in Betradhtung ziehe
Und Aller deines Gleidyen, die den Sdhwarm
Fernbalten, ift mir's nidt verwunderlid,
Dag ihr fo feid, wir nidt: denn eu dy ver{dhafit
€8 Bortheil, brav u fein, hingegen uns
Grlauben’s die nidht, die mit und verfefren,
Denn was an ung Liebhaber feffelt, ift -

Zereng. Der SelbfRpeiniger. 3
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Blof unfre Schodnheit; ift die abgebliiht,

So wenben fie ihr Hery wo anders bin,

Und Haben wir dann nidt fir und geforgt,
Steh'n wiv allein. Gudy {hlieft fih, ift einmal
Der BVorfap da, mit Einem Mann 3u leben,
Leidht einer an von dhnlider Gefinnung.

Hiedurd) wird Gind an's Anbdre eng gebunden,
Daf nie ein Unfall eure Liebe trifft.

Antiphila.
Bei Andern weif idy's nidht; i dh, weiff idh, habe
Pidh fets bemitht, mein Glid in feinem Glid
Bu finden. —

Glinia ohne nochy von ihr gejehen 3u werden)
A, Antiphila! Ja du
Allein bift's, die mich jept in's Vaterland
Buriid fithrt! Denn entfernt von div ertrug id
Jedwede Mithe leicht, nur die nidt, didy
Bu miffen.

Syrus.. ‘
Glaub’ 8.

Glinia.
Syrus, faum ertrag’ id’s! —
Daf i) mit einem foldyen Wefen nicht
Nacdh meiner Weife leben darf! I NAvmer!

. Syrus.
Xa, wie id) deinen Bater fenne, wird
G dir nod) lange {hwer ju {daffen macdhen. —

Bacdis.
Wer ift der junge Mann, der nad) uns fleht?

Antipbila.
Adh, bitte, balte mich!
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BVacddis.
BWas ift dir, Befte?

Antiphila.
© web, o weh miv, Ad!

Bacdhis.
Sntipfita? Bas frarrft du fo,
ntiphila ?

Antiphila.
Ift er's — mein Clinia?

Bacdis.
Wen fleheft du?

Glinia.
Willfommen du, mein Leben!

Antiphila.
O mein erfehuter Clinia, willfommen!

Glinia.
Wie (ebft du ?

Antiphila.
O wie frew’ id) midh), daf du
Gefund guvirde bift!
Glinia.
Hab’ id) didy wieder,
Antiphila, du Wonne meined Herzend!

Syrus.

®ebt nux hinein! Der Alte wartet (dngft,
(Hle ab.)

3‘
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Dreitter Act

'

Crite Scene.

Chremes.  Hierauf Alenedemus.

GChHhremes.

@3 mitbbfd)on bell am Himmel! Pody' id) nidt
Den Nadybar 'vaus, daf er juerft von mir

Die Nadyricht von bes Solbmes Anfunft Hiove ?
Der junge Menfd) will's ywar nicht gerne, mert’ idh,
Dody da idy febe, wie der arme Mann

Sid) ither deffen Weggang fo bekitmmert,

Wie follt’ idh die fo unverhoffte Freude

Shm voventbalten, da fitr Jenen Feine

®efabr aus meiner Mittheilung entfpringt? —
I thu' e8 nidyt: fo viel wie mbglich will idh
Dem Ulten belfen. Wie idh meinen Sohn
Dem Freund und Kameraden dienen febe

Und treulidy Theil an deffen Shidfal nehmen,
So {ollen audh wir Alte gegen Alte

Gefdllig fein.

Menedemus «us dem Hauje fommend, fiv fidh).

Gntweder hat Ratur
Mich fonderlich zum Leid geboven, ober
Was man gewdhnlidh fagen hort, ift falfd,
Daf Gram und KSummer mit der Jeit vergeh'n.
Bei mir jum Wenigften nimmt Tag fiir Tag -
Der Gram um meinen Sohn mehr Aberhand,
Qe linger ev entfernt ift, defto mehr
Permiff’ idh, defto meby exfebn’ ich ibn,
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GChremes.

Da fely’ i) ifn ja felber vor dem Haufe!

I geb’ ibn angureden, — Dienedemus,

Sei miv gegritft! Jcb bring’ dir eine Nachricht,
Die du gewif am liebften Horft.

Menedemus.
Haft du

Bon meinem Sobn etwad vernommen, Chremes ?

Ghremes.
Gr Tebt und ijt gefund.

Menedemus.
Wo ift er, bitte ?

Ghremes.
Bei mix im Haufe.

Menedemus.
Mein Sobn? Wie?

Ghremes.
RNidyt anders.

Menedenmus.
St wieder da?

Ghremes.
Gewif!

Menedemus.
Mein Clinia
Sft wieder da?

GhHhremes.
Sa, ja!
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Menedentus.
So geb'n wir! Fithre

Midh 3u ithm Hin!

Ghremes.
Gr will nidt, daf du feine
Rirdehr nod) wiffeft, und getraut fich nicht
Sid) vor dir feh’n 3u laffen, wegen feines
Bergebend : er beforgt, du modteft nody
Biel barter fein wie fongt.

Menedemus,
Haft du ihm nicht
Gejagt, wie idh gefinnt bin?

Ghremes.
Nein.

Menedemus,
Wefwegen ?

GChremes.
Weil du div felbft und ihm den jdhlechteften
- Gefallen thuft, wenn du fo fanft did seigeft,
©o leicht dich fiberwounden gibft. '

Menedemus.
I fann's nicht!
Gin barter, allzubarter Bater {Ghon
Bin idh gewefen.

Ghremes.
N, du dbertreibit
Auf beide Seiten, Menedemus, gehft
Bu weit, fowobhl im Geben als Berfagen !
Der Nadytheil aus dem Giien und dem Andern
BWird gany derfelbe fein. Statt deinem Sohn
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Den Umgang mit ‘nem Madcdhen zu exlauben,
Das dbamald nod) mit Wen'gem fich begnitgte
Und gern worlieb nabm, baft du ibn von bhier
Ginft fortgejdhvedt; fie fing dann wider Willen
Nus Noth ein fovmlides Gewerbe an.

Jept, wo man ofne groffe Opfer fie

RNidyt baben fann, da willft du Nlles geben.
Denn, daf du's weift, wie {dHon fie zum Ruin
Qept eingelernt ift: erftlid) bat fie {hon

Mebr al8 zebn Didgde mitgebradt, beladen
it Kleidern und Gefdymeide. Wav' ihr Liehfter
Nudy ein Satvape, Fonnt’ er ihren Aujwand
Dody nimmermehr beftveiten; vollends du.

Menedemus.
Sft fie bei div drin ?

Ghremes.

b fie drinnen ift?
Jd) hab's empfunden! RNur ein eingig Mal
Hat fie und ihr Gefolg’ bei mir gefpeif’t:
Muf id)’s nody einmal thun, bin idh Lantrott.
Denn, Andred zu gefdhweigen, wieviel Wein
Hat fie mir nur beim Koften weggefpudt!
2 Der — bhiep e8 — ift fo fo! Der, Ulterchen,
Sdymedt berbe; fieh dodh nady, ob nidt ein mild'rer
Sidy findet!" Alle Fdffer, alle Krirge
Hab’ id) entfiegelt; all’ mein Hausdgefinde
Kam nidht u Athem: — und dad Gine Nacht!
Wie meinft du wobl, wie's dir ergeht, wenn fie
An dir in Ginem Stirde zebren? Wabhrlich,
Mid) jammert deine Lage, Menedemus!

- Menedemus.
Gt mad;e wad ihm gut dinkt! Nehme, braude,
Berpraffe! Alles will idy leiden, Alles,
Wenn ex nur bei mir bleibt.
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Ghremes.
It bas dein Borjag,
So, mein’ idy, fiegt fehr viel davan, daf er
Nidht merfe, daf mit deinem Wifjen du
Dag Geld ibm gibft.

Menedemus.
TWas thy' idh?

Ghremes.

. Lieber Alles,
AlS wasd du denfft. Gib durdy die dritte Hand!
Laf durd) die Kniffe feined Stlaven dich
Beriden! Dody id) habe wasd gemerktt:
Sie find {dhon d'ran, fie treiben’s unter fid.
Der Syrus zijdelt mit dem Gurigen
Bufammen; ihre Pldne theilen fie
Den jungen Hevren mit; und dir ift's beffer,
Daf du auf diefe Weife ein Talent
Berliert, ald eine Min’ auf jene. Jept
Kommt's nicht auf's Geld an, fondern wie wir 8
Mit mindefter Gefahr dem Jitngling geben.
Denn bat ex erft gemertt, wie du gefinnt bift,
Daf du dein Lebengglitd, dein gang BVermdgen
Biel lieber opfern willft, ald deinen Sohn
Fort von dir gehen laffen, hui, wie wirft
Du Thor und Thitr der Schlechtigeit evdffnen!
Dad Leben mitfte fortan allen Reiy
ir didy verlieren. Denn wir alumal
Sin> {dhlimmer in der Ungebundenbeit.
Was ihm in Sinn fommt, wird er wollen, ohne
Sid) viel davum zu FHimmern, ob e3 vedyt,
Ob unvedt fei.  Du wirft nidyt dulden fonnen,
Daf ex gu Grunde geh’ und dein Bermbgen ;
Du weigerft did) ju geben: exr jofort
Grgreift, womit ev weif, dap er bei dir
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Am meiften vor fich bringen Favn — er droht
Mit Fortgeh'n auf der Stelle.

Menedemus.
Wohl! Du {deinft
Bolltommen Recht ju haben.

Ghremes.
Ya, fein Auge
Hab’ idy vergang'ne Nadyt gejehloffen,, fo
War id) d'rauf aus, wie ich den Sohn div wieder
Buftellen mdchte.

Menedemus.
Deine Hand! Das, bitt' idy,
hw’ audy in Gutunft, Chremes!

Ghremes.
Herzlidy gevn.

Menedemus.
RNoch eine Bitte hatt’ id).

" Ghremes.
‘ Nun?

Menedemus.
Sie haben,
Wie du gemertt, mid) ju beritcen vor:
Mady', daf fie die recht jeitig thun. Jch mohte
Shm geben, wasd ev will; i) mddyt’ ihn felber
®leich augenblidlid) feh.

Ghremes.
X werd’s beforgen.
Gin Hein Gefdhaft nur halt midy eben ab.
Simus und Grito, uni're Nadybarn, haben
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Pier einen Grengftreit, den idh fblichten foll.
I will gu ihnen hin und fagen, wie

Sd {don gefagt, idy ftitnde gern ju Dienfle,
Rur heute nidht. — [ bin gleich wieder hier.

Menedemus.

a, bitte, thu's! '
(Chremed ab.)
Ad Himmel! Daf 8 dod)

So vou Natur mit allen Menfden fteht,
Dap fie in fremden Angelegenbeiten
Weit {ddrfer feh'n und ridtiger urtheilen,
Al wie in ihren eigmen! Kommt's wohl daber,
Weil wir in dem, wad und betrifft, su febhr
Befangen find von %reube obder Summer?
Um wieviel beffer weif miv der 3u rathen,
A8 id) miv felbft!

Ghrentes Fommt jurid).
I hab’ mich lodgemadht,
Um midy) mit aller Rube dir u widmen.
Den Syrug muf idy faffen und ermuntern. —
Dort fommt Gind 'vaus von miv. Geh’ du hinein,
Dap man nidt merfe, wie wic ung verfteh’n.
(Menedemusd ab.)

Jmweite Scene.
Syrus. -Ehremes.

Syrus obne Ghremes ju fehem.

Lauf’ bier=, lauf’ dorthin, Geld! Iy Friege didh.
Der Alte muf in's Garn'!

Ghremes.
Hab’ idy midh) nun
®eirrt, daf die auf Gaunerfireidye denten?
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NMun freilidh, Clinia’s Burfd ift nicht dev flintite,
D'rum bat man unferm das Gefdhdft vertraut.

Syrus.
Wer fpricht da? — Wetter! Hat er's wobl gehdrt?

Ghremes.
Gi, Syrus!

Syrus.
He!

Ghremes. )
MWas baft du hier su {daffen?

- Syrus.
O nidts! Dody didh bewundr idhy, Chremes. — Was!
So frith {hon? Und faft geftern fo getrunten!

Ghremes.
Nidht fiber's Mah.

Syrus.
RNidht, fagft u? Sah man dod),
Wie e8 im Sprithwort heift, die volle Kraft
Ded greifen Adlerd! -

Ghremes.
Gi!

Syrus.
Gin netted Weib,
Und geiftreich, diefe Dirme!

Ghremes.
Allerdings,
Das fam mir aud) fo vor!
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Shrus.
Und fapperment,
"ne ftattliche Figur!

GChremes.
Dasd geht wohl.

Syrus.
Nidyt

Wie fonft; dod) wie fie jept find, gut genug.
Und idy begreife leicht, daf Clinia
Sie flerblidh Tiebt. Allein fein Alter ift
Cin Geizhals, Hungerfeider, jdber Fily —
Der Nadybar dritben.  Kennft du ihn? AS wenn
Der nidyt vollauf im Reihthum fage, if
Sein Sohn davongelaufen, btoﬁ aug Mangel. —
Weiht du darum?

(Sbremee.
Wie follt’ ih nidyt! Der Kexl
Berdient die Mithle.

Syrus.
Rer ?

Ghremes.
Den Bur{den mein’ idh
Ded jungen Menfdhen —

Syrus (ir fid).
Syrus, Syrus! NMir
War bang um didhy!

Ghremes.
— der das gefcheben lief.

Syrus.
Was follt’ er thun?
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Ghremes.
Du fragft? Gtwas exfinnen,
‘ne Rift erdenfen, um dem jungen Menjdhen
Fite feine Freundin Geld herbeizuidyaffen,
Und diefen wunbderlichen Kauy von Alten,
Wollt' er aud) nidt, vom Untergang ju vetten —

Syrus.
- Du {pafeft wobl?

Ghremes.
Das hitt' er miffen, Syrus.

Syrus. ,
Obo! Du lobft die ifhre Herrn betriigen ?

Ghremes.
Am red)ten Drt da [ob’ idh's allerdings.

Syrus.
Gang woht !

Ghremes.
Weil's oft ein Mittel ift, um grofer
Betriibnif vorsubeugen. Dem jum Beijpiel
Wir' gleich fein eing'ger Sohn dabeim geblicben.

-SYrus (i fid.
Meint er's im Crnfte oder Sdhery? Dodh mich
Grmuthigt er, e8 um jo mebr zu thun.

Ghremes.
Und jept, wasd wartet ev nody, Syrus? Soll
Sein Herr etwa gum pweitenmal entweiden,
Wenn er den Aufwand fiir das Madchen nicht
Gridwingen fann? Sinnt er nicht d'rauf, dem %lltm
Gin Bein gu fellen?
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Shrus.
Was, der Tropf!

Ghremes.
So follteft
Du helfen um ded jungen Menfchen willen!

Syrus.
~ Das fann id) leidht, wenn du befiehlft; denn wie
Dergleidhen angugreifen ift, verfteh’ id.

Ghremes.
Dann bift du um fo mehr der Mann dafitr.

Syrus.
Das Lirgen ift nidyt meine Sade.

G@hremes.
Thi's denn!

, Shrus.
Do) hove dbu! Denk’ fein an deine Rebde,
Wenn fidhy's vielleicht einmal ereignen {ollte,
Daf dein Sohn — wie's beim Menfden wohl gefdhieht —
Gtwad dem Aehnlidy's thite.

Ghremes.

: Hoffentlich.
Sommt's dazu nicht.

Syrus,
Nun ja, das hoff’ idh audy.
b fag's aud) nicdht defwegen , weil id) was
An ihm gemertt. Wenn aber allenfalld —
Daf du mir nifht —! Wie jung er ift, das fiehft du.
Und wabrlidh, tam's dagu, fo tonnt’ idhy, Ehremes,
Didy meifterhaft bedienen,
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Ghremes.
'8 wird fidh) finden,
Wenn's dazu fommt. et dent’ an meinen Nuftrag!
(¥5.)
: Syrus.
Id babe nun und nimmer meinen Herrn
Geleg'ner {predyen horen, und id) durfte
Rie glauben, daf ein Streidy fo ungeftraft
RMir hingeh'n werbe. — Wer fommt da heraus 2

Dritte Scene.
Ehremes.  Clitiphs. Syrus.

Ghremes.

as foll das, Glitipho? Weld) ein Betragen !
Gebiirt fid) diefes ?

Glitipho.
Bas fab’ idy gethan ?

Ghremes.
Sab id) nidt, wie du eben deine Hand
Der Dirne in den Bufen fedteft ?

Syrusd (fir fid).
ad!
S bin verloren!
Glitipho.
R K
Ghremes.
it meinen Augen.
Rur nidt geldugnet! Unvedyt, {dhmahlidy Unredyt
Zhuft du an ibm, daf du die Hand nidt meifterft.
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Denn dasd beifit bod) Beleidigung, wenn du

Den Freund erft aufnimmft, und an feinem Midden
Didy bann vergreifeft! Geftern {hon nady Tifd —
Wie unanftindig baft du didy benommen!

Syrus.
Ja wobl!

Ghremes.
Wie gudringlidy! Bei meiner Seele,
Wie war mir bange, wasd d'raus werden {ollte!
Sy fenne die Berlicbten: die bemerfen
Sdarf, wo man's nicht vermuthet.

Glitipho.
O, der traut mir,
Daf idh) von der Art nidts verjude, BJater!

Ghremes.
Mag fein! ’ne Jeitlang wenigftens gehy’ aber
Den Leutchen aus dem Weg! BVerliebtheit bringt
So Mandyed mit, wobei die Gegenmwart
"ne8 Dritten ftorend ift. Iy nehme das
An miv ab, Glitipho: jeht eben ift
Kein eingiger von allen meinen Freunbden,
Bei dem idy alle meine Heimlichteiten
Heraudzufagen wagte,  Bei dem einen
Hilt mid) fein Anfeh’n ab, beim andern Scham
Bor dem Benehmen felbft: id) mochte nicht
Gern gedenbaft, nidt ridfidtslos erfdeinen.
So, muft du glauben, ift's bei Jenem audy.
Wir aber follen einfeh’n, wie und wo
€3 nothig tft, in Anbdre und zu firgen.

Syrusd (egen Glitipho).
Was fagt der Herr dagu ?
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GClitipho deifo).
Bum Henker audh!

Syrus.
®eb’ ich dir foldye Lebren, Glitipho? —
Brav und enthaltfam Haft du didy benommen !

Glitipho deife.
So {dweig’ dody !

Syrus,
Sdyone Auffiihrung!

Ghremes.
Mich {hdmen , Syrus.

I muf

Syrus._
Glaub’s; und nicht mit Unrecht.
Selbft miv ift's drgerlidh,

Glitipho Gu Gyrus).”
$orft du nidht auf?

Syrus.
I fag's, wie mir's um's Hery ift.

Glitivho.

Darf idy nidyt
Jn ihre Ndbe fommen?

Chremes.
Gi, ift dbas
Der eing'ge Weg dagu?

SHrus i fid.
' @3 ift vorbei!
Der gibt fidy blof, ey’ ih dad Geld noch {Haffe.
- Zeremy. Der Selbftpeiniger. 4
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(Taut)
Wil du von meiner Cinfalt wohl "nen Rath
Anbdren, Chremes?

Ghremes.
Weldher wdire dad?

v Syrus.
Beflehl ihm wegzugehn.

Giitipho.
Wo foll idhy hin?

) ‘Syrus.
Wohin? Wohin's beliebt. Mady’ ihnen Plap!
Spazier’ umper!

Glitipho.
Syazier’ umbher? Wobin?

Syrus.

Bah! Gleid) al8 wenn's an Plap gebrdache! Nun,
G®eb’ dahin, dorthin — wo du willjt!

Ghremes.
®ang redht !
Das vath’ idh aud. o

Glitipho deifo. :
Hol’ didy der Geier, Syrus,
Daf du midh aus_dem Haufe treibft !
Syrus.

' ) Du aber —
Bemeift're du in-Fubunft deine Hande!

) -
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BVierte Scene.
Syrus,  Chremes.

Syrus.

Soll man's aud) meinen! Was wirft du nody Alles
An ihm erleben, Chremes, wenn du nicht

Mit aller Madyt, die dir der Himmel gibt,

Jbn bitteft, frafft, evmahneft!

Ghremes.
Dafite 1
Midy forgen! sfie 105

Syrus.
Sa, von Stund’ an, Herr, mufpt du
Den fdarf beachten —

Ghremes.
Wop! !

Syrus.
— wenn du ge{deidt bift;
Denn mir pavict er immer weniger. :

. Ghremes.
Sag', haft du, was id jingft mit div befpradh,
Audh audgeridhtet, Syrus? Haft du was
Grtlectlicdhes erfonnen, oder nidht?

Syrus.

Die Sdelmerei meinft du? Auf fo was bin id
Borhin gefommen.

Ghremes.
Brav! Sag' an, was if's?
4 L ]
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Syrus.
Gleidh! — Dodh wie Gined aus dem Andern fommt — -

Ghremes. |
Bas, Syrud?

Syrus.
Gin vedyt abgefeimted Stirdt
Jft diefe Dirne!

Ghremes.
’9 {heint fo.

Syrus.
Wenn du witftef — -
Sieh mur, was fie im Sdilde fithrt! Da war
"ne alte Frau hier aus Korinth, der hatte
Sie taufend Dradymen vorgeftredt.

Ghremes.
Was dann?

_ Syrus.
Die At ift todt und Fat 'ne junge Todter
Buriidgelaffen.  Die ift denn der Divne
ALS Unterpfand fitr jened Geld geblichen.

Ghremes.
Berftebe,

Syrus.
Die hat fie mit hergebracht,
Die nimlidhe, die fept bet deiner Frau ift.

' GChremes,
Was dann?
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Syrus.
Sie bittet Clinia, ifr jept
Das Geld 3u geben; doch dafitv verbleibe
Das Madcdhen ihm gum Pfande.

Ghremes.
So? zum Pfande?

@yrus.
@i, ift bas yweifelhaft? Jh meinte fo.

Ghremes.
Was dentft du jept ju madhen?

Syrus.
Jh?
Bu Denedemus will iy geh'n, ihm fagen,
Das Madden fei aus Cavien gevaubt,
Sei reid) und vornebm; (bfe ev fie ein,
Konn’ er wad Thdjtiges dabei gewinnen. .

) Ghremes.
Da geb'ft du febl.

' SYrus.
Wie fo?

Ghremes.

Sy will
&itr Menedemus dic die Antwort geben:

o« tauf fie nicht.”

Syrus,
Gi was! Syrid) ginftiger!

@hremes.
8 ift aud) nicht nothig.
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Syrud.
Sft nidyt nothig?

Ghremes.
RNein,
Wabrhaftig nicht!
Syrus.
Wie fo? Das wundert midy.

Ghremes.
Du wirft ed gleidy erfabren.

Syrus.

Warte! warte!
Was geht die Thitr bei uns fo ldrmend auf?

Finfte Scene.
Softrata. Die Amme. Chremes. Syrus.

Softrata-

Taujdt midy nicht Allesd, fo it das der Ring,
Den id) vermuthe , eben der, den idy
Dev Toditer mitgab bei der Ausfefung.

Ghremes.
Was foll die Rede, Syrusg?

Softrata.
Run? Meinft du's
Nidht audh ?

Amnte.

Sd) fagte ja, wie du ifhn geigteft,
Gleidy auf der Stell’, ev fei’s.
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‘Softrata.
: ‘Daf du ihn aber
Nudy vedht betvadhtet haft, lieb Weib!

Amme.
Das hab’ idh.

~ Softrata.

So geb’ hinein, und wenn fie fertig ift

Mit Baden, fage mir's, Jd) wart’ indeffen

Auf meinen Mann. (@mme qb.)

Syrus Gu Ghremes).

Sie will ju div. Sieh nady,
Was ihr Begehren ift! Weif nidt, fie fommt
Mic-fo verlegen vor.  Dad ift nidht obhue.
Wenn's nur nidts Schlimmes ift!

Ghremes.
Was wird es fein!
Mit grofiem Anlauf grofe Aibernheiten
Wird fie su jagen haben, meiner Treu!

Softrata.

A, lieber Mann!
Ghremes.,
Ap, liebe Frau!

Softrata.
Didh fudy idh!
Ghremes.
Sag’, was du willft!

Softrata.
Fir's Grfte bitt’ idh didh,
®laub’ nidt, daf id) mid) unterftanden habe,
Was gegen dein Gebot zu thun!
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Ghremes.
Das foll idh,
Wenn's gleich unglaublich, glauben? Run, idy glaub’s!

Shyrus dir fid).
Daf fie im Bovaus fid) ent{duldigt, laft
I weiff nidyt was fitr ein Bevgeh'n vermuthen.

Softrata.
Grinnerft du didy, da id) {dwanger war,
Wie du-miv ernflich fagteft, tim’ ein Madchert
. Bur Welt, fo wolleft du's-niht auferziehn?

* Ghremes,
Jch weifi, was du gethan: du haf's evzogen.

Syrus div fid).
Jft's fo, dann ift der junge Herr um einen —
BerTuft bereidhert!

Softrata.
Keinedweges, fondern
@3 war hier aud Kovinth cin altes Weib —
Kein itbles Wejen: dem gab i das Kind,
Nm's audgufepen.

- GBhremes.
Himmel, weldhe Dummbpeit!

Softrata.
O web! Was hab’ idy denn gethan ?

Ghremes.
Du fragft? -

Softrata.
$ab’ idy gefeblt, mein Chremes, fo gefd)al)é
Unwiffentlid).
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Ghremes.

Bin davon itberzeugt,
Nudy ohne dein Geftandnif, daf du Alkes
Unwiffend , unbefonnen fagft und thuft, —
©o viele Blogen gibft du in der Sade.
Fir's Grfte: warft du Willens, mein Gebot
Streng 3u befolgen , mufteft du das Kind
Umbringen laffen, nidyt den Tobd miv heudpeln
Sn Worten, in der That dir Mithe geben,
Sein Leben 3u erhalten. Dod) davon
Nidyts weiter! Mitleid — Dutterhers — ed fei!
Wie trefflich aber haft du vorgeforgt!
o wollteft du hinaus? Bedenfe nuv!
Sift jener Alten dodh gerabezu
Die Todyter von div @tberlaffen worben,
Sidy Preis 3u geben, oder dffentlich
N8 Stlavin feil zu freh’n! Du dadhteft wohl:
'8 gilt Nlles gleich, wenn fie nur leben bleibt!”
Was ift mit Leuten angufangen, die,
Was recht, wad gut und billig ift, nidht tennen?
b etwas beffer oder {hlimmer ift,
Ob niglich oder {havlidy, FHimmert fie
Sm Mind’fen nidyt, blof was beliebt.

Softrata.
" Tein Chremes,
Xy habe midy vergangen, ich befenn’ e8. :
Du baft mid) fiberzeugt. Jept bitt’ idy dich,
Wie du gefepter, um Berzeib'n geneigter
Durd) deine Jabre bift, daf meine Thorheit
Sn deiner Milde ein'ge Nadyficht finde.

. , Ghreines.
RNun, das mag hingeh'n! Aber, Softrata,
Su mandyem dummen Streid) verieht did) meine
Gelindigteit. Dody {pridhy, fei's was e will,
Warum du diefes auf's Tapet gebradyt!
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Softrata.
So wie wir avme Thorinnen denn Alle
®ar aberglaubifd) find, fo zog ich mir,
A8 idh) das Madcdhen, um e$ auszufepen,
Der Alten itbergebe, einen Ring
Bom Finger ab: den follte fie gleidh) mit
Ausfegen , daf e8 dodh, wenn's ftiivbe, nicht
®any untbheilhaftig unfrer Habe wdire.

Ghremes (fpottend).
Sebr Hug! Da haft dit dich und fie gewabrt!

Softrata.
Das ift der Ring!

Ghremes.
Wo baft du ihn befommen?

Softrata.
Das junge Madcdhen, das die Bacdhis mit
®ebradyt bat —

Syrus (ir fidy.
Wetter !

Ghremes.
Was fagt die?

Softrata.
— gab miv
3bn aufubeben, wie fie baden gieng.
I batt' erft feine Acht auf ibn; nadyher,
Als idy ihn anfah, da exfannt’ id) ihn
Gleidh) auf der Stell’ und fprang zu dir heraus.

Ghremes,
BWas meinft du nun von ihr? Was fndeft du?
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Softrata.

Sy weiff nidt.  Frag' fie felber aus, wo fie
Sbn herhat, wenn dasd gu evmitteln ift.

Syrusd (i fidy.

O weh! DMebr Hoffnung feh’ idh, ald idy wimfde.
'8 ift tnfre, wenn dem fo ift!

GPhremes.

Lebt die nod,
Der du fie ibergeben Laft?

Softrata.
I weif nidht.

Ghremes.
Was bradhte fie denn damals fitr Befdheid ?

Softrata.
Daf fie gethan, wie id) befoblen hatte.

Ghremes.
®ib an, wie hief das Weib, damit man fidh
GrEund’gen Eonne.

Softrata.
Philtere.

Syrus (fir fid).
Sie ift's!
Midy folite wundern, wenn dad Madchen nicht
Geborgen wdre, aber i &) verloven.

Ghremes.
Somm, Softrata, geb’ mit hinein!



60
Softrata.
: Wie itber
Grwarten bat fidy das gefitgt! — Pein Chremes,

- Wie war miv bang, du modteft jept fo hart

Wie ehmals fein bei der Geburt ded Kindes!

Ghremes.
Oft darf der Menfdy nicht fein {o wie er wid,
Wenn die BVerhdltniffe dagegen find.
In metner jep'gen Lag’ ift eine Todter

Miv witnihensdwerth; pormald nichts weniger.
(Beide ab.)

Sedste Scene,

Syrus.,

Taufdt mid) nidht Alles, bin id) gar nidyt weit
Bon einer Niederlage: o gewaltig
Sind jepo meine Truppen im Gedrdnge;
Sy mirfite denn was finden, daf dex Alte
Sm Srrthbum bliebe fiber die Gelicbte
Ded Sofnes.  Denn nod) Geld 3u Hoffen, ober
®ar zu verlangen, ifn nod) anzufitfren,
Damit if's aus. Triumph genug, wenn idy
Den Ritdzug decen fann.  Mich drgert,

- Daf o ein fetter Biffen ohue Weit'ves
Mir aus dem Maul herausgeriffen wird, —
BWas mady idh) nun? Was finn’ id) aus? — I muf
Den Plan von vorn entwerfen. €4 ift nidts
So {dywer, daf man durdy Anftrengung 8 nicht
Grgritbeln fonnte. — Wie nun, wenn idy's {o
Anfienge? — Dad ift nidhts. — Wie aber fo?2 —
'8 gebt cben audy nidht. — Aber {o doch, dent ih? —
Unmoglid)! — Rein, gang gut! Gin trefflicher
®edanfe! $He, was gilt's, idy zieh's dod) wieder
An midy heran, das fortgelaufne Geld!
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Viectter act,

CGrfte Scene.
Clinia. Syrus.

Glinia ohne den Syrus ju fehem.
Nichyts Lann miv in der Folge mehr begegnen,
Was mir nod) Kummer madyte: foldhe Freube
$ab’ idh) exlebt! Bon nun an widm’ 1d; midy
Gang meinem Bater, um nody eingezogner
Bu leben, alg ex munid;t

Syrus (ir fid).

& Datte Redt:
Sie ift exfannt, fo weit idy den verftehe! —
S freue mich, daf div das fo nad)y Wunfdy
Begegnet ift.

Glinia,

O liebfter Syrus, bitte,

Haft s ge(;ért?

Syrus.

Sa freilidy; war i) dodh
Sn Ginem fort dabei!

Glinia.
Haft du wob je
®ehirt, daf irgendwem ein {oldes Glid
Bu Theil geworden?

Syrus.
Nie,
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Glinia.

Und wabrlid, nidt
©o febr firr mid) bin idh erfreut, als wegen
Des Middyend, das, id) weif e, alle Adytung
Berdient. '

Syrus.
Das glaub’ idh. Aber, Glinia,
Nun eig’ dich gegenfeitig mir gefillig;
Denn audy dbed Freunbes Angelegenbeit
Muf man in Sidereit su bringen fuchen.
Der Alte darf nichts von dem Midchen —

Glinia.
Himmel!

Syrus.
So {dweig’!
Glinia,
Antiphila wird meine Frau!

Syrus.
Fang du miv fo in's Wort?

Glinia.
D befter Syrus!
S bin fo froh! Grirag’ mich!
Syrus. :
Nun, id) thu's ja!
@Iiniao
Gin Gotterleben wird's!

Syrus.
Gg ift unmoglid,
Bum Wort gu fommen.
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Glinia.
Syridh! Iy hove,

Syrus.
Du mertft ja aber dody nidht auf!

Glinia.
Do, doh!

Syrus.
Wir miffen, fag’ i, Clinia, drauf feh'n,
Nudy deines Freundes Angelegenbeit
Jn Siderbeit zu bringen. Gel’'ft du ndmlich
Jept von und weg und (dfjeft Bacdis hier,
So mertt dev Alte auf dex Stelle, daf
- Sie Glitipho's Geliebte ift; nimmit du
Sie mit, {o bleibt's verborgen wie bisher.

Glinia.
Dod) nidhts fteht meiner Heivath mehr im Wege
NS diefes, Syrus. Denn mit welder Stirn
Soll idy vor meinen Bater tveten? Weifit du,
Was idy ihm fage?

Syrus.
Woh! !

Glinia. _
. Was foll ih fagen?
Was ihm als Grund angeben? —

Syrus,
Rein, belitgen
Sollft du ibn nidht! Sag’ offen, wie o3 feht!

o GClinia.
Syricdhft du im Eenft?
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Syrus.
I, ja! ,Du liebteft jene
Und witnfdteft fle gur Gattin; die gehore
Dem Clitipho.”

Glinia.
Was du verlangft von mir,
St gut und paffend und leicht auszufithren.
Natielich) foll ich meinen Bater bitten,
Dafh euer Alter nidhts davon erfift.

Syrus.
Im Gegentheil, er foll's ihm gradedwegs
Der Reibe nady exzdblen.

Glinia.
- @i, bift du
Bei Sinnen, oder nitdhtern? Du verrdth ibn
Sa offenbar. Wo ift da Sidherbheit?
Das fage mir!

Syrus.

Dem Plan gebithrt der Preid!
Hier fapl i) midy exhaben, folde Kvaft
Und fo gewalt'ge Schlaubeit Ju befigen,
Daff mit der Wabhrheit idy fie Beide taujdye;
So dafi, wenn euer Alter unferm fagt,
Sie fei ded Sobns @e[lebte er ibm dodh
Nidt glaubt.

Glinia.

Allein auf dieje Weife raubft du
Miv wieder alle Hoffnung auf die Heirath.
Denn Chremes wird, fo lang er die fir meine
®eliebte haft, mir feine Todyter nidht -
Bur Ghe geben D u betiimmerft dich
Wobl wenig d'rum, wie mit's geht, wenn du dym
Rur Gelfen Lannft,
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Syrus.
Bum Henker, meinft du denn,
S wolle, daf man ewig ficdy verftelle ?
Gin Tag, dann hab’ idh '8 Geld, und damit bafta!

Glinia,
Damit haft dbu genug? — Wie, wenn fein Bater
Dabintertime?

Syrus.
Wie, wenn idh den Leuten

Nacyplapperte: ,Wie, wenn der Himmel jept
Ginfiele 2" .

Glinia.

Mir ift bange —
Syrus,
@i was bange!

A(S fiind’ e8 nicht bei dir, ju jeder Jeit
Didy losgumachen, Alles 3u entdeden.

Glinia.
RNun, nun, {o fithre man die Bacdhis "vitber!

. Syrus,
Bortrefflich! — Ah, da fommt fie fetbft‘ Peraus!

Jweite Scene.
Bacdis. Clinia. Syrus. Phrygia. Droms.

, Bacdis (i fid).
Redt fredy, wahrhaftig, Haben mich ded Syrus
Berheifungen hieher gelodt — gebn Minen,
Die er mir zugefagt hat! Fithrt ev midh
i biefmal an, bann wird e mit der Bitte
Zeveny, Der Selbftpeiniger, 5
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Bu fommen, oft vergebensd fommen; ober:

Had’ idy's verfprodyen und die Jeit beflimmt,

Hat er 8 fitr gewif suriidgemeldet,

Harrt Clitipho in banger Spannung, dann

Fubr' idh ibn an und fomme nidht, und Syrug —
Biat's mit dem Riden ab.

Glinia qgu Gotus);
. Beldy' artiges
Berfpredhen fie dic macht !

Syrus.
Glaubft du, die fpafe?
Sie thut's, beug’ idh nidyt vor.

Bacdhis.
Sie {dlafen. Traum,
I will fie vitteln! — Liebe Phrygia,
Haft du gehort, wie eben des Chavinus
Landhaus der Menfdh befdyrieb 2

Phrygia.
O ja!

Bacdis. N

Bunddft
An diefem Gute lieg’ e8, vedhter Hand.

Phrygia.
I weif es.

Bacdhis.
Geby', Tauf' hurtig hin! Dort feiert
Der Offtyier dbas %acd)usfeft
Syrus (ir fid.
Was bat die?
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. Bacdis.
_ Gag’, idy fei duferft ungern hier und onne
Nidyt fort; ich witrde aber irgendwie
Sie pintergeh'n und fommen.

Syrus,

Wehe mir! —

Bleib’, Bacchis, bleibe! Wo {dyicdft du fie hin?
Sag', fie foll bleiben!

Bacdhis.
Gepy’!
Syrus.
" Das Geld liegt da!

' Bacdis,
Dann bleid’ idh!
Syrus,
Freilich, du befommit es gleich!

BVacdhis.
@8 cilt nidht. Drdng’ idh denn?

Syrus.
Dody weift dbu wasd?

Bacedis.
Was denn ?

Syrus.
Bu Menedemusd muft du jept,
nd dein Gefolge mit hindiber nehmen.

Baedhis.

Was macht du, Schur¥e! ,
5.
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Syrus.
IH? I {dlage Geld,
Um's dir u geben.
Bacdis.
Hilt du midy fiir Gine,
Die mit fid) fpotten laft ?

Syrus.
'8 hat feinen Grund.

Bacdis.
Hab’ iy hier nody mit div gu thun?

SHrus.
Bewabre!
Das Deinige begahl' idy.

Bacdis.
Nun vorvan!

Shyrus,
Somm’ mit!

(Bacd)iz mit Phrygia ab.)

He, Dromo, he!

Dromo.
Wer ruft mid)?

Syrus.

Syrus.

Dromo.
Was ¢ibt's?

Syrus.

%ring fdhmell ber %acdne fammtlide -

Bedienung I;m in euer Haus!

-
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Dromo.
Warum ?

Shrus.
Frag’ nicht erft viel! Sie jollen mit fich nefymen,
Was fie hieher gebradt. — Dev Alte wird
Durdy ihren Umzug hoffen ausd den Koften
Su fommen. raun, ex weif nidt, was firr grofen
Berfuft das Biscdhen Bovtheil bringt! — Du, Dromo,
Wenn du vernimftig bift, {o weift du nichts
Bon Allem, wasd du weift.

Dromo.
Stumm , wie ein Fifdy !
(A6.) .

Dritte Scene.
Ehremes. Syrus.

Ghremes,

Gr bauert mid), der arme Denedemus,

So wabr mid) Gott! daf ihn fo groged Unbheil
Betroffen.  Die Perfon mit ihrem Tvof

Bu fitttern! Jn den erjten Tagen jwar

Wird er's wohl nicht empfinden: fo gewaltig

War feine Sehnjucht nach dem Sobhn; dody fieht er,
Daf ibm ju Haufe taglidy fo viel Koften
Grwadyfer, und dasd nie ein Ende nimmt,

So wird er wim{den, daf fein Sobhn fid) wiebex
Fortmade. — Sieh da Syrus wie gerufen!

Shrus (fir fid).
MWas 3ogr’ i) nodhy, ibn angureden?

Ghremes.
Syrus !
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Syrus.
Heda !

Ghremes.
Wie feht's ?

Syrus.
Dich witnfdht’ idy lAngft gu treffen.

Ghremes.
Mir {dheint, du habeft mit dem Alten {dhon
Was vorgehabt.

Syrus,
Du meinft, wasd wir vorhin —?
®efagt, getban!

Ghremes.
Jm vollen Ernft?

Syrus.
Wabrhaftig !

Gphremes.
Dann muf id) div die Baden freideln, Syrus.
Zritt ndber! Werde dir dafir was Liebed
Grweifen, und dasd gern.

Shrus.
© wenn du witfteft,
Was fitr nen Eugen Ginfall idy gehabt!

Ghremes.
@i, prablft du, daf dir's fo gelungen?
Syrus.
RNein,
Gewif nidht! '8 ift die Wabhrheit!

.
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Ghremes.
Syridy, was ift's?

Syrus.
SDem Glitipho — fo fagte Clinia
Dem Menedemus — fei verliebt in Bacd)is,
Und habe darum blof fie mitgebracht,
Daf du's nicht merfen {ollteft.

Ghremes.
Sdhim!

Syrus.
Nidht wabr?

Chremes.
®ang berrlidh, fag’ id.

Syrus.
Run, e8 geht fo an.
SDod; fore, welde Lift nodh fommt' @r habe
Dann deine Todhter auch gefeh’n, und fei
Bon ihrem RNeiz beim crften ‘llnb[td gleidh
®efeffelt worden: fie wimjdy' er gur Frau.

Ghremes.
Die eben erft gefunbene?

Shrus.
Sa wohl !
G dentt um fie gu freien. .

Ghremes.
: Wozu das, Syrus?
Denn id) begreif's rein nidht.

Syrus.
Du faffeft {hwer.
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GCPHhremes.
Kann fein.

Syrus.
Man wird ihm Geld gur Hodzeit geben,
Um davon Kleider und Gefchmeide — merfft dpu?

Ghremes,
Qbr angufdafien 2

: ‘ Syrus.
reilich !

+ Ghremes.
: Nber idy
®eb’ und verlobe fie ihm nidt!

Syrus.
Warum nidht ?

‘Ghremes.
Warum, fragft ou? So einem —

Syrus.
- Wie's eliebt !
Jd fagte nidht, du folleft fie auf immer
Jbhm geben, fonbern didy nur blof fo fellen.

- Ghremes.
Berftellung ift nidht meine Sadhe. Mifdhe
Dein Spiel fitr didh! Mich mifche nicht Hinein!
Wie? Einem Menfdyen, dem idh fie gu geben
Nidyt Willend bin, dem follt' ich fie verloben?

Cyrus.
3 dadyte.

Ghremes.
Gany gewif nicht !
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Syrus.
'8 hitte fich
Redit gut gemadht; und idy fieng’s davum an,
Weil du {o dringend e8 vorhin verlangteft. -

Ghremes.
X glaub’s. .

Syrus.
'8 ift miv indef audy {o vedht, Chremes.

Ghremes.
Mnd gleidhwobl wimfdht’ ich fehr, du gibf dir Mitbe,
@3 auszufithren, nur auf anderm Wege.

Syrus.
®ut, etwad Andres denn! — Do was id) dir
Bom Gelde fagte, das Antiphila
Der Bacdhis {dhuldig ift, dasd muff man devx
et wiedergeben, und du wirft natitrlidy
Nepit nidht die Ausfludyt brauchen: ,Was hiert’s mich?
Hab’ i dy's befommen? Hab' idy's anbefohlen?
Hat Jene ohne mein Geheiff mein Kind
Berpfinden tonnen?" — Ridtig ift der Sap:
Das grofte Recht ift oft das grofte Unvecht.

Ghremes.
Sei unbeforgt!

Syrus.
RNein, wenn's Andre diirfen,
Darfft duw's nidht.  Jeber glaubt, du fieh'ft didh gut
Und Habeft dein Bevmogen hithid) vergrofert.

Ghremes.
RNun denn, idh bring’s ihr auf der Stelle,
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Shyrus.
Nein,
faf deinen Sohned lieber thun!

" Ghremes.
Warum ?

@t)rus.'
Weil ex ja im BVerbadht der Liebe flebt.

GChremes.
Wasd dann ?

Syrus.
BWeil's an Wabr{deinlideit gewinnt,
Wenn ev's ihr gibt; aud) Fomm’ idy leichter
Bu meinem Jwed. — Da ift er g'rabe felbft!
Geby’, hol’ bad Geld Heraus!

GhHhremes.
Das foll gefdhelyn!.

Vierte Scene,
Clitipho. Syrus.

Glitipho.
@8 ift tein Ding fo leicht, '8 wird einem {dhwer,
Wenn man e ungern thut. Sdhon der Spagiergang,
Der dody nidyts fagen will, hat midy ermidet,
Und jept farcht’ ich nicht8 mebhr, al8 daf idh Armer
Nodymals vertrichben werde, um der Bacchis
Rur fern 3u bleiben. — Daf dody alle Gotter
Und Gottinnen, all’ indgejammt, dich, Syrus,
Mit deinem Rath und Plan vernichteten!
RNur immer folde Dinge finnft du auﬁ
Um midh) ju martern,
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Shrus.
®ely’, wo du hingehdrft!
Wie nah’ war's d'ran, fo hatte deine Frechheit
Jn's Unglitd midy geftiivzt!

Glitipho.
Wir's nur gefdheh'n! .
Du haft's verdient.

Syrus.
Berdient? Wie fo?
Bei Gott! Midh) freut, aus deinem Munbde diek
Gehort zu haben, eb’ du nod) bag Geld
Betommen, das idy gleich dir geben wollte.

Glitipho.
BWas foll i) aber ju div fagen? Foxt
Bift du gegangen, haft mir die Gelichte
Herbeigeholt, um fie — nicht angurithren. -

Syrus.
Run, nun, bin nicht mehr bofe.  Weift du aber,
-MWo deine Bacdis jeptift? : .

Glitipho.
Dort bei uns.

Syrus.
Nein.
Glitipho.
Wo denn jonft ?
Syrus.
Bei Glinia.

Glitipho.
O web!



16

Syrus.
Getroft! JIm Augendlict follft du das Geld,
Das dbu verfyroden haft, ibr fiberbringen.

Glitipho.
Bift nidht gefdheidt! Wobher?

Syrus. ,
Bon deinem BVater,

Glitipho.
Du baft midh wohl zum Beften?

Syrus.
Der Grfolg
Wird's lehren.

Glitipho.
Fraun! I bin ein Glidstind. Syrus,
Nimm meinen Dant! — Dod) fieh, mein Bater fommd!

Syrus.
Beig’ nidht Berwunderung, warum’s gefdyieht ;
Willfahe' am vecdhten Ort; was er befichlt,
Dem fomme nach; fyrid) nur das Nothigfte.

Funfte Scene.
Chremes.  Clitiphs.  Syrus.

Ghremes.
Wo ftedt nun Clitipho?

Syrus.
Syridy: Hier!

Glitipho.
Hier bin idy!
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Ghremes Gu Sprus).
Was vor ift, haft du’'s ibm gejagt ?

Sprus..
Meift Ales.

Ghremes qu Ciitipho).
Da nimm dag Geld und iiberbring’ ed!

Sorus deife ju Clitipho).

R
Bas fiebft bu, Rloh! So ninum boh!

Glitipho.
®ib’s nur her!

Syrus.

Jept {dhnell miv nach !
(3u Chremed) ’
Du, wart’ einftweilen hier,
Bis wir erft wieder da find; denn ein Grund
Sft nidht vorbanden, ldnger dort zu bleiben.
: (5 mit Glitipho.)

GChremes.

Bebhn Minen hatte meine Todhter nun

Sdion weg: die redhn’ id fiir den Unterhalt;
Dann fommen andre ebn fiir Pup und Kleidung,
Unbd gwet Talente wird man auferdem

NS Heivathdgut anfpredyen. Wie fo Bieles,

©Ob redht, ob unvedht, fithvt Gewobhnbeit ein!
Kept muf idy Ales fleh'n und liegen laffen,

Um Jemand aufjufinden, dem id) mein

Mit faurem Sdhweif Erworb'nes iiberlafie.
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Sedste Scene.

Menedemus.  Ehremes,

Menedemus Gu Clinia in's Haus Hinein fpredyend).
Jept mein’ idy, lieber Sobn, der Gludlidfte
Bon allen Sterblidhen 3u fein, da id
Did) wieder sur Bernunft gefommen febe.

GChremes.
BWie it er fidy!

Wenedemus.
Did) eben fudt’ ih, Chremes,
Grbhalte, denn du fannft e8, meinen Sobn,
Midhy und mein Haus!
Ghremes.
So fprid), was {oll i) thun?

WMenedemus.
Du fandeft heute eine Todter wieder.

Ghremes.
Bas dbann ?

Wenedemus.
Die win{dt fidh Clinia jur Frau.

Ghremes.
BWas fitr ein Menfdy bift du! Jd bitte dich!

Menedemus.
Bie {o?

Ghremes.
Haft du vergefien, was wir Beide
Bon wegen ded Betrugs befproden haben,
Um auf dem Wege Geld dir abgunehmen?
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Menedemus,
[ weif es.

Ghremes.
@ben das ift jept im Werke,

Menedemus.
Was fagft du, Chremed! Nein, die jept bei mir if,
Sft Clitivho's Geliebte.

Ghremes.

Wie fie fagen.

Glaubft du denn AMes gleich 2 ‘
Sie fagen aud,

Dein Sobn begebre fie jur Frau, damit,
LWenn id) fie sugefagt, du Geld Hergebeft,
Um Kleider und Gefdhmeid’ und Anbderes
Bas noth thut, angujdaffen.

Menedemus.

Sa, fo i's:
Die Dirne {oll e friegen!

Gbhremes.
@i verfieht fich!

Menedemus.
&o bab’ ich Armer midh umfonft gefreut!
Dody lieber Nlles in dex Welt, ald ihn
WBerlieren! — Was fitr Antwort {oll idh thm
Sept von dir bringen, Chremes, daf er 8
Nidyt mert’, ich) merk' e8, und 8 itbel nehme?

Ghremes.
@3 ubel nebme? Nein, das heift die Nadhficht
Dodhy gar gu weit getrieben, Menedemus !
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Menedemus.,
Qafi! @8 ift angefangen: bilf ed mir
Bollenden, Chremes!

Ghremes.
Sag’, du hatteft midy
Getroffen, hatteft in Betreff der Heivath
Mit mic geredet.

Menedemus,
Gut! Was dbann?

Ghremes.
Jd wdre
Bu Allem gern beveit; der Schiwiegerfohn
Gefalle miv. Ja endlidh, wenn du willf,
Sag’ nody, idy hitte fie verfproden.

Menedemus.
Ab,
Das wollt’ idh! '

GChremes.

Daf er um o {hneller Geld
Bon dir verlange und du's, wie du winfdeft,
Aufs Schnellfte gebeft.

Menedemus.
So ift's redit !

Chremes.
BWabrhaftig
Wie id'8 anfefe, wirf du feiner Hald '
Satt werden.  Aber, fo wie's feht, wirft bu
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Shm nur behutjam und allmdplidy geben,
Wenn du verninftig bift.

Menedemus.
So will id)’s madhen.

Ghremes.
®eb’ jept, und fieh, was ev verlangt. IJch werde
Bu Haufe fein, wenn du mid) fudft.

Menedemus.
. Gang wob! !
Grfabren folft du Alled, wasd id) thue,

Jinfter Act
Grite Scene.

Alenedemus. RNadhher Chremes.

Menedemus.
Daf id) nidht eben zu den Wipigften,
RNodhy aud) Sharffinnigften gehorve, weif id;
Jedody) mein Helferdhelfer, mein Ermabner,
Pein Tonangeber Chremes ift hierin
Bei weitem mir voraud. Auf mid paft Alles,
Womit man Dumme titulivt: al8 Klop,
Blod, Cfel, Sdaf; aufifhn von Afllem nidts;
Denn {eine Dummbeit {iberfteigt dag Alles.

GChremes dpridt in's Haus hinein ju feinet Frau).

So hor' dody einmal auf, den Gottern, Frau,
Mit deinen Dantgebeten um dHasd wieder
Tereng.  Der Selbfipeiniger, . (]
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Gefund’'ne Kind die Obhren taub gu {dreien!

@8 fei denn, daft dit fie nach div beurtbheilft

Und glaubft, daf fie etwas nur dann verfteh'n,
Wenn's hundevtmal gefagt wird. — Dod) wasd bleibt
PMein Sohn fo lange mit dem Syrus aus?

Menedemus.
Wer {agft du, Chremes, bleibe ausd?

Ghremes.
Gi fieh!
Bift du da, Menedemud? — Sage mir,
Weif Clinia, was id) dir fagte?

Menedemus.
Ales.

Ghremes.
Was meint ex?

Menedemus., Co-
' Gin Bergnitgen atte der,
BWie 'n vedhter Brdiutigam !

Ghremes.
Haha!
WMenedemus.
BWas ladhft du?

Ghremes.
S dacdht’ an meined Syrus Pfiffe.

Menedemus.
Sot
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Ghremes,
Sogar die Mienen Andrer flupt er 3u,
Der Bofewidyt !

WMenedemus. .
Du meinft, weil fih mein Sohn
So frohlicy frelit ?

Ghremes.
Sa.

Menedemus,
Daran dadt’ idh audh.

GChremes.
Der Sdhaltstnedht! ’

Menedemus.
Peby nody, wenn du mehr exfabren,
Wirft du's fo anfe'n.

Ghremes.
Birkfich 2

Menedemus.
$Hore nur!

Ghremes.
Bart' nodh)! Grft mbdt’ ich gerne wiffen,, was
Du lodgeworden bift.  Denn wie du meine
Bufage deinem Sobn gemeldet, hat
Natitrli) Dromo dir gleidy eingeworfen,
Die Braut bediiefe Kleider, Shmud und Mdagde :
Daf du den Beutel 3dgeft. .

. Menedentus,
Rein.
6 »
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GChremes.
Wie? Nein?

Menedemus.
Nein, fag’ idh!

Ghremes.
Audy der Sobn nicht?

Menedemus.
. . Nicht ein Wort.
Nue auf dad Gine drang er, daf nod) heute
Die Hodyeit vor fidh gienge.

Ghremes.
Sonderbar! —
Und Syrus? Hat aud) der nidhts —2

Menedemus.
RNichts!

GChremes.
Wephalb,
Das weif idh nidt.

Menedemus.
Pich wunbdert's allerdingd,
Da du fo gut dodh Anbdres weift. Allein
Dein Syrud g'rade hat aud) deinen Sohn
Bortrefflich) sugeftupt, dap man eg felbft
Nidht ein Hein Bischen wittert, Bacdyis fei
Des Glinia Gelicbte.

GChremes.
Was du fagft!
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Menedemus.
PBom Kirffen, vom Umarmen fag’ idy nichts,
Das redn’ idh nidt.

Ghremes.
Wie? Treibt man die Vovfellung
RNodh weiter ? .

Menedemus,
Bah!

, Ghremes.
Was ift's?

Menedemus.
&p hore nur!
Sn meinem Haufe gang u hinterft ift
Gin Kdmmerdyen: dorthin trug man ein Bett —
Man legte Deden d'vauf —

Ghremes.
Nun, und was dann?

Menedemus.
Gin NAugenblid — und Glitipho war d'rin!

Ghremes.
Nllein ?

Menedemus.
Nflein,

Ghremes.
Jd fitedyte —

Menecdemus.
Bacdhis dann
Gleidy binterber.
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Ghremes.
llein?

Menedemus.
Allein.

Ghremes.
- O weh !

Menedemus.
N(8 fie hineingegangen, {hloffen fie
Die Thitr ab.
Ghremes.
Hm! Und dasd fah Clinia?

Menedemus.
Warum nidht? Wir jujammen.

Ghremes.
Ad! Die Bacdhis
Sft meined Sobhnd Geliebte, Menedemus!
Das ift mein Tod!

Menedemus.
Wie das ?

GCHhremes.

. Kaum auf zehun Tage
" Reicht mein Bermogen aus!

Menedemus.
Wie? Fivchteft du,
Weil er dem Freund 'nen Liebesdienft erweist ?

" Ghremes.
RNein, weil der Freundin!
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Menedemus.
Wenn er's thut!

Ghremes.
Du gweifelft?
Meinft du, e hatte Jemand o ein fanftes,
Nadyfichtig Herz, daf er vor feinen Augen
Sein Maddyen fih —2

Menedemus.
Warum nidht? Um midy leidhter
Bu Hintergeh'n.

Ghremes.

Du {potteft nodhy? — I bin
Mit Redht jept itber midy exziient. Wie Bieles
Begab fich nidyt, woran idh’s merfen fonnte,
Wenn idy) Lein Dummbopf wdr'! Was hab’ ich Alled
Gefeh’n! — O idy gefdlagmer Mann! — Dod) wabrlich,
'8 gebt ihnen nidht fo hin, fo wabr idh lebe!
Bon Stund’ an will ich —

Menedemus. :
Maigigft du did) nidhyt?
Nimmft nidt auf Did) Bebacdht? Haft du an mix
Nidht Beifpiels g'nug?

Ghremes.
Bor Tauter Forn bin idy
Nidht bei mir, Menedemus!

Menedemus.
Das fpridhft du?
Qft e8 nidht {dyinpflidh — Andern Rath extheilen,
Klug auswdrtd fein — und fannft div felbf nidht helfen?
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Ghremes.
Was fofl id) thun?

Menedemus.
Dasfelbe, worin idy's
Berfehlte, wic du fagteft.  Gr muf fithlen,
Daf du fein BVater bift; muf wagen,
Dir Nlles gu vertrauen, did) u bitten,
Bon div su fordern, auf daf er nidyt andre
Auswege fud)’ und did) verlaffe.

Ghremes.
Nein,
‘PBiel fieber lauf’ er fort in alle Welt,
NI dap der Lotterbub’ hier jeinen Bater
Bum Bettler macht! Denn foll idh feinen ‘llufmanb .
RNody fernerhin beftveiten, Menedemus,
Dann muf idh) wivilidhy gu dev Hade greifen.

Menedemus.
Weld) Ungemady iwirft du in diefer Sadhe
Dir gugieh’'n, bift du nidt auf deiner Hut!
Grft wirft du ftreng didh) geigen, und gulept
Bevgeil'ft du dody, und ohne Dank u exrndten,

Ghremes,
Du weifit nicht, wie das fdhmerzt!

Menedemus.

Run, wie du wilf! —
Wie fteht's mit dem Bewuften? Soll fie Meinen
Befommen? Wenn du nidt was Beff'res haft.

Ghremes.
Rein, Gidam und BVerwandt{daft ftehn mir an.
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Menedemus.
Sag’, welde Mitgift gibft du? Daf id’s meinem
Sobn fagen faun. — Was fhweigft du?

Ghremes.
Mitgift 2
Penedemus.
) Sa.
Ghremes.
Ay !
Menedemus.

Ghremes, fei nidyt bang! Wenn's aud) nicht viel —
G$ fommt und nidht auf Mitgift an.

Ghremes.
Fite unfre
Umftdnde, dadht’ idh, wdren zwei Talente
Hinveidhend ; aber wiflt du mid ervetten,
Mein Gut uud meinen Sobn, fo muft du jagen,
Pein gany BVermdgen fei dagu beftimmt.

Menedemus.
BWas baft du vor?

Ghremes.
Stell’ did) verwunbdert d'ritber,
Und frag’ ibn aud) zugleidh), warum idy's thue.

Menedemus.
S oy weif ja aber nidht, warum du's thuft!

. GChremes.
Warum? Dap idy den Bur{den, der fidh jebt
Sn Ueppigleit und Lirften gehen laft,
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So in die Gnge treibe, daf ev nicht
Mebr wiffen foll, wo aus nodh ein.

Menedemus. .
Wasd madhft du?

Ghremes. '
Still! Laf mid) bierin meinem Kopfe folgen!

Menedemus.
Meintwegen denn! — Du willft's fo!

Ghremes.
Ja.

Menedemus.
So fei's!

Ghremes.
Woblan! Gr ritfte fid), die Braut ju holen! —
Dem will idy's, wie's filr Kinder paht, mit Worten
Gintranfen ! Aber Syrus —

Menedemus,
Nun, was der?

GhHhremes.
So wabr idy lebe, foll {o ausgepuist,
So abgeftriegelt werden, daf Jeitlebens

@Gr an mid) denfen foll ! —
N (Menevemusd ab.)

" Der meint, er Tonne
Bum Nave'n mid) haben, zum Gefpdtt! Rein wabhrlid),
Nidht einer Wittfrau dieft’ er fo wasg bieten,
Wie mir!
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' Jweite Scene.

Clitipho. Aenedemus.  Ehremes. Syrus.

Glitipho.
A, Menedemus, ift's denn wabr,
Daf in fo furzer Jeit mein BVater mix
Sein Baterhery entzogen hat? Wefhalb nur?
Was habd’ ih Armer Grofled denn verbroden?
- Thun's Alle doch !

Menedemus.

Jd weif, daf dir's weit {dhwerer

Und bavter ift, Den's trifft, dody fhmerst e8 midh
Nidt weniger. Wie's jugeht, weif idy nidht,
Nody ift der Grund mir Eax; nur, daf id) dir
Bon Hergen wob!l will.

Glitipho.
Sagteft du mir nidt,
ein Bater ware hier?

Menedemus.
Da fteht er ja!

GChremes,
Was tagft du midh an, Clitipho? IMit Allem,
Was id) hierin gethan, hab’ idy fitv dich
Geforgt und deine Thorheit. Da idh fand,
Daf Leidptfinn dich beherr{cht, daf den Genup
Des Augenblids du fitr bag Hodfte {dhdpeft
Und feine Ridfidt auf die Jufunft nimmft,
Fraf idy die Ginvidtung, daf du nidt darbeft,
RNod) mein Grvorbenes verfdhleudern Eonneft.
Da dir's zu geben, dem’s uerft gebithrte,

(b.)
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Bei deiner nifFithrung nicdht moglich war,
So wandt’ i) midy su denen, die gunadft
Dix feben: ihren Hanbden iibergad

Und fberlief ich e8. Dort, Clitipho,
Wird deine Thovheit immer Hilfe finden,
Koft, Kleidung, Obdach.

Glitipho.
Weh mir!

Ghremes,
Beffer {o,
(8 wenn du’'s erbft und Bacdhis es befipt.

. Syrus i fid.
O idh Berrudpter! Was fitr ein Gewire
Hab’ i) da unbefonnen angerichtet!

Glitipho.
Ach wév’ idy todt!
Ghremes.
Lern’ erft, was Leben heift!
Weift du’'s, und miffalt dir das Leben, dann
Syrid) fo!
Syrus.
Herr, darf idy ?
Ghremes.
Rede !

Syrus.
Aber fidher?

Ghremes.
Run, vebe! ,
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Syrus.
Wie verfehrt, wie finnlos ift's,
Daf ex entgelten foll, was i dh gefehlt!

Ghremes.
®el’, mifche dich nicht ein! Didy, Syrus, Hagt
Kein Menfdh an.  Keinen Altar braudft du, nod
Fitrfprecher.

Syrus.
Bas foll das?

Ghremes.

& bin nidt bofe
So wenig btr ald div, und ihr aud habt
RNidt Urfady’, mir's u fein fitv mein Benehuen.

Syrus.
Fout ift ex! N, hatt' idh ibn nur gefragt —
Glitipho.
Bas?
Syrus.

— wo id) Brod hernehme! So bat ex
Uns audgeftofen! Freilid) du haft weldyes
Bei deiner Schvefter.

Glitipho.
Dahin ift’s gefommen,
Daf mir felbft Mangel drobet, Syrus?

Syrus.
Lift
Man ung nur leben, fo ift Hoffnung —

(%.)
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Glitipho.

Weldpe ?

Syrus.
Daf wir — bray hungern werden.

Glitipho.
Syafieft du
Ju fo 'nem ernften Falle? Und Fommit mir nicht
Mit Rath u Hitfe?

Syrus,
Woh!, idhy bin jept d'ran,
Und war e8 {dhon, {o lang dein Bater fprach;
Und in fo weit i &’8 fehen fann —

Glitipho.
Was ?

Syrus. _ :
Wird er
Ridt lang mebr auf fidh warten laffen.

GClitivho,
Nun?

Syrus.
©o ift's! Du bift ihr Sohn nidt, glaud’ idh.

Glitipho,
Wie?
Bift du gefcheidt?

Syrus.
. 3 fage, was mir einfdllt,
Urtheile du! — AIS du ihr Ging'ger warft,
RNidyts Anderes, das ndber war, fie freute,
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Da {aben fie dix nad), da gaben fie;
Jest, da bie Todter aufgefunden, fand
Man audh den Borwand auf, dich ju verftofen.

Glitipho.

Ridt unwabefheinlid.

Syrus.
Glaubft du, diefer Fehler
Hab’ ibn o aufgebracht?

Glitipho. -
3 meine nidht.

Syrus.
Bedente jept noch: alle Miitter pflegen
Bei Feblevn ibhren Sohnen durchzubelfen,
Bei vdterlicher Harte fie in Schup
Bu nehmen: da8 it nidht der Fall.

Glitipho.
Haft Redht!
Was foll i) denn nun maden, Syrus?

Syrus,

- Brage
Sie wegen ded BVerbacdhtes, bring’ es vor.
'8 grundlod, wivit du Beide fehnell ju Mitleid
Bewegen , oder horft, wobher du fammit.

Glitipho.
Dein Rath ift gut; dad will idy.
(%6.)
Syrus.
Der Gedante
Kam mir vedt paffend.  Denn je hoffnungslofer
Der junge Menjdy fich geigt, um defto leidyter
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BWird er mit feinem Bater Frieden {hliefien

Auf gimftige Bedingungen. Wer weif aud,

Ob er nidht eine Frau nimmt. Dod) fitr Syrud —
®ibt's feine Gnade. — Was ift Das? — Der Alte
Rommt 'raus! Da fliel’ idy! Nady dem Borgefallnen
Sft's fonderbar, daf ex mid) nidht fofort

at greifen laffen. — Zu dem Denedemus

®el’ iy, der foll ein gutes Wort fitr mid

Ginfegen. Unferm Alten trau’ idh nidt. )

Dritte Scene.
Sofirata. Chremes.

Softrata.
Wabrhaftig, Menfh, nimmft du didy nicht in Adt,
-Go bringft du Unglitd itber deinen Sobhn!
Und dasd gerade wunbdert mid), wie doch
©o was Einfaltiges dir in den Kopf
Hat fommen Fonnen, lieber Mann.

Ghremes.
Das muf

Dodh) Weib und immer Weib fein! Hab' idh je
Sn meinem Leben was gewollt, daf du
Nicht Wiberpart gehalten, Softrata?
Dody frag’ ich nun: wo liegt mein Fehler? obder:
Was du fiir Grund haft — weift du nidt, warum
Du jept fo dreift didy widerfepeft, Thovin.

] Softrata.
I wit it e8' nicht?

Ghremes.
34, ja, du follft e8 wiffen!
Fang’ nur das alte Lied nicht wicder an!
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Softrata.
O bdu bift ungeredyt, wenn du verlangf,
I folle {dhroeigen in fo widht'ger Sache!

Ghremes.
RNein, das verlang’ idh) nicht. Sprich nur! Jch werde
@3 dbody thun.

Softrata.
- Dodh?

Ghremes.
Unfehlbar.

Softrata.
Sichft du nidht,
BWas du firr grofes Unbeil damit fifteft?
Gx meint, er fei nidht unfer Sobhn.

Ghremes.
- Gi, wirtlicy?

_ Softrata.
So fommt's gewif!

Ghremes.
" Gefteh’s nur!

. Softrata.
Soll mid) Gott!
Das mdge unfern Feinben widerfahren!
Sy follte eingefteh’n, er fei mein Sohn nidt,
Da er's dodh ift? o
Ghremes.
Wie? Sft div bang, du mddtef,
Auch wenn du wollteft, nidyt beweifen Ednnen,
Gr {et dein Sobn?
Tezemy.  Dex Celbtpeiniger. 7
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Softrata.
Weil unfre Todter fidh
Gefunden?

Ghremes.

RNidt dodh! fondern, was weit mehr
Bum Glauben ndthigt, weil er deinem Wefen
Jn Allem dhnelt, wivft du leidt beweifen,
Daf er dein Sobn ift: denn er ift fo gan
Dein Gbenbild. Kein Fehlex flellt fidh ja
An #hm heraud, den du nidht felber haft.
Unbd einen Sobn, wie der ift, bradte wobhl
Kein Weib ur Welt, als dbu. — Dod) fieh, da Tommt er!
Wie ernfthaft! Wer ihn fieht, meint Wunbder was.

Bierte Scene.
Clitipho. Softrata. Chremes.

Glitipho.
Wenn's jemals eine Jeit gab, Mutter, wo
I dein BVergniigen war, mit deinem Willen
Dein Sohn hieh, fo befdhwdr’ idh dich, gedente
Daran, und {henfe Mitleid einem nun .
Berlaffenen. Mein Wunjd) und metne Bitte
Gebt dahin: laf mid) meine Ueltern wiffen!

Softrata.
Um's Himmeldwillen, lieber Sohn, verbanne
Dody den Gedanfen, dap du fremd ung fei’ft!

, Glitipho.
b bin's!
Softrata.

O weh miv! Das haft du gewollt?
O baf du mid) und ihn dodh itberlebieft,
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So fider, al8 bu‘ mir und ihm entﬂaimnﬁ!
Und, liebft du midy, fo laf ein foldhes Wort
Midh nie in Jufunft wieder von dir hoven!

Ghremes.
Und, {dhew'ft du midy, laf nie ein foldy Betragen
PMid) wicder von dir fehen!

Glitipho.
Was fitr eing?-

Ghremes.
Du willft s miﬁ'en? Gut! Gin Fafelhans,
Gin Tagedieb, ein Ranfefdmicd, ein Schlemmer,’
Gin -ﬁuremdget und Berfdywender bift du.
Glaub’ mir's, und daf du unfer bift, glaub's audy!

Glitipho.
So {pricht ein Bater nicht.

Ghremes.
Und wdreft du
Aus meinem Haupt geboven, wie Minerva
Der Sage nad) aud Juppiterd, fo wied’ i
Dod) darum, Clitipho, durd) deine Lafter
iyt meine Ghre untergraben laffen.

éoftrata.
Das wolle Gott nidyt!

Ghremes,
Gott? Was der — id) weif ed nidt.
S dy aber will mit Fleif thun, was i fann.
Du {udeft, was du haft, die Ueltern; was
Dir abgeht, fudft du nidht: wie du dem BVater
Geborfam leifteft, und zu Ratbe halteft
7.
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Mas er mit faurer Mith' erworben.  Hajt

Du nidt dburd) Trug mir vor die Augen die —
Sd {hame midh in Gegenwart yon der

Das garft'ge Wort su nennen; aber du

Haft didh der Handlung nidt gefdhamt.

Glitipho dir fidy.
Wie bin id)
Mir jept fo gany verhafit! Wie {ham’ idy midch!
Und wie 8 angufangen ift, um ifn
Mic wieder ju verjdhuen, weif icdh nidyt.

Fiunfte Scene.
Alenevemus. €hremes.  Clitipho. Joftrata.

Menedemus,
Nein wahelidy! Chremes qualt den jungen Menfdhen
Audy gar u arg und mehr ald men{dlid ift.
S muf nur geh'n und Frieden fliften. — Sieh,
Da find fie Beide recht!

Ghremes.

Ei, Menedemus,
Warum wird meine Todter niht geholt ?
Was madhft du die beftimmte Mitgift nicht
Rectotrdftig 2

Softrata.

Licber Mann, id) bitte didy,
Thu's nidyt!

Glitivho.
Bergeih' miv, Bater, bitte !
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Menedemus.

: Clhrenies,
RNimm’s nidyt fo fireng! Laf dich erbitten!

Ghremes.

Wie?

I foll mein Had’ und Gut mit meinem Willen
Der Bacd)id {henfen? Nimmermehr!

Menedemus.

Das leiden
Wir felber nicht.

Glitipho.
Willft du mein Leben vetten,
Perzeibe, Bater!

Softrata.
Mady’, mein Chremes!
Menedemus.
Mady,
Beftehe nicht {o hart d'rauf, Chremes! Bitte.
GChremes.

Qe nun, idy febe, wie id) angefangen,
Darf id)'s nicht weiter fithren.

Menedemus.

Dein Benehmen
Jft deiner witedig.

Ghremes.
Unter ber Bedingung
Soll e8 gefdheben, wenn er thut, wad idh
Fiie billig adhte,
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Glitipho.
Bater, Alled thu’ idy;
Befiehl !

Ghremes.
@eitatl;m follft du.

Glitipho.
Bater !

Ghremes.
Wenbde
RNidhts ein!
Menedemus.
S nehm’ e8 itber midy, ex thut's.

GHhremes.
Gr {agt nody nidhts.

Glitipho.
O weh!

- Softeata.
: Wie, Glitipho?
Du bift bedentlich ?

Ghremes.
RNein, die Wabl feht frei.

Menedemus.
Gx thut's {dyon,

Softrata.
So was it nur Anfangs {dwer,
Und wenn man's nody nidht fennt; ift man damit
Befannt geworden, leicht.
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Glitipho.
I tha' e, Bater.

Softrata.

Mein (ieber Sobhn, ein allerliebftes Madchen
Gdlag’ id) dir vor, die biv gewif gefallt:
Die Todhter unferes Phanocrates.

Glitivho.
Die mit dem Fudshaar, mit den Kapenaugen,
Den Syrengeln im Gefidyt, der Habidytsnafe?
Unmoglich, Bater!

Ghremes.
@i, wie waplerifch!
Man follte glauben, ev verftel’ fich d'vauf!

Softvata.
ne Andre denn!

Glitipho.
@i nun, wenn dod einmal
@efrett fein mu§, hab’ uI) fo 3temhd) eine,
Die miv gefdllt.

Softrata.
Bray fo, mein Sofn!
Glitivho.
. Die Todter
Dort ded Archonides.
Softrata.

Bortrefflich !
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Glitipho.
Bater,

Rodhy Ging!
Ghremes.
Und wad? .

Glitipbhe.
Berzeil’ dem Syrus doch,

BWas er fir mid that.

Ghremes.
Gut! — Lebt wobl und Flat{dht!

Drud von €, Hoffmann in Stuttgart,
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Die Shiwiegermutter.

Zoreny, Dis G©dywiegermutter. 1



Petfonen.

Sadyes.
Sofirata, feine Frau.
Pampbhilug, isr Sopn.
Parmeng,
Softa,

Phivippus,
Myrrhing, feine Frau.
Bacdyis,

Philotis, } Detdren.
Syra, eine Atte.

} Gtlaven.



Prolog
gubetgweitm!luffﬂbmg.

Pic Shwiegermutter heift bas Stid. A8 man
@8 neu auffiibete, trafs ein Mifgefdhid

Gang newer Art: man fornt’ ed weber gang

Su Gnbe fpielen, nod audy witebigen,

So lef, von Schauluft wie bethort, das Bolf
Seiltangern gu.. Nun ift’'s {o gut wie neu;

Und ber BVerfaffer wolite barum nidht

€8 nody einmal ber Bihne fibergeben,

Um nodmald Geld baraus ju gieh'n: — ifhr fennt
Die anbern Stirde, leent denn diefes fennen! -



Prolog
au der dritten Auffitbrung..

K16 Redner fomm’ ich im Prologgewanb.

Qaft midh Fiirredner werben und ald alter
Dasfelbe gelten, wie ald jing'rer Wann,

Wo mandies Stird, als neu verfdmaht, burdh midy
Alt wurbe, daf mit dem Poeten nicht

Die Schrift gugleidh erlofch. Jn benen, bie

S von Gaciliug alé neu einlernte,

Fiel ich theild buvch, theild Dielt ich midy mit IMirhe.
Dodh weil id) wufte, dbaf bas Bithnenglitt

Bom Jufall abhangt, unterzog idy midh

Aups Ungewiffe hin gewiffec Arbeit.

Diefeloen Stirde fpielt’ ich fort — um anbre

RNody neue von ihm einjuitben — eiftig,
Damit audy ev bei feinem Eifev bliebe.

Das half: man {daute fie und fie gefielen,
RNacpbem man fie ecfannt. So fidert’ i

Dem Didter feine Stelle, Den dbie Bosdheit

Der Wiberfadjer {don faft weggedrangt

Bon feiner Arbeit und der Mufenfunit.
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Hitt’ i fein Dicdhten dbagumal verworfen

Unbd ifn gefliffentlidhy juriicgefdhredt,

Daf er unthatig lieber blieb ald thatig:

Leidhyt war's ihn abjufdreden andre Stirde
3u {dyreiben. — Hort anjepo , mir ju Liebe,
Um wad id) bitte, mit Geneigtheit an!

Die Shwiegermutter bring’ i abermals,
Die rubig aufpufithren mir bigher

RNidht glitdte: {o betraf fie Mifgefchid.

Dief Mipgefdid wird eure Lenner{dhaft
Befeitigen, wenn bdiefe unferm Fleif

A8 Helferin jur Seite tritt, A8 idh

Sum ecften Mal fie {pielte, Haben midh
Sauftfampfereubm, (Seiltanger yourden aud
Grivartet,) Andrang bes Gefolges, Larm
Und Weiberfdhrei’n gendthigt, vor der Jeit
Die Bithne su verlaffen. An der alten
Gewobnbeit bielt i feft im neuen Stid:

3 madte Den Berfud)y und bradt’ es wieber.
. Jm ecften Act gefiel ih. Da exjdhallt
JImgifchen bad Geritcht, baf Fechter Fampfen.
Flugs lauft bad Bolf sufammen; Aled tobt,
Sdyrvei’t, ganft fi um ven Plag; ich fonnt’ ingwifden
Den meinen nidht behaupten. — Heute mm
Jft feine Storung, Fried’ und Stille Herefcht.
Bum Spielen ift mir Jeit gegeben, eud
Gelegenbeit, dbas Bithnenfpiel ju ehren.

Laft nidht dburd) eud) bie edle Mufenfunft

An Wenige verfallen; macdht, dbap euer
Anfel’n dbad meine fordr’ und unterftitpe!
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©o walr id nie habgierig meiner KSunft
Den Preid geftellt, und das micftetd die hodfte
Belobnung {dien, fo viel wie mdglich euerm
Grgopen midh ju weil'n: laft midy erlangen,
Dafi, ber in meinen Sdhup fein Geiftedrverf,
Und fid in eure Obhut, hat gegeben,

Bon NReidern neibifh nidht verfpottet werde.
Mir ju gefallen laft ihn eudy gefallen,

Und hort in Rube su, dbap dber Poet

Gern anbdre Stitde nody verfafi unh mix

€8 RNupen {daffe, neue fernerhin '
Mit meinem Geld erfaufte einguitben.



'@rl’ter adct

Crefte Se¢ ene.
Philotis. Syra.

Philotis.
Xa, Syra, duferft felten findet man
Liebhaber thren Freundinnen getveu.
Selbit Pamphilug, wie oft {hwor er der Bacdis,
Wie hody und theuer, fo daf Jedbermann
Leidhyt trauen fonnte, nie, {o lang fie (ebe,
Werd' er 'ne Fray fich nehmen! Und — er that's!

Syra.
Run eben d'rum evinne’ und mahn’ idy didh
Redht dringend , hab’ mit Niemand Mitleid! RNein,
Beraube, gaufe, vupfe, wen du Friegft!

Philotis.
I follte feinen vorgiehn?

Syra.
, Keinen! Denn
Kein eingiger, dag mevfe, fommt u dir,
Der nidt im Sinne batte, feine Luft
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Durd) Sdmeidelei’n, fo woblfeil wie nur moglidh,
An dir ju {dttigen. Und Solden, bitt' idh,
Willft dbu nicht wieder in den Riden fallen?

Philotis.
Dod) wabrlidh unredt ift's, fie allejammt
®leidhy zu bebandeln!

Syra.
Unredht meinft du wir's,
An feinen Feinden fidh zu rdden, ober
Sie ebenfo 3u fangen, wie fie dih?
S Arme! Daf idh) nidht fo jung und {Hon
Wie du bin, oder du nidyt dentft wie ich!

Smweite Scene.
Parmens.  Philotis. Syra. -

Parmeno
(leife in'8 Haus feines DHerrn hinein fpredend).
Wenn midy der Alte fudht, {o fag’, ich wdve
Bum Hafen eben hin, um nadzufed’n,
b Pampbifud jurid ift. Horf du, Scirtus?
Wenn er mid) fucht, dann fag' e8; thut er'd nidyt,
So fagft du's nicht, daf fitr ein andermal
Mir diefe Ausdfludyt vorbehalten bleibt. —
Dody ift dad nidht Philotium? Wober
Kommt die? — Philotis, fei vielmals willfommen!

Philotis.
BWilltommen , Parmeno !

Syra.
Bei meiner Treu !
Willtommen, Parmeino !
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Parmeno.

Und du defigleidhen,
Wahrhaftis, Syra! — Sage mir, Philotis,
Wo Haft du did) fo lang verguiigt ?

Philotis.
Bergnirgt
Sm Mind'ften nicht! Mit einem Offisier,
nem audgemadyten Grobian, bin id
Mit nady Corinth gezogen und hab's dort
Bwei volle Jabre bei ihm audgehalten.

Parmeno.
Da magft du freilidhy oft, Philotium,
Did) nach Athen guriidgefehnt und deinen
Gnt{dyluf beveuet haben.

Philotis.

D e8 14kt
&id gar nidt fagen, wie i) mir gewinfdht
Hieher und vom Soldaten (o8 ju Fommen
Und eud ju feb'n, um vdllig ungenirt
Sn alter Weife hier nrit eud) ju {hmaufen!
Denn dorten durfte man nady Vor{dyrift nur
Was ihm belighte fprechen.

Parmenp.
Sa, bequem
Hat der Soldat wobf deiner Junge nidt
Gin Giel gefept! -

Philotis.
Was aber ift denn das,
Was Bacdhis M'vin mir eben hat erzdhlt?
Hitt' id dod) nie geglaubt, daf er, fo lange
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Die lebt, 8 iber fidh) gewinmen toumte,
'ne rau au haben!

Parmeno.
$aben, fagft du?

Philotis.
Run,
Hat ex fie nidt?

Parmeno.

@r bat fie; dody ich flirdte,
Die €Y ift nidt von Dauer.

Philotis,
Wollt's der Himmel,
Wenn's fiir die Bacdis gut ift! — Aber fage,
Wie foll ih miv dad denfen, Parmeno?

Parmeno.

Dasd auszuplaudern ift nidht nothig. &md;e
Ridt weiter nady!

Philotis.
Dodh wohl aus dem Grund nur,
Daf e8 nidht rudbar wird? So wahr midy Gott!
Ridht darum frag' id) didhy, um's auszaplaudern,
Rein, um mid) in der Stifle d'van u frew'n. -

Parmeno.

Und fpradft du nod fo artig, meinen Riden
Kann i) dodh deinem Wort nidht anvertrau'n.

PWhilotis.
Ah geh’ dody, Parmeno! AlS ob du nidht
Weit lieber miv's erzdblen modhteft, al8
Id wiffen, was id frage!
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Parmeno (bei Seite).
: Sie hat Redt.
Und bas ift meine Schwadhheit! — Wenn du mix
Dein Wort gibf, daf du fdHweigen willt, fo fag’ idy's.

Philotis.
Du bift der Nlte wieder! — Hier mein Wort!
Syridy!

Parmeno.
$Hove denn!

Philotis.
Da bin idh!

Parmeno.
~ 3n die Bucdis

War damals Pamphilud gany wie vernavet.
Da bittet ibn fein. Bater, eine Frau
Bu nemen, und, wie afle BVater pilegen,
Sagt ihm dabei: er fei bei Jahren, habe
Den Einen blof, und wimfde fit fein Alter
Sid) eine Stitge. — Jener flrdubt fich erft;
Dodh al8 der Bater {dhdrfer in ibn drang,
Fieng er 3u fdhwanten an, ob ér der Pflicht
Mehr folgen folle, odex feiner Liebe.
Durd) ew'ge Quudlerei behdlt dex Alte
Am Gnbde feinen Willen; er verlobt
Iom hier die Todhter unfers nidften Nadybars.
Nody {dyien’s dem Pamplilus nicht eben dritdend,
Grft bei der Hodhzeit felbft, wie er dhon Ales
Bereit und fein Enifommen vor fid) {ah,
Da nahm er's fo su Hergen, daf felbft Bacdis,
Wenn fie dabei gewefen, glaub’ idhy, Mitleid
it im empfunden hatte. Wenn ex ivgend
Gelegenheit wo fand , mit mir allein
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Gin Wort ju fyreden, fagt' er: ,Parmeno,
Ad, was had’ i) gethan? In weldyen Abgrund
Des Glends midy geftiivgt? Dasd Lann id nidht
Grtragen, Parmeno! O weh miv Armen!”

Philotis.
O moditen didy dody alle Gotter, Lades,
Wit deiner Qudlevei u Grunde vidten!

. Parmeno.
Tm furg gu fein: er fithet fie bheim af8 Gattin,
Sn jener ecften Nadht rithrt er dag Madchen
RNidt an, und aud) nidht in der folgenden.

Philotis.
@i was! Gin junger Menjdh, von Trunk erhipt,
Der follte einem Madchen beigelegen
Und ihrer fich enthalfen haben? Dasd
Klingt unwabrideinlid! Nein, das glaub’ i) nidht!

Parmeno.
Dir mag's fo fdeinen, denn zu dir fommt Keiner,
Wenn er nidht dein begehrt. Er hatte fie
Aud Jwang genontmen.

Philotis.
RNun, wie gieng ed weiter !

Parmeno.
Ja, ein paar Tage d'rauf zieht Pamphilus
Midh gang allein bei Seite und eradhlt,
Dag Madden fei von ihm nodh) unberithrt.
Gx Datte, ef’ er fie in's Haus genommen,
Gehofft, er werde die Berheirathung
Grtragen fonnen. ,Aber, die idh feft
Ent{dloffen bin nidyt langer zu behalten,
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Mibraudien, Parmeno, daf idh) fle nidt

So unverfehrt entlaffe, wie ich ﬁt

Befommen Habe, dasd ift weber mix

AUnftdndig, nod dem Madcdhen felbf erfpneﬁhd; “

Philotis.
Gin reiner und ebriicbender Gharakter,
Der Pamphifus!

Parmeno.

»Davon zu rveden, bradte
Mir Nadhtheil, gtand’ idy; fie dem Bater aber
Buriidzugeben, welder man was Schledytes
Nidt vorzuwerfen bat, wdir’ Uebermuth.
Dody hoff i), wenn fie merft, daf fie mit mix
RNidht leben fanu, geht fie am Gnbe felbf."

Philotis.
Und unterbef — gieng er gur Bacdhis ?

Parmeno.
Thglichy !
Wie's aber geht: nadhdem fie ifn von fich
Gntfrembdet fabh, ward fie von Stund’ an immer
Rur fproder gegen ihn und ridfidtslofer.

Philotis.
Ridht su verwundern!

Parmeno.
®any befonders aber
Frug da s bei, thn ibr abgeneigt ju maden:
AIB exr ficdh felbft und flie und die im Haufe
Pinveidhend fannte, BVeider Sinnedart
RNady threm Thun uud Laffern whtdigend: —
Sie, wie's ber Edeln, Freigebornen giemt, .
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Sittfam, befdeiden, trug jebwedes Unredyt
Und Ungemad) von ihrem Mann und dedte
Die Kvdnfungen, die fle exfuby, nody ju: —
Da madpte, theild von Mitleid fiiv die Frau -
Gefeflelt, theils von den Beleidigungen

Der Andern Nberwdltigt, fich fein Hery
Almablig von der Bachis los, und trug

Run feine Liebe auf die Gattin iiber,

Bei der er gleidhe Sinnesdart getroffen.
Qngwifden flicht auf Jmbrod ein BVerwanbdter
Bon meinem Herrn, ein Greid, und diefem fam
Radhy dem Gefeys die Crbidaft su. Dorthin-
Muf Pamphilus, fo {diver dem Liebenden
Die Reife with.  Er lief hier bei der Mutter
Die Gattin, denn der Nite 304 auf's Land; .
Rux felten tommt er in die Stadt herein.

Philotis.
Was gibt's nod) Ungewifies bei der Ehe?

Parmeno.
Du {ollft 8 hoven. Ein paar Tage lang
Bertrugen fie fidh Anfangs nod) gang gut.
Jngwifden witft fie wundberfamen Haf
Auf Softrata, und dody gab's niemals Streit -
Rody Klage unter ihnen.

Philotis.
, 9:845 benn aber?

Parmeno,
Sommt fle efnmal beran, mit ihr gu plaudern,
®leidy lieht fle ibren Brie, will fe nidht fel'm.
Wie fie's nidht Linger aushalt, gibt fle vor,
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Die Mutter wolle fie nadh Haufe haben

Bu einem Opferdient. Sie gebt. Wie fie

Dort ¢in'ge Tage bleibt, {dyidt man nady ibr.

Da wenden fie was vor, id) weif nidht was.

Man {dyicdt zum zweiten Male: fie bleibt aus.

A1 man nody mehrmals himfhidt, gibt man vor,

Sie wive franf,  Die Unfre geht fogleidh

Sie 3u befuchen : RNiemand Idft fie vor.

Wie dad mein alter Herr hort, fommt er geftern

Darum egprep vom Land herein und gebt

Sofort sum Bater der Philumena.

ag dort fie unter fich verhandelt, metﬁ id

Sur Beit nodh nidht; dodh madht.mir's wirklich Sorge;
- Bie's damit werden wird. — Nun weifit du Ales.

b gebe meines Weges.

Philotis.

Iy befigleichen ;
Denn einem Fremben hab’ id) 3ugefagt,
Jhm aufzuwarten.

Parnteno.
Gl jur Unternehmung!

Ppilotis.
@efab’ didh wobl !

mametio,
Audhy du, Philotium!
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Bweiter Act

CGrfte Scene.
fadjes. Sofrata.

Ladyes.

O Himmel! Was ift das fiir Volt! Was das

Fiir ein Complott! Wie doch bie Weiber alle

~ Qn thren Neigungen und Abneigungen -
&o vollig gleich find und man feine findet,

Die von der Sinnedart der anbern fidh

Rur irgend unterfdheidet! So gerade

Haft jede Sdhwiegermutter ihre Sdnur;

Den WMannern Widerpart ju halten, ift

Gleidmdfig ihr Gefddft; an Gigenfinn

Stebt feine nadh.  In Ciner Schule, diin¥t midy,

Sind fle jur Bosheit {dmmilich angeleitet;

Und Frau Prdceptorin, wenn ivgend eine,

Qft die daran, dad weif idh flir gewif.

Softrata.
d; Arme werde angeflagt und weif md;t
Warum!
Ladyes.
Du mtﬁt’e nidht?
eoftrata

' Nein, o maf;r mid) Gott,
Mein Laches, und fo wabr idh meine Tage
Mit dic u leben winjche !

Lades,
Gott bebiite!
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' Softrata.
Und daf du ohne Grund midy angeflagt,
Wirft du nody inne werden, gany gewif!

Lades.
Didh) obne Grund? Wie? Kann man Worte finden,
Wie du mit deiner Auffithrung verdienft ?
Midy, didh, bas ganze Haus befdhimpfft du, bringft
In Trauer deinen Sobn, bewirtft, daf und
Aus Freunden Feinbe die Verwandten werben,
Bie, die ihn widig adteten, ihr Kind
Ibm gu vertvauen! Da fommft du und fioceft
Durdy deinen Unverftand den Frieden!

Softrata.
3?

) Ladyes.
Du, fag’ idy, Weib, die dbu mid) gang und gar
Fitr einen Stein, fitr feinen Menfdyen HAltft!
Wie? Weil i Haufig auf dem Lanbde bin,
eint ihr etwa, ih wiffe nidt, wie jeder
Bon eud) hier (ebt? Weit beffer weif id) das,
Was hier getrichen wird, ald dad, wasd dort,
Wo id) beftandig bin. Warum? Weil {o,
Wie ibhr daheim mix feid, ich auferhalb
JIm Mund der Leute "rumgetragen werde.
Sdyon lingft hab’ idy gehdrt, Philumena
Hab’ einen Widerwillen gegen dich: und das
RNabm mid) aud gar nidht Wunbder; wunbderbaver
War's, hatte fie ibn nidht.  Wllein {o arg
- Dadt’ idy mir's nidht, daf fie dad gange Haus
Rithafite. HAtt' id) das gewupt, fo blieb
Sie lieber hier, du wdrft hinausdgewandert, —
Zeveng.  Die Sehwiegermutiet, , 2



18

Dody fieh, wie unverdient du mir den Aerger
Berurfadyit, Softrata! Id zog auf's Land,
Gudy Plap su madyen und auf den Erwerd
Bedadyt ju fein, dak euren MiGiggang

Und Aufwand mein Bermdgen tragen Eonnte,
Arbeitete midy ab, mebr ald 8 vedyt

Und fitr mein Alter paffend ift — und du
Sannft nidt, mir dafire Aevgernif zu fparen?

@oftrata.
Durdy meine Mitwirfung und meine Schuld
- Q'8 wabelich nicht gejchehn.

Ladpes.

Dadurd) gerabe!
Du warft allein hier, Softrata, anf didh
Fallt alle Sculd allein. Wasd hier war, hatteft
Du zu beforgen; jeder andern Sorge
War't ihr durd) mid) entledigt. — Mit "nem Madcdhen
Gin alted Weib in Feindfdaft! Sdhdme didh!
Sie, wird ed heifen, {ie it Schuld daran.

Softrata.
Das fag’ idh nidht, mein Ladyes.

Lades.
Nun, bei Gott!
Das freut mid), um ded Sobhned willen. Denn
Wad didy betrifft, dbu fannft, dasd weif i) wohl,
Durdh taftlod Handeln weiter nichtd verlieren.

Softrata.
Wie weift du, lieber Mann, daf fie nidht darum
Sid) anftellt midh zu haffen, um fich mehr
Bei threr Mutter aufjubalten?
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Lades.
Was ?
'8 nicht Beweis genug, daf, als du fie
Befuchen wollteft, geftern did) Fein Menfdh
Hineinlie§? .

Softrata.
@i, fie wdve, fagten fie,
Gevade duferft {hwadh; d'rum hat man midy
RNicht vorgelaffen.

Lades.

Deine Anffithrung
Wird, dent’ i) wobl, mehr ihre Krantheit fein,
AlS fonft was. Und mit Recht; denn unter eudh
®ibt's feine, die e8 nidht wimidht, daf ihr Sobn
Heivathe, und die Frau, die eud gefallt, -
Wird ihm gegeben. Haben fie bann weldye
Auf ewern Rath genommen, jagen fie
Nuf euern Rath diefelben wieder foit.

Sweite Scene.
Phivippus. Die Dorigen.

Phidippus

(beim f)étautgcl)m aus feinem Haufe ju feiner Todyter).
Wiewohl id) weif, Philumena, daf idhy
Nach meinem Recht dich swingen Fann ju thun
Was idy befeble, will idy dir e dody,
Dent Baterherzen folgend, hingeh'n laffen
Und deiner Laune nicht entgegen fein.

Ladhes.
Sieh da Phidippus! Gben recht! Bon dem
BWerd’ idy exfabren, wie 8 flehbt. — Phidippus,
- N z!
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Bwar weiff idy, daf id) all’ den WMeinigen
Sehr ju Gefallen febe, dodhy nidht fo,
Daf meine Nadbficht ihr Gemitth vexderbe.
Wenn du's nun aud) fo madhteft, war’ ed beffer
Fir und fowohl wie eudh. I febe jept,

Du fteheft unter Weiberregiment.

Phidippus.
Gt wad!

A Lades.

I fudpte deiner Todhter wegen
Did geftern auf; dody ungewif, wie idh
Gefommen, gieng ich wieder. Nein, {oll unire
Berfhwdig'rung von Beftand fein, paht fidh's nidt,
@rbitterung gu bergen. Haben wix
Gtwas verjeh'n, fo fag's! Wir wollen ed
Durd) Widerlegen, durdy Entjdhuldigen
Bei eudy in's Gleiche fellen: du magft felbft
Dariiber ridten. Aber ift der Grund, -
Bei eudh fie su behalten, Unwoblfein,
So thuft dbu mir, Phidippus, Unrecht, mein’ idh,
Wenn du beforgft, e8 mddht' in meinem Haufe
Die vedyte Pfleg’ ihr abgeh’n. Dody, bei Gott!
Das rdum’ idh) nie ein, bift du gleidh ihr Bater,
Daf dir ibr Woblfein theuver fei, al8 mir.
Dief {dhon dem Sobn ju Lieb’, der, wie idh weif,
Nicht weniger fle hodyhdlt, als fidhy felbft.
Aud fann dir nidht entgeb’n, wie febr ih glaube,
- Daf e8 ihm feid fein muf, wenn er's exfdhrt.
D'rum liegt miv d'van, fie fommt v ov ihm gurid.

Phidippus.
Qdy fenne, Raded, eure Sorglamteit
Wie eure Giite, bin audy iberzeugt,
Dah Alled, was du fagft, die Wabrheit ift;
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Uud id) verfidh’re didhy, miv liegt daran,
Daf fie ju eudy guriidommt, wenn idy's irgend
Bewirfen tann. )

Lades.
Was hindert dich davan ?
Sag’, bat fie gegen ihren Mann was?

Ppidippus.
RNein,

Sm Mind'fen nichts! Denn ald idy’s ernfter nahm
Und fie jur Ridtehr zwingen wollte, fdhwur
&ie hod) und theu'r, unmoglich tonne fie,
So Tange Pampbhilus abwefend fei,
Bei eudy aushalten. — Anbdre Leute fehlen-
Wobl anberswie: id habe von RNatur
Gin {anftes Hery; idh fann den Meinen nidt
Gntgegen fein.

Lades.
Nun, Softrata?
Softrata.
Jd) Arme!
. Lades.
Unbd dabei bleibt's ?
- Phidippus.

QJept wenigftens, wie's {deint, —
Wil du nod) jonft was? Denn Gefdydfte Halber
Muf id aufs Forum geh’n.

Ladges.
Da geh idh mit.
(Beide ad.)



22

Dritte Scene.

Softrata.
Fiirwahr, wiv Frauen find unbillger Weife
N indgefammt den Mannern gleich verhaft,
Um wen’ger willen, die und alle {Hlimmer
Behandlung werth erfdeinen laffen. Denn,
So wahr mid) Gott! an dem, wad mir mein Mann
Sept vorwirft, bin idh) aufer Shuld; jedod
Nidyt leidht ift meine Unfdhuld dargutbun.
Man glaubt nun einmal, alle Shwiegermittter
Sind ungeredht. Wabrhaftig, i dh bin's nidyt!
Denn niemald hab’ idh anders fie behanbelt,
NS wdre fle mein feiblid) Kind; und wie
Midy das trifft) weif ih nidht. RNun winfdy’ iy aber
Gar fehnlidy meines Sohnes Wiederfunft.

Drifter Act
CGrite Scene.

Pampbilus. Parmens. Myrrhing m Haufe).

Pamphilus.
Kein Men{d) hat o viel Herbed durch die Liebe
Wobl je wie idy exfabren! O idh Armex!
Dad Leben u verlieren fheut’ idh! Darum
Zrug idy fo grof Verlangen Heimautommen 2
Um wie viel beffer wdr’ e8 mir gewefen,
Sonft irgendwo mein Leben hingubringen,
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A8 wieder Herzutommen und ju horven,

Daf hier die Saden {o fteh'n! Denn ung Allen,
rifft und von ivgendwo ein Unfall, ift

Die gange Jwifdhengeit, bevor man Kunbde
Davon erhdlt, Gewinn,

Parmeno.

Dody magft du fo
Biel {dneller Mittel finden, wie du didy
Nud d er Bedringniff losdmadft. Warft du nidht
BuritdgeFommen, wiirde diefe Feindfhaft
RNody viel bedeutender geworden fein.
SJept aber werden beide, Pamphilus,
Sid {dheu'n vor deiner Gegenwart; du wirft
Die Sadie unterfudyen, ihre Feindfdhaft
Bejeitigen, fie wiederum ver{dhnen.
Was dir {o widtig vorfommt, ift im Grunbde
Rur eine Kleinigkeit,

Pamphilus.

Warum midh troften?
Sft irgend in der Welt ein Menfdhy fo elend
Wie ih? Bevor id) diefe Frau nahm, war
Mein Hery dburd) Liecbe anderdwo gefeffelt.
Wie id) {hon hierin, ohne daf idh's fage,
Unglitdlich war, begreift ein Jeder. Dennod
Wagt' i) e3 nie, das Maddhen auszufdhlagen,
Dag mir mein Bater aufdpvang.  Kaum entjog idh
Midy) der Geliebten und entband das dort
Gebund’ne Hery; und faum nod) hatt' idy e8
Hieher gewendet, fiehe da wasd Neues,
Das midy von der fdon wieder abzieht! Da
Werd' ich wobl finden, daf die Mutter, oder
Die Gattin {duldig ift. Und findet fidy's,
Was bleibt mir nody, ald Glend fiir die Folge?
Denn von der Mutter Unredht zu ertragen,
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Grheifdht die Kindedpflicht, und meiner Frau
$Hab’ i) Berbindlidhfeit: {o trug fie mid

Qn ihrer Sanftmuth einft und lief fich nivgends
Bon meinen vielen Krdnfungen wasd merfen,
Dodh) muf — id) weif nidht was Bedeutendesd
Sidy gugetragen haben, Parmeno,

Woraus die gegenfeitige Erbitt'rung

Gntftanden ift, die {o lang anbalt.

Parmeno.

Obder
Nudy Unbedeutendes, geht man der Sadhe
Auf thren whhren Grund. Nidht tmmer weidt
Der grofte Jorn auf's grofte Unredyt hin.
Denn oft gefdyieht's, daf, wo ein Anbderer
RNidyt einmal giient, darum der Jornige
Un8 bitterbofe witd. In weldyen Jorn
Gerathen Knaben nidt um Kleinigleiten?
Warum? Weil ja der Geift, der fie vegiert,
RNod) {hwad) it. Gbhenfo find jene Frauen,
®erad’ wie Kinber, von geringem Urtheil.
Leidht moglidy, daf ein eingig Wort u diefer
Grbitterung Bevanlaffjung gegeben.

Pamyphilus.
®ely’, Parmeno, und meld’, ich fei gefommen !

Parnteno hordend).
$olla! Was gibt 8?2

Pampbhilus. .
Still! I bor’ ein Trippeln,
Gin Laufen bin und her — .

" Parmeno.
Wohlan! I ftelle
Mid) ndber an die Thitr. Haft du's gehirt ?
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mam»iyt[ue
©o fd;mage md;t' — PBei Gott! I hove {drei'n.

Parmeno.
Du felber {pricdhft und miv verbieteft du's 2

Myrrhinag m Junern des Haufes).
Sei ftill dody, Todtevchen!

Pamyphilus.
Das Hang gerabe
Wie ibrer Mutter Stimme.  Jd) bin hin!

%armeno'.
Wie das ? - '

Pamphilus.
O weh ! )

Parmeno.
efhalb ?

Pamphilus.
Gewiff verheimlichft
Du mir ein grofes Unglird, Parmeno.

Parmeno.

Dein Weib Philumena fei unwobl, Hieh eﬁ
00’8 etwa dad ift?

Pamphilus.
Wehe miv! Warum
Haft du mir's nidyt gefagt?

Parmeno.
Weil idh nicht Alled
Auf Einmal fonnte,
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Pamphilus.,
Woran ift fie frant?

Parmeno.
b weif nicht.

Pamypbhilus. .
. Wie? Hat man denn feinen Arst
$Herbeigeholt?

Parnteno.
Jdh weid es nid)t.‘

Pamphilus.
Was fdum’ id
Hineingugehn, um, fei 8 was e8 fei,
Baldomoglidft gu erfahren? — Adh, geliebte
Philumena, wie werd’ id) jefst dich treffen 2
Denn hat's die mindefte Gefahr mit dir,
So ift tein Jweifel, idh bin mitverloven.
(b in Phidippus' Haus.)

-

Sweite Scene.

Parmeno.
b find’ e8 nicht fiir ndthig, ibm zu folgen.
Denn daf wir indgefammt den Leuten d'rin
Berhaft find, mert’ id). Geftern wollte Keing
Die Softrata in's Haus einlaffen. Solte
Die Keantheit heftiger geworden fein,
Was id), gumeift um meined Herven willen, &
Nidyt wiinfdye, hief' e8 gleich: der Softrata
Stlay’ ift hineingegangen; der hat ficher
Was Bifes angeftellt, (auf ibren Kopf
Sdlag’ alles Unglird ein!) daf fich die Krantheit
Bum Sdylimmen hat gewendet. Meine Herrin
Kdm’ in Berdacht und idh in {hweres Leid.
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Dritte Scene.
Softrata. Parmens.

Softrata.

S hore da {dhon lang’ idh weiff nidt was

&itr ein Geldrme. Ah! idy firechte febr,

Die Krantheit der Philumena wird fdhlimmer.
Didy, Aesculap , und didy, Heilgdttin, bitt’ idy,
Yerbittet dag! — Jept will idy gu ihr geh'n.

Parmeno.
He! Softvata !
Softrata.
Was gibt's ?
Parmeno,
Man wird dir wiedber
Die Thitr ver{chlieRen. :

Softrata.
Sieh da Parmeno'!
Bift du hier? — Ay, wasd fang’ idh an, i) Avme!
X foll die Frau ded Pamphilug nidt {eb'n,
Da fie doch trant hierneben liegt?

Parmeno.

Nicht feb'n?
éelbﬂ {dhicken darfft du Miemand, fe su feh'n.
Denn welcdher den liebt, der ihn baﬁt der fommt
Mir doppelt thoricht vor: er madyt fich felber
Bergebens Mith’ und fallt dem Andern laftig.
Dazu nody ift dein Sohn, gletdy a8 er fam,
Hineingegangen, um gu {eh’n wie's geht.
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. Softrata.
Was? Pamphilus ift wieder da?

Parmeno.
Sa wohl !

Softrata.

Dant fei dben Gottern! Ha, mit diefem Wort
Sommt Muth in mid) und alle Sorge {hwindet!

Parmeno.

Ausd diefem Grund befonders win{dy ich nidt,

Daf du jept zu ihr gebft; denn wenn die Schmergen
PBhilumena’s fid) etwas legen, wird fie,

Das weif idy, thm allein die gange Sadhe

Sofort eryiblen, was fidhy zwifchen eudy

Begeben, daf der Groll entftanden ift. —

Dody fieh, da fommt ev felbft! Wie traurig ift er!

Bierte Scene.
Pamphilus. Die Vorigen.
Softrata.
Pein Sobn!
Pamphilus.
O meine Mutter, fei gegritht!

Softrata.
Midy freut's, dap du gefund juriicdgefommen!
Wie gebt's Philumena?
Pamphilus,
Gin wenig beffer.
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Softrata.
Der Himmel woll's verleih'n! — Was weinft du aber?
Warum bift du {o traurig?

Pamphilus.
Nidt dody, Mutter!

Softrata.
MWas gab's fiir Lirmen? Sag’, befiel der Schmery
Sie ploplid?

Pamphilus.
Sa!

Softrata.
Was '8 fitr eine Krantheit ?

Pamphilus. .
Gin Ficber.
Softrata.
Wobhl bad tdgliche?

Pampbhilus.
Sie fagen’s. —
O bitte, liebe Mutter, geb’ Hinein!
I folge gleich.

Softrata.
Gang wobl!
: @)
Pamphilus.
Lauf du den Stlaven
Gntgegen, Pormeno! Hilf ifnen tragen!
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Parnteno v fid.
Wad? Wiffen die nicht felbft den Weg?

Pamphilus.
Wird's bald?
(Parmeno ab.)

Finfte Scene.

Pamphilus.
Unmdglidh) ift mir's, einen paffenden
Anfang u finden, um das unverhoffte
Greignifs ju erzdblen, das idh d'rin
Bum Theil mit meinen Augen fah, sum Theil
Mit meinen Ofven hovte. Wie vernidhtet
Macht’ idy mich d'rum Hevaus, fo va{dh ich fonnte.
Denn wwie idy eben voller Angft hinein
Geftiirst war, in der Meinung, meine Frau
£eid’ anders, al8 id's fand — o weh! — da fdrieen
Bleidy alle Magde, da fie mich erblictten,
Boll Freuden: ,er ift dal* weil fie michy ploglich
Gefehen hatten.  Aber id) bemerkte,
Wie fidy im Augenblid die Mienen Alfer
PBevdnderten , weil meine Anfunft fle
©o ungelegen tberrafdhte. Gine
Lief wahrenddef {dmell mit der Nadyricht fort,
I fei gefommen; idh, voll Ungeduld
Philumena gu feb'n, folg’ auf dem Fuge,
A8 idy hineintrat, merkt’ idy aljobald,
Was thre Krantheit war; denn weder lief
Die Feit ibr Raum, fle u verheimliden,
Nody onnte fie in andern Tonen Hagen,
AlS die ihv Juftand eingab. Wie idy's fab,
O Shmad) und Schande!” rief idh, und fofort
Stitrgt’ idy hinaus mit Thrdnen, tief erfdittert
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Bon dem fo wiften, unerhdrten Gréiuel.

Die Mutter folgt miv nadh.  NIS id) die @dmeﬂe
Betveten will, wirft weinend fid die Arme

Auf thre Rnie. S fithlte Mitleid. — Wabrlich,
So ift e8, daudt’ mir: je naddem die Lage

Der Ding’ ift, find wir ftoly und demuthdvoll. —
Mit diefen Worten redet fie mich an:

o befter Pamphilus, du fiehft den Grund,
Wefihalb fie von dir weggegangen ift:

Sie ward als Jungfrau einft von einem Sdurken
Gemifibraudyt, und ift jept su uns gefloh’n,

Bor dir und Andern ihre Niederfunft

®epeim zu halten.” — A, idh tann der Thréinen
“Midh nidht erwebren, denk id) ihrer Rede! —
«Bas, forady fie, fitv ein gutes Glird es ift,

Das did) und hHeute sugefithrt, bei diefem
Befdwdren wiv didy Beide, wenn ed recht

Bor Gott und Menfdyen ift, daf ibren Unfall

Du vor der Welt verbergeft und verjdhweigft!
Wenn du bei ihr je freundlidye Gefinnung

it didy gefunden haft, mein Pamphilus,

©o bittet fle didy jept, du wolleft ify

D ie mithelofe Gunft dafiir gewdbren.

m Uebrigen, ob du fie wieder nimmit,

Damit verfabre, wie dir's pat. Daf fie

Jn Kindedndthen und von dir nidt {hoanger,
BWeifit du allein mit und. Denn wie man fagt,
Dat fie nady gweien Monden erft dein Lager

Mt dir getheilt, und, feit fle gu dir fam,

®eht's in den fiebenten. Dap.du e weift,

Beigt Dein Benehmen.  Jept, mein Pamphilus,
Wim{dy' iy befonders und beftrebe mich,

Daf ibre Niederfunft, wenn irgend mbglich,

Bor ihrem BVater und vor Jedermann

Berborgen bleibe, Gebt dag nidht, fo fag’ idh,
Daf fie gu friih geboren, und idhy weif, :
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Kein Menfdy dentt fich was Anbdres, ald, wofie
Der Anfdein fpridt, du feift Ded Kindes Bater.
Nady der Geburt wird's ausgefept. So haft du
Nidyt den geringften Nadhtheil, und verdedkft

Die Shmady, die man der Armen angethan.” —
Jd gab mein Wort, und, wasd i ugefagt,

I werd’ e8 falten. Denn fie wiedernehmen,
Dad {deint miv mit der Ghre nidht vertriglid.
S thu's audy nidht, obfchon mich Lieb’ und Umgang
®ar madytig an fie fefleln. Weinen muf idy,
Wenn id) mir denfe, wie fortan mein Leben

©o traurig einfam fein wird. O Fortuna,

LWie ift dbod) deine Gunft {o wandelbar!

Dody hat midh darin {hon die frith’'re Liebe
®eitbt: {ie gab idh auf aus Ueberlegung ;

Das Namliche will idy bei der verfudhen. —
Sieh! Parmeno mit meinen Leuten! Der
Braudyt hier am wenigften u fein; denn ihm
Allein vertraut’ id) einftend, dap ich ihver

JIm Anfang unfrer Ehe midhy enthalten.

Hort er ibr wiederholtes Schrei’n, {o fiwdt' id,
Gy mertt die Nieberbunft. I muf ibn wo
Hinjdyiden, bid Philumena geboven.

Seddte Scene.
Parmeno. Sofia.  Pamphilus.

Parmeno.
So? War die Reife dir fo unbequem 2

Sofia.

Bei Gott! '8 ift nicht su fagen, Parmeno,
BWie unbequent fo eine Seefalt ift!
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Parmeno,
Gi was!

Sofia,

O Glidlider! Du weift e8 nidht,
Bon weldhen Leiden du verfhont geblieben,
Dag du nie auf der See warft. Um die andre
Miféve nicht zu nennen: denfe nur
Dieft Cine: dreifig Tage, wenn nidht mehr,
War idh 3u Shiff, und in dev gangen Jeit
Grwartet’ id) den Tod: fo witthete
Der Sturm in Ginem fort.

Parmeno.
Unangenefm !

Sofia.
Das will idy meinen! Kury, follt’ id die Reife
RNodhy Ginmal madpen, lief idh) wahrlich lieber
Auf und davon, .

Parmeno,
Bor Jeiten, Sofia,
Bewogen leihte Grimbde dich, u thun
WBas du jept drohit. — Dod) fiehe! Pamphilug
Steht felber vor der Thitve! — Geht hinein! —
Sy will ihn fragen, ob er was begehrt. —
Herr, feb’ft dunodh da?
Pamphilus.
X erarte didy,

Parmeno.
Was gibt's?

Pamphilus.
'8 myf einer fhnell jur Burg.
Seremy.  Die Shwiegermutter.
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Parmeno.
Wer aber?

Pamphilus.
Du!

Parmeno.
Bur Burg? Was da?

Pamphilus,
Den Gaftfreund
Bon Myconos, den Callidemides,
Sudy’ auf, der mit mir herge{difft.

Parmeno i fid).
Berwitn{cht !
Derx that, {heint’s, dag Gelithde, £am’ er fe
Mit heiler Haut gurli, mid) todt u hepen.

Pamphilus.
Wird's bald?

Parmeno.

) Was foll iy fagen? Soll idy ibn
Blof fuden?

Pamphilus,
RNein; wasd iy thm zugefagt,
Qbn beute nodhy au treffen, gienge nidt.
@ {oll mich nicht vergebens dort erwarten,
Flugs! flugs!

Parmeno.
S fenne fa den Mann nicht,
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Pamphilus,
Run,
Das {ollft du gleidh. €8 ift ein grofer, vother,
Kvaushaar'ger, dider Mann, mit Kagenaugen
1nd Leidhenanfeh’n.

Parmeno (fir fidy).

Daf ihn Gott verdamme! —
Wie? Wenn er nun nidht hinfommt? Soll ich dort
Bis auf den Abend bleiben ?

Pampbhilus,
Freilich! Lauf’!

Parmeno.

Iy tann e8 nidt, fo bin idy matt.
(.

Pamphilus,

Fout ift er! —
MWas fang’ ih Nrmer an? b weiff durdyaus nidt,
Wie ich's verbebhlen foll, was Myrrhina
Bon mir gebeten — ibhrer Todhter Kindbett.
Sie jammert midy, die Frau! Jd werde thun
BWasd geht, dod) fo, daf idh die Kindespflicht
Nidyt unbeachtet laffe; denn i) muf
Der Mutter mehr, ald meiner Liebe folgen. —
@i, fiebe da! Phidippus und mein Bater!
Sie fommen ber. — Was werd’ idy ihnen fagen?

Siebente Scene.
Sades.  Phivippus. Pamphilus.

Ladhes.

Du fagteft ja vorhin, fie warte nur
Nuf meinen Sobn,
3 »
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Phidippus.
Woh! !

Ladyes.
Der ift hier, wie'd heift.
Sie fomme denn!

Pamphilus ir fid).

Was id) bei meinem Bater
Borwende, daf idh fle nidht wiedernehme,
) weifi ed nidyt.

Lades.
Wen hort’ id) eben fprechen?
Pamphilug i fid).
@8 bleibt dabei! Den Weg, den i) 3u geben
Befdhloffen habe, balt’ idy ein.

Ladhes Gu Phidippus).

Da ift er,

Bon dem idy fprady!

Pamphilus.

Heil dir, mein Vater!
- Ladhes.
©obn,

Nud dir! .

Phidiepns.

Sddn, daff du da bift, Pamphilus,
Und was das Befte ift, gefund und wohl!
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Pamphilus.
Dant!

Ladyes.
Sommft du eben?

Pamphilus.
Gbhen erft.

Lades.
) Sag’ dod),
Was hat der BVetter Phania hinterlafjen?

Pamyphilus.
Ah Gott! Der Mann gieng dem Bergniigen nadh
©o lang er lebte, und bei Soldyen tann
Gin Grbe fid) nidyt fonderlich erholen.
Sid aber hinterlaffen fie den Rubhm:
o at gut gelebt, fo lang er lebte.”

Ladyes.
Weiter
Haft du nidtd mitgebradyt al8 diefen Sprudy?

Pamphilus.
Sein Nadhlag, fei's nun wenig ober viel,
Kommt ung ju Gute.

Ladpes.
RNein, im Gegentheil !
Was gdb’ iy d'rum, er lebte nody!

PHhivippus.
Das fann
Man unbebentlich wimfdhen. Der fleht nie
ebr auf, und was dir lieber ift, dasd weiff id.

[
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Laddhes Gu Pamphitus).
Sie haben geftern die Philumena
Jn's Nelternhaus geholt: dex hat's befohlen —
(leife gu Pbidippus , ibn anfiofend.)
So {ag’, daf du's befohlen !

PHidippus deifer.
Stoff doch nicht! —
S bab's befohlen.

Lades.
Dodh er wird fie jept
Gleid) wieder {dyicen.

Phidippus.
Freilid) wobl !

Pamphilus,
3 weif
Den gangen Borfall.  Gleidy bei meiner Anfunft
Hab’ ih davon gehort,

Lages.
Der Henter hole
Das neid'jdhe Bolt, das feine Freude hat
An foldyen Meldungen !

Pamphilud qu Bhidippus).
S weif, i) habe
Midh ftetc in Adt genommen, daf von eud
Berbienterweife feine Shmady midy treffe.
Und wollt' idh hier evwodbhnen, wie ich treu,
®efallig, freundlich gegen fie gewefen,
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Sd tonnt's mit Grund der Wabhrheit, wenn idh nidt
Mehr wiinfdte, daf du's von ibr felbft erfirbreft.
Denn {o wirft du auf meine Sinnedart

Grft vedht vertrau'n, wenn fie, die miv anjefst
Ungiinftig ift, nur glnftig von miv fpridst.

Und daf die Trennung nidt durcdh meine Shuld
Gefdel'n ift, dafiic nebhm’ ich Gott um Jeugen.
Dody da fie's unter ihrer Wiirbe Halt,

Dem Willen meiner Mutter fidh) zu fiigen

Und ihre Launen mit Befdyeidenbeit

Bu tragen, aud auf feine andre Weife

Gin gut Bernehmen Herzuftellen ift,

So muf, Phidippus, meine Mutter, odex
Philumena fih von mir trennen. Nun

Rith KRindespflicht, die Mutter vorzuziehn.

Lades
Nidht ungern hab’ idh, Pamphilus, wad du
®efagt haft, angehort, da idh erfenne,
Du fepeft Alled deiner Mutter nach,
Dod) fiehe, daf du nidht, von Jorn getrieben,
Berfehrt davauf befteheft, Pamphilus!

Pamphilus.
Bon weldyem Jorn getrieben follt’ ich jept
Unbillig gegen {ie mid) geigen, Bater?
Die niemals, was i) ungern fah, gethan,
Oft was idy gern fab, weif idh. Ja, idh liebe,
S lobe, idy vermiffe fie von Herzen.
Denn daf fie fich ot edel gegen mich
Gegeigt, Hab’ idy erfahren, und id) winjde,
Daf fie mit einem Mann ihr iibrig Leben
$inbringe, der fich mehr al8 idh vom Glide
Beginftigt fiebt, da die Nothwendigkeit
Sie miv entreift.
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Phidippus.
G3 liegt in deiner Hand,
Das u verhindern.

Ladyes.

Bift du bei BVerftand,
So laf fie wieder Fommen!

Pamphilus.
Das ift nicht
Mein Wille, Bater. Meiner Mutter Beftes
BWird miv jur Richt{hnur fein.
(Ab.)
Ladhes,
Wo willft du hin?

Bleib’! Bleibe, fag’ i) dir! Wo willft du hin? —

Phidippus.
- LBas filv ein Cigenfinn !

Lades.
Sagt' idh) 8 nicht,
Gr werd' 8 fibel nehmen? Darum bat idh,
Daf du die Todhter wiederfhiclen mopteft.

Phidippus.
Nein, fiir fo gar gefhllos hatt' idh ibm ,
RNicht angefehn! — Der meint woh!, idy foll ihm
Nodh gar 3u Fifen fallen! — Will er fle
Buriide nehmen, gut! Wo nidyt, fo zahl’ er
Die Mitgift wieder aus und trofle fich!

Lades.
Gi fieh doch! Du audy fibrft unmdgig auf,
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WPhidippus.
ALB ein veht trop'ger Bur{de bift du uns
Buriidgefommen, Pamphilus!

Laches,
. Sein Jorn
Wird fdhwinden, zient er aud) nicdht ohne Grund.

Phidippus.
Weil eudh ein Bidchen Geld anbeimgefallen,
Sdwillt eud) der Kamm —

Ladyes.
Du haderft aud) mit mir?

Phidippus.
Gr Qiberfege fidh's und heute nody
®eb’ er Befcheid mir, ob ev will, ob nidt,

. Damit, wenn et nidt, fie ein Anbdrer nehume !
(b))

Ladhes.
Pohidippus! Komm’ dody her! Fwei Worte nur! —
Fort ift er! — Deinethalben! Mogen fie
NAm Gnud’ e8 felber abthun, wie's beliebt,
Da er o wenig wie mein Sobhn mir folgt!
Mein Wort gilt nidts bei ihnen. — Meiner Frau
Trag’ iy den Bant in's Haus. Die ift ja doch
An Allent {huld, und fiber fie will id
Die gange Fille meines NAevgers giefen.



Gievrter Act.

Grite Scene.
Alyrehing.  Phivippus.

Myrrbina.
Weh mir! Was foll idy thun? wobin mid) wenden?
Was meinem Mann jur Antwort -geben? Denn
Gr horte, wie miv {dheint, den Jungen {dyrein;
So pldglidy eilt’ er {dhweigend hin gur Tochter.
Grfdbrt er ihre MNiederfunft — bei Gott!
S weif nidht, was idh fagen foll, warum
S fie verheimlicht. — Hovdh! die Thitr geht auf!
S glaub’, er fomint ju mir! I bin des Toded!

Phidippus.
Wie meine Frau midy fah jur Todbter gebh'n,
$at fie fich fortgemacdyt. — Apa, da ift fie! —
Run, Myrrhina! — Heba, id) meine dich!

Myrrhina.
Midy, lieber MWann?

PHidippus.
Dein Mann idh? HAltE du midh
&iir deinen Mann, fiir einen Menjdyen nur?
Denn hitt' idy je ald Eind von beiden dir
Gegolten, Weib , du witrdeft mich nicht fo
Durd) deine Nuffithrung verfpottet haben.

MWyrrhina.
Durdy weldhe ?
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Phidippus.
O du fragft? — Die Todhter hat
Gin Kind! — Du {Hweigft 2 — Bon wem?

Myrrhina.

Wie? Darf ein Bater -

&o fragen? — D! Bon wem denn fonft, idy bitte,
A8 ihrem Ghemann ?

Phidippus.

I glanb’s; audy foll
Gin Bater Andred nidyt vermutben. Aber
Mich wundert fehr, warum du und dad Kindbett
Der Todpter fo verbeimlidht haft, zumal
Sie gang geborig und gu redhter Jeit
®eboren hat.  Daf du fo eigenfinnig
Sein fannft, dad Kind, durd) weldyed unjre Freundfdhaft
Sn Sutunft offenbar nod) fefter witrde,
Biel lieber todt ju witnjden, alg mit ihm
Sie gegen deinen Wunfdh vermdhlt zu feb'n!
Q& meint’ audy, Jene wiven {huld, und du bift's!

Myrrhina.
Wie elend fuhl’ idy midy!

Pphidippus.
O witht’ i) das!

Dody jept entfinn’ idh mich, wie du voreinft,
A8 wir jum Sdwiegerfohn ihn nabmen, didh
Dariiber duferteft. Du Eonneft nidyt
Bugeben, fagteft du, dap deine Todhter
Frau fei von einem, dev an eine Mepe
Sein Herg gehingt, der audwdrtd ibernadyte.

Myrrhina e fidp.
Bermuth' er lieber jeden andern Grund,
Wenn nur den rvechten nidht!
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Phidippus.

m feine Riebjdhaft
Wuft' idy weit fritber, Myrebina, als du,
Allein idy habe dad der Jugend nie
NS Fehler angeredynet; denm ed ift
Ung Allen angeboven, und die Jeit
Kommt bald, wo er aud) {idy baft. — Dodhy, wie du
Didy einft gegeigt, fo haft du bis sur Stunbde
Bu fein nidt aufgehort: du fudieft immer
Die Todyter von ibm abjugiehn und das,
Was idy gethan, zu bintertreiben. Jept
Beigt die Gefdyidyte Flar, in welder Nrt
Du's gern gewollt haft.

Myvrrhina.

Bitr {o cigenfinnig
Magft du midh halten, daf idh) gegen dic,
Der id) dody TMutter bin, aljo verfirhre,
Wenn diefe Ehe und von Bortheil ware?

Phidippus.

Kannft du vorausfeh'n, oder du ent{dyeiden,
Was rathfam fiiv ungd ift? Dir hat vielleidht
Qemand gefagt, e bab’ ihn bei ber Freundin
Gin= ober ausdgeh'n feh'n: was iff's dann weiter,
Wenn's felten und mit Maf gefchah? Jft s
RNicht menfdlidher, unwiffend fich su fretlen,

A8 Mithe fidy su geben, nadyzuforiden

Dem, was und ibm verbaft macht? Konnt' er fich
Losdreifen {o mit Ginem Mal von der,

Mit der ex Jabhrelang gelebt hat, wird’ idh

Jbu nidht fiir einen Menfdhen, nody fitr einen
Recht treuen Gatten meiner Todhter halten.
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Myrrhina.
af ab, id) bitte, von dem jungen Menfdyen
Und dem, was id) verjdhuldet haben foll !
®eby’, fpridy allein mit ihm, frag’, ob die Frau
Gr wolle oder nidht! Falls ev fie will,
So gib fie; will er aber nidt, fo hab’ idh
Gut fitr die Meinige geforgt.

Phidippus.
Wenn er
Sie felbft nicht will und, Myrehina, du merkieft,
Der Febler lag an ihm, war id) der Mann,
Dem's jugefommen wdre, Recht u {dhaffen.
D'rum bin idh duferft bofe, dap du s
Bu thun gewagt haft ohne mein Geheifs.
Das fag’ idh dir, du ldffeft mir das Kind
Nidt aus dem Haufe tragen! — Dody idhy Thor,
Der idh von ihr Gehorfam fordeve!
Sy will hinein, den Stlaven ju befehlen,
Daf fie e8 nivgend wobin tragen laffen.
(#6.)

Sweite Scene.

Myrrhinag. -
Unglidlicher (ebt yoobl Eein Weib als idh!
Denn wie er's nehwen wird , wenn ex den wabhren
Berlauf erfihrt, flivoahr das feb’ iy fommen,
Da er dad Reidytere fo oruig nabm.
Audy fehy’ idh) feinen Weg, auf andere
®edanfen ihn zu bringen. Diefes Cine
Hat nodh gefeblt gu meinew vielen Leiden :
Wenn er uns zwingt, den Knaben zu evyieh’n,
Def Bater wiv nidt wiffen! Denn als fie
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Gemifbraudt wurde, liep fidy die Geftalt
Sm Duntel nidyt erfennen, und fie hat
Sbm audy nidyt dag Geringfte abgenommen,
Woran man {pdter ihn exfennen fonnte.
G felber rif dem Midden einen Ring,
Den fie am Finger trug, beim Weggehn ab.
Auch fiecht’ iy, Pamphilus fann linger nicht
Auf unfre Bitte {dyweigen, wenn er hort,
Wi gieh'n ein fremdes Kind flatt feines auf.
@.)

Dritte Scene.
Softratas.  Pampbhilus.

’ Softrata.
@3 ift mir nicht verborgen , licber Sobn,

Daf du micdh in Berdadyt haft, deine Gattin
Set meiner Launen wegen fortgegangen,

Wenn du mir's aud) mit allem Fleif verhehli.
Alfein fo mégen mich die Gotter licben

Mnd fo midh Freud’ an dir erleben laffen,

Al idh mit Wiffen nie verfdhuidet habe,

Daf fie mit Recht Haf auf mich werfen fonnte!
MWie du mich, was i) wufte, felber liebft,
Das haft du {dHon beFrdftigt; denn dein Batex
Hat mir fo eben d'rin erzdblt, wie du

Mich hober haltR ald deine Liebe. Jept

Bl idy gum Dant mid) div ecfenntlich geigen,
Damit du feheft, dag ich Kindesliebe

u lobnen weif. Mein Pamphilus, {o, glaub’ id,
'S eud) und meinem Rufe vortheilbaft :

X will, und das fteht feft, mit deinem Bater
Aufs Land geh'n, daf nidyt meine Gegenwart,
RNody fonft ein andrer Grund, Philumena
Berhind’re heimgufehren,
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Pamphilus.
Bitte didy,

Weldy ein Ent{hlug! BVon ibrem Unverftand
Bewogen , wollteft du auf's Land zieh'n, dort
Bu wohnen? Nein, dad thuft du nidht! Auch werd’ ich
RNicdht dulden, Mutter, daf mir ein BVerldumbder
RNadhiage, nur mein Gigenfinn, nicht deine
Nachgiebigleit bewirt’ es. Die Verwandten,
Die Freundinnen, die Fefte follteft du
Aufgeben meinethalb? Das geht nidht!

@o&ratd.
Wabhrelidy,

Thir macht dasd fein BVergniigen mehr. So lange
Die Jahre mir's geftatteten, hab’ idhy's
Genoffen gur Genitge, und bin nun
Ded Treibens iiberdritffig. Dad ift jept
Pein Hauptanliegen, daf id) feinem Menjdhen
Bu lange Iebe, Eeiner meinen Tod
Grwarte.  Hier, idh feh's, bin id) verhaft
O’ eig'ne Schuld. '8 ift Jeit, den Plag zu voumen.
So {dneid’ iy Allen, wie mir {heint, am beften
Jedweden Borwand ab: idy made mich
Fret vom Berdadyt und fitge mid) in Jene,
O laf midy meiden, wad man mﬁgemem
Und Frauen nadnagt'

Pamphilus.
Wie in allem Andern
BWir' idh fo glirdlidy, obme diefes Gine,
Bei einer foldyen Mutter, folden Gattin!

Softrata,

J¢h bitte didy, mein Pamphitus! Du {ollteft
Didy etwas Unbequemes, wa s e fei,
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Bu tragen nidt entfdhliefen? Jft dag Andre
So wie du's wimfdyeft und wie idy ed felbft
NAnfehe, dann erweife mic die Licbe,

PMein Sohn, und nimm fie wieder!

Pamphilus.
Web miv Avmen!

Softrata,

Und weh audy mir! Denn diefe Sade madht
Mir felbft nicht minder Schmery al8 dir, mein Sohn.

Vierte Scene.
fades. Dic Dorigen.

Ladhes.

MWas du mit dem gefprodien, hab’ idh), Fray,
Hier in der Ndbe ftehend angehort.

Das Peifit verninftig, wenn, wo's ndthig ift,
PMan feinen Willen beugen Fann, und jept
Breiwillig thut, was man wobl fpdter muf.

Softrata.
®ott fegn’ e8! -

Ladyes.

Gehe d'rum auf's Land! b werde
-Dort didy, du mid) ertragen.

Softrata.
Ja, das foff’ idy!
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Lades.

®eby’ d'rum Hinein und leg’ suvecht, wasd du
Wil mitgenommen haben! Horft du woh( 2

Softrata.
LWie du befieblft, fo foll's gefchehen.

Pampbhilus.
Bater !

. Ladyes.
Was, Pamphilus?

Pamphilus.
Die NMutter {oll hier fort?
Nidyt doch!

Lades.
Wavum nidht?

Pamphilus.
Weil idh in Betreff
Der Frau nodh) ungewip bin, wasd id) thue.

Laches.
Wie? Was denn anderd, als fie wieder holen?

Pamphilus (e fid).
Das winjdt' idy, und faum falt' id) midy; allein
Xy weidhe nidht von wieinem Plan: wasd frommt,
Das fubhy' id) aus.
(Taut, mit Sronie)
I meine woh!, fie werden
Teremy. Die Scuwiegermutter, ) 4
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Gintradtiger sufammen fein, wenn id
Sie wieder hole.

Lades.

Kannft das gar nidht wiffen!
Sedodh didy Firmmert nidht, wasd Jene thun,
Wenn die erit aus dem Haus ijt. Dicfed Alter
St jungen Leuten (aftig; billig d'rum,
Man rdumt das Feld. Am Gnde heift's von ung,
Wie man ein Mardyen anfangt, Pamphifus:
»Gin alter Mann und cine alte Frau". —
Dody fiche da Phidippus! Geh'n wiv naber!

Funfte Scene.
Phivippus. - Ladyes. Pampbhilus.
Phidippus

(im Serausgehen ju feiner Todyter im Daufe).

Und audy auf dich, Pohilumena, bin id) boje,

Und dad in vollem Grufte; denn bei Gott,

'8 ift fhlecht wou dir! Dod) du Tannft mit dem Rath
Der Mutter didy ent{duid'gen, die wmit nidts.

Lades.
Du fommft mir g'rade vedht erwimjdt, Phidippus!

Phivivpus.
Was ift's ?

Pamphilus ir fid.

Was {oll idy ifmen nur erwidern?
Wie halt' id)'s nur geheim?
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Ladpes.

Sag’ deiner Todhter,
€3 wolle Softrata auf's Land hinaus;
Sie moge fich nicht {hew'n gurirFzulommen,

Phidippus.
Ah! Deine Frau hat feine Schuld dabei;
Bon Myrrhina, der meinigen, gieng's qus —

Pamphilusg i fd).
Das Bldttdhen wenbdet fich!

Phidippus,
Die fiort ung, Laces.

Pamphilus e fid.
Muf i fie nur nidt wieder nehmen, mdgen
Sie immerbin, foviel fle wollen , ftdven!

Phidivpus.
Qdy, Pamphilus, winfdy’ allerdingd, daf unfre
Ber{dwdigerung wo mdglich fortbefehe;
Dody, bift du andrer Meinung, nimm das Kind!

Pamphilus dir fidy.
Gr weifi, daf fie geboren hat! O weh!

Ladpes.

. Das Kind! Weldy Kind?

Phidippus.
Gin @ufe[d;en ift da!
Demt meine iod;ter , wie fie von eudy gieng,
40
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War fdhwanger, und id) wufte, daf fie’s war,
~ Big diefen Tag nidht.

Lades.

Du bringft gute Bot{daft,
©o wahr mid) Gott liebt! und midy freut ded Kindes
Geburt und daf fie wobl ift, — Aber fage,

Was fiir ein Weib baft du jur Frau! Auf welde
Gefinnung (a5t das fdhliefen! Uns fo lange
Das 3u verheimliden! Kaum find’ id) Worte,
Um audzujprechen, wie verfehrt miv dief
Benehmen vorfommt.

Phidippus.
Mir gefdllt's fo wenig
Wie dir. v

Pamphilus ic fid).
War id vorhin audy unentfhloffen —
Jept nidyt mebr, da ein frembes Kind ifr folgt.
] Lades.
Run, Pamphilug, gibt's fein Bebenten weiter!

Pampbhilus e fidy.
O weh!

Lades.
Oft witnjdhten wir den Tag ju feb'n,
Wo 'n Kleined da wdr’, das didy Bater riefe.
Das ift gefdeh’n; den Gdttern fei gedantt!

Pamphilus v fid).
'8 it aus mit miy!
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Ladpes.
Hol’ deine Frau gurie
Und widerftrebe mir nidht weiter!

Pamppilus.

Bater,
Wenn fie fid Kinber von mir winfdyte, ober
NS Frau mit miv ju leben, weif idy ficher,
Sie wilrd’ aud dem, wasd, wie ich fepe, fie
Berhehlt hat, fein Geheimnif machen.  Jept,
Da id) ihr Hery mir abgeneigt evfenne: —
Und daf wir und in Jubunft mit einander
Bertragen werden, glaub’ id) niht — warum
Sie wieder nehmen? -

Ladpes.
Was die Mutter rieth,
Das that die junge Frau: ift dad ein Wunbder?
WMeinft du, ed liefe fich ein Frauenzimmer
Ausfindig madyen, dad nidyt Fehler hatte?
Gtwa, weil fih — die Manner nidht vergeh'm?

Phidippus.
Seht nunmebr felbit ju, Pamphilud und Ladhes,
Wie's rathlicdher fiir eu'r Int'reffe fei,
Sie aufsugeben ober heimgufithren.
Was meine Frau thun ntag, fteht nicht bei mir;
Sn feinem Falle mady’ i ) Sdywierigteit. —
Dod) was wird aus dem Kinde ?

Lades.
Qidherlidy!
Wasd aud) gefheh’n mag, diefem gib, verfteht fich,
TWas fein ift: wic erziehn’s als njeres,
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Pamphilud Gatblaut).
Woraus der eig'ne Bater fidy nidyts madt,
Soll i § erziehn?

Lades.

Bas fagft du, Pamphifus?
He! nidt erziehen follen wir's? vielmebr
Preid geben, bitt' ih? Weldyer Unfinn das!
RNein, nein, id) fann unmdglidy Linger {dweigen!
Du wingft midh, Dinge, die i) gern verdedte,
In deffen Gegenwart ju fagen.  Meinft du,
Jd wiffe nidt um deine Thranen, nidht
Was didy in folde Unvub’ fept? Juerft
Wie du gum BVorwand nahmft, daf du die Gattin
Der Mutter wegen nidyt behalten tonneft,
Grbot fid) diefe aus dem Haus zu geh'n;
Jept, wo du den audy dir entriffen fiehft,
Daft du fogleidy, weil hinter deinem Rirden
Dag Kind zur Welt gefommen, einen andern.
Du irrft didy, wenn du meinft, idy fenne dein
* Begehren nidht.  Du follteft endlid) dodh
In Ueberlegung iehn, weldy langen Raum
S deiner Bublerei geftattete,
Wie iy den Aufwand, den du fiir fie machteft,
Gelaffen trug! Iy bab’ div vorgeftellt
Und did) gebeten, eine Frau zu nehmen,
Gefagt, ¢8 fei nun Feit.  Auf mein Betveiben
RNabhmft du fie. Damals haft dbu miv u Liebe
Gethan, wie fidy gebithrt; jept haft du wieder
Dein Herg an jene Bublerin gebdngt,
Und ibhr zu Liebe thuft du der gar unredit.
Denn in dein altes Leben fehy’ idh) didh
Buriidgeworfen,

Pamphilus.
Midy?
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Ladyes.
Ia, eben didh!
Und unvecht thuft du, daf du falfhe Gritnde
“Bux Bwietracdht ausfiunft, um mit iHr zu leben,
- Wann diefe Seugin du befeitigt haft. .
nd deine Frau Hat's wobl gemertt! TWas hatte
Sie fonft fitr Grund, um von dir wegiuzieh’n ?

Phidippus.
Der fyridt wie ein Proyhet! So ift's!

Pamphilus.
Sy will's’
Befdyworen, daf nidhts Wabres d'ran ift.

Lades.
A!
Hol’ deine Frau gurii; wenn nidht, o fyridhy,
Warum's nidht angeht!

Pamphilus..
Jept ift Feine Jeit.

Lages. ,
So nimm dad Kind! Das hat dod) nichts ver{dhulbet.
“Mit feiner Mutter will ih fpdter feh'n.

Pamphilus i fid).

Sn aller Weife bin idy itbel d'ran,

Und weif nicht, was i) thun {oll: {o gewaltig
Werd' ich von meinem Bater jept gedringt.
I gebe, da mein Bleiben wenig nitpt.

Den Jungen, dent’ iy, werden fie ja nicht
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Aufnehmeri ohne mein Geheiff, jumal
In dem Fall mir die Schwiegermutter hilft.
(%b.)

Ladyes.
Du madhft dich fort? Hntworteft nichts Beftimmied? —
®laubft du, er fei bei Sinnen? — Mag ev fein! —
Das Kind gib mir, Phidippus! I dy evsieh’s.

. PHhidippus.

®ang wophl ! — Kein Wunbder if’s, wenn meine Frau
Das bel nahm. Die Weiber find empfindlidy;

Sie nehmen {o etwad nidt leidt. Daber

Sdyreidt fidh der Jwift! Sie hat's mir felbft erzablt.
So lang er da war, modht’ id) div's nicht fagen.

Nud) glaubt’ idh exft nidyt d'ran, mun aber liegt

G$ flar am Tag; denn unverfennbar hat

@Er vor der Ghe ganglidy Abneigung.

: Ladyes.
Was foll ih aber thun, Phidippus? Was -
®ibft du fiir Rath mir?

PhHidippus. .
Was du thun folft? Nun,
Die Dirne, mein’ ich, mitffen wir guerit
Angehen, mirffen gittlich mit ihr {predyen,
Sh fhdrfer in's Gewiffen reden, endlidh
Sbr drol'n, wenn fie fidh ferner nod) mit ihm
Ginlaffen follte.

Ladyes.
®ut, das will idy thun, —
He, Junge! Lauf zu unjrer Nadbarin,
Der Bachis! Ruf’ fie her in meinem Namen! —
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Und didy erfucy’ idh, mir audy fernerhin
In diefer Sadhe beizuftehen.

Phidippus.
Ap!
S bab’ e8 frither {don gefagt und fag's
et wieder, Laches, wie mein Wunid) o8 i,
Daf dieh Familienbimdnif fortbeftede,
Wenn's irgend fein fann, und id) hoff’, e8 fann. —
Soll idy dabei fein, yenn du mit ihr fprichft?

Lades.
RNein, geh’ nur! Sdaff’ dem Kleinen eine Amme!
(Bbivippus ab.)

Sedste Scene.

Bacdyis (it ywei Migoen).  Ladyes.

Bacdis cfiiv fidy hinfpredend). -
Das ift nicdht obhne, daf midy Ladyesd jept

8u fpregl)en witnfdt; und tdujdy’ id mid nidt febr,
So mert idy, was er will.

Lades (fir fid).
Jd muf midh wabren,
Daf idh in meinem Jorn nidht weniger
Bon ihr erlange, al idy Eonnte, oder
RNidyt etwasd thue, wad mir ungethan
Dann lieber wdre. Nun denn hin gu ihr! —
Bum Gruf dir, Bacdis!

Bachis. A
Dir defgleidhen, Laches !
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Ladyes.
I glaube wabrlidy, du verwunderft did
€in wenig, Bacdis ,was der Grund fei, daf
I didh durd) meinen Burfden rufen lief.

Bacdis.
BWahrhaftig, aud) beforgt bin id) fogar,
Wenn id) bedente, wer id) bin, e modte
Rir meined Standes Rame Gintrag thun;
Denn mein Betragen {dip’ id) leicht.

Ladyes.
Wenn du

Die Wabrheit fagft, fo haft du nidts von mir
Bu fiirdyten, Madchen; denn idy bin {o alt,
Daf man bei einer Uebereilung mix
Ridt wobl verzeih'n fann; um jo mehr nehm’ idh
Bor Unbefonnenheiten midh in Adt.
Denn thuft du, odber wirft du thun, was fid
Fitr brave Madden ziemt, fo wair’ c8 {dledt,
Wenn idy aus Unart ofyme dein BVexjdyulden
Dir was zu letd thun wollte.

Bacdis.
Meiner Treu!
Sd weif dir grofen Dank dafiir. Denn wer
RNady angethanem Unredt fid) entfhuldigt,
Der nitht mir wenig. — Aber fag’, was gibt's?

Lades.
Du nimmft Befudye an von Pamphilus —

Bacdhis.
!
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Ladges.
Laf mid) fpredhen! — Eh’ ex diefe Frau

Heivathete, ertrug idy enre Liebe —
Wart’, bis idh ausgeredet, was ich wifl! —
Sept hat er eine Gattin: fude dir
D'rum einen andern Freund, fo lang’ e8 nodh
Beit gur Bevatbung ift. Denn weder ev
Wird ewig diefe Neigung, nod aud du,
Wabhrhaftig, diefe Jugendblirthe haben.

BVacdhis.,
BWer fagt das?

Lades.
Seine Scwiegermutter.

Bacdis.
b —2

Lades.

Sa, du! und holte ihre Todyter weg, und wollte
Den neugebornen Knaben heimlidy todten.

Bacdis.
Witht' idy, um eud) von meiner EhrlidyLeit
Bu fiberzeugen, etwas Heilig'res
ALB einen Gid, idh wind's betheuern, Lades,
Daf idy, feitdem er eine Gattin bat,
Den Pamphilus von mir entfernt gebalten.

Ladyes.

Bift artig! Nber weift du, was mir nod
Biel licber wdre?
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Bacdis.
Bas denn, fprich!

Lades.

Du giengeft
D'rin zu den Frauen und erbiteft dich '
3u eben diefem Gid. Befriedige
Qbr Hery, und didh) mady’ vom Berdachte frei!

Bacdis.

Qb will e8 thun, was wabrlid) feine Andre
Bon meinem Stande thdte, daf fie fidh

In foldyem Fall vor Neuvermdblten geigte.
Allein id) will nidt, daf dein Sobn in falfdhem
Berdadyte ftehe, ober eudy, wo er's

Am mind'fen follte, unverdienter Weife
Leichtfert'ger {heine. Denn er hat's um mid
Berdient, daf id) ihm diene, wie idh fann.

Ladpes.

Sdyon hat mid) deine Rede dir befreundet.

Denn jene Frauen meinten’s nidht allein,

Id bab’ audh dran geglaubt.  Jepit da idh) didh
Weit anders, ald wir AW erwarteten,

Gcfunden babe, bleibe ferner {o!

GenieBe unjre Freundidhaft nady Belieben!

Wenn du didh freilih — dody ich will midh halten,
Daf du nidts Sdhlimmes von mix hort! RNur Gingd
Wil id) dir anempfeblen: made lieber

Die Probe , was id) bin und fann ald Freund,
Denn was ald Feind,
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Siebente Scene.
Phidippus (mit einev Amme). Die Vorigen.

Phidippus qur Amme.
Sy werde div bei mir
Nidts abgeh'n laffen, nein, was ndthig ift,
Befommft du reichlich; aber, haft du felbft
Did) fatt gegeffen und getrunten, madye.
Dann aud) dad Kind fatt.
(Amme ab.)-

Lades.

Unfer Sdymiegervater
Sommt, feb’ iy, mit der Amme fitr das Kind! —.
Phidippus, Bacdyis {dhwodret hody und theuer —

Phivippus.
St's die? ‘

Lades.
Die if's!

Phidippus.
: SBerfonen dev Art haben
So wenig vor den Gdttern Furdt, al8 fid)
Die Gotter um fle Hmmern, wie idy glaube.

Bacdis.
$Hier nimm die Magde! Bring’ fie meinetwegen
Durd) jede Art von Folter zum Geftindnifi !
Um was e8 hier gilt, ift: dem Pamphilus
TMuf id die Nirckeehr feiner Frau bewirfen.
$ab’ idh dag ausgewickt, fo fhdm’ ich mich
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Ded Rufes nicht, allein gethan zu haben,
Bad andre Bublevinnen fonft vermeiden.

Lades. .
Bhidippus, der Berdadyt auf unjre Weiber
Hat fidy al8 faljd) evwotefen; laff und jept
Mit der die Probe madhen! Denn erflihrt
Die deine, daf fie der Befdhuldigung
Grundlos geglaubt, fo 14t fie ihren Born;
Und 3lent mein Soln aus dem Grund, weil fie I;etm[id;
Geboren Bat, fo ift das unbedeutend.
Der orn wird bald vovitbergeb'n. Wabrbhaftig,
Die Sady’ ift nidht fo {hlimm, daf eine Trennung
Bonndthen wire!

PHidippus.
Woh!, das witnfdy i fehr!

fadpes.
 rag’ fie nur ausd: da ift fie! Sie wird {elbft
Dic volle G'nitge thun.

Phidippus.

Was fagft du mir's?
Haft du vorhin nicht felbft gehdrt, wie id
Daritber dente, Laded? Stellt nur Jene
Bufrieden !

Lades.
Bachis, halte ja, idy bitte,
Was du verfproden haft!

Backis.
Defiwegen alfo
Soll iy hineingeh'n?
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Ladhes.
®ely’ und felle fie
Bufrieden, dap fie glauben!

Bacdis.
®ut, id) thu’ ¢8,
éZBtemof)[ id tvetﬁ, id) bin nidyt gern gefeh'n.
Denn eine Ghfrau , die von ihrem Mann
®efdhieden lebt, ift feind der Bublerin,

Laddhes.

Die aber werden freundlich fein, wenn fie
Den Grund, wefihald du tommit, erfahren.

Phidippus.
Die werden, dasd verjpredy idhy, freundlich fein,
SMenn fie's vernommen; denn {ie madeft du
Bom Srethum, didy von dem Berdadhte frei.

BacHis i fid.

Wie fham’ ich) mich vor der Philumena!
(3u den INdgben)
e Beide folgt miv!
(ob.)
Lades.

Was winfdt’ id miv lieber,
NS wad dem Madden, feh’ ich, jept begegnet:
Dant obne Mih’ verdienen und mir nigen!
Denn ift's an dem, daf fie von Pamyphilus
Sid) wirtlich (o3gefagt, fo ift fie fider,
Daf ihe ein guter Ruf, Gewinn und Ehre
Daraus evwddst. Jhm geigt fie fih exfenntlidh
Und madht ficy und durdy diefen Dienft ju Freunden.
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Finfter Act
Crfte Scene,

Parmens.  Bacdyis.

Parmeno.

Bet meiner Treu! Mein Herr muf meinen Dienft
Gering anfdlagen, daf er mich um nichts

Dort auf die Burg gefdyidt, wo ich umfonft

Den gangen Tag verjeffen und den Gaftfreund
Aus Myconod, den Callibemides,

Grwartet habe. Wie ein Narr faf id),

Und wer da fam, den fragt’ idh: Junger Mann,
O bitte, fpridy, bift du aus Mycones? —

RNein! — Jft dein Name Callidemides? —
RNein! — Haft du hier ‘nen Gaftfreund Pamphilug? —
Rein, fagten Ale, Und id) glaub’, e8 gibt

Gar feinen fo. — Am Gnde {hamt ich midh
Babrhaftig und gieng weg. — Dody fehy’ ich da
Nidht Bacdhis von dem Schwiegervater Lommen?
Was Hat denn die hier?

BVacdhis.

Parmeno, du bift
Mixv redyt erwiinfcht. Rauf’ fdhnell zum Pamphilus!

Parmeno.
Was da?

Bacdis,
-3 Lie' ibn bitten hersutommen,
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Parmeno.
Bu bir?

Bacdis.
Nein, zur Philumena.

Parmeno.
Was gibt's ?

BVacedis.
MWas did) nidhts angeht, darnady laf das Fragen!
. Parmeno.
Nichts weiter fag’ idy?

BVacdhis.

Dodh: daf Myrrhina
Den Ring, den er miv felber einft gejchentt,
Fite ihrer Todter ibhren anerfannt.

Parmeno.
Berflanden,  Jft bas Alled?

Vacdis.
Ja! Gr wird
G®leid) da fein, wenn er dasd von dir gehdrt. —
Du fiumft?

Parmeno.
Qdy teinedwegs.  Dasd war mir heute
RNodh nidht verflattet: o hab’ ich mit Rennen
Und Raufen diefen gangen Tag verbracht. (s,
Treemy. Die Shwiegermutter, 5
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Bweite Scene.

Bacdis.
Weldy' eine grofe Freude fab’' id) Heut'
Durdh) meinen Gang dem Pamphilus beveitet!
Wie mandyen BVortheil ihm gebradt! Wie mandher
Beforgnif ihn enthoben! Einen Sohn
Stell’ id) ibm wieder zu, der durd) der Weiber
Und fein Berhalten faft verloren war;
Die Gattin, die er aufgegeben batte,
®eb’ id) guriid; von dem BVerdad)t, in dem ev
Bei feinem Bater und Phidippus fand,
Befreit’ i) ibn.  Und das Herauszufinden,
Dazu gab diefer Ring Beranlaffung.
Denn id) entfinne midy, vor ungefihr
Bebn Monden Lam er athemlos bei Nadyt
Bu mir in's Haus gelaufen, unbegleitet,
Bon Wein beraufdt, mit diefem Ring da. Iy -
Gridrad fogleid. Mein Pamphilus, fagt’ idy,
Warum fo aufgeregt? Wober der Ning?
O bitte, fag’s! — Gr that, al8 hiet’ er’s nicht. —
BWie id) dad fah, argwdhnt’ ih Gott weif was,
Und fept’ ibm nur nod) mehr ju. Da gefteht
Der Men{d, er hab’ an einer Unbefannten
Sid auf der Strafie mit Gewalt vergangen,
Und, als fie fich gur Webr gefepst, den Ring
Jbr abgesogen.  Den erfannte eben
Die Myrrhina an meinem Finger wieder.
Sie fragt, von wem ex fei; id fag’ ihy Ales,
So tam’s heraus, daf an Philumena
Gr fidh vergangen und die Frudyt davon
Das Kind fei. — Daf durd) midy ihm fo viel Wonne
Bu Theil geworden, freut midy, wenn audy andre
Detdven fo nicdt denfen. Denn 8 ift
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Bu unferm Bortheil nidht, daf einer unfrer
Liebhaber an der Ghe Freude hat.

Dod) wabrlid) niemalsd werd’ i) wn Gewinnft
Mit Niedertradtigleiten midh befaffen.

So lang's geftattet war, genof idy feine
Freigebigleit, Gefalligleit und Girte.

Die Heirath fam mir unbequem, gefteh’ ich;
Allein id) glaube {o gethan zu haben,

Dag id) die Sade nidt verjduldete.

Wer uns fo mandyen Bortheil bat gebradt,

PBon dem muf man den Nadytheil audy evtragen.

Dritte Scene.

Pampbilus. Parmeno. ﬁurd;iﬁ.'

Pamphilus.

Siceh ja, mein Parmeno, daf deine Nadyricht
Aud) ficher und gewif ift, dak du nidt

uf urge Jeit in einen Freubenvaufd

Midh fitrgeft!

Pavmeno.
R, fie ift's!

Pamphilus.
Gewif?

Parmeno.
Gewif!

Pamphilus.
Qdy bin ein Gott, wenn's wabe ift!

5'
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Parmeno.
BWirft's exfahren.
(will fort.)
Pamyphilus.

So bleib’ dody, Lieber! Ad) iy firdht’, iy glaube
Was Andres, ald du meldeft!

Parmeno.
Gut, id) bleibe!

Pamyphilus.

Ridyt wabr, du haft gefagt, dbaf Myrrhina
Gntdedt, die Bacdhis habe ihren Ring?

Parmeno.
Sa wohl!

Pamphilus.

Den idy ibr einft gefdhentt? Und das
Lafit {ie durd) dich miv melden? — 3t e8 fo?

Parmeno.
Gang ridytig !

Pamphilus.
Wer ift feliger, wer reidyer v
An Licbesglird als ih? — Was foll idhy dir
Fiir diefe Nadyricht {dhenfen? Was nur? Was?
I weif e8 nidyt.

Parmeno.
S dh aber weif es.
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Pamphilus.

$Ha ha!
Du mir das ?

Bacdhis.
Deine Gattin, Pamphifus,
Sft deiner Liebe werth. Nody hatt' idy fie,
©o viel id) weif, bis heute nidyt gefeh’n.
Sie {dhien gar fein gebildet.

Pamphilus.
Sypridy im Grnft!

Bacdhis.
So wahr mid) Gott liebt, Pamphilus!

Pamphilus,
Sag’, haft du
Dem Bater was gefagt?

Bacdis.
Nidts.

Pamphilus.
) Nudy die Eleinfte
Andeutung ift nicht angewandt. €8 darf
Nidyt wie im Schaufpiel geh'n, wo Jeder Alled
Grfabrt. Hier weiff e8, wer's erfabren mufite;
Wer's nidht zu wiffen braudyt, wird's nidt exfabren,
RNody wiffen.

Bacdis.
O, idh will dir fagen, wie
Du glauben darfft, nur um fo leidyter laffe
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Die Sadpe fidh vertufdhen: Myrrhina -
Hat ibrem Mann gefagt, fie habe meinem
Gid Glauben beigemeffen, und du fei'ft
Defhalb in ihren Augen gany entjdhuldigt.

Pamphilus.
Wohl! Und idh hoffe, NWed gebt nady Wrumidh.

Parmeno.
Herr, darf i) von dir wiffen, was i Heute
Dir Guted angethan und was iy Beide
Da mit einander habt ?

Q.‘ampbilus.
Das darft du nicht !

Parmeno.
Dody hab’ ih meine Muthmagung!
' (e i) b htte
Den aus dem Orcud an dad Lidyt . . . wie das?

Pamphilus.
Du weift nidt, Parmeno, was du mir heute
Fite einen Dienft erzeigt und aus wie grofer
Noth mid) herausgeriffen!

Parmeno.

O id weif!
Und hab’'s nicht obhne BVorbedbadyt gethan.

Pamphilus addemd).
Das weif id) wobhl.

Bacdhis,
AIS tonnte Parmeno
Was fiberfeben, was von Rupen if !
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Pamphilus.

Komm’, Parmeno, geh’ mit Hinein! .
(.

Parmeno.
Das will ih, —
(an die Sujdauer)
RNun, beute bab’ idy, ofme d'rum Zu wiffen,
Des Guten mebr gethan, ald wiffentlidh
Jemald in meinem gangen Leben. — Klatfcht!

Drud von €. Hoffmann in Stuttgert,
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